RESTRICTED

Sicherheitsdatenblatt

ABSCHNITT 1 BEZEICHNUNG DES STOFFS'BZW. DES GEMISCHS UND DES
UNTERNEHMENS

1.1 Produktkennzeichnung

Havoline XLC Pre-Mixed 50/50

Produktnummer(n): 033073, 833073

1.2 Relevante identifizierte Verwendungen des Stoffs oder Gemischs und Verwendungen, von

denen abgeraten wird
Identifizierten Verwendungen: Frostschutz/Kahimittel

1.3 Einzelheiten zum Lieferanten, der das Sicherheitsdatenblatt bereitstelit
Chevron Belgium NV

Technologiepark-Zwijnaarde 2

B-9052 Gent

Belgium

E-Mail : eumsds@chevron.com

1.4 Notrufnummer

NotfallmaBnahmen bei einem Unfall auf dem Transportweg
Europa: 0044/(0)18 65 407333

Gesundheitlicher Notfall

Europa: 0044/(0)18 65 407333

Vergiftungszentrum: Belgien: 0032/(0)70 245 245

Angaben zum Produkt

Angaben zum Produkt: FAX number: 0032/(0)9 293 72 22

| ABSCHNITT 2 MOGLICHE GEFAHREN

2.1 Einstufung des Stoffs oder Gemischs

EINSTUFUNG GEMASS CLP:Zielorgantoxizit4t (wiederholte Exposition): Kategorie 2, H373.

2.2 Komponenten fiir die Etikettierung
GemiR den Kriterien die Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 (CLP):
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RESTRICTED

Signalwort: Achtung

Gesundheitsgefihrdung: Kann die Organe schadigen (Niere) bei langerer oder wiederholter Exposition
(H373).

- enthélt: Ethylenglycol

VORSICHTSHINWEISE:
Allgemein: Darf nicht in die Hénde von Kindern gelangen (P102). Ist &rztlicher Rat erforderlich, O
Verpackung oder Kennzeichnungsetikett bereithalten (P101).

Vermeidung: Staub/Rauch/Gas/Nebel/Dampf/Aerosol nicht einatmen (P260).

Reaktion: BE| VERSCHLUCKEN: Sofort GIFTINFORMATIONSZENTRUM oder Arzt anrufen

(P301+P310).

Entsorgung: Entsorgung des Inhalts / des Behaiters gema den &rtlichen / regionalen / nationalen /

internationalen Vorschriften (P501).

2.3 Sonstige Gefahren
Dieses Produkt ist keine - oder enthalt keine - Substanz, die ein potenzieller PBT- oder vPvB-Stoff ist.

| ABSCHNITT 3 ZUSAMMENSETZUNG / ANGABEN ZU BESTANDTEILEN |

3.2 Gemische
Dieser Stoff ist eine Mischung.

KOMPONENTEN CARN EG-Nummer|REGISTRIERUN (EINSTUFUNG BETRAG
GSNUMMER GEMASS CLP
Ethylenglycol 107-21-1 203-473-3 [01-2119456816-2 |Acute Tox. 34 -80
8 4/H302; STOT RE |Gew.-%
2/H373
Natriumsalz der 19766-89-3 (243-283-8 |Exempt Repr. 2/H361D 01-<3
2-Ethylhexanséure Gew.-%

Der volistéindige Wortlaut aller CLP H-angaben kann in Abschnitt 16 gefunden werden.

| ABSCHNITT 4 ERSTE-HILFE-MASSNAHMEN |

4.1 Beschreibung der Erste-Hilfe-MaSnahmen
Augen: Es sind keine besonderen Erste-Hilfe-Manahmen notwendig. Als VorsichtsmaRnahme
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gegebenenfalls Kontaktlinsen herausnehmen und die Augen mit Wasser spiilen.

Haut: Es sind keine besonderen Erste-Hilfe-MaBnahmen notwendig. Als VorsichtsmaBnahme
kontaminierte Kleidung und Schuhe ausziehen. Das Material mit Wasser und Seife von der Haut
abwaschen. Kontaminierte Kleidung und Schuhe entsorgen oder grtindlich reinigen.

Verschlucken: Nach Verschlucken sofort &rztliche Hilfe herbeiziehen. Kein Erbrechen einleiten. Einer
bewusstlosen Person niemals etwas in den Mund einfléRen.

Einatmen: Es sind keine besonderen Erste-Hilfe-MaBnahmen notwendig. Wenn Uberm&Rige
Konzentrationen in der Luft vorhanden sind, die gefihrdete Person an die frische Luft bringen. Arztliche
Hilfe herbeiziehen, wenn Husten oder Atembeschwerden auftreten.

4.2 Wichtigste akute und verzogert auftretende Symptome und Wirkungen

AKUTE SYMPTOME UND WIRKUNGEN

Augen: Anhaltende oder signifikante Augenreizung ist nicht zu erwarten.

Haut: Von der Berihrung mit der Haut sind keine Gesundheitsschédden zu erwarten.

Verschlucken: Kann beim Einnehmen gesundheitsschédlich sein.

Einatmen: Wird nicht als gesundheitsschédlich beim Einatmen angesehen. Das Einatmen dieses
Materials in Konzentrationen tiber der empfohlenen Belastungsgrenze kann zu Schidigungen des
Zentralnervensystems fllhren. Zu den Auswirkungen auf das Zentralnervensystem gehéren
Kopfschmerzen, Benommenheit, Ubelkeit, Schwachegefuhle, Koordinationsstérungen, beeintrachtigtes
Sehvermdgen, Schiifrigkeit, Verwirrung oder Desorientierung. Bei extremer Belastung duern sich
Schéadigungen des Zentralnervensystem durch Atemnot, Zittern, Krampfe, Bewusstlosigkeit, Koma oder
Tod.

VERZOGERTE ODER ANDERE SYMPTOME UND WIRKUNGEN: Enthalt Stoffe, die bei wiederholtem
Einatmen von Konzentrationen Uiber den empfohlenen Grenzwerten folgende Organe schidigen kénnen:
Niere

4.3 Hinweise auf drztliche Soforthilfe oder Spezialbehandlung
Nicht zutreffend.

| ABSCHNITT 5 MASSNAHMEN ZUR BRANDBEKAMPFUNG : |

5.1 Loschmittel
Zum Léschen von Flammen Wassernebel, Schaum, Léschpulver oder Kohlendioxid (CO2) verwenden.
Léschpulver, CO2, AFFF-Schaum oder alkoholresistenter Schaum.

5.2 Besondere vom Stoff oder Gemisch ausgehende Gefahren

Verbrennungsprodukte: AuRerst abhéingig von den Bedingungen unter denen ein Verbrennen
stattfindet. Wenn dieses Material verbrennt, entwickelt sich eine komplexe Mischung aus Schwebstoffen,
Flussigkeiten, Gasen, einschlieflich Kohlendioxid, und unbestimmten organischen Verbindungen.

5.3 Hinweise fiir die Brandbekimpfung

Dieses Material brennt obwohl es nicht leicht entztindlich ist. Siehe Abschnitt 7 fur Informationen zur
sachgerechten Handhabung und Lagerung. Wenn dieses Material an einem Feuer beteiligt ist,
geschlossene oder enge Feuerbereiche niemals ohne geeignete Schutzausriistung einschlielich
Pressluftatmer betreten.

I ABSCHNITT 6 MASSNAHMEN BEI UNBEABSICHTIGTER FREISETZUNG [

6.1 Personenbezogene Vorsichtsmanahmen, Schutzausriistungen und in Notfillen anzuwendende

Verfahren
Alle Ztindquellen aus der N&he des ausgetretenen Materials entfernen. N&heres hierzu siehe Abschnitt 5
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und 8.

6.2 UmweltschutzmafRnahmen
Die Austrittstelle abdichten, soweit dies ohne Gefahr méglich ist. Ausgetretenes Material zurlickhalten, um
eine weitere Kontamination des Bodens, Oberflichenwassers und Grundwassers zu verhindern.

6.3 Methoden und Material fiir Riickhaltung und Reinigung

Die Austrittstelle abdichten, soweit dies ohne Gefahr méglich ist. Ausgetretenes Material zurlickhaiten, um
eine weitere Kontamination des Bodens, Oberflichenwassers und Grundwassers zu verhindern.
Ausgetretenes Material so schnell wie méglich beseitigen. Dabei die VorsichtsmaBnahmen in
,Expositionsbegrenzung/Persdnliche Schutzausriistung’ beachten. Geeignete Methoden verwenden, wie
Aufbringen nichtbrennbarer Absorptionsmittel oder Abpumpen. Soweit méglich und angemessen,
kontaminierten Boden entfernen und geméaR den zutreffenden Anforderungen entsorgen. Kontaminierte
Materialien in Wegwerfbehalter fillen und gemaR den zutreffenden Anforderungen entsorgen. Das
Austreten des Materials den &rtlichen zusténdigen Stellen melden, wenn dies angebracht oder erforderlich
ist.

6.4 Verweis auf andere Abschnitte
Vgl. abschnitte 8 und 13.

| ABSCHNITT 7 HANDHABUNG UND LAGERUNG I

7.1 SchutzmaBnahmen zur sicheren Handhabung

Allgemeine Hinweise zur Handhabung: Die Kontamination des Bodens vermeiden und das Material nicht
in Abwasser- oder Drainagesysteme und Gewdasser dringen lassen.

Vorsichtsmainahmen: Nicht in die Augen, auf die Haut oder Kleidung gelangen lassen. Nicht
schmecken oder schlucken, Gase oder Ddmpfe nicht einatmen. Nach dem Handhaben grindlich
waschen. Darf nicht in die Hdnde von Kindern gelangen.

Gefahr durch statische Elektrizitit: Beim Umgang mit dem Material kénnen sich elektrostatische
Ladungen.anreichern, die geféhrliche Bedingungen schaffen. Zur Verminderung dieser Gefahr kann das
Verbinden und Erden notwendig, aber als alleinige MaBnahme nicht unbedingt ausreichend sein. Alle
Verfahren prufen, bei denen die Mdglichkeit einer Erzeugung und Anreicherung elektrostatischer Ladungen
bzw. einer entzlindlichen Atmosphére besteht (einschlieflich Fullen von Tanks und Behéltern, Spritzen
beim Fallen, Tanks&duberung, Probenahme, Eichen, Umflllen, Filtern, Mischen, Umwalzen und Einsatz von
Vakuumsaugwagen) und geeignete Vorbeugungsmafnahmen treffen.

Warnhinweise auf dem Behdilter: Der Behdlter ist nicht zum Einsatz unter Druckbedingungen gedacht.
Zum Leeren des Behélters keinen Druck verwenden. Er kénnte explosionsartig platzen. Leere Behélter mit
Rucksténden des Produkts (Feststoffen, Flussigkeiten und/oder D4mpfen) kénnen eine Gefahr darstellen.
Nicht unter Druck setzen, schneiden, schwei3en, hartléten, l6ten, bohren, schleifen oder den Behlter der
Hitze, Flammen, Funken, statischer Elektrizitit oder anderen Z(indquellen aussetzen. Es besteht
Explosionsgefahr mit méglichen Verletzungen oder Todesfolgen. Leere Behalter soliten vollstéindig geleert,
richtig verschiossen und sofort an eine Wiederaufarbeitungsstelle gegeben oder sachgerecht entsorgt
werden. '

7.2 Bedingungen zur sicheren Lagerung unter Beriicksichtigung von Unvertriglichkeiten
Nicht zutreffend

7.3 Spezifische Endanwendungen:Frostschutz/Kuhimittel

l ABSCHNITT 8 EXPOSITIONSBEGRENZUNG UND PERSONLICHE SCHUTZAUSRUSTUNG
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ALLGEMEINE ERWAGUNGEN:

Die mdglichen Gefahren des Produkts in Betracht ziehen (siehe Abschnitt 2), gliltige Belastungsgrenzen,
und Aktivit4ten am Arbeitsplatz in Betracht ziehen, wenn technische MaRnahmen eingerichtet werden und
persénliche Schutzausriistung gewéhit wird. Wenn die technischen MaRBnahmen oder Arbeitsmethoden
unzureichend sind, um geféhrliche Belastungskonzentrationen mit diesem Material zu vermeiden, wird die
unten angeflihrte perstnliche Schutzausriistung empfohlen. Der Benutzer muss alle mit der Ausristung
gelieferten Anleitungen und Einschrénkungen lesen und verstehen, da ein Schutz gewhnlich nur flr einen
begrenzten Zeitraum oder unter bestlmmten Umsténden gewahrieistet ist. Die angemessenen
CEN-Standards beachten.

8.1 Zu liberwachende Parameter

Fur dieses Material oder seine Bestandteile bestehen keine zutreffenden berufsbedingten
Belastungsgrenzen. Werte von den 6rtlichen Behérden einholen.

8.2 Begrenzung und Uberwachung der Exposition

APPARATIVE SCHUTZMASSNAHMEN:

In einem gut gellifteten Bereich handhaben.

PERSONLICHE SCHUTZAUSRUSTUNG

Augen-/Gesichtsschutz: Normalerweise ist kein besonderer Augenschutz notwendig. Wenn Spritzen
mdglich ist, als VorsichtsmaBnahme eine Sicherheitsbrille mit Seitenschutz tragen.

Hautschutz: Normalerweise ist keine besondere Schutzkleidung notwendig. Wenn Spritzen mtsgllch ist,
abhangig von den durchgefiihrten Arbeitsverfahren, physikalischen Anforderungen und anderen
Substanzen am Arbeitsplatz, Schutzkleidung tragen. Zu den empfohlenen Materialien fur
Schutzhandschuhe gehéren: Naturkautschuk, Neopren, Nitrilkautschuk, Polyvinylchlorid (PVC oder Vinyi).
Atemschutz: Normalerweise ist kein Atemschutz notwendig.

BEGRENZUNG UND UBERWACHUNG DER UMWELTEXPOSITION:
Siehe einschldgige Gemeinschaftsrechtsvorschriften bezliglich Umweltfragen oder, soweit zutreffend,
Anhang.

[ ABSCHNITT 9 PHYSIKALISCHE UND CHEMISCHE EIGENSCHAFTEN ]

Achtung: Bei den nachfolgend angegebenen Daten handelt es sich um typische Werte; sie stellen
keine Spezifikation dar.

9.1 Angaben zu den grundlegenden physikalischen und chemischen Eigenschaften
Aussehen

Farbe: Orange

Aggregatzustand: Flussigkeit
Geruch: Geruchsarm
Geruchsschwelle: Keine Daten verfligbar
pH-Wert: 8.3-8.8
Schmelzpunkt: Keine Daten verfugbar
Erstarrungspunkt: -37°C (-34.6°F)
Siedebeginn: 100°C (212°F) (Schatzwert)
Flammpunkt: Nicht zutreffend
Verdampfungsgeschwindigkeit: Keine Daten verfligbar
Flammbarkeit (Feststoff, Gas): Keine Daten Verfiigbar
Entflammbarkeits-(Explosiv) Bereich (Vol.% in Luft):

Unterer/Untere/Unteres: Nicht zutreffend Oberer/Obere/Oberes: Nicht zutreffend

Dampfdruck: <0.01 mm Hg @ 37.8 °C (100 °F)
Dampfdichte (Luft=1): >1
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Dichte: 1kg/l@ 15°C (59°F)

Loslichkeit: Ld&slich in Wasser

Verteilungskoeffizient: n-Octanol/Wasser: Keine Daten verfugbar
Selbstentziindungstemperatur:  Keine Daten verfugbar
Zersetzungstemperatur: Keine Daten verfligbar

Viskositit: Keine Daten verflighar

Explosive Eigenschaften: Keine Daten Verfligbar

Oxidierende Eigenschaften: Keine Daten Verfligbar

9.2 Sonstige Angaben: Keine Daten Verfiigbar

[ ABSCHNITT 10 BESTANDIGKEIT UND REAKTIVITAT |

10.1 Reaktivitdt: Kann mit starken Séuren oder starken Oxidationsmitteln wie Chloraten, Nitraten,
Peroxiden usw. reagieren.

10.2 Chemische Bestindigkeit: Dieses Material wird unter normalen Umgebungstemperaturen und
-druckbedingungen bei der Lagerung und Handhabung als stabil angesehen.

10.3 Maglichkeit gefihrlicher Reaktionen: Es tritt keine gefahrliche Polymensatlon auf,

10.4 Zu vermeidende Bedingungen: Nicht zutreffend

10.5 Unvertrédgliche Materialien: Nicht zutreffend

10.6 Gefihrliche Zersetzungsprodukte: Aldehyde (Erhhte Temperaturen), Ketone (Erhshte
Temperaturen)

[ABSCHNITT 11 ANGABEN ZUR TOXIKOLOGIE ]

11.1 Angaben zu toxikologischen Wirkungen
Schwere Augenschéddigung/ -reizung: Die Bewertung der Gefahr von Augenreizungen beruht auf Daten
Produktkomponenten.

Atz-/Reizwirkung auf die Haut: Die Bewertung der Gefahr von Hautreizungen beruht auf Daten
Produktkomponenten.

Hautsensibilisierung: Die Bewertung des Hautsensibilisierungspotentials beruht auf Daten
Produktkomponenten.

Akute dermale Toxizitdt: Die Bewertung der akuten dermalen Toxizit4t beruht auf Daten
Produktkomponenten.

Akute orale Toxizitdt: Die Bewertung der akuten oralen Toxizit4t beruht auf Daten Produktkomponenten.

Schitzung der akuten Toxizitit (oral): 3266 mg/kg

Akute Toxizitit nach Einatmen: Die Bewertung der akuten Toxizitdt nach Einatmen beruht auf Daten
Produktkomponenten.

Keimzell-Mutagenitiit: Die Gefahreneinschétzung basiert auf Daten fur Bestandteile oder fur ein &hnliches
Material.

Karzinogenitit: Die Gefahreneinschétzung basiert auf Daten fiir Bestandteile oder fUr ein &hnliches
Material.

Reproduktionstoxizitit: Die Gefahreneinschatzung basiert auf Daten fur Bestandteile oder fir ein
ahnliches Material.
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Spezifische Zielorgan-Toxizitéit - Einmalige Exposition: Die Gefahreneinschétzung basiert auf Daten far
Bestandteile oder fur ein &hnliches Material.

Spezifische Zielorgan-Toxizitit - Wiederholte Exposition: Die Gefahreneinschétzung basiert auf Daten
fur Bestandteile oder fiir ein &hnliches Material.

Aspirationstoxizitéit: Keine Daten verftigbar

ERGANZENDE TOXIKOLOGISCHE ANGABEN:

Dieses Produkt enthélt Ethylenglycol (EG). Die Toxizitét von EG Ober Einatmen oder Hautkontakt ist bei
Zimmertemperatur voraussichtlich gering. Die geschétzte tddliche Dosis fir Erwachsene liegt bei ungeféhr
100 cm?® (3,3 oz). Ethylenglykol wird bei Oxidation zu Oxalsdure, die Ablagerungen von
Calciumoxalatkristallen hauptsdchlich im Gehim und in den Nieren verursacht. Erste Anzeichen und
Symptome einer EG-Vergiftung kénnen denen eines Alkoholrausches dhneln. Spéter kann das Opfer unter
Ubelkeit, Erbrechen, Schwiche, Bauch- und Muskelschmerzen, Atemschwierigkeiten und verringertem
Urinlassen leiden. Wenn EG tiber den Siedepunkt von Wasser erhitzt wird, bilden sich D&dmpfe, die bei
chronisch belasteten Personen erfahrungsgeman zu Bewusstlosigkeit, erhthten Lymphozytenwerten und
schnellen ruckartigen Augenbewegungen fuhren. Als EG schwangeren Ratten und M&use verabreicht
wurde, traten bei den Féten héhere Sterblichkeit und verstarkt Missbildungen auf. Manche dieser
Wirkungen traten bei Dosen auf, die auf das Muttertier keine toxische Wirkung-hatten. Uns sind keine
Berichte bekannt, dass EG bei Menschen reproduktive Toxizit4t verursacht. 2-Ethylhexanséure (2-EXA)
bewirkte eine VergréRerung der Leber und erh6hte Enzymwerte, als es Ratten wiederholt Gber das Futter
verabreicht wurde. Bei der Verabreichung per Sonde oder Ober das Trinkwasser an schwangere Ratten
bewirkte 2-EXA Teratogenitat (Missbildungen) und verzégerte Entwicklung der Nachkommen nach der
Geburt. AuBerdem beeintréchtigte 2-EXA die Fruchtbarkeit von weiblichen Ratten. Missbildungen wurden
bei den Nachkommen von M&usen beobachtet, die wihrend der Schwangerschaft
Natrium-2-Ethylhexanoat durch intraperitoneale Injektionen erhielten.

[ ABSCHNITT.12 ANGABEN ZUR OKOLOGIE ]

12.1 Toxizitit
Dieses Material wird nicht als schédlich fur Wasserorganismen angesehen. Das Produkt wurde noch nicht
geprift. Die Angabe wurde von den Eigenschaften der einzelnen Bestandteile abgeleitet.

12.2 Persistenz und Abbaubarkeit
Dieses Material wird als leicht biologisch abbaubar angesehen. Das Produkt wurde noch nicht geprGft. Die
Angabe wurde von den Eigenschaften der einzelnen Bestandteile abgeleitet.

12.3 Bioakkumulationspotenzial
Biokonzentrationsfaktors (BCF): Keine Daten Verfligbar
Oktanol-Wasser-Verteilungskoeffizients (Kow): Keine Daten verfugbar

12.4 Mobilitit im Boden
Keine Daten verfigbar.

12.5 Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung
Dieses Produkt ist keine - oder enthélt keine - Substanz, die ein potenzieller PBT- oder vPvB-Stoff ist.

12.6 Andere schadliche Wirkungen
Andere negative Auswirkungen wurden nicht festgestelit.
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WGK (Wassergeféhrdungsklassen) = 1

[ ABSCHNITT 13 HINWEISE ZUR ENTSORGUNG

13.1 Verfahren der Abfallbehandlung

Das Material zu seinem beabsichtigten Zweck verwenden oder wenn méglich recyceln. Dieses Material.
kann bei der Entsorgung je nach Bestimmungen der internationalen, staatlichen und 6rtlichen
Gesetzgebung und Richtlinien Kriterien als Gefahrstoff erflillen. Entsprechend dem Europaischen
Abfallkatalog (E.W.C.) gilt die folgende Kodifizierung:16 01 14

IABSCHNITT 14 ANGABEN ZUM TRANSPORT

Die gezeigte Bezeichnung trifft nicht unbedingt auf alle Versandsituationen zu. Fur weitere erforderliche
Bezeichnungen (z. B. technische Namen) und art- oder mengenspezifische Versandsanforderungen die
zutreffenden Gefahrgutbestimmungen zu Rate ziehen.

ADR/RID

KEIN GEFAHRGUT FUR DEN TRANSPORT

14.1 UN-Nummer: Nicht zutreffend

14.2 OrdnungsgeméRe UN-Versandbezeichnung: Nicht zutreffend

14.3 Transportgefahrenklassen: Nicht zutreffend

14.4 Verpackungsgruppe: Nicht zutreffend

14.5 Umweltgefahren: Nicht zutreffend

14.6 Besondere VorsichtsmaBnahmen fiir den Verwender: Nicht zutreffend

ICAO

KEIN GEFAHRGUT FUR DEN TRANSPORT

14.1 UN-Nummer: Nicht zutreffend

14.2 OrdnungsgemiBe UN-Versandbezeichnung: Nicht zutreffend

14.3 Transportgefahrenklassen: Nicht zutreffend

-14.4 Verpackungsgruppe: Nicht zutreffend

14.5 Umweltgefahren: Nicht zutreffend

14.6 Besondere VorsichtsmaBnahmen fiir den Verwender: Nicht zutreffend

IMO

KEIN GEFAHRGUT FUR DEN TRANSPORT

14.1 UN-Nummer: Nicht zutreffend

14.2 Ordnungsgemife UN-Versandbezeichnung: Nicht zutreffend

14.3 Transportgefahrenklassen: Nicht zutreffend

14.4 Verpackungsgruppe: Nicht zutreffend

14.5 Umweltgefahren: Nicht zutreffend

14.6 Besondere VorsichtsmaBnahmen fiir den Verwender: Nicht zutreffend

14.7 Transport als Bulkware gemiR Anhang Il von MARPOL 73/78 und dem IBC-Code: Nicht
zutreffend

[ABSCHNITT 15 VORSCHRIFTEN
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15.1 Vorschriften zu Sicherheit, Gesundheits- und Umweltschutz/spezifische Rechtsvorschriften fiir
den Stoff oder das Gemisch

DURCHSUCHTE VERZEICHNISSE RECHTLICHER BESTIMMUNGEN:

01=EG-Richtlinie 76/769/EWG: Beschrankungen fir die Vermarktung und den Gebrauch bestimmter Gefahrstoffe.
02=EG-Richtlinie 90/394 EWG: Schutz der Arbeithehmer gegen Geféhrdung durch Karzinogene

03=EG-Richtlinie 92/85/EWG: Schwangere oder stillende Arbeiterinnen

04=EG-Richtlinie 96/82/EG (Seveso ll): Artikel 9

05=EG-Richtlinie 96/82/EG (Seveso ll): Artike! 6 und 7

06=EG-Richtlinie 98/24/EG: Schutz der Arbeitnehmer gegen Gefdhrdung durch Chemikalien

07=EG-Richtlinie 2004/37/EG: Uber den Schutz der Arbeitnehmer.

08=EU Verordnung EG Nr. 689/2008: Anhang 1, Teil 1.

09=EU Verordnung EG Nr. 689/2008: Anhang 1, Teil 2.

10=EU Verordnung EG Nr. 689/2008: Anhang 1, Teil 3.

11=EU Verordnung EG Nr. 850/2004: Verbot und Einstellung persistente organische Schadstoffe.
12=EU-REACH, Anhang XVII: Beschrénkungen der Herstellung, des Inverkehrbringens und der Verwendung
bestimmter geféhrlicher Stoffe, Gemische und Erzeugnisse.

13=EU-REACH, Anhang XIV: Kandidatenliste von Besonders besorgniserregende Stoffe Autorisatieaanvragen
14=Deutschland: Technische Anleitungen zur Reinhaltung der Luft (TA-Luft).

15=Deutschland, TRGS 907

16=Deutschland, TRGS 905

Keine der Bestandteile dieses Materials wurden in den Richtlinienverzeichnissen oben gefunden.

CHEMIKALIENVERZEICHNISSE:

Alle Bestandteile entsprechen den folgenden Anforderungen des Chemikalienverzeichnisses: AICS
(Australien), DSL (Kanada), EINECS (Europaische Gemeinschaft), ENCS (Japan), IECSC (China), PICCS
(Philippinen), TSCA (Vereinigte Staaten).

15.2 Stoffsicherheitsbeurteilung
Keine Stoffsicherheitsbeurteilung.

[ ABSCHNITT 16 SONSTIGE ANGABEN |

VERSIONSANGABE: Die vorliegende Uberarbeitung aktualisiert die folgenden Abschnitte des
Sicherheitsdatenblatts: 1-16 _
Uberarbeitungsdatum: MARZ 23, 2015

Voller Wortlaut der CLP H-angaben:

H302; Gesundheitsschédlich bei Verschlucken.

H361d; Kann vermutlich das Kind im Mutterleib schadigen

H373; Kann die Organe schédigen bei langerer oder wiederholter Exposition.

IM VORLIEGENDEN DOKUMENT MOGLICHERWEISE VERWENDETE ABKURZUNGEN:

MAK-Wert - Maximale Arbeitsplatzkonzentration TWA - Zeitgewichteter Durchschnitt

. . . Zulassige Arbeitsplatzkonzentration -  Zuldssige
STEL - Grenzwert flr kurzfristige Exposition Arbeitsplatzkonzentration

CVX - Chevron CARN - Chemical Abstract Registration Number
NQ - Nicht Quantifizierbar

Nach den Kriterien der EU-Bestimmung 1907/2006 von der Chevron Energy Technology Company, 100

Revision Number: 4 9 of 10 Havoline XL.C Pre-Mixed 6§0/50
Revision Date: MARZ 23, 2015 : MSDS : 16828
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Chevron Way, Richmond, California 94802.

Die vorstehend gemachten Angaben spiegein den Stand unserer Kenntnisse zum genannten Datum
wider. Da diese Angaben méglicherweise unter Bedingungen genutzt werden, die sich unserer Kontrolle
entziehen, mit denen wir nicht vertraut sind, und zu einem spiiteren Zeitpunkt zugénglich gemachte
Daten den Inhalt dieser Angaben méglicherweise verindern, kénnen wir fiir die Ergebnisse von deren
Anwendung keinerlei Verantwortung libernehmen. Die Angaben werden unter der Bedingung erteilt, daR
die diese entgegennehmende Person die Eignung des Materials fiir den jeweils zugedachten Zweck einer

eiaenen Prﬂfung unterzieht.

[Keine Anhang
Revision Number: 4 10 of 10 Havoline XLC Pre-Mixed 60/60
Revision Date: MARZ 23, 2015 MSDS : 16828
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SICHERHEITSDATENBLATT

geman Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 - DE ﬁ(ﬂlﬂ@jﬁEﬁ

LUBRICATION
Kliiberplex BEM 41-132 i s
Version 1.2 Uberarbeitet am 23.12.2015 Druckdatum 12.05.2016

1. Bezeichnung des Stoffs bzw. des Gemischs und des Unternehmens

1.1 Produktidentifikator
Produktname : Kliberplex BEM 41-132

Artikel-Nr. : 020256

1.2 Relevante identifizierte Verwendungen des Stoffs oder Gemischs und Verwendungen, von
denen abgeraten wird

Verwendung des Stoffs/des : Schmierfett

Gemisches

Empfohlene : Nur flr gewerbliche Anwender.
Einschrénkungen der

Anwendung

1.3 Einzelheiten zum Lieferanten, der das Sicherheitsdatenblatt bereitstellt

KLUBER LUBRICATION MUNCHEN
Geisenhausenerstrasse 7

D-81379 Miinchen

Deutschland

Tel: +49 (0) 897876-0

Fax: +49 (0) 897876-333

Email-Adresse : mcm@klueber.com

Verantwortliche/ausstellende Material Compliance Management
Person
Nationaler Kontakt : Kluber Lubrication Deutschland

Geisenhausenerstrafle 7
81379 Miinchen
Deutschland

Tel.: +49 89 7876 0
Fax: +49 89 7876 565
www.klueber.com

1.4 Notrufnummer
+49 89 7876 700 (24 hrs)

2. Mogliche Gefahren

2.1 Einstufung des Stoffs oder Gemischs
Einstufung (VERORDNUNG (EG) Nr. 1272/2008)

Keine geféhrliche Substanz oder Mischung.

a brand of
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Einstufung (67/548/EWG, 1999/45/EG)

Keine geféhrliche Substanz oder Mischung.

2.2 Kennzeichnungselemente

Kennzeichnung (VERORDNUNG (EG) Nr. 1272/2008)

Keine geféhrliche Substanz oder Mischung.

Zusitzliche Kennzeichnung:
EUH210 Sicherheitsdatenblatt auf Anfrage erhéltlich.

2.3 Sonstige Gefahren

3.2 Gemische

Chemische
Charakterisierung

3. Zusammensetzung/ Angaben zu Bestandteilen

: Mineralél.
Synthetisches Kohlenwasserstoff-Ql
Lithium-Spezialseife

Gefdhrliche inhaltsstoffe

Chemische CAS-Nr. Einstufung Einstufung Konzentration
Bezeichnung EG-Nr. (67/548/EWG) (VERORDNUNG [%]
INDEX-Nr. (EG) Nr.
Registrierung 1272/2008)
snummer
0,0,0- 597-82-0 R53 Aquatic Chronic4; |>=1-<25
Triphenylthiophosphat | 209-909-9 H413 ’
Benzolamin, N-Phenyl-, | 68411-46-1 R52/53 Aquatic Chronic 3; [>=1-<2,5
Reaktionsprodukte mit |270-128-1 H412
2,4,4-Trimethylpenten

Den vollen Wortlaut der hier genannten R-Séatze finden Sie in Abschnitt 16.
Den Volltext der in diesem Abschnitt aufgefithrten Gefahrenhinweise finden Sie unter Abschnitt

16.

Nach Einatmen

Nach Hautkontakt

Nach Auge;\kontakt

10, Jan. 20

170037

4. Erste-Hilfe-MaBnahmen

4.1 Beschreibung der Erste-Hilfe-Manahmen

: Opfer an die frische Luft bringen. Bei Anhalten der
Anzeichen/Symptome, &rztliche Betreuung hinzuziehen.
Betroffenen warm und ruhig lagern.

Bei unregelmaRiger Atmung oder Atemstillstand kiinstliche
Beatmung einleiten.

: Verunreinigte Kleidung ausziehen. Bei Auftreten einer
Reizung , arztliche Betreuung aufsuchen.
Bei Kontakt, Haut sofort mit viel Wasser abspiilen.

: Sofort wihrend mindestens 10 Minuten mit viel Wasser
abspllen, auch unter den Augenlidern.

213

a brand of
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Bei anhaltender Augenreizung einen Facharzt aufsuchen.

Nach Verschlucken : Betroffenen an die frische Luft bringen.
Erbrechen nicht ohne &rztliche Anweisung herbeifiihren.

4.2 Wichtigste akute und verzdgert auftretende Symptome und Wirkungen
Symptome : Keine Information verfuigbar.

Risiken : Keine bekannt.

4.3 Hinweise auf drztliche Soforthilfe oder Spezialbehandiung
Behandlung : Keine Information verfiigbar.

5. MaRnahmen zur Brandbekdampfung

5.1 Léschmittel
Geeignete Léschmittel : LéschmafRnahmen auf die Umgebung abstimmen.

Ungeeignete Léschmittel : Wasservolistrahl

5.2 Besondere vom Stoff oder Gemisch ausgehende Gefahren

Besondere Gefahren bei der : Im Brandfall kann Folgendes freigesetzt werden:
Brandbek&mpfung Kohlenstoffoxide

Metalloxide

Stickoxide (NOx)

Phosphoroxide

Schwefeloxide

5.3 Hinweise fiir die Brandbekdampfung

Besondere : Im Brandfall umgebungsluftunabhéngiges Atemschutzgerét
Schutzausriistung fur die tragen.
Brandbekd@mpfung Persénliche Schutzausriistung verwenden.

Beim Auftreten atembarer Stdube und/oder Brandgase
umgebungsluftunabhéngiges Atemschutzgerét verwenden.
Das Einatmen von Zersetzungsprodukten kann
Gesundheitsschéden verursachen.

Weitere Information . Ubliche MaRnahmen bei Brénden mit Chemikalien.

6. MaBRnahmen bei unbeabsichtigter Freisetzung

6.1 Personenbezogene VorsichtsmalRnahmen, Schutzausriistungen und in Notféllen
anzuwendende Verfahren

Personenbezogene : Personen in Sicherheit bringen.

Vorsichtsmaflnahmen Bei Uberschreitung der arbeitsplatzbezogenen Grenzwerte
und/oder bei Freisetzung (Staub) ist der angegebene
Atemschutz zu verwenden.

a brand of
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Das Einatmen von Staub vermeiden.
Siehe SchutzmaRnahmen unter Punkt 7 und 8.

6.2 UmweltschutzmaBnahmen

UmweltschutzmafRnahmen : Das Eindringen des Materials in die Kanallsatlon oder in
Wasserldufe méglichst verhindern.
Wenn gréBere Mengen verschiitteten Materlals nicht
eingeddmmt werden kénnen, sollen die lokalen Behérden
benachrichtigt werden.

6.3 Methoden und Material fiir Riickhaltung und Reinigung

Reinigungsverfahren : Schnell aufkehren oder aufsaugen.
Zur Entsorgung in geeignete und verschlossene Behditer
geben.
6.4 Verweis auf andere Abschnitte

Persénliche Schutzausriistung siehe unter Abschnitt 8.

7. Handhabung und Lagerung

7.1 SchutzmafBinahmen zur sicheren Handhabung

Hinweise zum sicheren : Persénliche Schutzausriistung siehe unter Abschnitt 8.

Umgang Im Anwendungsbereich nicht essen, trinken oder rauchen.
Hénde und Gesicht vor Pausen und sofort nach Handhabung
des Produktes waschen.

7.2 Bedingungen zur sicheren Lagerung unter Beriicksichtigung von Unvertriglichkeiten

Anforderungen an : Im Originalbehélter lagern.
Lagerrdume und Behélter Behadlter verschlossen halten, wenn dieser nicht in Gebrauch
ist.

Kiihl und trocken, an einem gut bellifteten Ort aufbewahren.
Gedffnete Behélter sorgfaltig verschlieBen und aufrecht lagern
um jegliches Auslaufen zu verhindemn.

In Ubereinstimmung mit den besonderen nationalen
gesetzlichen Vorschriften lagern.

In korrekt beschrifteten Behéltern aufbewahren.

Lagerklasse (LGK) : 11 Brennbare Feststoffe

7.3 Spezifische Endanwendungen

: Die technischen Richtlinien zur Verwendung dieses
Stoffs/dieses Gemisches beachten.

8. Begrenzung und Uberwachung der Exposition/Personliche Schutzausriistungen

8.1 Zu iiberwachende Parameter

a brand of
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Enthélt keine Stoffe mit Arbeitsplatzgrenzwerten.

DNEL
Benzolamin, N-Phenyl-, : Anwendungsbereich: Arbeitnehmer
Reaktionsprodukte mit 2,4,4- Expositionswege: Hautkontakt
Trimethylpenten ; Mégliche Gesundheitsschaden: Chronische Wirkungen,
Systemische Effekte
Wert: 0,62 mg/kg
Anwendungsbereich: Arbeitnehmer
Expositionswege: Einatmen
Mdgliche Gesundheitssch&den: Chronische Wirkungen,
- Systemische Effekte
Wert: 4,37 mg/m3
PNEC
Benzolamin, N-Phenyl-, : SiulRwasser
Reaktionsprodukte mit 2,4,4- Wert: 0,051 mg/l
Trimethylpenten :

Meerwasser
Wert: 0,0051 mg/l

Sulwassersediment
Wert: 9320 mg/kg

Meeressediment
Wert: 932 mg/kg

Boden
Wert: 1860 mg/kg

Abwasserkldranlage
Wert: 1 mg/l

8.2 Begrenzung und Uberwachung der Exposition
Technische Schutzmaffnahmen
Konzentration in der Luft unter den normalen Arbeitsplatzgrenzwerten halten.

Personliche Schutzausriistung

Atemschutz : Nicht erforderlich; aufier bei Aerosolbildung.
Filtertyp P

Handschutz : Bei langerem oder wiederholtem Kontakt Handschuhe
benutzen.

Die einzusetzenden Schutzhandschuhe miissen den:
Spezifikationen der EG-Richtlinie 89/686/EWG und der sich
daraus ergebenden Norm EN 374 geniigen.

Die Durchdringungszeit ist unter anderem abhéngig von

a brand of
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Material, Dichte und Ausfiihrung des Handschuhs und muss
daher im Einzelfall ermittelt werden.
Bei Spritzkontakt:

. Nitrilkautschuk
Schutzindex Klasse 1

Augenschutz : Dicht schlieBende Schutzbrille

Hygienemalnahmen : Nach Gebrauch Gesicht, Hadnde und alle exponierten
Hautstellen griindlich waschen.

SchutzmaRnahmen : Die Art der Schutzausriistung muss je nach Konzentration und
Menge des gefahrlichen Stoffes am Arbeitsplatz ausgew#hit
werden.

Kérperschutz geméaf dessen Typ, gem&R Konzentration und
Menge der geféhrlichen Stoffe und gemé&n jeweiligem
Arbeitsplatz auswéhlen.

Begrenzung und Uberwachung der Umweltexposition

Allgemeine Hinweise : Das Eindringen des Materials in die Kanalisation oder in
Wasserldufe mdéglichst verhindern.
Wenn gréRere Mengen verschitteten Materials nicht
eingeddmmt werden kénnen, sollen die lokalen Behérden
benachrichtigt werden.

9. Physikalische und chemische Eigenschaften

9.1 Angaben zu den grundlegenden physikalischen und chemischen Eigenschaften

Form : Paste

Farbe : gelb

Geruch : charakteristisch
Geruchsschwelle : Keine Daten verfiigbar
pH-Wert : Keine Daten verfligbar
Schmelzpunkt/Schmelzberei : Keine Daten verfiigbar
ch

Siedepunkt/Siedebereich : Keine Daten verfligbar
Flammpunkt : Nicht anwendbar

Verdampfungsgeschwindigke : Keine Daten verfiigbar
it

Entztindbarkeit (fest, : Brennbare Feststoffe
gasférmig)
Untere Explosionsgrenze : Keine Daten verfligbar
Obere Explosionsgrenze . Keine Daten verfiigbar
a brand of
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Dampfdruck : <0,001 hPa, 20 °C

Relative Dampfdichte : Keine Daten verflgbar

Dichte : 0,90 g/cm3, 20 °C

Wasserl6slichkeit : unléslich

Léslichkeit in anderen : Keine Daten verfiigbar

Lésungsmitteln

Verteilungskoeffizient: n- : Keine Daten verfligbar

Octanol/Wasser

Selbstentziindungstemperatu : Keine Daten verfugbar
r

Zundtemperatur : Keine Daten verfiigbar

Viskositat, dynamisch : Keine Daten verfligbar

Viskositét, kinematisch : Keine Daten verfiigbar

Oxidierende Eigenschaften : Keine Daten verfiigbar
9.2 Sonstige Angaben

Sublimationspunkt : Keine Daten verfugbar

Schiittdichte : Keine Daten verfligbar

10. Stabilitat und Reaktivitéit

10.1 Reaktivitit
Normalerweise keine zu erwarten.
10.2 Chemische Stabilitét
Stabil unter normalen Bedingungen.
10.3 Mdglichkeit gefdhrlicher Reaktionen
Geféhrliche Reaktionen : Keine gefahrlichen Reaktionen bekannt bei
bestimmungsgemé&em Umgang.
10.4 Zu vermeidende Bedingungen

Zu vermeidende : Keine besonders zu erwédhnenden Bedingungen.
Bedingungen
10.5 Unvertragliche Materialien

Zu vermeidende Stoffe . Keine besonders zu erwdhnenden Stoffe.

10.6 Gefdhrliche Zersetzungsprodukte

Geféhrliche : Keine Zersetzung bei bestimmungsgemé&fer Lagerung und
Zersetzungsprodukte Anwendung.
a brand of
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11. Toxikologische Angaben

11.1 Angaben zu toxikologischen Wirkungen

Produkt
Akute inhalative Toxizitét

Atz-/Reizwirkung auf die
Haut

Schwere Augenschédigung/-
reizung

Sensibilisierung der
Atemwege/Haut

Keimzell-Mutagenitét
Gentoxizitat in vitro
Gentoxizitét in vivo
Karzinogenitét
Reproduktionstoxizitat
Teratogenitét

Toxizitét bei wiederholter
Verabreichung
Aspirationstoxizitat

Weitere Information

Inhaltsstoffe:

0,0,0-Triphenylthiophosphat :
: LD50: > 2.000 mg/kg, Ratte

. Kaninchen, Ergebnis: Keine Hautreizung, Einstufung: Keine

Akute orale Toxizitét

Atz-/Reizwirkung auf die
Haut

Schwere Augenschédigung/-
reizung

Sensibilisierung der
Atemwege/Haut

Aspirationstoxizitat

: Keine Informationen verfiigbar.
: Keine Informationen verfuigbar.

: Keine Informationen verfigbar.

: Keine Informationen verfiigbar.

: Keine Daten verfiigbar
: Keine Daten verfligbar
: Keine Daten verfugbar
: Keine Daten verfiigbar
: Keine Daten verfiigbar
: Keine Informationen verfiigbar.

: Keine Informationen verfiigbar.

. Die gegebenen Informationen beruhen auf Daten, die von den

Bestandteilen und der Toxizitat &hnlicher Produkte stammen.

Hautreizung

. Kaninchen, Ergebnis: Keine Augenreizung, Einstufung: Keine

Augenreizung

: Einstufung: Verursacht keine Hautsensibilisierung.

. Keine Einstufung in Bezug auf Aspirationstoxizitét

Benzolamin, N-Phenyl-, Reaktionsprodukte mit 2,4,4-Trimethylpenten :

Akute orale Toxizitat
Akute dermale Toxizitat

Atz-/Reizwirkung auf die
Haut

30, Jan, Z
170043

: LD50: > 5.000 mg/kg, Ratte, OECD Priifrichtlinie 401
: L.D50: > 2.000 mg/kg, Ratte, OECD Priifrichtlinie 402
: Kaninchen, Ergebnis: Keine Hautreizung, Einstufung: Keine

Hautreizung

a brand of
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Schwere Augenschédigung/-
reizung

Sensibilisierung der

: Kaninchen, Ergebnis: Keine Augenreizung, Einstufung: Keine

Augenreizung

: Meerschweinchen, Ergebnis: Verursacht keine

Hautsensibilisierung., Einstufung: Verursacht keine
Hautsensibilisierung., OECD Prifrichtlinie 406

Atemwege/Haut

12. Umweltbezogene Angaben

12.1 Toxizitat
Produkt:

Toxizitdt gegeniiber Fischen

Keine Daten verfiigbar
Toxizitét gegeniiber
Daphnien und anderen
wirbellosen Wassertieren
Toxizitét gegeniiber Algen

Keine Daten verfiigbar

Keine Daten verfligbar
Toxizitét gegentiber
Bakterien

Keine Daten verfligbar
Inhaltsstoffe:
0,0,0-Triphenylthiophosphat :

: LCS80: > 100 mg/l, 96 h, Brachydanio rerio (Zebrabérbling),
OECD Priifrichtlinie 203

Toxizitdt gegeniiber Fischen

: ECS50: > 100 mg/l, 48 h, Daphnia magna (GroRer Wasserﬂoh),
Immobilisierung, OECD 202 T1

Toxizitt gegenliber

Daphnien und anderen

wirbellosen Wassertieren

Toxizitét gegentber Algen : EC50: > 100 mg/l, 72 h, Desmodesmus subspicatus
(Griinalge), OECD- Priifrichtlinie 201

Toxizit4t gegeniiber : EC50: > 100 mg/l, 3 h, Belebtschlamm, OECD 209

Bakterien

Beurteilung Okotoxizitit

: Kann fiir Wasserorganismen schédlich sein, mit langfristiger
Wirkung.

Chronische aquatische
Toxizitét
Benzolamin, N-Phenyl-, Reaktionsprodukte mit 2,4,4-Trimethylpenten :

: LC50: > 100 mg/l, 96 h, Danio rerio (Zebrabérbling), OECD
Priifrichtlinie 203

Toxizitdt gegeniiber Fischen

: EC50: 51 mgl/l, 48 h, Daphnia magna (GrofRer Wasserfloh),
statischer Test, OECD 202 T1

Toxizitét gegentiber
Daphnien und anderen
wirbellosen Wassertieren
Beurteilung Okotoxizitét

Akute aquatische Toxizitét : Schadlich fir Wasserorganismen.

a brand of
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Chronische aquatische - : Schédlich fur Wasserorganismen, mit langfristiger Wirkung.
Toxizitat

12.2 Persistenz und Abbaubarkeit
Produkt:

Biologische Abbaubarkeit

Keine Daten verfiigbar
Physikalisch-chemische . Keine Daten verfiigbar
Beseitigung
Inhaltsstoffe:

0,0,0-Triphenylthiophosphat :
Biologische Abbaubarkeit : Ergebnis: Nicht leicht biologisch abbaubar, OECD

12.3 Bioakkumulationspotenzial

Produkt:

Bioakkumulation
Diese Mischung enthélt keine Substanzen, die persistent,
bioakkumulierbar und toxisch sind (PBT)., Diese Mischung
enthélt keine Substanzen, die hochpersistent und
hochbioakkumulierbar sind (vPvB).

Inhaltsstoffe:

0,0 O-Trlphenylthlophosphat

Bioakkumulation :
Aufgrund des Verteilungskoeffizienten n-Oktanaol/Wasser ist
eine Anreicherung in Organismen méglich.

Benzolamin, N-Phenyl-, Reaktlonsprodukte mit 2,4,4-Trimethylpenten :

Bioakkumulation :
Aufgrund des Verteilungskoeffizienten n-Oktanol/Wasser ist
eine Anreicherung in Organismen méglich.

12.4 Mobilitdt im Boden

Produkt:

Mobilitat - 1 Keine Daten verfiigbar
Verteilung zwischen den . Keine Daten verfligbar
Umweltkompartimenten

12.5 Ergebnisse der PBT- und vPvB- Beurtellung

Produkt:

Bewertung : Dieser Stoff/diese Mischung enthait keine Komponenten, in
Konzentrationen von 0,1 % oder héher, die entweder als
persistent, bioakkumulierbar und toxisch (PBT) oder sehr
persistent und sehr bioakkumulierbar (vPvB) eingestuft sind.

Inhaltsstoffe:

0,0 O-Tr|phenylth|ophosphat

Bewertung . Diese Substanz ist nicht persistent, bioakkumulierbar und
toxisch (PBT)., Diese Substanz ist nicht sehr persistent und
sehr bioakkumulierbar (vPvB).

12.6 Andere schéadliche Wirkungen

Produkt:
= - a brand of
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Sonstige ékologische
Hinweise

: Angaben zur Okologie liegen nicht vor.

13. Hinweise zur Entsorgung

13.1 Verfahren zur Abfallbehandlung

Produkt

: Das Eindringen des Produkts in die Kanalisation, in

Wasserldufe oder in den Erdboden soll verhindert werden.

: Die Abfallschlisselnummer soll vom Verbraucher, aufgrund

Verunreinigte Verpackungen

des Verwendungszwecks des Produkts, festgelegt werden.

: Leere Behdélter kbnnen unter Beachtung der 6rtlichen

behordlichen Vorschriften abgelagert werden.

14. Angaben zum Transport

14.1 UN-Nummer
ADR
Kein Gefahrgut
IMDG
Kein Gefahrgut
IATA
Kein Gefahrgut

14.2 Ordnungsgemife UN-Versandbezeichnung

ADR

Kein Gefahrgut
IMDG

Kein Gefahrgut
IATA

Kein Gefahrgut

14.3 Transportgefahrenklassen
ADR
Kein Gefahrgut
IMDG
Kein Gefahrgut
IATA
Kein Gefahrgut

14.4 Verpackungsgruppe
ADR
Kein Gefahrgut
IMDG
Kein Gefahrgut
IATA
Kein Gefahrgut

14.5 Umweltgefahren

a brand of
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ADR

Kein Gefahrgut
IMDG

Kein Gefahrgut
IATA

Kein Gefahrgut

14.6 Besondere VorsichtsmaBnahmen fiir den Verwender
Keine Daten verfigbar

14.7 Massengutbeférderung gemiB Anhang Il des MARPOL-Ubereinkommens 73/78 und

gemdR IBC-Code
Nicht verfiugbar

15. Rechtsvorschriften

15.1 Vorschriften zu Sicherheit, Gesundheits- und Umweltschutz/spezifische

Rechtsvorschriften fiir den Stoff oder das Gemisch

REACH - Liste der fiir eine . Dieses Produkt enthélt keine besonders besorgniserregenden
Zulassung in Frage Stoffe (REACH-Verordnung (EG) Nr. 1907/2006, Artikel 57).

kommenden besonders
besorgniserregenden Stoffe

(Artikel 59).
Stérfallverordnung : 96/82/EC Stand:
Nicht anwendbar
Wassergeféhrdungsklasse : WGK 1: schwach wassergefahrdend
TA Luft : Gesamtstaub: Anteil andere Stoffe: 16,93 %

Staubférmige anorganische Stoffe: Nicht anwendbar
Dampf- oder gasférmige anorganische Stoffe: Nicht

anwendbar

Organische Stoffe: Anteil Klasse 1: 0,05 % ; Anteil andere

Stoffe: 83,02 %

Krebserzeugende Stoffe: Nicht anwendbar

Erbgutverdndernd: Nicht anwendbar

Reproduktionstoxisch: Nicht anwendbar

15.2 Stoffsicherheitsbeurteilung
Keine Informationen verfligbar.

16. Sonstige Angaben

Vollistéindiger Wortlaut der in den Kapiteln 2 und 3 aufgefiihrten R-Sitze

R52/53 Schédlich flir Wasserorganismen, kann in Gewassern lidngerfristig
schédliche Wirkungen haben.
R53 Kann in Gewéssem langerfristig schadliche Wirkungen haben.
3 0. Jan. 2 a brand of
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Volitext der Gefahrenhinweise in Abschnitt 2 und 3.

H412 Schédlich fiir Wasserorganismen, mit langfristiger Wirkung.
H413 Kann fir Wasserorganismen schéadlich sein, mit langfristiger Wirkung.

Weitere Information

Dieses Sicherheitsdatenblatt gilt nur firr von KLUBER LUBRICATION original verpackte und
bezeichnete Ware. Die enthaltenen Informationen unterliegen dem Urheberrecht und durfen
ohne ausdrickliche schriftliche Genehmigung der KLUBER LUBRICATION nicht vervielfaltigt
oder veréndert werden. Jegliche Weiterleitung dieses Dokuments ist nur in dem gesetzlich
geforderten Ausmal gestattet. Eine darliber hinausgehende, insbesondere 6ffentliche,
Verbreitung unserer Sicherheitsdatenblétter (z.B. als Download im Internet) ist ohne
ausdrickliche schriftliche Genehmigung nicht gestattet. KLUBER LUBRICATION stellt seinen
Kunden entsprechend den gesetzlichen Regelungen geénderte Sicherheitsdatenbléatter zur
Verfigung. Es liegt in der Verantwortung des Kunden, Sicherheitsdatenblétter und evtl.
Anderungen daran gemaf den gesetzlichen Vorgaben an seine eigenen Kunden, Mitarbeiter
und sonstige Verwender des Produktes weiterzugeben. Fir die Aktualitit der
Sicherheitsdatenblatter, die Verwender von Dritten erhalten, ibernimmt KLUBER
LUBRICATION keine Gewahr. Alle Informationen und Anweisungen in diesem
Sicherheitsdatenblatt wurden nach bestem Wissen erstellt und basieren auf dem Stand der
Technik am Tage der Herausgabe. Die gemachten Angaben sollen das Produkt im Hinblick
auf die erforderlichen SicherheitsmaRnahmen beschreiben; sie stellen keine Zusicherung von
Eigenschaften oder Garantie der Eignung des Produktes fiir den Einzelfall dar und begriinden
kein vertragliches Rechtsverhéltnis.

a brand of
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1. Bezeichnung des Stoffs bzw. des Gemischs und des Unternehmens

1.1 Produktidentifikator
Produktname : Kliberplex BEM 41-141

Artikel-Nr. : 020320

1.2 Relevante identifizierte Verwendungen des Stoffs oder Gemischs und Verwendungen, von
denen abgeraten wird

Verwendung des Stoffs/des : Schmierfett
Gemisches

1.3 Einzelheiten zum Lieferanten, der das Sicherheitsdatenblatt bereitstelit

KLUBER LUBRICATION MUNCHEN
Geisenhausenerstrasse 7

D-81379 Minchen

Deutschland

Tel: +49 (0) 897876-0

Fax: +49 (0) 897876-333

Email-Adresse : mcm@klueber.com
Verantwortliche/ausstellende Material Compliance Management
Person

Nationaler Kontakt : Kliiber Lubrication Deutschland

Geisenhausenerstrafie 7
81379 Minchen
Deutschland
+49-89-7876-0

Fax: +49-89-7876-565
www.klueber.com

1.4 Notrufnummer

0049 (0) 897876-700 (24hrs)

2. Mégliche Gefahren

2.1 Einstufung des Stoffs oder Gemischs
Einstufung (VERORDNUNG (EG) Nr. 1272/2008)

Keine geféhrliche Substanz oder Mischung.

1110 30 Jan. 2
0527
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Einstufung (67/548/EWG, 1999/45/EG)

Keine geféhrliche Substanz oder Mischung.
2.2 Kennzeichnungselemente

Kennzeichnung (VERORDNUNG (EG) Nr. 1272/2008)
Keine gefahrliche Substanz oder Mischung.
2.3 Sonstige Gefahren

3. Zusammensetzung/ Angaben zu Bestandteilen

3.2 Gemische

Chemische : Synthetisches Kohlenwasserstoff-Ol

Charakterisierung Mineraldl.
Lithium-Spezialseife

Anmerkungen . Keine geféhrlichen Inhaltsstoffe gemaR Verordnung (EG) Nr.
1907/2006

4, Erste-Hilfe-MaRinahmen

4.1 Beschreibung der Erste-Hilfe-Manahmen

Nach Einatmen : Opfer an die frische Luft bringen. Bei Anhalten der
Anzeichen/Symptome, arztliche Betreuung hinzuziehen.

Betroffenen warm und ruhig lagern.

Bei unregelméRiger Atmung oder Atemstillstand kiinstliche

Beatmung einleiten.

Nach Hautkontakt : Verunreinigte Kieidung ausziehen. Bei Auftreten einer
Reizung , &rztliche Betreuung aufsuchen.
Bei Kontakt, Haut sofort mit viel Wasser abspiilen.

Nach Augenkontakt : Bei anhaltender Augenreizung einen Facharzt aufsuchen.
Sofort wéhrend mindestens 10 Minuten mit viel Wasser

abspiilen, auch unter den Augenlidern.

Nach Verschlucken : Bei Auftreten von Symptomen, &rztliche Betreuung aufsuchen.
Erbrechen nicht ohne é&rztliche Anweisung herbeiftihren.

: Betroffenen an die frische Luft bringen.

¢ Mund mit Wasser ausspiilen.

4.2 Wichtigste akute oder verzégert auftretende Symptome und Wirkungen

4.3 Hinweise auf drztliche Soforthilfe oder Spezialbehandlung

5. MaBnahmen zur Brandbekampfung

5.1 Loschmittel

Geeignete Loschmittel : LéschmalRnahmen auf die Umgebung abstimmen.

17G05% | 2110
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Ungeeignete Léschmittel : kein(e,er)
5.2 Besondere vom Stoff oder Gemisch ausgehende Gefahren
Besondere Gefahren beider : Im Brandfall kann Folgendes freigesetzt werden:
Brandbekd&mpfung Kohlenstoffoxide
Metalloxide
Schwefeloxide
5.3 Hinweise fiir die Brandbekémpfung
Besondere : Im Brandfall umgebungsluftunabhédngiges Atemschutzgeréat
Schutzausriistung fiir die tragen. .

Brandbekd&mpfung Persénliche Schutzausriistung verwenden.
; Beim Auftreten atembarer Stdube und/oder Brandgase
umgebungsluftunabh&ngiges Atemschutzgerét verwenden.
Das Einatmen von Zersetzungsprodukten kann
Gesundheitsschéden verursachen.

Weitere Information : Ubliche MaRnahmen bei Brénden mit Chemikalien.

6. MaBnahmen bei unbeabsichtigter Freisetzung

6.1 Personenbezogene VorsichtsmaRBnahmen, Schutzausriistungen und in Notfillen
anzuwendende Verfahren

Personenbezogene : Personen in Sicherheit bringen.
Vorsichtsmafinahmen Personliche Schutzausriistung verwenden.
Siehe Schutzmafinahmen unter Punkt 7 und 8.

6.2 Umweltschutzmafnahmen

Umweltschutzmafnahmen : Das Eindringen des Materials in die Kanalisation oder in
Wasserldufe méglichst verhindern.
Weiteres Auslaufen oder Verschiitten verhindern, wenn dies
ohne Gefahr méglich ist.
Wenn gréRere Mengen verschitteten Materials nicht
eingeddmmt werden kénnen, sollen die lokalen Behérden
benachrichtigt werden.

6.3 Methoden und Material fiir Riickhaltung und Reinigung

Reinigungsverfahren : Auslaufendes Material mit nicht brennbarem, absorbierendem
Material (z.B. Sand, Erde, Kieselgur, Vermiculit) einddmmen
und aufnehmen, und in Behélter zur Entsorgung geman
lokalen / nationalen gesetzlichen Bestimmungen geben (siehe
Abschnitt 13).

6.4 Verweis auf andere Abschnitte

7. Handhabung und Lagerung

7.1 SchutzmaBnahmen zur sicheren Handhabung
Hinweise zum sicheren : Personliche Schutzausriistung siehe unter Abschnitt 8.

3/10 . ’,7C 5-4
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Umgang Bei der Arbeit nicht essen, trinken, rauchen.
Hénde und Gesicht vor Pausen und sofort nach Handhabung
des Produktes waschen.

7.2 Bedingungen zur sicheren Lagerung unter Beriicksichtigung von Unvertriglichkeiten

Anforderungen an : Im Originalbehélter lagern.
Lagerrédume und Behélter Behélter verschlossen halten, wenn dieser nicht in Gebrauch
ist.

Kiihl und trocken, an einem gut beliifteten Ort aufbewahren.
Um die Produktqualitét beizubehalten, fern von Hitze und
direkter Sonneneinstrahlung lagern.

Gedffnete Behdlter sorgféltig verschlieBen und aufrecht lagern
um jegliches Auslaufen zu verhindern.

In Ubereinstimmung mit den besonderen nationalen
gesetzlichen Vorschriften lagern.

In korrekt beschrifteten Behéltern aufbewahren.

Lagerklasse (LGK) : 11 Brennbare Feststoffe

7.3 Spezifische Endanwendungen

8. Begrenzung und Uberwachung der Exposition/Persénliche Schutzausriistungen

8.1 Zu iiberwachende Parameter
Enthélt keine Stoffe mit Arbeitsplatzgrenzwerten.

8.2 Begrenzung und Uberwachung der Exposition
Technische SchutzmaBnahmen

Konzentration in der Luft unter den normalen Arbeitsplatzgrenzwerten halten.

Es wird empfohlen, dass alle Staubiiberwachungsgeréte, wie lokale Absaugvorrichtungen und
Materialtransportsysteme fiir die Handhabung dieses Produkts,
Explosionsdruckentlastungséffnungen, Explosionsunterdriickungssysteme oder ein
sauerstoffarmes Umfeld beinhalten.

Sicherstellen dass Behandlungssysteme von Staub (wie Abluftkanéle, Staubfanger, GefaRe und
Verarbeitungsgerate) so konzipiert sind, dass kein Staub in den Arbeitsbereich gelangen kann
(z.B. keine Undichtigkeit der Ausriistung).

kein(e,er)

Persdnliche Schutzausriistung

Atemschutz : Bei der Entwicklung von D&mpfen Atemschutz mit
anerkanntem Filtertyp verwenden.

Handschutz : Die einzusetzenden Schutzhandschuhe miissen den
Sperzifikationen der EG-Richtlinie 89/686/EWG und der sich
daraus ergebenden Norm EN 374 geniigen.

Die Auswahl eines geeigneten Handschuhs ist nicht nur vom
Material, sondem auch von weiteren Qualitadtsmerkmalen
abhéngig und von Hersteller zu Hersteller unterschiedlich.
Die Durchdringungszeit ist unter anderem abhé&ngig von

170055
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Material, Dichte und Ausfiihrung des Handschuhs und muss
daher im Einzelfall ermittelt werden.

Augenschutz : Schutzbrille mit Seitenschutz geman EN 166

HygienemaBnahmen : Nach Gebrauch Gesicht, Hdnde und alle exponierten
Hautstellen griindlich waschen.

Schutzmalnahmen : Die Art der Schutzausriistung muss je nach Konzentration und
Menge des gefahrlichen Stoffes am Arbeitsplatz ausgewahit
werden.

Kérperschutz gemaR dessen Typ, gemalk Konzentration und
Menge der geféhrlichen Stoffe und geman jeweiligem
Arbeitsplatz auswéhlen.

Begrenzung und Uberwachung der Umweltexposition

Allgemeine Hinweise : Das Eindringen des Materials in die Kanalisation oder in
Wasserldufe méglichst verhindern.
Weiteres Auslaufen oder Verschitten verhindern, wenn dies
ohne Gefahr méglich ist.
Wenn gréfiere Mengen verschitteten Materials nicht
eingeddmmt werden koénnen, sollen die lokalen Behérden
benachrichtigt werden.

9. Physikalische und chemische Eigenschaften

9.1 Angaben zu den grundlegenden physikalischen und chemischen Eigenschaften

Form : Paste

Farbe : gelb

Geruch : charakteristisch
Geruchsschwelle : Keine Daten verfiigbar
pH-Wert : Keine Daten verfugbar
S:hmelzpunkt/Schmelzberei : Keine Daten verfugbar
c

Siedepunkt/Siedebereich : Keine Daten verfiigbar
Flammpunkt : nicht anwendbar
¥erdampfungsgeschwindigke : Keine Daten verfugbar
i

Entzindbarkeit (fest, : Keine Daten verfiigbar
gasformig)

Untere Explosionsgrenze : Keine Daten verfiigbar
Obere Explosionsgrenze : Keine Daten verfiigbar
Dampfdruck : <0,001 hPa, 20 °C
Relative Dampfdichte : Keine Daten verfligbar
Dichte : 0,88 g/lcm3, 20 °C
Wasserléslichkeit : unléslich

5/10 .. 170056
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Léslichkeit in anderen : Keine Daten verfiigbar
Lésungsmitteln
Verteilungskoeffizient: n- : Keine Daten verfiigbar
Octanol/Wasser

Selbstentziindungstemperatu : Keine Daten verfiigbar
r

Zundtemperatur : Keine Daten verfligbar

Viskositét, dynamisch : Keine Daten verfiigbar

Viskositét, kinematisch : Keine Daten verfiigbar

Oxidierende Eigenschaften : Keine Daten verfligbar
9.2 Sonstige Angaben

Sublimationspunkt : Keine Daten verflgbar

Schiittdichte : Keine Daten verfiigbar

10. Stabilitdt und Reaktivitit

10.1 Reaktivitét
10.2 Chemische Stabilitét
Keine Zersetzung bei bestimmungsgem&Rer Lagerung und Anwendung.
10.3 Mdéglichkeit gefdhrlicher Reaktionen
Geféhrliche Reaktionen : Keine geféhrlichen Reaktionen bekannt bei
bestimmungsgemé&Rem Umgang.
10.4 Zu vermeidende Bedingungen

Zu vermeidende : Keine besonders zu erwdhnenden Bedingungen.
Bedingungen
10.5 Unvertrédgliche Materialien

Zu vermeidende Stoffe : Keine besonders zu erwdhnenden Stoffe.

10.6 Gefdhrliche Zersetzungsprodukte

11. Toxikologische Angaben
11.1 Angaben zu toxikologischen Wirkungen

Produkt

Akute orale Toxizitat : Keine Informationen verfiigbar.
Akute inhalative Toxizitét : Keine Informationen verfiuigbar.
Atz-/Reizwirkung auf die : Keine Informationen verfiigbar.
Haut

Schwere Augenschadigung/- : Keine Informationen verfiigbar.
reizung

Sensibilisierung der , : Keine Informationen verflugbar.
Atemwege/Hal{t 2 e
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Karzinogenitat : Keine Daten verfiigbar
Reproduktionstoxizitét : Keine Daten verfligbar
Teratogenitét : Keine Daten verfligbar
Toxizitét bei wiederholter : Keine Informationen verfiigbar.
Verabreichung
Aspirationstoxizitét : Keine Informationen verfigbar.
Weitere Information : Die gegebenen Informationen beruhen auf Daten, die von den

Bestandteilen und der.Toxizitat &hnlicher Produkte stammen.

O 12. Umweltbezogene Angaben

12.1 Toxizitat
Produkt:

Toxizitdt gegenliber Fischen

Keine Daten verfigbar
Toxizitét gegeniiber :
Daphnien und anderen Keine Daten verfugbar
wirbellosen Wassertieren
Toxizitat gegenliber Algen

Keine Daten verfiigbar
Toxizitat gegenliber :
Bakterien Keine Daten verfiigbar

12.2 Persistenz und Abbaubarkeit
Produkt:

O Biologische Abbaubarkeit
Keine Daten verfugbar
Physikalisch-chemische : Keine Daten verfligbar
Beseitigung
12.3 Bioakkumulationspotenzial

Produkt:

Bioakkumulation :
Diese Mischung enthélt keine Inhaltsstoffe, die als persistent,
bioakkumulierbar oder toxisch in Betracht kommen., Diese
Mischung enthélt keine Inhaltsstoffe, die als sehr persistent
oder sehr bioakkumulierbar in Betracht kommen.

12.4 Mobilitdt im Boden

Produkt:

Mobilitét : Keine Daten verfugbar
Verteilung zwischen den : Keine Daten verfigbar
Umweltkompartimenten

12.5 Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung
12.6 Andere schidliche Wirkungen

7110 | 170058
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13. Hinweise zur Entsorgung

13.1 Verfahren zur Abfallbehandlung

Produkt : Das Eindringen des Produkts in die Kanalisation, in
Wasserldufe oder in den Erdboden soll verhindert werden.

: Die Abfallschliisselnummer soll vom Verbraucher, aufgrund
des Verwendungszwecks des Produkts, festgelegt werden.

Verunreinigte Verpackungen : Leere Behélter kénnen unter Beachtung der értlichen
behérdlichen Vorschriften abgelagert werden.

14. Angaben zum Transport

14.1 UN-Nummer
ADR
Kein Gefahrgut
IMDG
Kein Gefahrgut
IATA
Kein Gefahrgut

14.2 OrdnungsgemiBe UN-Versandbezeichnung
ADR '
Kein Gefahrgut
IMDG
Kein Gefahrgut
IATA
Kein Gefahrgut

14.3 Transportgefahrenklassen
ADR
Kein Gefahrgut
IMDG
Kein Gefahrgut
IATA
Kein Gefahrgut

14.4 Verpackungsgruppe
ADR
Kein Gefahrgut
IMDG
Kein Gefahrgut
IATA
Kein Gefahrgut

14.5 Umweltgefahren
ADR
Kein Gefahrgut
IMDG
Kein Gefahrgut
IATA -

8/10
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Kein Gefahrgut

14.'6 Besondere VorsichtsmafBnahmen fiir den Verwender
Keine Daten verfiigbar

14.7 Massengutbeforderung gemif Anhang Il des MARPOL-Ubereinkommens 73/78 und
gemdf IBC-Code
Nicht verftigbar

15. Rechtsvorschriften

15.1 Vorschriften zu Sicherheit, Gesundheits- und Umweltschqupeziﬁsche
Rechtsvorschriften fiir den Stoff oder das Gemisch

Kandidatenliste der : Dieses Produkt enthélt keine &uerst besorgniserregende
besonders Stoffe (REACH-Verordnung (EG) Nr. 1907/2006, Artikel 57).

besorgniserregenden Stoffe
fur die Zulassung

Storfallverordnung . 96/82/EC Stand: 2003
Richtlinie 96/82/EG trifft nicht zu

Wassergeféhrdungsklasse : WGK 1: schwach wassergefahrdend

TA Luft : Gesamtstaub: Anteil andere Stoffe: 14,51 %
Staubférmige anorganische Stoffe: nicht anwendbar
Dampf- oder gasférmige anorganische Stoffe: nicht
anwendbar
Organische Stoffe: Anteil andere Stoffe: 85,49 %
Krebserzeugende Stoffe: nicht anwendbar
Erbgutverdndernd: nicht anwendbar

.. Reproduktionstoxisch: nicht anwendbar

15.2 Stoffsicherheitsbeurteilung
Keine Informationen verfiugbar.

16. Sonstige Angaben

Dieses Sicherheitsdatenblatt gilt nur fir von KLUBER LUBRICATION original verpackte und
bezeichnete Ware. Die enthaltenen Informationen unterliegen dem Urheberrecht und diirfen
ohne ausdriickliche schriftliche Genehmigung der KLUBER LUBRICATION nicht vervielfiltigt
oder verdndert werden. Jegliche Weiterleitung dieses Dokuments ist nur in dem gesetzlich
geforderten Ausmalf} gestattet. Eine dartiber hinausgehende, insbesondere 6ffentliche,
Verbreitung unserer Sicherheitsdatenblétter (z.B. als Download im Internet) ist ohne
ausdriickliche schriftiche Genehmigung nicht gestattet. KLUBER LUBRICATION stellt seinen
Kunden entsprechend den gesetzlichen Regelungen geénderte Sicherheitsdatenblétter zur
Verfugung. Es liegt in der Verantwortung des Kunden, Sicherheitsdatenblétter und evtl.
Anderungen daran gemé&R den gesetzlichen Vorgaben an seine eigenen Kunden, Mitarbeiter
und sonstige Verwender des Produktes weiterzugeben. Fir die Aktualitat der
Sicherheitsdatenbléatter, die Verwender von Dritten erhalten, tibernimmt KLUBER
LUBRICATION keine Gewabhr. Alle Informationen und Anweisungen in diesem
Sicherheitsdatenblatt wurden nach bestem Wissen erstellt und basieren auf dem Stand der

o/10 ” 170060
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Technik am Tage der Herausgabe. Die gemachten Angaben sollen das Produkt im Hinblick
auf die erforderlichen Sicherheitsmallnahmen beschreiben; sie stellen keine Zusicherung von
Eigenschaften oder Garantie der Eignung des Produktes fur den Einzelfall dar und begriinden
kein vertragliches Rechtsverhéltnis.

A7¢C0Y  30Jan.?
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EG-SICHERHEITSDATENBLATT

ABSCHNITT 1 BEZEICHNUNG DES STOFFES BZW. DES GEMISCHES UND DES
UNTERNEHMENS

Dieses Sicherheitsdatenblatt entspricht den gesetzlichen Bestimmungen in Deutschland.

1.1. PRODUKTIDENTIFIKATOR
Produktbezeichnung: MOBIL DTE 10 EXCEL 32
Produktheschreibung: Grundél und Additive
Produktschliissel: 201560103630,  622621-60

1.2. RELEVANTE IDENTIFIZIERTE VERWENDUNGEN DES STOFFES ODER DES GEMISCHES UND
VERWENDUNGEN, VON DENEN ABGERATEN WIRD
Vorgesehene Verwendung:  Hydraulikflussigkeit

Verwendungen, von denen abgeraten wird: Keine, wenn nicht an anderer Stelle in diesem
Sicherheitsdatenblatt angegeben.

1.3. ANGABEN DES LIEFERANTEN DES SICHERHEITSDATENBLATTS
Lieferant: ExxonMobil Petroleum & Chemical BVBA
POLDERDIJKWEG
B-2030 Antwerpen
Belgien

Bestellung von Sicherheitsdatenblattern (ESSO ++49 (0) 40 63930
Deutschland GmbH als inldindische Kontaktperson
der EMPC):

Produkttechnische Information (ESSO ++49 (0) 40 63930
Deutschland GmbH als inldndische

Kontaktperson der EMPC):

Sicherheitsdatenblatt Internetadresse www.msds.exxonmobil.com
E-Mail (Kontakt fiir MSDS): SDS.DE@EXXONMOBIL.COM
Lieferant/ Registrant: ++ 32 35433111 (Belgien)

1.4. NOTRUFNUMMER
24-Stunden-Notruf: 030-30686 790 (Giftnotruf Berlin)

17
0T 170064
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[ABSCHNITT 2 MOGLICHE GEFAHREN |

2.1. EINSTUFUNG DES STOFFES ODER GEMISCHES
Einstufung geméaB Verordnung (EG) Nr. 1272/2008

Nicht eingestuft

2.2, KENNZEICHNUNGSELEMENTE

Keine Kennzeichnungselemente nach Verordnung (EG) Nr. 1272/2008
2.3. ANDERE GEFAHREN

Physikalische-chemische Gefahren:
Keine bedeutenden Gefahren.

Gesundheitsgefahren: ]
Injektion unter die Haut mit hohem Druck kann schwere Schiden verursachen. UberméBige Exposition kann

zu Reizungen der Augen, Haut oder Atemwege fuhren.

Umweltgefahren:
Keine bedeutenden Gefahren. Das Produkt erfiilit nicht die PBT- oder vPvB-Kriterien gemaR Anhang XIIl der

REACH-Verordnung.

| ABSCHNITT 3 ZUSAMMENSETZUNG / ANGABEN ZU BESTANDTEILEN | v
w

3.1. STOFFE Nicht anwendbar. Das Produkt ist als Gemisch eingestuft. E
<

3.2. GEMISCHE (/\f
N

Das Produkt ist als Gemisch eingestuft. é
Meldepflichtige geféhrliche Stoffe, die die Einstufungskriterien und/oder eine Expositionsgrenze (OEL) erfiilien 8
Name CAS# EG Nr. Registrierung | Konzentration* | GHS/CLP Einstufung 2
# fa]

2,6-DI-TERT-BUTYLPHENOL 128-39-2 204-884-0 01-2119490822- | 0.1-<1% Aquatic Acute 1 H400 (M E
33 . factor 1), £

Aquatic Chronic 1 H410 °

(M factor 1), £

Skin Irrit. 2 H315 g

ALKYL DITHIOPHOSPHATE 255881-94-8 NB 01-<1% Aquatic Acute 1 H400 (M &
factor 1), '

Aquatic Chronic 1 H410 B

(M factor 1), 3

Eye Irrit. 2 H319 8

DESTILLATE, SCHWER, C18-50- 848301-69-9 NB 40 - < 50% Asp. Tox. 1 H304 2
VERZWEIGT, ZYKLISCH UND LINEAR )
8

&

>

o

=]

—~ o

[-e]

N

(o]

o

© — 2
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Destillate (Erd6l), schwere paraffinische nach | 64742-54-7 265-157-1 01-2119484627- | 1-<5% Asp. Tox. 1 H304
Hydrotreating 25
Destillate (Erd6l-stammige), mit Lésemittel 64742-65-0 265-169-7 01-2119471299- | 1-<5% Asp. Tox. 1 H304
entwachste schwere paraffinische 27

Hinweis - jede Einstufung in Klammern ist ein GHS-Modul, das von der EU in der CLP-Verordnung (Nr. 1272/2008) nicht
angenommen wurde und demnach in der EU oder in nicht EU-L&ndern, die die CLP-Verordnung eingefithrt haben, nicht anwendbar
ist, und nur zu Informationszwecken gezeigt wird.

Hinweis: Siehe Abschnitt 16 im Sicherheitsdatenblatt fiir den vollstandigen Wortlaut der Gefahrenbezeichnungen.

[ ABSCHNITT 4 ERSTE-HILFE-MASSNAHMEN ]

4.1. BESCHREIBUNG DER ERSTE-HILFE-MASSNAHMEN

INHALATION
Aus dem Kontaktbereich entfernen. Helfer miissen Belastungen firr sich selbst und andere vermeiden.
Geeigneten Atemschutz tragen. Bei Reizung der Atemwege, Schwindelgefiihlen, Ubelkeit oder
Bewusstlosigkeit sofort drztliche Hilfe herbeiziehen. Bei Atemstillstand die Atmung durch ein Beatmungsgerat
oder durch Mund zu Mund Beatmung unterstitzen.

HAUTKONTAKT
Kontaktstellen mit Wasser und Seife waschen. Wenn das Produkt in oder unter die Haut oder in einen
Kérperteil injiziert wurde, sollte die Person unabhéngig vom Aussehen oder der GréBe der Wunde sofort von
einem Arzt als chirurgischer Notfall begutachtet werden. Obwohl Symptome durch Injektion bei hohem Druck
zunachst minimal oder nicht vorhanden sein kénnen, kann die frithe chirurgische Behandlung innerhalb der
ersten Stunden den endgultigen Umfang der Verletzung betrachtlich verringern.

AUGENKONTAKT
Grundlich mit Wasser spiilen. Wenn Reizungen auftreten, arztliche Hilfe herbeiziehen.

EINNAHME .
Erste Hilfe ist normalerweise nicht erforderlich. Bei Unwohlsein medizinische Hilfe in Anspruch nehmen.

4.2, WICHTIGSTE AKUT UND VERZOGERT AUFTRETENDE SYMPTOME UND AUSWIRKUNGEN
Lokale Nekrose, durch verzégertes Auftreten von Schmerzen und Gewebeschédigung ein paar Stunden nach
der Injektion belegt.

4.3. INDIKATION FUR SOFORTIGE ARZTLICHE VERSORGUNG UND ERFORDERLICHE SPEZIELLE

BEHANDLUNG
Es ist nicht notwendig und wird nicht erwartet, dass bestimmte Mittel zur speziellen und sofortigen
medizinischen Behandlung am Arbeitsplatz vorhanden sind.

|[ABSCHNITT 5 MASSNAHMEN ZUR BRANDBEKAMPFUNG |

5.1. LOSCHMITTEL
Geeignete Loschmittel: Zum Léschen Wassernebel, Schaum, Pulver- oder Kohlendioxid-Feuerléscher

verwenden

170066

. VESTAS PROPRIETARY NOTICE

T05 0027-8080 Ver 03 - Approved - Exported from DMS: 2016-08-29 by JAREK



RESTRICTED

ExgonMobil

Produktbezeichnung: MOBIL DTE 10 EXCEL 32

Uberarbeitet am: 20 Mai 2016
Seite 4 von 15

Ungeeignete Loschmittel: Direkter Wasserstrahl

5.2. BESONDERE VOM STOFF ODER GEMISCH AUSGEHENDE GEFAHREN
Gefahrliche Verbrennungsprodukte: Aldehyde, Produkte unvolistandiger Verbrennung, Kohlenstoffoxide,
Rauch, Dunst, Schwefeloxide

5.3. HINWEISE FUR DIE BRANDBEKAMPFUNG .
Anleitungen zur Brandbekdmpfung: Das Gebiet evakuieren. AbflieRende Feuerléschmaterialien oder deren
Verdiinnungen nicht in Gewasser, Abwasserkanale oder Trinkwasserreservoire gelangen lassen.
Feuerwehrleute mussen eine Standardschutzausristung verwenden, einschliesslich, Helme mit Gesichtsschutz
und umluftunabhéngige Atemschutzgerite (SCBA). Mit einem Wassernebel dem Feuer ausgesetzte
Oberflachen kithlen und Arbeiter schiitzen.

Ungewdhnliche Brandgefahren: Verdichtete Nebel kénnen eine entziindliche Mischung bilden.

‘ENTFLAMMBARKEITSEIGENSCHAFTEN
Flammpunkt [Verfahren]: >200°C (392°F) [ASTM D-92)
Obere/Untere Flammbarkeitsgrenzen (Vol.-% in Luft ca.): Obere Expl. Grenze: 7.0 Untere Expl. Grenze:
0.9 [Testmethode nicht verfugbar]
Selbstentziindungstemperatur: Keine Daten vorhanden

| ABSCHNITT 6 MASSNAHMEN BEI UNBEABSICHTIGTER FREISETZUNG |

6.1. PERSONLICHE VORSICHTSMASSNAHMEN, SCHUTZAUSRUSTUNG UND SICHERHEITSMASSNAHMEN

BENACHRICHTIGUNGSVERFAHREN
Im Fall eines Austretens oder von unbeabsichtigtem Freisetzen benachrichtigen Sie die zustandigen
Behérden geman aller zutreffenden Bestimmungen.

SCHUTZMASSNAHMEN
Kontakt mit dem ausgetretenen Material vermeiden. Siehe Abschnitt 5 fir Informationen zur Feuerabwehr,
Bei signifikanten Gefahren siehe den Abschnitt Mégliche Gefahren. Fir Ratschidge zur Ersten Hilfe siehe
Abschnitt 4. Fur Ratschlage zu minimalen Anforderungen an die persénliche Schutzausriistung siehe
Abschnitt 8. Zusétzliche SchutzmaRnahmen kénnen abhéangig von den spezifischen Bedingungen und/oder
der Expertenbeurteilung des Ersthelfers notwendig sein.

6.2. UMWELTSCHUTZMASSNAHMEN
GroRe Mengen ausgetretenen Materials: Weit von der Flissigkeitsaustrittsstelle entfernt eindammen und
spater aufsaugen und entsorgen. Eindringen in Wasserl&ufe, Abwasserkanéle, Keller oder geschlossene
Bereiche verhindern.

6.3. METHODEN UND MATERIALIEN FUR EINDAMMUNG UND REINIGUNG
Freisetzung zu Land: Die Austrittsstelle abdichten, soweit dies ohne Gefahr méglich ist. Durch Pumpen oder
mit einem geeigneten Absorptionsmittel beseitigen.

Freisetzung in Wasser: Die Austrittsstelle abdichten, soweit dies ohne Gefahr méglich ist. Das verschittete

Material sofort mit Sperren eindammen. Anderen Schiffsverkehr warnen. Von der Oberflache durch
Abschdpfen oder mit einem geeigneten Absorptionsmittel entfernen. Vor dem Einsatz von Dispersionsmitteln

170067
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den Rat eines Fachmanns einholen.

Empfehlungen beim Austritt im Wasser oder auf dem Land beruhen auf den wahrscheinlichsten Unfallszenarien
fur diese Substanz. Geographische Bedingungen, Wind, Temperatur (und im Fall von Austritten im Wasser)
Wellen und Strémungsrichtung und -geschwindigkeit kénnen die zu ergreifenden MaRnahmen wesentlich
beeinflussen. Daher sollten értliche Experten zu Rate gezogen werden. Hinweis: Ortliche Richtlinien kénnen
zu ergreifende MaRnahmen vorschreiben oder begrenzen.

6.4. VERWEIS AUF ANDERE ABSCHNITTE
siehe Abschnitte 8 und 13

| ABSCHNITT 7 HANDHABUNG UND LAGERUNG |

7.1. VORSICHTSMASSNAHMEN ZUR SICHEREN HANDHABUNG

Kleine Austritte und Lecks verhindern, um Rutschgefahr zu vermeiden. Das Material kann statische Ladungen
ansammeln, die einen elektrischen Funken (Zundquelle) verursachen kénnen. Bei der Handhabung loser '
Mengen kann ein elektrischer Funken entflammbare Dampfe von Flissigkeiten oder Rucksténden, die
vorhanden sein kénnen, entziinden (z.B. wahrend Switch-Loading Vorgéngen). Vorschriften und Verfahren zur
sorgfaltigen Erdung/Verbindung anwenden. Trotzdem kann Erdung/Verbindung die Gefahr einer statischen
Aufladung nicht ausschliessen. Die értlichen Standards als Richtlinien anwenden. Zusétzliche Hinweise sind
enthalten im 'American Petroleum Institute 2003' (Protection Against Ignitions Arising out of Static, Lightning

" and Stray Currents) oder im 'National Fire Protection Agency 77' (Recommended Practice on Static Electricity)
oder im 'CENELEC CLC/TR 50404' (Electrostatics - Code of practice for the avoidance of hazards due to static
electricity).

Statischer Akkumulator: Dieses Material ist ein statischer Akkumulator.

7.2. BEDINGUNGEN ZUR SICHEREN LAGERUNG UNTER BERUCKSICHTIGUNG VON UNVERTRAGLICHKEITEN
Die Art der Behaélter, die zur Lagerung des Materials verwendet wird, kann Auswirkungen auf die statische
Aufladung und Ableitung (Dissipation) haben. Nicht in offenen oder unbeschrifteten Behéltern lagern. Von
unvertraglichen Stoffen fernhalten.

7.3. SPEZIFISCHE ENDANWENDUNGEN
Abschnitt 1 informiert iiber identifizierte Verwendungen. Keine branchen- oder sektorspezifischen Leitlinien
verfugbar.

ABSCHNITT 8 EXPOSITIONSBEGRENZUNG UND PERSONLICHE
SCHUTZAUSRUSTUNG

8.1. STEUERPARAMETER
EXPOSITIONSGRENZWERTE

Expositionsgrenzwerte / Richtwerte (Anmerkung: Expositionsgrenzwerte sind absolut)

Substanzbezeichnung Form Grenzwert / Norm Hinweis | Quelle
Destillate (Erd6!), schwere 8 5 mg/m3 ACGIH (USA)
paraffinische nach Hydrotreating Inhalierb | Std.Mw.

are

Fraktion.
Destillate (Erdél), schwere . Nebel 8 5 mg/m3 ACGIH (USA)
paraffinische nach Hydrotreating Std.Mw.

. 170068
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Destillate (Erdol-stammige), mit Nebel 8 5 mg/m3 ACGIH (USA) -
Lésemittel entwachste schwere Std.Mw.

paraffinische

Expositionsgrenzwerte / Richtwerte fiir Stoffe, die beim Umgang mit diesem Produkt entstehen kénnen: Wenn
das Auftreten von Nebeln / Aerosolen méglich ist, wird Folgendes empfohlen:
5 mg/m? - ACGIH TLV; 10 mg/m? - ACGIH STEL (einatembare Fraktion)

Hinweis: Informationen Uber empfohiene Uberwachungsverfahren kénnen von den zustandigen Amtern und Instituten

eingeholt werden:
Berufsgenossenschaftliches Institut fur Arbeitssicherheit (BGIA)

ABGELEITETE EXPOSITIONSHOHE OHNE BEEINTRACHTIGUNG (DNEL, DERIVED NO EFFECT
LEVEL)/ABGELEITETE EXPOSITIONSHOHE MIT MINIMALER BEEINTRACHTIGUNG (DMEL, DERIVED MINIMAL
EFFECT LEVEL)

Arbeiter _
Substanzbezeichnung Dermal inhalierung
Destillate (Erdél), schwere NA 5.4 mg/m3 DNEL, chronisch
araffinische nach Hydrotreating Exposition, Lokal Wirkungen
Destillate (Erd6l-stammige), mit NA 5.4 mg/m3 DNEL, chronisch
Lésemittel entwachste schwere Exposition, Lokal Wirkungen
araffinische
Verbraucher
Substanzbezeichnung Dermal Inhalierung Oral
Destillate (Erdél), schwere NA 1.2 mg/m3 DNEL, NA
paraffinische nach Hydrotreating chronisch Exposition,
Lokal Wirkungen
Destillate (Erd6l-stammige), mit NA 1.2 mg/m3 DNEL, NA
Lésemittel entwachste schwere chronisch Exposition,
paraffinische Lokal Wirkungen

Hinweis: Die abgeleitete Expositionshéhe ohne Beeintrachtigung (DNEL, Derived No Effect Level) ist ein geschatzter
Sicherheitswert bezuglich der Exposition, der sich von Toxizitatsdaten ableitet, die mit den speziellen Leitlinien
innerhaib der Européischen REACH-Verordnung tibereinstimmen. Der DNEL und die Maximale
Arbeitsplatzkonzentration (OEL) kénnen fur die gleiche Chemikalie unterschiedliche Werte haben. Die OELs kénnen
durch eine spezielle Firma, eine staatliche Regulierungsbehérde oder eine Sachverstdndigenorganisation empfohlen
worden sein, bspw. das Scientific Committee for Occupational Exposure Limits (SCOEL) oder die American Conference
of Governmental Industrial Hygienists (ACGIH). OELs gelten als sichere Expositionsgrenzen fiir einen typischen
Arbeiter am Arbeitsplatz bei einer 8-Stunden-Schicht, 40-Stundenwoche, als zeitgewichteter Mittelwert (TWA) oder
einen 15-minitigen Kurzzeitgrenzwert (STEL). Wahrend diese auch als Schutz fur die Gesundheit gelten, leiten sich die
OELs von einem Verfahren ab, das sich von dem fiir REACH unterscheidet.

ABGESCHATZTE NICHT-EFFEKT-KONZENTRATION (PNEC, predicted no effect concentration)
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Ex¢onh

1

Nobil

Substanzbezeichnu [Wasser (Wasser (Wasser Kldranlag |Sediment Boden Oral

ng (SiiBwass ((Meerwas ((intermittierend e (sekundire
er) ser) e Freitsetzung) Vergiftung)

Destillate (Erdol), NA NA NA NA NA NA 9.33 mg/ kg

schwere paraffinische (Lebensmittel)

nach Hydrotreatin

Destillate (Erdél- NA NA NA NA NA NA 9.33mg/ kg

stdammige), mit (Lebensmittel)

Losemittel

entwachste schwere

paraffinische

O

8.2. EXPOSITIONSBEGRENZUNG
TECHNISCHE SCHUTZEINRICHTUNGEN

Das notwendige Schutzausmaf und die Art der technischen Ma3nahmen héngen von den potentiellen

Expositionsbedingungen ab. Mdégliche technische Malinahmen:

Keine besonderen Anforderungen unter normalen Anwendungsbedingungen und bei ausreichender

Luftung.

PERSONLICHE SCHUTZAUSRUSTUNG

Die Wahl der persénlichen Schutzausriistung hdngt von den potentiellen Expositionsbedingungen ab, z.B.
Verfahren, Handhabungsart, Konzentration und Luftung. Die unten aufgefiihrten Informationen Gber die Wahl
der Schutzausriistung beim Gebrauch dieses Materials gehen von beabsichtigtem normalem Gebrauch aus.

Atemschutz: Wenn durch technische MaRnahmen die Schadstoffkonzentration in der Luft nicht auf einem fur
die Gesundheit der Arbeitskrafte hinreichenden Stand gehalten werden kann, kann ein zugelassener
Atemschutz.angebracht sein. Soweit zutreffend, miissen Wahl, Gebrauch und Wartung des Atemschutzes den
Vorschriften entsprechen. Zu den fir diese Substanz geeigneten Atemschutzgeraten gehéren:

O Keine besonderen Anforderungen unter normalen Anwendungsbedingungen und bei ausreichender

Laftung.

Verwenden Sie bei hohen Konzentrationen in der Luft ein zugelassenes Druckschlauchgerat. Schlauchgeréate
mit einem Selbstretter kénnen angebracht sein bei zu geringem Sauerstoffgehalt, wenn geféhrliche
Schadstoffkonzentrationen nicht wahrgenommen werden kénnen, oder die Kapazitét / Zulassung von

Filtergeraten nicht ausreichend ist.

Handschutz: Spezielle Informationen Giber Handschuhe basieren auf der veréffentlichten Literatur und den
Daten der Handschuhhersteller. Die Angemessenheit der Handschuhe und die Durchdringungszeiten kénnen
aufgrund der besonderen Anwendungsbedingungen unterschiedlich sein. Fur besondere Hinweise zur Auswahl
der Handschuhe und den Durchdringungszeiten wenden Sie sich bitte an den Handschuhhersteller. Die
Handschuhe sollten geprift und ersetzt werden, wenn sie Verschleil zeigen oder beschédigt sind. Zu den fur

diese Substanz geeigneten Handschuhtypen gehéren:

Unter gewbhnlichen Anwendungsbedingungen ist normalerweise kein Schutz erforderlich.

Augenschutz: Wenn Kontakt wahrscheinlich ist, wird eine Schutzbrille mit Seitenschutz empfohlen.
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Haut- und Kérperschutz: Spezielle Informationen tber Kleidung beruhen auf der versffentlichten Literatur
und den Daten der Hersteller. Zu den fir dieses Material geeigneten Schutzkleidungen gehéren:
Unter gewdhnlichen Anwendungsbedingungen ist normalerweise kein Hautschutz erforderlich. In
Ubereinstimmung mit guten Arbeitshygienemafinahmen, sollten Vorkehrungen zur Vermeidung von
Hautkontakt ergriffen werden.

Spezifische HygienemaBnahmen: Immer gute persénliche Hygiene einhalten, wie das Waschen nach dem
Umgang mit dem Material sowie vor dem Essen, Trinken und/oder Rauchen. Arbeitskleidung und

. Schutzausriistung regelmaRig reinigen, um Verunreinigungen zu entfernen. Kontaminierte Kleidung und
FuBbekleidung, die nicht geséubert werden kann, entsorgen. Fur Ordnung und Sauberkeit sorgen.

BEGRENZUNG UND UBERWACHUNG DER UMWELTEXPOSITION
Die geltenden Umweltrichtlinien einhalten, die die Einleitung in Luft, Wasser und Boden begrenzen. Zum
Schutz der Umwelt geeignete Schutzmanahmen anwenden, um Emissionen zu begrenzen oder zu
verhindern.

[ABSCHNITT 9 PHYSIKALISCH-CHEMISCHE EIGENSCHAFTEN |

Hinweis: Physikalisch-chemische Eigenschaften werden nur aus Griinden der Sicherheit, Gesundheit und
Umwelt angegeben und kénnen die Produktspezifikationen nicht volistindig reprasentieren. Fiir zusitzliche
Informationen wenden Sie sich bitte an den Lieferanten.

9.1. INFORMATION AUF BASIS DER PHYSIKALISCHEN UND CHEMISCHEN EIGENSCHAFTEN

Aggregatzustand: flissig

Farbe: bernsteinfarben

Geruch: charakteristisch

Geruchsschwelle: Keine Daten vorhanden

pH-Wert: Technisch nicht durchfiihrbar

Schmelzpunkt: Technisch nicht durchfiihrbar

Erstarrungspunkt: Keine Daten vorhanden

Siedebeginn / und Siedebereich: > 316°C (600°F) [Testmethode nicht verfugbar]
Flammpunkt [Verfahren]: >200°C (392°F) [ASTM D-92]

Verdunstungsgeschwindigkeit (n-Butylacetat = 1): Keine Daten vorhanden
Entflammbarkeit (Feststoff, Gas): Technisch nicht durchfiihrbar

Obere/Untere Flammbarkeitsgrenzen (Vol.-% in Luft ca.): Obere Expl. Grenze: 7.0 Untere Expl. Grenze:
0.9 [Testmethode nicht verfiigbar]

Dampfdruck: < 0.013 kPa (0.1 mm Hg) bei 20°C [Testmethode nicht verfiigbar]

Dampfdichte (Luft =1): > 2 bei 101 kPa [Testmethode nicht verfiigbar]

Relative Dichte (bei 15 °C): 0.847 [Testmethode nicht verfiigbar]

Loslichkeit(en): Wasser Vernachléssigbar

Verteilungskoeffizient (n-Oktanol/Wasser-Verteilungskoeffizient): > 3.5 [Testmethode nicht verfigbar]
Selbstentziindungstemperatur: Keine Daten vorhanden

Zersetzungstemperatur: Keine Daten vorhanden

Viskositédt: 32 cSt (32 mm2/sec) bei 40°C | 6.6 cSt (6.6 mm2/sec) bei 100°C [ASTM D 445]
Explosionsfihigkeit: Keine
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Oxidierende Eigenschaften: Keine
9.2. SONSTIGE ANGABEN

Pourpoint:  -45°C (-49°F) [ASTM D97]
DMSO Extrakt (nur fiir Mineralble), IP-346: < 3 % Gew

[ ABSCHNITT 10 STABILITAT UND REAKTIVITAT |

10.1. REAKTIVITAT: Siehe nachfolgende Unterabschnitte.

10.2. CHEMISCHE STABILITAT: Das Materiallist unter normalen Bedingungen stabil.

10.3. MOGLICHKEIT GEFAHRLICHER REAKTIONEN: Gefihrliche Polymerisation wird nicht auftreten.
10.4. ZU VERMEIDENDE BEDINGUNGEN: UbermaRige Hitze. Hochenergetische Zundquelien.

10.5. UNVERTRAGLICHE MATERIALIEN: Starke Oxidationsmittel

10.6. GEFAHRLICHE ZERSETZUNGSPRODUKTE: Dieses Produkt zersetzt sich nicht bei Umgebungstemperaturen.

|[ABSCHNITT 11 ANGABEN ZUR TOXIKOLOGIE i

11.1. ANGABEN UBER TOXIKOLOGISCHE AUSWIRKUNGEN

Gefahrenklasse Schlussfolgerung/Anmerkungen

Inhalierung

IAkute Toxizitat: Keine Daten zu den Geringflgig toxisch. Basierend auf einer Beurteilung der
Endpunkten fiir das Material. Komponenten.

Reizung: Keine Daten zu den Endpunkten Unbedeutende Gefahr bei normalen Handhabungs- bzw.
fur das Material. Auflentemperaturen.

Einnahme

Akute Toxizitat: Keine Daten zu den Geringfiigig toxisch. Basierend auf einer Beurteilung der
Endpunkten fiir das Material. Komponenten.

Haut

IAkute Toxizitét: Keine Daten zu den Geringflgig toxisch. Basierend auf einer Beurteilung der
Endpunkten fiir das Material. Komponenten.

Hautétzung/Reizung: Keine Daten zu den Unbedeutende Hautreizungen bei Auflentemperatur. Basierend
Endpunkten fir das Material. auf einer Beurteilung der Komponenten.

Augen

Schwere Augenschéadigung/Reizung: Keine | Kann leichte kurzfristige Augenbeschwerden hervorrufen.
Daten zu den Endpunkten fir das Material. | Basierend auf einer Beurteilung der Komponenten.
Sensibilisierung

Sensibilisierung der Atemwege: Fir das Ist nicht als Sensibilisator der Atemwege bekannt.
Material sind keine Daten zu Endpunkten

verfugbar.

Hautsensibilisierung: Fir das Material sind | Ist nicht als Hautsensibilisator bekannt. Basierend auf einer

170072
30 Jan, 2

VESTAS PROPRIETARY NOTICE

T05 0027-8080 Ver 03 - Approved - Exported from DMS: 2016-08-29 by JAREK



RESTRICTED

ExgonMobil

Produktbezeichnung: MOBIL DTE 10 EXCEL 32

Uberarbeitet am: 20 Mai 2016
Seite 10 von 15

keine Daten zu Endpunkten verfiigbar. Beurteilung der Komponenten.

Einsaugen: Daten verfiigbar. Wird nicht als Aspirationsgefahr erachtet. Basierend auf
physikalisch-chemischen Eigenschaften des Materials.

Keimzell-Mutagenitiit: Fir das Material Ist nicht als Keimzellen-Mutagen bekannt. Basierend auf einer

sind keine Daten zu Endpunkten verfugbar. | Beurteilung der Komponenten.
Karzinogenitiit: Fir das Material sind keine | Ist nicht als krebsverursachend bekannt. Basierend auf einer

Daten zu Endpunkten verfigbar. Beurteilung der Komponenten.
Reproduktive Toxizitédt: Fiir das Material Ist nicht als reproduktionstoxisch bekannt. Basierend auf einer

sind keine Daten zu Endpunkiten verfagbar. | Beurteilung der Komponenten.

Laktation (Stillen): Fir das Material sind Keine schadigende Wirkung auf S&uglinge tber die Muttermilch
keine Daten zu Endpunkten verfiigbar. bekannt.

Spezifische Zielorgan-Toxizitiit (STOT,
specific target organ toxicity)
Einmalige Exposition: Fiir das Material sind | Keine schadigende Wirkung auf Organe bei einer einmaligen
keine Daten zu Endpunkten verfigbar. Exposition bekannt.

Wiederholte Exposition: Fiir das Material Keine schadigende Wirkung auf Organe bei langerer oder

sind keine Daten zu Endpunkten verflighar. | wiederholter Exposition bekannt. Basierend auf einer Beurteilung
der Komponenten.

SONSTIGE ANGABEN

Enthilt:

Grunddl, stark raffiniert: In Tierversuchen nicht krebserregend. Repréasentative Substanz besteht den modifizierten
Ames-Test, IP-346 und/oder andere Screeningtests. Untersuchungen durch Hautbelastung und Einatmen zeigten
minimale Auswirkungen; nicht spezifische Infiltration von Immunzelien, Olablagerung und minimale Granulombildung in
den Lungen. Bei Versuchstieren nicht sensibilisierend.

[ABSCHNITT 12 ANGABEN ZUR OKOLOGIE
Die gegebenen Informationen basieren auf Daten, die fiir das Produkt, die Bestandteile des Produktes und #@hnliche
Produkte zur Verfugung stehen.

12.1. TOXIZITAT
Produkt — Wird nicht als schadlich fur Wasserorganismen angesehen.

12.2. PERSISTENZ UND ABBAUBARKEIT
Biotischer Abbau:
Grundblbestandteil -- Wird als inharent biologisch abbaubar angesehen.

12.3. BIOAKKUMULATIVES POTENTIAL
Grundélbestandteil -- Besitzt ein Potential zur Bioakkumulation, jedoch kénnen Metabolismus oder
physikalische Eigenschaften die Biokonzentration reduzieren oder die biologische Verfugbarkeit begrenzen.

12.4. MOBILITAT IM ERDREICH .
Grundélbestandteil -- Dieses Material hat eine geringe Léslichkeit und schwimmt. Es geht wahrscheinlich vom

Wasser auf das Land iber. Es kann eine Verteilung auf die Sedimentschicht und Abwasserfeststoffe erwartet
werden.

'\7@Q?3 30 Jan. 2
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12.5. PERSISTENZ, BIOAKKUMULATION UND TOXIZITAT EINER/VON SUBSTANZ(EN)
Das Produkt ist weder eine PBT- oder vPvB-Substanz noch enthélt es PBT- oder vPvB-Substanzen.

12.6. ANDERE SCHADLICHE WIRKUNGEN
Es werden keine Beeintrachtigungen erwartet.

UMWELTDATEN
Okotoxizitit

Test Dauer Organismenart Testergebnisse

Wasser- - Akute Toxizitét 48 Daphnia magna ELO 100 mg/l: Daten fiir &hnliche

Stunde(n) Materialien. )

Wasser- - Chronische 21 Tag(e) Daphnia magna NOELR 1.05 mg/l: Daten fur &hnliche
Toxizitét Materialien.
[ ABSCHNITT 13 HINWEISE ZUR ENTSORGUNG |

Empfehlungen zur Entsorgung auf Grundlage der gelieferten Substanz. Die Entsorgung muss in Ubereinstimmung mit
den zum Zeitpunkt der Entsorgung zutreffenden Gesetzen und Richtlinien und den Produkteigenschaften erfolgen.

13.1. ABFALLBEHANDLUNGSMETHODEN
Das Produkt ist zum Verbrennen in einem geschlossenen, kontrollierten Brennofen zum Brennstoffwert
geeignet, oder zur Entsorgung durch kontrolliertes Verbrennen bei sehr hohen Temperaturen, bei denen die
Bildung unerwiinschter entziindlicher Produkte vermieden wird. Die Umwelt schitzen. Entsorgung von Altél bei
bestimmten Annahmestellen. Den Kontakt mit der Haut auf ein Minimum beschranken. Altél nicht mit
Lésemitteln, Brems- oder Kuhlfliissigkeiten mischen.

ANGABEN ZUR ORDNUNGSGEMASSEN ENTSORGUNG
Europdischer Abfallschliissel: 13 01 10*

Hinweis: Diese Abfallschlusselnummer wurde auf Grundlage der haufigsten Anwendungen dieser Substanz
zugewiesen und erwéhnt u.U. durch den tatsachlichen Gebrauch entstehende Schadstoffe nicht.
Abfallerzeuger mussen den tatséchlichen Prozess beurteilen, bei dem Abfélle und Schadstoffe entstehen, um
die zutreffenden Abfallbeseitigungscodes zuzuweisen.

Dieses Produkt gilt entsprechend der Richtlinie 91/689/EEC als geféhrlicher Abfall, und unterliegt dieser
Richtlinie, wenn nicht Artikel 1(5) dieser Richtlinie gilt.

Warnung fiir leere Behilter: \Warnung fiir leere Behélter (soweit zutreffend): Leere Behélter kénnen Ricksténde
enthalten und gefahrlich sein. Behalter nicht ohne genaue Anweisungen auffiillen oder sédubern. Leere Fasser miissen
véllig entleert und sicher aufbewahrt werden bis sie auf geeignete Weise wiederverwendet oder entsorgt werden
kénnen. Leere Behalter mussen uber qualifizierte oder zugelassene Unternehmen geméR der geltenden Bestimmungen
recycelt, wiederverwendet oder entsorgt werden. BEHALTER NICHT UNTER DRUCK SETZEN, SCHNEIDEN,
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SCHWEISSEN, HARTLOTEN, LOTEN, BOHREN, SCHLEIFEN ODER HITZE, FLAMMEN, FUNKEN, STATISCHER
ELEKTRIZITAT ODER ANDEREN ZUNDQUELLEN AUSSETZEN. SIE KONNEN EXPLODIEREN UND ZU
VERLETZUNGEN ODER TOD FUHREN.

| ABSCHNITT 14 ANGABEN ZUM TRANSPORT |

LANDWEG (ADR/RID): 14.1-14.6 Dieses Produkt unterliegt nicht den ADR/RID Bestimmungen fiir Strassen-
/Schienentransport.

BINNENGEWASSER (ADNR/ADN): 14.1-14.6 Dieses Produkt unterliegt nicht den ADNR Bestimmungen fiir den
Binnenschiffstransport.

SEEWEG (IMDG): 14.1-14.6 Dieses Produkt unterliegt nicht den Bestimmungen des IMDG-Codes fir den
Seeschiffstransport.

SEEWEG (MARPOL-Ubereinkommen 73/78 - Anhang I1):
14.7. Transport in loser Schiittung gemaR Anhang Il von MARPOL 73/78 und dem IBC-Code
Nicht eingestuft gemaR Anhang I|

LUFTWEG (IATA): 14.1-14.6 Dieses Produkt unterliegt nicht den IATA-DGR Bestimmungen flr den Lufttransport.

| ABSCHNITT 15 VORSCHRIFTEN |

RECHTLICHER STATUS UND GELTENDE GESETZE UND BESTIMMUNGEN

Aufgefiihrt oder befreit von der Auflistung / Meldung in den folgenden chemischen Verzeichnissen.:
DSL, KECI, TCSI, TSCA
Besondere Filie:

Verzeichnis Status

AICS Beschrénkung bei Anwendung
ENCS Beschrénkung bei Anwendung
IECSC Beschrénkung bei Anwendung
NZIoC Nicht bestimmt

PICCS Beschrankung bei Anwendung

15.1. VORSCHRIFTEN ZU SICHERHEIT, GESUNDHEIT UND UMWELTSCHUTZ/SPEZIFISCHE
RECHTSVORSCHRIFTEN FUR DEN STOFF ODER DAS GEMISCH

'\7‘3‘375 30, Jan. 2
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Geltende EU-Richtlinien und -Vorschriften:

1907/2006 [...zur Registrierung, Bewertung, Zulassung und Beschrankung chemischer Stoffe ... und
Anderungen dazu]

1272/2008 [tber die Einstufung, Kennzeichnung und Verpackung von Stoffen und Gemischen ... und
Anderungen hierzu]

Im Land geltende Gesetze und Bestimmungen:
Fiir weitere Gebrauchshinweise wird auf die Unfallverhiitungsvorschriften (BGV) und
Unfallverhiitungsvorschriften fiir Sicherheit und Gesundheit am Arbeitsplatz (BGR) verwiesen.

Wassergefahrdungsklasse (WGK): 1: schwach wassergefédhrdend (gem. VwVwsS -
Verwaltungsvorschrift wassergefédhrdender Stoffe)

Storfallverordnung: Unterliegt nicht den Bestimmungen der deutschen Stérfall-Verordnung.

Weitere deutsche Bestimmungen: Die Bestimmungen der "Anlagenverordnung (VAwS)" der Lander
sind beim Umgang mit wassergefihrdenden Stoffen zu beachten.

Technische Anleitung - Luft (TA-Luft): Dieses Produkt enthalt Stoffe, die Nummer 5.2.5 unterliegen.

15.2. STOFFSICHERHEITSBEURTEILUNG

REACH Information: Eine Stoffsicherheitsbeurteilung wurde fiir eine oder mehrere Substanzen, die in dem Material
enthalten sind, durchgefihrt.

[ABSCHNITT 16 SONSTIGE ANGABEN e

REFERENZEN: Die folgenden Informationsquellen wurden bei der Erstellung des Sicherheitsdatenblattes verwendet:
Ergebnisse aus eigenen Toxikologiestudien oder vom Lieferanten, CONCAWE Produktdossiers, Ver&ffentlichungen von
anderen Industrieverbédnden wie dem européaischen Verband der Hersteller von Kohlenwasserstofflésemittein, U.S. HPV
Program Robust Summaries, EU IUCLID Data Base, U.S. NTP Veréffentlichungen und andere geeignete Quellen.

Liste der Abkiirzungen und Akronyme, die in diesem Sicherheitsdatenblatt méglicherweise verwendet werden
(aber nicht notwendigerweise verwendet werden):

Akronym Volitext

na Nicht anwendbar

nicht bestimmt Nicht bestimmt

NB Nicht bestimmt

VOC (Fluchtige Fluchtige Organische Verbindungen

organische

Verbindung)

AICS Australisches Verzeichnis von chemischen Substanzen

AlHA (American = American Industrial Hygiene Association, Umweltgrenzwerte an Arbeitsplétzen
Industrial Hygiene

Association)

WEEL

ASTM ASTM International, ursprunglich American Society for Testing and Materials (ASTM)

17C076

VESTAS PROPRIETARY NOTICE

T05 0027-8080 Ver 03 - Approved - Exported from DMS: 2016-08-29 by JAREK



RESTRICTED

- ExgonMobil

Produktbezeichnung: MOBIL DTE 10 EXCEL 32

Uberarbeitet am: 20 Mai 2016
Seite 14 von 15

DSL Inléandische Substanzliste (Kanada)

EINECS Europaisches Verzeichnis existierender kommerzieller chemischer Stoffe

ELINCS Europaisches Verzeichnis der angemeldeten chemischen Stoffe

ENCS Japanisches Handbuch der vorhandenen und neuen chemischen Stoffe

IECSC Verzeichnis existierender chemischer Substanzen in China

KECI Verzeichnis existierender chemischer Substanzen in Korea

NDSL Nicht-inlandische Substanzliste (Kanada)

NZloC Chemikalienverzeichnis von Neuseeland

PICCS Philippinisches Verzeichnis von Chemikalien und chemischen Stoffen

TLV Empfohlener Grenzwert (American Conference of Governmental Industrial Hygienists,
Amerikanische Konferenz der staatlich-industriellen Hygieniker)

TSCA Toxic Substances Control Act (TSCA Giftstoff-Kontrollgesetz, U.S.-Verzeichnis)

uvCB . Substanzen mit unbekannter oder variabler Zusammensetzung, Komplexe Reaktionsprodukte oder
Biologische Materialien

LC Letalkonzentration

LD Letaldosis

LL Letale Belastung

EC Wirksame Konzentration

EL Wirksame Belastung

NOEC Nicht beobachtbare Testkonzentration

NOELR Héchste Testbelastungsrate ohne beobachtete Wirkung

ERKLARUNG ZU DEN H-CODES IN ABSCHNITT 3 DIESES DOKUMENTS (nur zur Information):

Asp. Tox. 1 H304: Kann bei Verschlucken und Eindringen in die Atemwege tédlich sein; Stoffe/Gemische mit
Aspirationsgefahr, Kat 1

Skin lrrit. 2 H315: Verursacht Hautreizungen; Hautitzend/Hautreizend, Kat 2

Eye Irrit. 2 H3189: Verursacht schwere Augenschéden; Schwere Augenschéden/Reizung, Kat

Aquatic Acute 1 H400: Sehr giftig fiilr Wasserorganismen; Akute Umweittoxizitat, Kat

Aquatic Chronic 1 H410: Sehr giftig fur Wasserorganismen, Langzeitwirkung; Chronische Umwelttoxizitat, Kat

DIESES SICHERHEITSDATENBLATT ENTHALT FOLGENDE ANDERUNGEN:

Zusammensetzung: Liste der Bestandteile fur REACH Information wurde ge&ndert.

Zusammensetzung: FuBnoten Information wurde ergénzt.

Zusammensetzung: Fullnoten Information wurde gestrichen.

DNEL Tabelle - Verbraucher Information wurde geéndert.

DNEL Tabelle - Arbeiter Information wurde geéndert.

Mégliche Gefahren: EU-Gefahrenhinweise - CLP Information wurde gestrichen.

PNEC Tabelle Information wurde geéndert.

Abschnitt 01: Vorgesehene Anwendung - Kopfzeile Information wurde geéndert.

Abschnitt 5: Malnahmen zur Brandbekdmpfung - Anleitungen zur Brandbekampfung Information wurde geandert.
Abschnitt 5: Geféhrliche Verbrennungsprodukte Information wurde geéndert.

Abschnitt 6: Unbeabsichtigte Freisetzung - Vorgehen nach einem Austreten der Substanz - Wasser Information wurde
geéndert.

Abschnitt 6: MaBnahmen bei unbeabsichtigter Freisetzung - UmweltschutzmaRnahmen Information wurde geéndert.
Abschnitt 6: Schutzmafinahmen Information wurde geéndert.

Abschnitt 7: Handhabung und Lagerung - Spezifische Verwendungen - Uberschrift Information wurde geéndert.
Abschnitt 7: Handhabung und Lagerung - Satze zur Lagerung Information wurde geéndert.

Abschnitt 8: REACH PNEC Tabelle - Uberschrift Information wurde geandert.

Abschnitt 12: Tabelle der Umweltgiftigkeit in Abschnitt 12 Information wurde geéndert.

Abschnitt 13: Hinweise zur Entsorgung - Entsorgungsrichtlinien Information wurde geéndert.

Abschnitt 13: Europaischer Abfallschliissel - HINWEIS Information wurde geéndert.
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Abschnitt 15: Nationales Chemikalienverzeichnis Information wurde geandert.
Abschnitt 15: Abschnitt 15 CLP FuBinoten Information wurde gestrichen.
Abschnitt 15: Besondere Fille - Liste Information wurde geéndert.

Abschnitt 16: Quellenangabe Information wurde geandert.

Die hierin enthaltenen Informationen und Empfehlungen sind zum Zeitpunkt der Versffentlichung nach bestem Wissen
und Gewissen von ExxonMobil korrekt und zuverléssig. Bitte wenden Sie sich an ExxonMobil, um sicherzustellen, dass
es sich um das aktuellste verfiigbare Dokument von ExxonMobil handelt. Die Informationen und Empfehlungen werden
zur Befolgung und Priifung vonseiten des Verwenders angeboten. Es ist die Verantwortung des Anwenders,
sicherzustellen, dass das Produkt firr die beabsichtigte Anwendung geeignet ist. Wenn der Kaufer das Produkt neu
verpackt, liegt es in der Verantwortung des Verwenders sicherzustellen, dass dem Behalter die richtigen Gesundheits-
und Sicherheitsinformationen sowie andere notwendige Informationen beigefigt werden. Handhabern und Anwendern
mussen geeignete Warnungen und Hinweise zur sicheren Handhabung zur Verfugung gestelit werden. Anderungen
dieses Dokuments sind strengstens verboten. Die Neuveréffentlichung oder Weiterleitung dieses Dokuments ist sowohl
teilweise als auch vollstandig nur in dem AusmaR gestattet, in dem es gesetzlich erforderlich ist. Der Begriff ExxonMobil
wird der Einfachheit halber verwendet. Dazu kénnen alleine oder miteinander die ExxonMobil Chemical Company, die
ExxonMobil Corporation und alle Gesellschaften gehoren, an denen sie direkt oder indirekt auf irgendeine Weise
Beteiligungen halten.

Nur zum internen Gebrauch
MHC: 0B,08B,0,0,0,0 PPEC: A

DGN: 7091750XDE (1015641)

| ANHANG |
Anhang ist fur dieses Material nicht erforderlich.
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EG-SICHERHEITSDATENBLATT

[ABSCHNITT 1 BEZEICHNUNG DES STOFFES BZW. DES GEMISCHES UND DES
UNTERNEHMENS

Dieses Sicherheitsdatenblatt entspricht den gesetzlichen Bestimmungen in Deutschland.

1.1. PRODUKTIDENTIFIKATOR
Produktbezeichnung: MOBILGEAR SHC XMP 320
Produktbeschreibung: Synthesegrundstoffe und Additive
Produktschliissel: 201560403020, 405413, 610535-60

1.2. RELEVANTE IDENTIFIZIERTE VERWENDUNGEN DES STOFFES ODER DES GEMISCHES UND
VERWENDUNGEN, VON DENEN ABGERATEN WIRD
Vorgesehene Verwendung: Getriebedl

Verwendungen, von denen abgeraten wird: Keine, wenn nicht an anderer Stelle in diesem
Sicherheitsdatenblatt angegeben.

1.3. ANGABEN DES LIEFERANTEN DES SICHERHEITSDATENBLATTS
Lieferant: ExxonMobil Petroleum & Chemical BVBA
POLDERDIJKWEG
B-2030 Antwerpen
Belgien

Bestellung von Sicherheitsdatenblittern (ESSO ++49 (0) 40 63930
Deutschland GmbH als inldndische Kontaktperson

der EMPC):
Produkttechnische Information (ESSO ++49 (0) 40 63930
Deutschland GmbH als inldndische Kontaktperson
der EMPC):
Sicherheitsdatenblatt Internetadresse www.msds.exxonmobil.com
E-Mail (Kontakt fiir MSDS): SDS.DE@EXXONMOBIL.COM
Lieferant/ Registrant: ++ 32 35433111 (Belgien)

1.4. NOTRUFNUMMER

24-Stunden-Notruf: 030-30686 790 (Giftnotruf Berlin)
[ABSCHNITT 2 MOGLICHE GEFAHREN
30 Jan, 2
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2.1, EINSTUFUNG DES STOFFES ODER GEMISCHES
Einstufung gemaR Verordnung (EG) Nr. 1272/2008

Nicht eingestuft

Einstufung gemé&R der EU-Richtlinie 67/548/EWG / 1999/45 EG.

Nicht eingestuft

2.2. KENNZEICHNUNGSELEMENTE

Keine Kennzeichnungselemente nach Verordnung (EG) Nr. 1272/2008
2.3. ANDERE GEFAHREN

Physikalische-chemische Gefahren:
Keine bedeutenden Gefahren.

Gesundheitsgefahren:
Injektion unter die Haut mit hohem Druck kann schwere Schaden verursachen. UberméRige Exposition kann
zu Reizungen der Augen, Haut oder Atemwege fithren.

Umweltgefahren:
Keine bedeutenden Gefahren. Das Produkt erfillt nicht die PBT- oder vPvB-Kriterien gemaR Anhang Xl der

REACH-Verordnung.

[ ABSCHNITT 3 ZUSAMMENSETZUNG / ANGABEN ZU BESTANDTEILEN |

3.1. STOFFE Nicht anwendbar. Das Produkt ist als Gemisch eingestuft.
3.2. GEMISCHE
Das Produkt ist als Gemisch eingestuft.

Meldepflichtige geféhrliche Stoffe, die die Einstufungskriterien und/oder eine Expositionsgrenze (OEL) erfiillen

Name CAS# EG Nr. Registrierung | Konzentration* | GHS/CLP
# Einstufung
BENZOL, C10-14- ALKYLDERIVATE 68442-69-3 270-486-9 NB 0.1-<0.25% Aquatic Acute 1 H400 (M
factor 1),

Asp. Tox. 1 H304,
Skin lrrit. 2 H3156

DITRIDECYL ADIPIAT 16958-92-2 241-029-0 NB 10-<20% MAK

METHYLEN 10254-57-6 233-593-1 NB ) 1-<5% Aquatic Chronic 4 H413
BIS(DIBUTYLDITHIOCARBAMAT)

TRIPHENYL PHOSPHOROTHIONAT 597-82-0 209-909-9 NB 01-<1% Repr. 2 H361d,

Repr. 2 H361f,
[Aquatic Acute 3 H402],
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l | | [ | [ Aquatic Chronic 3 H412 |
Hinweis - jede Einstufung in Klammern ist ein GHS-Modul, das von der EU in der CLP-Verordnung (Nr. 1272/2008) nicht
angenommen wurde und demnach in der EU oder in nicht EU-Léndern, die die CLP-Verordnung eingefiihrt haben, nicht anwendbar
ist, und nur zu Informationszwecken gezeigt wird.

Name CAS# EG Nr. Registrierung
# Konzentration* | DSD-Symbole/R-Sit
ze
DITRIDECYL ADIPIAT 16958-92-2 241-029-0 NB 10 - < 20% MAK
METHYLEN 10254-57-6 233-593-1 NB 1-<5% R53

BIS(DIBUTYLDITHIOCARBAMAT)

* Alle Konzentrationen sind als Gewichtsprozente angegeben, wenn das Produkt kein Gas ist. Gaskonzentrationen
werden in Volumenprozenten angegeben.

Hinweis: Siehe Abschnitt 16 im Sicherheitsdatenblatt fir den vollstzindigen Wortlaut der R-Sétze. Siehe Abschnitt 16
im Sicherheitsdatenblatt fiir den vollsténdigen Wortlaut der Gefahrenbezeichnungen.

[ ABSCHNITT 4 ERSTE-HILFE-MASSNAHMEN

4.1. BESCHREIBUNG DER ERSTE-HILFE-MASSNAHMEN

INHALATION
Aus dem Kontaktbereich entfernen. Helfer miissen Belastungen fur sich selbst und andere vermeiden.
Geeigneten Atemschutz tragen. Bei Reizung der Atemwege, Schwindelgefuhlen, Ubelkeit oder
Bewusstlosigkeit sofort rztliche Hilfe herbeiziehen. Bei Atemstillstand die Atmung durch ein Beatmungsgerat
oder durch Mund zu Mund Beatmung unterstitzen.

HAUTKONTAKT
Kontaktstellen mit Wasser und Seife waschen. Wenn das Produkt in oder unter die Haut oder in einen
Korperteil injiziert wurde, sollte die Person unabhéngig vom Aussehen oder der GréRe der Wunde sofort von -
einem Arzt als chirurgischer Notfall begutachtet werden. Obwohi Symptome durch Injektion bei hohem Druck
zunachst minimal oder nicht vorhanden sein kénnen, kann die frithe chirurgische Behandlung innerhalb der
ersten Stunden den endgiiltigen Umfang der Verletzung betréchtlich verringern.

AUGENKONTAKT
Grindlich mit Wasser spilen. Wenn Reizungen auftreten, arztliche Hilfe herbeiziehen.

EINNAHME
Erste Hilfe ist normalerweise nicht erforderlich. Bei Unwohlsein medizinische Hilfe in Anspruch nehmen.

4.2. WICHTIGSTE AKUT UND VERZOGERT AUFTRETENDE SYMPTOME UND AUSWIRKUNGEN
Lokale Nekrose, durch verzogertes Auftreten von Schmerzen und Gewebeschédigung ein paar Stunden nach
der Injektion belegt.

4.3. INDIKATION FUR SOFORTIGE ARZTLICHE VERSORGUNG UND ERFORDERLICHE SPEZIELLE
BEHANDLUNG
Es ist nicht notwendig und wird nicht erwartet, dass bestimmte Mittel zur speziellen und sofortigen
medizinischen Behandlung am Arbeitsplatz vorhanden sind.
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{ABSCHNITT 5 MASSNAHMEN ZUR BRANDBEKAMPFUNG |

5.1. LOSCHMITTEL
Geeignete Léschmittel: Zum Léschen Wassemebel, Schaum, Pulver- ader Kohlendioxid-Feuerléscher
verwenden

Ungeeignete Loschmittel: Direkter Wasserstrahl

5.2. BESONDERE VOM STOFF ODER GEMISCH AUSGEHENDE GEFAHREN
Gefdhrliche Verbrennungsprodukte:  Rauch, Dunst, Aldehyde, Kohlenstoffoxide, Produkte unvollstandiger
Verbrennung

5.3. HINWEISE FUR DIE BRANDBEKAMPFUNG
Anleitungen zur Brandbekdmpfung: Das Gebiet evakuieren. AbflieRende Feuerléschmaterialien oder
deren Verdunnungen nicht in Gewasser, Abwasserkanéle oder Trinkwasserreservoire gelangen lassen.

Feuerwehrleute missen eine Standardschutzausristung verwenden, einschliesslich, Helme mit Gesichtsschutz

und umluftunabhéngige Atemschutzgerate (SCBA). Mit einem Wassernebel dem Feuer ausgesetzte
Oberfléchen kithlen und Arbeiter schitzen.

ENTFLAMMBARKEITSEIGENSCHAFTEN
Flammpunkt [Verfahren]: >210°C (410°F) [ASTM D-92]
Obere/Untere Flammbarkeitsgrenzen (Vol.-% in Luft ca.): Obere Expl. Grenze: 7.0 Untere Expl.
Grenze: 0.9 [Geschétzt]
Selbstentziindungstemperatur: Keine Daten vorhanden

| ABSCHNITT 6 MASSNAHMEN BEI UNBEABSICHTIGTER FREISETZUNG ]

6.1. PERSONLICHE VORSICHTSMASSNAHMEN, SCHUTZAUSRUSTUNG UND SICHERHEITSMASSNAHMEN

BENACHRICHTIGUNGSVERFAHREN
Im Fall eines Austretens oder von unbeabsichtigtem Freisetzen benachrichtigen Sie die zustandigen
Behdrden geman aller zutreffenden Bestimmungen. .

SCHUTZMASSNAHMEN
Kontakt mit dem ausgetretenen Material vermeiden.  Siehe Abschnitt 5 fur Informationen zur
Feuerabwehr. Bei signifikanten Gefahren siehe den Abschnitt Mégliche Gefahren. Fiir Ratschlage zur
Ersten Hilfe siehe Abschnitt 4. Fur Ratschlage zu minimalen Anforderungen an die personliche
Schutzausristung siehe Abschnitt 8. Zusatzliche SchutzmaRnahmen kénnen abhangig von den
spezifischen Bedingungen und/oder der Expertenbeurteilung des Ersthelfers notwendig sein.

6.2. UMWELTSCHUTZMASSNAHMEN
Grolke Mengen ausgetretenen Materials: Weit von der Flissigkeitsaustrittsstelle entfernt eindammen und
spater aufsaugen und entsorgen.  Eindringen in Wasserldufe, Abwasserkanéle, Keller oder geschlossene
Bereiche verhindern.

6.3. METHODEN UND MATERIALIEN FUR EINDAMMUNG UND REINIGUNG
Freisetzung zu Land: Die Austrittsstelle abdichten, soweit dies ohne Gefahr méglich ist. Durch Pumpen
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oder mit einem geeigneten Absorptionsmittel beseitigen.

Freisetzung in Wasser: Die Austrittsstelle abdichten, soweit dies ohne Gefahr méglich ist. Das verschittete
Material sofort mit Sperren einddmmen. Anderen Schiffsverkehr warnen.  Von der Oberfliche durch
Abschépfen oder mit einem geeigneten Absorptionsmittel entfernen.  Vor dem Einsatz von Dispersionsmittein
den Rat eines Fachmanns einholen.

Empfehlungen beim Austritt im Wasser oder auf dem Land beruhen auf den wahrscheinlichsten Unfallszenarien
fur diese Substanz. Geographische Bedingungen, Wind, Temperatur (und im Fall von Austritten im Wasser)
Wellen und Stromungsrichtung und -geschwindigkeit kénnen die zu ergreifenden Maf3nahmen wesentlich
beeinflussen. Daher sollten 6rtliche Experten zu Rate gezogen werden. Hinweis: Ortliche Richtlinien
kénnen zu ergreifende MalBnahmen vorschreiben oder begrenzen.

O 6.4. VERWEIS AUF ANDERE ABSCHNITTE
siehe Abschnitte 8 und 13 )

| ABSCHNITT 7 HANDHABUNG UND LAGERUNG |

7.1. VORSICHTSMASSNAHMEN ZUR SICHEREN HANDHABUNG

Kleine Austritte und Lecks verhindern, um Rutschgefahr zu vermeiden. Das Material kann statische Ladungen
ansammeln, die einen elektrischen Funken (Ziindquelle) verursachen kénnen. Bei der Handhabung loser
Mengen kann ein elektrischer Funken entflammbare Dampfe von Flussigkeiten oder Ricksténden, die
vorhanden sein kénnen, entztinden (z.B. wihrend Switch-Loading Vorgéngen). Vorschriften und Verfahren zur
sorgfaltigen Erdung/Verbindung anwenden. Trotzdem kann Erdung/Verbindung die Gefahr einer statischen
Aufladung nicht ausschliessen. Die értlichen Standards als Richtlinien anwenden. Zusatzliche Hinweise sind
enthalten im 'American Petroleum Institute 2003’ (Protection Against Ignitions Arising out of Static, Lightning
and Stray Currents) oder im 'National Fire Protection Agency 77' (Recommended Practice on Static Electricity)
oder im 'CENELEC CLC/TR 50404' (Electrostatics - Code of practice for the avoidance of hazards due tq static
electricity).

Statischer Akkumulator: Dieses Material ist ein statischer Akkumulator.

7.2. BEDINGUNGEN ZUR SICHEREN LAGERUNG UNTER BERUCKSICHTIGUNG VON UNVERTRAGLICHKEITEN
Die Wabhl des Behalters, z.B. ein Lagerungsbehdlter, kann Auswirkungen auf die statische Aufladung und
O Ableitung (Dissipation) haben. Nicht in offenen oder unbeschrifteten Behéltern lagern.  Von unvertréglichen
Stoffen fernhalten.

7.3. SPEZIFISCHE ENDANWENDUNGEN: Abschnitt 1 informiert Gber identifizierte Verwendungen. Keine branchen-
oder sektorspezifischen Leitlinien verfugbar.

ABSCHNITT 8 EXPOSITIONSBEGRENZUNG UND PERSONLICHE
SCHUTZAUSRUSTUNG

8.1. STEUERPARAMETER
EXPOSITIONSGRENZWERTE

Expositionsgrenzwerte / Richtwerte (Anmerkung: Expositionsgrenzwerte sind absolut)

[_Substanzbezeichnung | Form | Grenzwert/Norm [Hinweis | Quelle
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DITRIDECYL ADIPIAT

Std.Mw.

5 mg/m3

ExxonMobil

Expositionsgrenzwerte / Richtwerte fiir Stoffe, die beim Umgang mit diesem Produkt entstehen kénnen:
Wenn das Auftreten von Nebeln / Aerosolen méglich ist, wird Folgendes empfohlen:
5 mg/m? - ACGIH TLV; 10 mg/m? - ACGIH STEL (einatembare Fraktion)

Hinweis: Informationen Uiber empfohiene Uberwachungsverfahren kénnen von den zustandigen Amtern und Instituten

eingeholt werden:

Berufsgenossenschatftliches Institut fur Arbeitssicherheit (BGIA)

8.2. EXPOSITIONSBEGRENZUNG

TECHNISCHE SCHUTZEINRICHTUNGEN

Das notwendige Schutzausmaf und die Art der technischen MaRnahmen héngen von den potentiellen
Expositionsbedingungen ab. Mégliche technische Ma3nahmen:
Keine besonderen Anforderungen unter normalen Anwendungsbedingungen und bei ausreichender

Laftung.

PERSONLICHE SCHUTZAUSRUSTUNG

Die Wahl der persoénlichen Schutzausriistung héngt von den potentiellen Expositionsbedingungen ab, z.B.
Verfahren, Handhabungsart, Konzentration und Luftung. Die unten aufgefihrten Informationen tiber die Wahl
der Schutzausrustung beim Gebrauch dieses Materials gehen von beabsichtigtem normalem Gebrauch aus.

Atemschutz: Wenn durch technische MaRnahmen die Schadstoffkonzentration in der Luft nicht auf einem
fur die Gesundheit der Arbeitskréfte hinreichenden Stand gehalten werden kann, kann ein zugelassener
Atemschutz angebracht sein. Soweit zutreffend, missen Wahl, Gebrauch und Wartung des Atemschutzes den
Vorschriften entsprechen. Zu den fur diese Substanz geeigneten Atemschutzgeraten gehéren:

Keine besonderen Anforderungen unter normalen Anwendungsbedingungen und bei ausreichender

Laftung.

Verwenden Sie bei hohen Konzentrationen in der Luft ein zugelassenes Druckschlauchgerat. Schlauchgeréte
mit einem Selbstretter kbnnen angebracht sein bei zu geringem Sauerstoffgehalt, wenn gefahrliche
Schadstoffkonzentrationen nicht wahrgenommen werden kénnen, oder die Kapazitat / Zulassung von

Filtergeraten nicht ausreichend ist.

Handschutz:

170087
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aufgrund der besonderen Anwendungsbedingungen unterschiedlich sein. Fir besondere Hinweise zur Auswahl
der Handschuhe und den Durchdringungszeiten wenden Sie sich bitte an den Handschuhhersteller. Die
Handschuhe sollten gepriift und ersetzt werden, wenn sie Verschleif zeigen oder beschéadigt sind. Zu den fir
diese Substanz geeigneten Handschuhtypen gehéren:

Unter gewdhnlichen Anwendungsbedingungen ist normalerweise kein Schutz erforderlich.

Augenschutz: Wenn Kontakt wahrscheinlich ist, wird eine Schutzbrille mit Seitenschutz empfohlen.

Haut- und Kérperschutz: Spezielle Informationen tber Kleidung beruhen auf der veréffentlichten Literatur
und den Daten der Hersteller. Zu den fiir dieses Material geeigneten Schutzkieidungen gehéren:
Unter gewshnlichen Anwendungsbedingungen ist normalerweise kein Hautschutz erforderlich.. In
Ubereinstimmung mit guten Arbeitshygienemafinahmen, sollten Vorkehrungen zur Vermeidung von
Hautkontakt ergriffen werden.

Spezifische HygienemaBnahmen: |Immer gute persénliche Hygiene einhalten, wie das Waschen nach dem
Umgang mit dem Material sowie vor dem Essen, Trinken und/oder Rauchen. Arbeitskleidung und
Schutzausristung regelméRBig reinigen, um Verunreinigungen zu entfernen. Kontaminierte Kleidung und
FuBbekleidung, die nicht gesdubert werden kann, entsorgen. Fur Ordnung und Sauberkeit sorgen.

BEGRENZUNG UND UBERWACHUNG DER UMWELTEXPOSITION
Die geltenden Umweltrichtlinien einhalten, die die Einleitung in Luft, Wasser und Boden begrenzen. Zum
Schutz der Umweit geeignete Schutzmanahmen anwenden, um Emissionen zu begrenzen oder zu
verhindern.

IABSCHNITT 9 PHYSIKALISCH-CHEMISCHE EIGENSCHAFTEN |

Hinweis: Physikalisch-chemische Eigenschaften werden nur aus Griinden der Sicherheit, Gesundheit und
Umwelt angegeben und kénnen die Produktspezifikationen nicht vollstiandig reprasentieren. Fiir zusitzliche
Informationen wenden Sie sich bitte an den Lieferanten.

9.1. INFORMATION AUF BASIS DER PHYSIKALISCHEN UND CHEMISCHEN EIGENSCHAFTEN

Aggregatzustand: flussig

Farbe: farblos bis gelb

Geruch: charakteristisch

Geruchsschwelle: Keine Daten vorhanden

pH-Wert: Technisch nicht durchfihrbar

Schmelzpunkt: Technisch nicht durchfuhrbar

Erstarrungspunkt: Keine Daten vorhanden

Siedebeginn / und Siedebereich: > 316°C (600°F) [Geschétzt]

Flammpunkt [Verfahren]: >210°C (410°F) [ASTM D-92]

Verdunstungsgeschwindigkeit (n-Butylacetat = 1): Keine Daten vorhanden
- Entflammbarkeit (Feststoff, Gas): Technisch nicht durchfuhrbar

Obere/Untere Flammbarkeitsgrenzen (Vol.-% in Luft ca.): Obere Expl. Grenze: 7.0 Untere Expl.
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Grenze: 0.9 [Geschatzt]
Dampfdruck:
Dampfdichte (Luft = 1):
Relative Dichte (bei 15.6 °C):
Loslichkeit(en): Wasser

< 0.013 kPa (0.1 mm Hg) bei 20°C
> 2 bei 101 kPa [Geschatzt]

[Geschétzt)

0.86 [Testmethode nicht verfugbar]

Vernachlassigbar

Verteilungskoeffizient (n-Oktanol/Wasser-Verteilungskoeffizient):

Selbstentziindungstemperatur:
Zersetzungstemperatur:
Viskositit:
verfiigbar]
Explosionsfahigkeit: Keine
Oxidierende Eigenschaften:

9.2. SONSTIGE ANGABEN

Pourpoint:

335 ¢St (335 mm2/sec) bei 40°C

Keine Daten vorhanden

Keine Daten vorhanden
| 38.3cSt (38.3 mm2/sec) bei 100°C [Testmethode nicht

Keine

-32°C (-26°F) [Testmethode nicht verfigbar]

Keine Daten vorhanden

| ABSCHNITT 10

STABILITAT UND REAKTIVITAT

10.1. REAKTIVITAT: Siehe nachfolgende Unterabschnitte.

10.2. CHEMISCHE STABILITAT: Das Material ist unter normalen Bedingungen stabil.

10.3. MOGLICHKEIT GEFAHRLICHER REAKTIONEN: Gefahrliche Polymerisation wird nicht auftreten.

10.4. ZU VERMEIDENDE BEDINGUNGEN: UbermaRige Hitze. Hochenergetische Zundquellen.

10.5. UNVERTRAGLICHE MATERIALIEN:

Starke Oxidationsmittel

10.6. GEFAHRLICHE ZERSETZUNGSPRODUKTE: Dieses Produkt zersetzt sich nicht bei Umgebungstemperaturen.

[ABSCHNITT 11

ANGABEN ZUR TOXIKOLOGIE

11.1. ANGABEN UBER TOXIKOLOGISCHE AUSWIRKUNGEN

Gefahrenklasse

Schlussfolgerung/Anmerkungen

Inhalierung

IAkute Toxizitat: Keine Daten zu den
Endpunkten fir das Material.

Geringfigig toxisch. Basierend auf einer Beurteilung der

Komponenten.

Reizung: Keine Daten zu den Endpunkten
fiir das Material.

Unbedeutende Gefahr bei normalen Handhabungs- bzw.
Basierend auf einer Beurteilung der

AuRentemperaturen.
Komponenten.

Einnahme

IAkute Toxizitat: Keine Daten zu den
Endpunkten flr das Material.

Geringfiigig toxisch. Basierend auf einer Beurteilung der

Komponenten.

Haut

IAkute Toxizitat: Keine Daten zu den
Endpunkten fiir das Material.

Geringfiigig toxisch: Basierend auf einer Beurteilung der

Komponenten.
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Hautatzung/Reizung: Keine Daten zu den
Endpunkten fiir das Material.

Unbedeutende Hautreizungen bei Auentemperatur. Basierend
auf einer Beurteilung der Komponenten.

Augen

Schwere Augenschéadigung/Reizung: Keine
Daten zu den Endpunkten fiir das Material.

Kann leichte kurzfristige Augenbeschwerden hervorrufen.
Basierend auf einer Beurteilung der Komponenten.

Sensibilisierung

Sensibilisierung der Atemwege: Flr das
Material sind keine Daten zu Endpunkten
verfiigbar.

Ist nicht als Sensibilisator der Atemwege bekannt.

Hautsensibilisierung: Fir das Material sind
keine Daten zu Endpunkten verfiigbar.

Ist nicht als Hautsensibilisator bekannt. Basierend auf einer
Beurteilung der Komponenten.

Einsaugen: Daten verfugbar.

Wird nicht als Aspirationsgefahr erachtet. Basierend auf
physikalisch-chemischen Eigenschaften des Materials.

Keimzell-Mutagenitit: Fir das Material
sind keine Daten zu Endpunkten verfigbar.

Ist nicht als Keimzellen-Mutagen bekannt. Basierend auf einer
Beurteilung der Komponenten.

Karzinogenitét: Fiir das Material sind keine
Daten zu Endpunkten verfigbar.

Ist nicht als krebsverursachend bekannt. Basierend auf einer
Beurteilung der Komponenten.

Reproduktive Toxizitdt: Fir das Material
sind keine Daten zu Endpunkten verfugbar.

Ist nicht als reproduktionstoxisch bekannt. Basierend auf einer
Beurteilung der Komponenten.

Laktation (Stillen): Fur das Material sind
keine Daten zu Endpunkten verfigbar.

Keine schadigende Wirkung auf Sduglinge Gber die Muttermilch
bekannt.

Spezifische Zielorgan-Toxizitat (STOT,
specific target organ toxicity)

Einmalige Exposition: Flr das Material sind
keine Daten zu Endpunkten verfiigbar.

Keine schadigende Wirkung auf Organe bei einer einmaligen
Exposition bekannt.

Wiederholte Exposition: Fur das Material
sind keine Daten zu Endpunkten verfugbar.

Keine schadigende Wirkung auf Organe bei langerer oder
wiederholter Exposition bekannt. Basierend auf einer Beurteilung
der Komponenten.

SONSTIGE ANGABEN
Vom Produkt:

Wiederholte und/oder l&ngere Belastung kann Haut- und Augenreizungen sowie Reizungen der Atemwege

verursachen.
Enthalt:
Ausgangsole, synthetisch:

Basierend auf Laborstudien mit dem gleichen Produkt oder &hnlichen Produkten werden - bei normalem Gebrauch -
keine signifikanten Auswirkungen auf die Gesundheit erwartet. Nicht mutationsauslésend oder genotoxisch.

Nicht sensibilisierend bei Versuchstieren und Menschen.

Arylthiophosphat:  Auswirkungen auf Leber, Nebennieren, Schilddriizse, Blut und Fortpflanzungsorgane wurden bei
Ratten nach wiederholten Verabreichungen von hohen oralen Dosen beobachtet. In einer
reproduktionstoxikologischen/Entwicklingsstudie bewirkten wiederholte orale Verabreichungen von Arylthiosposphat in
hohen Dosen maternale Toxizitat und fuhrten zu verminderter WurfgréRe, verminderter Anzahl von Implantationsstellen
und verminderter Anzahl der Welpen. Bei Tests mit Arylthiophosphat in einer nachfolgenden, identischen
reproduktionstoxikologischen/Entwicklingsstudie an Ratten mit einer héheren Konzentration als in diesem
Schmiermittelprodukt wurden jedoch keine Auswirkungen auf die Fortpflanzung/Entwickiung oder maternale Toxizitat
festgestellt.

[ABSCHNITT 12 ANGABEN ZUR OKOLOGIE

30.Jan, 2 1700090
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Ex¢oniMobil

D_iegegebenen Informationen basieren auf Daten, die fiir das Produkt, die Bestandteile des Produktes und ahnliche

Produkte zur Verftigung stehen.

12.1. TOXIZITAT

Produkt -- Wird nicht als schadlich fur Wasserorganismen angesehen.

12.2. PERSISTENZ UND ABBAUBARKEIT Nicht bestimmt.

12.3. BIOAKKUMULATIVES POTENTIAL Nicht bestimmt.

12.4. MOBILITAT IM ERDREICH

Grundélbestandteil -- Dieses Material hat eine geringe Léslichkeit und schwimmt. Es geht wahrscheinlich
vom Wasser auf das Land tber. Es kann eine Verteilung auf die Sedimentschicht und Abwasserfeststoffe

erwartet werden.

12.5. PERSISTENZ, BIOAKKUMULATION UND TOXIZITAT EINER/VON SUBSTANZ(EN)

Das Produkt ist weder eine PBT- oder vPvB-Substanz noch enthélt es PBT- oder vPvB-Substanzen.

12.6. ANDERE SCHADLICHE WIRKUNGEN
Es werden keine Beeintrachtigungen erwartet.

UMWELTDATEN
Okotoxizitit
Test Dauer Organismenart Testergebnisse
Wasser- - Akute Toxizitat 48 Daphnia magna ELO 1065 mg/l: Daten fur &hnliche
Stunde(n) Materialien.
Wasser- - Chronische 21 Tag(e) Daphnia magna NOELR 1.3 mg/l: Daten fir &hnliche

Toxizitat

Materialien.

[ ABSCHNITT 13

HINWEISE ZUR ENTSORGUNG

Empfehlungen zur Entsorgung auf Grundlage der gelieferten Substanz. Die Entsorgung muss in Ubereinstimmung mit
den zum Zeitpunkt der Entsorgung zutreffenden Gesetzen und Richtlinien und den Produkteigenschaften erfolgen.

13.1. ABFALLBEHANDLUNGSMETHODEN

Das Produkt ist zum Verbrennen in einem geschlossenen, kontrollierten Brennofen zum Brennstoffwert
geeignet, oder zur Entsorgung durch kontrolliertes Verbrennen bei sehr hohen Temperaturen, bei denen die
Bildung unerwiinschter entzindlicher Produkte vermieden wird. Die Umwelt schitzen. Entsorgung von Altél
bei bestimmten Annahmestellen. Den Kontakt mit der Haut auf ein Minimum beschréanken. Altal nicht mit

Lésemitteln, Brems- oder Kiihifliissigkeiten mischen.

ANGABEN ZUR ORDNUNGSGEMASSEN ENTSORGUNG

179091&
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Europdischer Abfallschliissel: 13 02 06*

Hinweis: Diese Abfallschiisselnummer wurde auf Grundlage der haufigsten Anwendungen dieser Substanz
zugewiesen und erwahnt u.U. durch den tatséchlichen Gebrauch entstehende Schadstoffe nicht.
Abfallerzeuger miissen den tatsédchlichen Prozess beurteilen, bei dem Abfélle und Schadstoffe entstehen, um
die zutreffenden Abfallbeseitigungscodes zuzuweisen.

Dieses Produkt gilt entsprechend der Richtlinie 91/689/EEC als gefahrlicher Abfall, und unterliegt dieser
Richtlinie, wenn nicht Artikel 1(5) dieser Richtlinie gilt.

Warnung fiir leere Behdlter: Warnung fir leere Behalter (soweit zutreffend): Leere Behélter kbnnen Ricksténde
enthalten und gefahrlich sein. Behdlter nicht ohne genaue Anweisungen auffillen oder sdubern. Leere Fasser missen
vollig entleert und sicher aufbewahrt werden bis sie auf geeignete Weise wiederverwendet oder entsorgt werden
kénnen. Leere Behalter miissen iiber qualifizierte oder zugelassene Unternehmen geman der geltenden Bestimmungen
recycelt, wiederverwendet oder entsorgt werden. BEHALTER NICHT UNTER DRUCK SETZEN, SCHNEIDEN,
SCHWEISSEN, HARTLOTEN, LOTEN, BOHREN, SCHLEIFEN ODER HITZE, FLAMMEN, FUNKEN, STATISCHER
ELEKTRIZITAT ODER ANDEREN ZUNDQUELLEN AUSSETZEN. SIE KONNEN EXPLODIEREN UND ZU
VERLETZUNGEN ODER TOD FUHREN.

| ABSCHNITT 14 ANGABEN ZUM TRANSPORT ]

LANDWEG (ADR/RID): 14.1-14.6 Dieses Produkt unterliegt nicht den ADR/RID Bestimmungen far
Strassen-/Schienentransport.

BINNENGEWASSER (ADNR/ADN):  14.1-14.6 Dieses Produkt unterliegt nicht den ADNR Bestimmungen fir den
Binnenschiffstransport.

SEEWEG (IMDG): 14.1-14.6 Dieses Produkt unterliegt nicht den Bestimmungen des IMDG-Codes fiir den
Seeschiffstransport.

SEEWEG (MARPOL-Ubereinkommen 73/78 - Anhang lI):
14.7. Transport in loser Schiittung gemaR Anhang Il von MARPOL 73/78 und dem IBC-Code
Nicht eingestuft gemaR Anhang 1|

LUFTWEG (IATA): 14.1-14.6 Dieses Produkt unterliegt nicht den IATA-DGR Bestimmungen fir den Lufttransport.

[ ABSCHNITT 15 VORSCHRIFTEN ]

RECHTLICHER STATUS UND GELTENDE GESETZE UND BESTIMMUNGEN

Aufgefiihrt oder befreit von der Auflistung / Meldung in den folgenden chemischen Verzeichnissen.:

170092
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AICS, DSL, IECSC, KECI, PICCS, TSCA
Besondere Fiille:

Verzeichnis Status
ENCS Beschrénkun@ei AnwendunL

~ 15.1. VORSCHRIFTEN ZU SICHERHEIT, GESUNDHEIT UND UMWELTSCHUTZ/SPEZIFISCHE
RECHTSVORSCHRIFTEN FUR DEN STOFF ODER DAS GEMISCH

Geltende EU-Richtlinien und -Vorschriften:

1807/2006 [...zur Registrierung, Bewertung, Zulassung und Beschrénkung chemischer Stoffe ...
und Anderungen dazu]

689/2008/EU [...uber die Aus- und Einfuhr gefahrlicher Stoffe und Anderungen hierzu]

1272/2008 [lber die Einstufung, Kennzeichnung und Verpackung von Stoffen und Gemischen ...
und Anderungen hierzu)

Siehe die entsprechende EU/nationale Verordnung fir Einzelheiten zu irgendwelchen Aktionen oder
Beschrénkung(en), die durch die vorstehende(n) Verordnung(en)/Richtlinie(n) erforderlich sind.

Im Land geltende Gesetze und Bestimmungen:
Fiir weitere Gebrauchshinweise wird auf die Unfallverhiitungsvorschriften (BGV) und
Unfallverhiitungsvorschriften fiir Sicherheit und Gesundheit am Arbeitsplatz (BGR) verwiesen.

Wassergefidhrdungsklasse (WGK): 1: schwach wassergefahrdend (gem. VwVwsS -
Verwaltungsvorschrift wassergefahrdender Stoffe)

Storfallverordnung: Unterliegt nicht den Bestimmungen der deutschen Stérfall-Verordnung.

Weitere deutsche Bestimmungen: Die Bestimmungen der "Anlagenverordnung (VAWS)" der L&nder
sind beim Umgang mit wassergefdhrdenden Stoffen zu beachten.

Technische Anleitung - Luft (TA-Luft): Dieses Produkt enthélt Stoffe, die Nummer 5.2.5
unterliegen.

15.2. STOFFSICHERHEITSBEURTEILUNG

REACH Information: Eine Stoffsicherheitsbeurteilung wurde fiir eine oder mehrere Substanzen, die in dem Material
enthalten sind, durchgefiihrt.

|ABSCHNITT 16 SONSTIGE ANGABEN |

REFERENZEN: Die folgenden Informationsquellen wurden bei der Erstellung des Sicherheitsdatenblattes verwendet:
Ergebnisse aus eigenen Toxikologiestudien oder vom Lieferanten, CONCAWE Produktdossiers, Veréffentlichungen von

176093 4y 2
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anderen Industrieverbanden wie dem europaischen Verband der Hersteller von Kohlenwasserstofflosemitteln, U.S.
HPV Program Robust Summaries, EU IUCLID Data Base, U.S. NTP Veréffentlichungen und andere geeignete Quellen.

Liste der Abkiirzungen und Akronyme, die in diesem Sicherheitsdatenblatt mdglicherweise verwendet werden
(aber nicht notwendigerweise verwendet werden):

Akronym Volitext

na Nicht anwendbar

nicht bestimmt Nicht bestimmt

NB Nicht bestimmt

VOC (Fluchtige Flichtige Organische Verbindungen

organische

Verbindung)

AICS Australisches Verzeichnis von chemischen Substanzen

AlHA (American  American Industrial Hygiene Association, Umweltgrenzwerte an Arbeitsplatzen
Industrial Hygiene

Association)

WEEL

ASTM ASTM International, urspriinglich American Society for Testing and Materials (ASTM)

DSL Inlandische Substanzliste (Kanada)

EINECS Européisches Verzeichnis existierender kommerzieller chemischer Stoffe

ELINCS Européisches Verzeichnis der angemeldeten chemischen Stoffe

ENCS Japanisches Handbuch der vorhandenen und neuen chemischen Stoffe

IECSC Verzeichnis existierender chemischer Substanzen in China

KECI Verzeichnis existierender chemischer Substanzen in Korea

NDSL Nicht-inlandische Substanzliste (Kanada)

NZloC Chemikalienverzeichnis von.Neuseeland

PICCS Philippinisches Verzeichnis von Chemikalien und chemischen Stoffen

TLV Empfohlener Grenzwert (American Conference of Governmental Industrial Hygienists,
Amerikanische Konferenz der staatlich-industriellen Hygieniker)

TSCA Toxic Substances Control Act (TSCA Giftstoff-Kontroligesetz, U.S.-Verzeichnis)

uvecsB Substanzen mit unbekannter oder variabler Zusammensetzung, Komplexe Reaktionsprodukte oder
Biologische Materialien

LC Letalkonzentration

LD Letaldosis

LL Letale Belastung

EC Wirksame Konzentration

EL Wirksame Belastung

NOEC Nicht beobachtbare Testkonzentration

NOELR Hochste Testbelastungsrate ohne beobachtete Wirkung

SCHLUSSEL ZU DEN RISIKOCODES BEFINDEN SICH IN ABSCHNITT 2 UND 3 DIESES DOKUMENTS (nur zur
Information):
R53; Kann in Gewassern langerfristig schédliche Wirkungen haben.

ERKLARUNG ZU DEN H-CODES IN ABSCHNITT 3 DIESES DOKUMENTS (nut zur Information):

Asp. Tox. 1 H304: Kann bei Verschlucken und Eindringen in die Atemwege tédlich sein; Stoffe/Gemische mit
Aspirationsgefahr, Kat 1

Skin Irrit. 2 H315: Verursacht Hautreizungen; Hautétzend/Hautreizend, Kat 2

Repr. 2 H361d: Kann vermutlich das Kind im Mutterleib sch&digen; Reproduktionstoxizitdt, Kat 2 (Entwicklung)

Repr. 2 H361f: Kann vermutlich die Fruchtbarkeit beeintréchtigen; Reproduktionstoxizitét, Kat 2 (Fruchtbarkeit)
Aquatic Acute 1 H400: Sehr giftig fiir Wasserorganismen; Akute Umwelttoxizitat, Kat

[Aquatic Acute 3 H402]: Gesundheitsschéadlich fur Wasserorganismen; Akute Umwelttoxizitat, Kat

Aquatic Chronic 3 H412: Gesundheitsschadlich fir Wasserorganismen, Langzeitwirkung; Chronische Umwelttoxizitat,
Kat

170094
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Aquatic Chronic 4 H413: Kann fur Wasserorganismen schadlich sein, Langzeitwirkung; Chronische Umwelttoxizitat, Kat

DIESES SICHERHEITSDATENBLATT ENTHALT FOLGENDE ANDERUNGEN:
Anderungen (iiberarbeitet):

Abschnitt 6: Schutzmafinahmen Information wurde geéndert.

Abschnitt 1: Firmenanschrift Information wurde geéndert.

Abschnitt 5: Gefahrliche Verbrennungsprodukte information wurde geéndert.
Abschnitt 15: EU-Verzeichnisse - Uberschrift Information wurde gedndert.
Abschnitt 16: Schliissel zu H-Codes Information wurde geéndert.

Die hierin enthaltenen Informationen und Empfehlungen sind zum Zeitpunkt der Veréffentlichung nach bestem Wissen
und Gewissen von ExxonMobil korrekt und zuverlssig. Bitte wenden Sie sich an ExxonMobil, um sicherzustellen, dass
es sich um das aktuellste verfugbare Dokument von ExxonMobil handelt. Die Informationen und Empfehlungen werden
zur Befolgung und Prifung vonseiten des Verwenders angeboten. Es ist die Verantwortung des Anwenders,
sicherzustellen, dass das Produkt fiir die beabsichtigte Anwendung geeignet ist. Wenn der Kaufer das Produkt neu
verpackt, liegt es in der Verantwortung des Verwenders sicherzustellen, dass dem Behdilter die richtigen Gesundheits-
und Sicherheitsinformationen sowie andere notwendige Informationen beigefiigt werden. Handhabern und Anwendern
mussen geeignete Warnungen und Hinweise zur sicheren Handhabung zur Verfugung gestellt werden. Anderungen
dieses Dokuments sind strengstens verboten. Die Neuveréffentlichung oder Weiterleitung dieses Dokuments ist sowohl
teilweise als auch vollsténdig nur in dem AusmaR gestattet, in dem es gesetzlich erforderlich ist. Der Begriff ExxonMobil
wird der Einfachheit halber verwendet. Dazu kénnen alleine oder miteinander die ExxonMobil Chemical Company, die
ExxonMobil Corporation und alle Gesellschaften gehéren, an denen sie direkt oder indirekt auf irgendeine Weise
Beteiligungen halten.

Nur zum internen Gebrauch
MHC: 0B,0B,0,0,0,0 PPEC: A

DGN: 2008998XDE (548975)

[ ANHANG |
Anhang ist fur dieses Material nicht erforderlich.
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Sicherheitsdatenblatt

Uberarbeitet am: 11-02-2014
Ersetzt: 27-11-2012
Version: 02.00/DEU

ABSCHNITT 1: Bezeichnung des Stoffs bzw. des Gemischs und des Unternehmens
1.1. Produktidentifikator
Handelsname: LGWM 1

1.2. Relevante identifizierte Verwendungen des Stoffs oder Gemischs und Verwendungen, von denen abgeraten wird
Empfohlene Verwendungen: Schmiermittel. /Fett.

1.3. Einzelheiten zum Lieferanten, der das Sicherheitsdatenblatt bereitstellt

Handler: SKF MAINTENANCE PRODUCTS
Postboks 1008
NL-3430 Nieuwegein
Niederlande
Tel.: : +31 30 6307200
Fax: +31 30 6307205
E-Mail: sebastien.david@skf.com
Ansprechpartner: Sébastien David

1.4. Notrufnummer
+49 30 19240 (Giftnotruf Berlin)

ABSCHNITT 2: Mogliche Gefahren

2.1. Einstufung des Stoffs oder Gemischs
DPD-Klassifizierung (Richtlinie -
1999/45/EG):

CLP-Klassifizierung (Verordnung
(EG) Nr. 1272/2008):

Das Produkt ist gemafR den Vorschriften fur die Klassifizierung und Kennzeichnung von Stoffen
und Gemischen nicht als geféhrlich zu klassifizieren.

Wesentliche Auswirkungen:
Kann leichte Reizungen von Haut und Augen verursachen. Entfettet die Haut. Lang
anhaltender Kontakt kann zu Reizungen und Entziindungen fiihren.

2.2. Kennzeichnungselemente
Das Produkt ist gemaR den Vorschriften fur die Klassifizierung und Kennzeichnung von Stoffen
und Gemischen nicht als geféhrlich zu klassifizieren.

2.3. Sonstige Gefahren
Es wurde keine Priifung zur Bestimmung von PBT und vPvB durchgefihrt.

1/6 LGWM 1

VE;I'AS PROPRIETARY NOTICE: This do:umanl contalns valuable confidential information of Vestas Wind Systems A/S. It is protected by copyright law-as-an unpublished wark Vestas reserves all patent, copyright, trade secret, and
er p y rights to it. The In this may not be used, reproduced, or disclosed except if and to the extent rights are pxpressly granted by Vestas in writing and subject to appiicable conditions. Vestas
d sclaims all warranties encept as expressly granted by written agreement and is not responsible for unauthorized uses, for which It may pursue legal remedies against respansible parties.
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ABSCHNITT 3: Zusammensetzung/Angaben zu Bestandteilen

3.2. Gemische
Registrierungs CAS/ Stoff DSD-Klassifizierung (Richtlinie 67/548/EWG)/ wiw% Hinw,
-nummer EG-Nr. CLP-Klassifizierung (Verordnung (EG) Nr.
1272/2008)

Enthélt keine meldepflichtigen

Substanzen.
Vollsténdiger Text der R- und H-Sitze - siehe Abschnitt 16.
ABSCHNITT 4: Erste-Hilfe-MaBnahmen
4.1. Beschreibung der Erste-Hilfe-MaBnahmen
Einatmen: Fur Frischluft sorgen. Bei anhaltendem Unwohlsein einen Arzt aufsuchen.
Verschlucken: Mund griindlich aussptlen und 1-2 Glaser Wasser in kleinen Schlucken trinken. Bei

Unwohlsein einen Arzt aufsuchen.

Haut: Im Falle von Irritationen: Verunreinigte Kleidung ausziehen. Haut mit Wasser und Seife
abwaschen. Bei anhaltendem Unwohlsein einen Arzt aufsuchen.

Augen: Mit Wasser spiilen (bevorzugt mit Augenspililflasche), bis Reizung nachlésst. Bei anhaltenden
Symptomen arztlichen Rat suchen.

Sonstige Informationen: Dieses Sicherheitsdatenblatt oder das Etikett beim Arzt vorzeigen.

4.2, Wichtigste akute und verzdgert auftretende Symptome und Wirkungen
Kann leichte Reizungen von Haut und Augen verursachen. Entfettet die Haut. Lang
anhaltender Kontakt kann zu Reizungen und Entziindungen fithren.

4.3. Hinweise auf drztliche Soforthilfe oder Spezialbehandlung
Symptome behandeln. Keine besondere umgehende Behandlung erforderlich.

ABSCHNITT 5: MaBnahmen zur Brandbekdmpfung

5.1. Loschmittel

Geeignete Loschmittel Léschen mit Pulver, Schaum, Kohlendioxid oder Wassernebel. Noch nicht entziindete
Bestande mit Wasser oder Wassernebel kiihlen.

Ungeeignete Léschmittel Nicht mit Wasserstrahl loschen, da sich das Feuer dadurch weiter ausbreiten kénnte.

5.2. Besondere vom Stoff oder Gemisch ausgehende Gefahren
Nicht entflammbar, aber brennbar. Bei Feuer und starker Erhitzung zersetzt sich das Produkt
und es kénnen entflammbare und giftige Gase freigesetzt werden.

5.3. Hinweise fiir die Brandbekdmpfung
Falls gefahrlos maglich, Behalter aus der Gefahrenzone bringen. Dédmpfe und Rauchgase nicht
einatmen. Fur Frischiuft sorgen. Umluftunabhangiges Atemgerét und chemiebesténdige
Handschuhe tragen.

ABSCHNITT 6: MaBnahmen bei unbeabsichtigter Freisetzung _ .
6.1. Personenbezogene VorsichtsmaBnahmen, Schutzausriistungen und in Notfillen anzuwendende Verfahren

Nicht fur Notfélle geschultes Bei Spritzgefahr Schutzbrille tragen. Handschuhe tragen.
Personal:
Einsatzkrafte: Zusatzlich zu Obigem: Normale Schutzkleidung geman EN 469 wird empfohlen.

6.2. UmweltschutzmaBnahmen
> Nicht in Kanalisation und/oder Oberflachenwasser gelangen lassen.

6.3. Methoden und Material fiir Riickhaltung und Reinigung
Verschiittete Substanz mit Sand oder anderem saugféhigem Material aufnehmen und in
geeignete Abfallbehalter fillen. Geringe Mengen verschiitteter Substanz mit einem Tuch
aufnehmen.

6.4. Verweis auf andere Abschnitte
In Abschnitt 8 finden Sie den Typ der Schutzausriistung. Information zur Entsorgung: siehe
Abschnitt 13.

2/86 pa LGWM 1
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ABSCHNITT 7: Handhabung und Lagerung

7.1. SchuzmaBnahmen zur sicheren Handhabung
Das Produkt darf nur in gut bellifteten R&umen und vorzugsweise unter Anlageniiftung
verwendet werden. Berihrung mit den Augen und der Haut vermeiden. In Abschnitt 8 finden
Sie den Typ der Schutzausriistung: Zugang zu flieRendem Wasser sowie Augensptilflasche

sollte sichergestellt sein. Vor Pausen, Toilettenbesuchen und nach der Arbeit Hande waschen.

7.2. Bedingungen zur sicheren Lagerung unter Beriicksichtigung von Unvertréglichkeiten
Das Produkt muss sicher gelagert werden, darf nicht in die Hande von Kindern gelangen und
muss von Nahrungsmitteln, Futtermitteln, Arzneimitteln u. A. ferngehalten werden. Darf nicht
zusammen mit Folgendem aufbewahrt werden: Oxidationsmittel. In fest verschlossener
Originalverpackung lagern. Trocken und kiihl an einem gut belufteten Ort lagern.
Lagerklasse nach VCI: 13

7.3. Spezifische Endanwendungen
Nein.

ABSCHNITT 8: Begrenzung und Uberwachung der Exposition/Persénliche Schutzausriistungen
8.1. Zu iiberwachende Parameter

Rechtsgrundlage: Technische Regeln fiir Gefahrstoffe, Arbeitsplatzgrenzwerte TRGS 900, Ausgabe Januar 2006.

Zuletzt geandert und ergénzt: GMBI 2012.

Enthalt keine meldepflichtigen Substanzen.
8.2. Begrenzung und Uberwachung der Exposition
Geeignete technische Tragen Sie die unten angegebene personliche Schutzausristung. Siehe auch Abschnitt 7.1.
Steuerungseinrichtungen: '

Personliche Schutzausriistung, Bei Spritzgefahr Schutzbrille tragen. Augenschutz gemafR EN 166.
Augen-/Gesichtsschutz:

Persénliche Schutzausriistung, Bei direktem Hautkontakt Schutzhandschuhe tragen. Art des Materials:

Schutz der Haut: >0,38mmNitrilkautschuk. Durchdringungszeit: >8 Stunden. Handschuhe geméR EN 374.
Personliche Schutzausriistung, Nicht erforderlich. '

Atemschutz:

Bei drohender Spriihnebelbildung Atemschutz mit A/P2-Filter verwenden. Atemschutz geméaR
einer der folgenden Normen: EN 136/140/145.

Begrenzung und Uberwachung der Einhaltung lokaler Emissionsvorschriften sicherstellen.
Umweltexposition: : '

ABSCHNITT 9: Physikalische und chemische Eigenschaften
9.1. Angaben zu den grundlegenden physikalischen und chemischen Eigenschaften

Zustand: Paste /Fett.
Farbe: Orange
Geruch: Charakteristisch
Geruchsschwelle: Keine Daten
pH (Lésung zum Gebrauch): Keine Daten
pH (Konzentrat): Keine Daten
Schmelzpunkt/Gefrierpunkt: Keine Daten
Siedebeginn und Siedebereich: Keine Daten
Flammpunkt: >150 T
Verdampfungsgeschwindigkeit: Keine Daten
Entziindbarkeit (fest, gasférmig): Keine Daten
Obere/untere Keine Daten
Entziindbarkeitsgrenzen:
Obere/untere Explosionsgrenzen:  Keine Daten
Dampfdruck: Keine Daten
Dampfdichte: Keine Daten
Relative Dichte: <1,0g/cm?
Léslichkeit: Nicht Iéslich in Folgendem: Wasser.
Verteilungskoeffizient Keine Daten
3/6 LGWM 1
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n-Octanol/Wasser:
Selbstentziindungstemperatur:
Zersetzungstemperatur:
Viskositat:

Explosive Eigenschaften:
Oxidierende Eigenschaften:

9.2. Sonstige Angaben

RESTRICTED

Keine Daten
Keine Daten
Keine Daten
Keine Daten
Keine Daten

Nein.

ABSCHNITT 10: Stabilitét und Reaktivitiit

10.1. Reaktivitit

10.2. Chemische Stabilit:it

Reagiert mit Folgendem: Oxidationsmittel.

Das Produkt ist stabil, sofern es gemaR den Anweisungen des Herstellers verwendet wird.
10.3. Méglichkeit gefdhrlicher Reaktionen

Nicht bekannt.

10.4. Zu vermeidende Bedingungen

10.5. Unvertridgliche Materialien

Nicht bekannt.

Oxidationsmittel.

10.6. Gefdhrliche Zersetzungsprodukte
Bei Feuer und starker Erhitzung zersetzt sich das Produkt und es kénnen entflammbare und

giftige Gase freigesetzt werden.

ABSCHNITT 11: Toxikologische Angaben

11.1. Angaben zu toxikologischen Wirkungen
Das Produkt muss nicht klassifiziert werden. Testdaten sind nicht erhéltlich. Verschlucken von
gréReren Mengen kann zu Unwohlsein fihren.

Akute Toxizitat - oral:

Akute Toxizitat - dermal:
Akute Toxizitat - inhalativ:

Hautveratzung/-reizung:

Schwere
Augenschéadigung/Augenreizung:

Sensibilisierung der Atemwege
oder der Haut:

Keimzellmutagenitat:
Krebserzeugende Eigenschaften:
Reproduktionstoxizitét:

Einfache STOT-Exposition:

Wiederholte STOT-Expositionen:
Aspirationsgefahr:

Andere toxikologische
Eigenschaften:

4/6
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Das Produkt muss nicht klassifiziert werden
Das Produkt muss nicht klassifiziert werden

Das Produkt muss nicht klassifiziert werden

. Testdaten sind nicht erhaltlich.

. Testdaten sind nicht erhéltlich.

. Testdaten sind nicht erhaitlich

Lang anhaltender Kontakt kann zu Reizungen und Entziindungen fithren.

. Entfettet die Haut.

Das Produkt muss nicht klassifiziert werden. Testdaten sind nicht erhéltlich. Voriibergehende

Reizung.

Das Produkt muss nicht klassifiziert werden

Das Produkt muss nicht klassifiziert werden
Das Produkt muss nicht klassifiziert werden
Das Produkt muss nicht klassifiziert werden

Das Produkt muss nicht klassifiziert werden
Sprihnebel kann zu Reizungen der oberen

Das Produkt muss nicht klassifiziert werden

Das Produkt muss nicht klassifiziert werden

. Testdaten sind nicht erhéltlich.

. Testdaten sind nicht erhaltlich.

. Testdaten sind nicht erhaltlich.

. Testdaten sind nicht erhaltlich.

. Testdaten sind nicht erhaltlich
Atemwege fiihren.

. Das Einatmen von

. Testdaten sind nicht erhéltlich.

. Testdaten sind nicht erhaltlich.

Bei Erwarmung entstehen Dampfe, die zu Reizungen der Atemwege filhren kdnnen. Kann

Hustenreiz und Atemnot verursachen.
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ABSCHNITT 12: Umweltbezogene Angaben

12.1. Toxizitat

12.2. Persistenz und Abbaubarkeit

12.3. Bioakkumulationspotenzial

12.4. Mobilitit im Boden

Das Produkt muss nicht klassifiziert werden. Testdaten sind nicht erhéitlich.
Leicht biologisch abbaubar.
Testdaten sind nicht erhaltlich. Keine Bioakkumulation erwartet.

Testdaten sind nicht erhéltlich.

12.5. Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung

Es wurde keine Priifung durchgefiihrt,

12.6. Andere schédliche Wirkungen

Aus Olprodukten kénnen sich Erd- und Wasserschadstoffe bilden.

ABSCHNITT 13: Hinweise zur Entsorgung
13.1. Verfahren der Abfallbehandlung

Nicht in die Kanalisation oder Oberflaichenwasser gelangen lassen. Verschittete Substanz und
Abfall in geschlossenen, auslaufsicheren Behaltern sammeln und bei der értlichen
Schadstoffsammelstelle entsorgen.

AVV-Schlussel: Je nach Einsatz- und Anwendungsbereich 12 01 12 gebrauchte Wachse und
Fette. ’

Absorptionsmittel belastet mit dem Erzeugnis:

AVWV-Schliissel: 15 02 02 Aufsaug- und Filtermaterialien (einschlieRlich Offilter a. n. g.),
Wischtiicher und Schutzkleidung, die durch geféhriiche Stoffe verunreinigt sind.
Ungereinigte Verpackung solite gemaR ortlicher Abfallbeseitigungsordnung entsorgt werden.
Leere, gesduberte Verpackung sollte dem Recycling zugeftihrt werden.

ABSCHNITT 14: Angaben zum Transport

14.1. UN-Nummer

14.2, OrdnungsgemaiBe
UN-Versandbezeichnung
14.3. Transportgefahrenklassen

14.4. Verpackungsgruppe
14.5. Umweltgefahren

Das Produkt unterliegt nicht den Vorschriften fiir den Transport geféahrlicher Guter.

14.6. Besondere VorsichtsmaBBnahmen fiir den Verwender

14.7. Massengutbeférderung gemiB Anhang Il des MARPOL-Ubereinkommens 73/78 und gemiB IBC-Code

ABSCHNITT 15: Rechtsvorschriften
15.1. Vorschriften zu Sicherheit, Gesundheits- und Umweltschutz/spezifische Rechtsvorschriften fiir den Stoff oder das

Gemisch
Besondere Bestimmungen:

5/6
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Wassergefahrdungsklasse 1: Schwach wassergefahrdend

Bestandteile des Produkts in der Keine
TRGS 905 aufgefihrt

15.2. Stoffsicherheitsbeurteilung
Eine Stoffsicherheitsbeurteilung ist nicht durchgefiihrt worden.

ABSCHNITT 16: Sonstige Angaben
An folgenden Abschnitten wurden 1,2,8,11,15,16
Anderungen vorgenommen:

Erlduterung der Abklrzungen: PBT: Persistent, Bioaccumulative and Toxic
vPVB: Very Persistent and Very Bioaccumulative
STOT: Specific Target Organ Toxicity

Methode zur Klassifizierung: Berechnung auf dem Hintergrund der Gefahren fiir die bekannten Bestandteile.

R-Satze: Keine R-Satze.

H-Satze: Keine H-Satze. O
Ausbildung: Voraussetzung ist eine griindliche Kenntnis dieses Sicherheitsdatenblatts.

Sonstige Informationen: Dieses Sicherheitsdatenblatt wurde ausschlielich fir dieses Produkt ausgearbeitet und gilt

auch nur fur dieses Produkt. Es basiert auf unserem derzeitigen Wissen und den Informationen,
die der Lieferant zum Zeitpunkt der Ausarbeitung zur Verfiigung stellen konnte. Das
Sicherheitsdatenblatt entspricht den geltenden Vorschriften zur Ausarbeitung von
Sicherheitsdatenblattern in Ubereinstimmung mit der Verordnung 1907/2006/EG (REACH) mit
spéteren Anderungen.

TOS 0043-8211 Ver 01 - Approved - Exported from DMS: 2016;3-08 by FRG
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SICHERHEITSDATENBLATT //
gemal Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 - DE iy

LUBRICATION
Kliiberplex AG 11-462 ' | _
Version 2.1 Uberarbeitet am 16.04.2015 Druckdatum 16.04.2015

1. Bezeichnung des Stoffs bzw. des Gemischs und des Unternehmens

1.1 Produktidentifikator
Produktname : Kliberplex AG 11-462

Artikel-Nr. : 039091

1.2 Relevante identifizierte Verwendungen des Stoffs oder Gemischs und Verwendungen, von
denen abgeraten wird

Verwendung des Stoffs/des : Schmierfett

Gemisches '

Empfohlene : Nur fur gewerbliche Anwender.
Einschrankungen der

Anwendung

1.3 Einzelheiten zum Lieferanten, der das Sicherheitsdatenblatt bereitstelit

KLUBER LUBRICATION MUNCHEN
Geisenhausenerstrasse 7

D-81379 Miinchen

Deutschland

Tel: +49 (0) 897876-0

Fax: +49 (0) 897876-333

Email-Adresse : mcm@klueber.com .
Verantwortliche/ausstellende Material Compliance Managemen
Person

Nationaler Kontakt : Kluber Lubrication Deutschland

Geisenhausenerstralle 7
81379 Miinchen
Deutschland
+49-89-7876-0

Fax: +49-89-7876-565
www.klueber.com

1.4 Notrufnummer
0049 (0) 897876-700 (24hrs)

2. Mogliche Gefahren

2.1 Einstufung des Stoffs oder Gemischs
Einstufung (VERORDNUNG (EG) Nr. 1272/2008)

Keine geféahrliche Substanz oder Mischung.

3070 g 170106
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LUBRICATION

Druckdatum 16.04.2015

Einstufung (67/548/EWG, 1999/45/EG)

Keine gefahrliche Substanz oder Mischung.
2.2 Kennzeichnungselemente

Kennzeichnung (VERORDNUNG (EG) Nr. 1272/2008)

Keine gefahrliche Substanz oder Mischung.

Zusitzliche Kennzeichnung:

EUH210 Sicherheitsdatenblatt auf Anfrage erhéitlich.
2.3 Sonstige Gefahren

3. Zusammensetzung/ Angaben zu Bestandteilen
3.2 Gemische

Chemische
Charakterisierung

. Mineral6l.
Esterol

Aluminium-Komplexseife

Festschmierstoff

Gefahrliche Inhaltsstoffe

Chemische CAS-Nr. Einstufung Einstufung Konzentration
Bezeichnung EG-Nr. (67/548/EWG) (VERORDNUNG [%]
INDEX-NTr. (EG) Nr.
Registrierung 1272/2008)
snummer
Benzolamin, N-Phenyl-,- | 68411-46-1 R52/53 Aquatic Chronic 3; |>=1-<25
Reaktionsprodukte mit |270-128-1 H412
2,4,4-Trimethylpenten
2,5-Bis(tert- 50656-20-1 R52/53 Aquatic Chronic 3; {>=1-<2,5
dodecyldithio)-1,3,4- 261-844-5 H412
thiadiazol
Substanzen mit einem Arbeitsplatzexpositionsgrenzwert : |
Magnesiumoxid 1309-48-4 >=1-<10
2156-171-9

Den vollen Wortlaut der hier genannten R-Séatze finden Sie in Abschnitt 16.
Den Volltext der in diesem Abschnitt aufgefiihrten Gefahrenhinweise finden Sie unter Abschnitt

16.

4. Erste-Hilfe-MaRnahmen

4.1 Beschreibung der Erste-Hilfe-MaRnahmen

Nach Einatmen

: Opfer an die frische Luft bringen. Bei Anhalten der

Anzeichen/Symptome, arztliche Betreuung hinzuziehen.
Betroffenen warm und ruhig lagern.
Bei unregelméafiger Atmung oder Atemstillstand kiinstliche

Beatmung einleiten.

Nach Hautkontakt

Reizung , &rztliche Betreuung aufsuchen.
_. Bei Kontakt, Haut sofort mit viel Wasser abspilen.

2/13
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Nach Augenkontakt : Bei anhaltender Augenreizung einen Facharzt aufsuchen.
Sofort wéahrend mindestens 10 Minuten mit viel Wasser
abspiilen, auch unter den Augenlidern.

Nach Verschlucken : Betroffenen an die frische Luft bringen.

: Bei Auftreten von Symptomen, arztliche Betreuung aufsuchen.
Erbrechen nicht ohne &rztliche Anweisung herbeifthren.

4.2 Wichtigste akute oder verzogert auftretende Symptome und Wirkungen

Symptome : Keine Information verfiigbar.
Risiken : .Keine bekannt.

4.3 Hinweise auf arztliche Soforthilfe oder Spezialbehandlung

Behandlung : Keine Information verfugbar.

5. MaBRnahmen zur Brandbekampfung

5.1 Loschmittel

Geeignete Léschmittel : Léschmafnahmen auf die Umgebung abstimmen.
Ungeeignete Léschmittel : Wasservollstrahl

5.2 Besondere vom Stoff oder Gemisch ausgehende Gefahren

Besondere Gefahren beider : Im Brandfall kann Folgendes freigesetzt werden:
Brandbekdmpfung Kohlenstoffoxide

Metalloxide

Stickoxide (NOx)

Schwefeloxide

5.3 Hinweise fiir die Brandbekdmpfung

Besondere : Im Brandfall umgebungsluftunabhéngiges Atemschutzgerat
Schutzausrustung far die tragen.
Brandbekdmpfung Persoénliche Schutzausriistung verwenden.

Beim Auftreten atembarer Stdube und/oder Brandgase
umgebungsluftunabhangiges Atemschutzgerét verwenden.
Das Einatmen von Zersetzungsprodukten kann
Gesundheitsschaden verursachen.

Weitere Information : Ubliche MaRnahmen bei Branden mit Chemikalien.

6. MaBnahmen bei unbeabsichtigter Freisetzung

6.1 Personenbezogene VorsichtsmaRnahmen, Schutzausriistungen und in Notféllen
anzuwendende Verfahren

Personenbezogene : Personen in Sicherheit bringen.
- Vorsichtsmafinahmen Bei Uberschreitung der arbeitsplatzbezogenen Grenzwerte

M , 17C108
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und/oder bei Freisetzung (Staub) ist der angegebene
Atemschutz zu verwenden.

Das Einatmen von Staub vermeiden.

Siehe Schutzmafinahmen unter Punkt 7 und 8.

6.2 Umweltschutzmaflnahmen

Umweltschutzmal3nahmen : Das Eindringen des Materials in die Kanalisation oder in
Wasserlaufe méglichst verhindern.
Wenn gréere Mengen verschiitteten Materials nicht
eingedammt werden kdénnen, sollen die lokalen Behérden
benachrichtigt werden.

6.3 Methoden und Material fiir Riickhaltung und Reinigung

Reinigungsverfahren . Schnell aufkehren oder aufsaugen.
Zur Entsorgung in geeignete und verschlossene Behélter
geben.
6.4 Verweis auf andere Abschnitte

Persénliche Schutzausriistung siehe unter Abschnitt 8.

7. Handhabung und Lagerung

7.1 SchutzmaBnahmen zur sicheren Handhabung

Hinweise zum sicheren : Personliche Schutzausriistung siehe unter Abschnitt 8.

Umgang Im Anwendungsbereich nicht essen, trinken oder rauchen.
Hande und Gesicht vor Pausen und sofort nach Handhabung
des Produktes waschen.

7.2 Bedingungen zur sicheren Lagerung unter Beriicksichtigung von Unvertraglichkeiten

Anforderungen an : Im Originalbehélter lagern.
Lagerrdume und Behélter Behalter verschlossen halten, wenn dieser nicht in Gebrauch
ist.

Kihl und trocken, an einem gut belufteten Ort aufbewahren.
Um die Produktqualitét beizubehalten, fern von Hitze und
direkter Sonneneinstrahlung lagern.

Geotffnete Behalter sorgféltig verschlieRen und aufrecht lagern
um jegliches Auslaufen zu verhindern.

In Ubereinstimmung mit den besonderen nationalen
gesetzlichen Vorschriften lagern.

In korrekt beschrifteten Behéltern aufbewahren.

Lagerklasse (LGK) : 11 Brennbare Feststoffe

7.3 Spezifische Endanwendungen

: Die technischen Richtlinien zur Verwendung dieses
Stoffs/dieses Gemisches beachten.

’\7010930 ) 4113
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8. Begrenzung und Uberwachung der Exposition/Persénliche Schutzausriistungen

8.1 Zu iiberwachende Parameter

Wertty | ZY
Inhaltsstoffe | CAS-Nr. Uberwachende | Stand Grundlage
P Parameter
Magnesiumo | 1309-48-4 | AGW 10 mg/m3 2012-09-13 DE TRGS 900
xid
Weitere Allgemeiner Staubgrenzwert. Flr diesen Stoff ist kein stoffspezifischer Arbeitsplatzgrenzwert
Information: aufgestellt, da dem AGS bisher keine lber die unspezifische Wirkung auf die Atemorgane
hinausgehende Erkenntnisse bekannt wurden
Magnesiumo | 1309-48-4 | AGW 3 mg/m3 2012-09-13 DE TRGS 900
xid
Weitere Allgemeiner Staubgrenzwert. FUr diesen Stoff ist kein stoffspezifischer Arbeitsplatzgrenzwert
Information: aufgestellt, da dem AGS bisher keine (iber die unspezifische Wirkung auf die Atemorgane
hinausgehende Erkenntnisse bekannt wurden
DNEL
2,5-Bis(tert-dodecyldithio)- : Anwendungsbereich: Industrielle Verwendung
1,3,4-thiadiazol Expositionswege: Einatmen

Mégliche Gesundheitsschéden: Akut - systemische Effekte
Wert: 1087 mg/m3

Anwendungsbereich: Industrielle Verwendung
Expositionswege: Hautkontakt

Mégliche Gesundheitsschaden: Langzeit - systemische
Effekte

Wert: 6,25 mg/kg

Anwendungsbereich: Industrielle Verwendung
Expositionswege: Hautkontakt

Mégliche Gesundheitsschéden: Akut - systemische Effekte
Wert: 3125 mg/kg

8.2 Begrenzung ur{d Uberwachung der Exposition
Technische SchutzmaBnahmen

Konzentration in der Luft unter den normalen Arbeitsplatzgrenzwerten halten.

Es wird empfohlen, dass alle Staubiberwachungsgerate, wie lokale Absaugvorrichtungen und
Materialtransportsysteme fiir die Handhabung dieses Produkts,
Explosionsdruckentlastungséffnungen, Explosionsunterdriickungssysteme oder ein
sauerstoffarmes Umfeld beinhalten.

Sicherstellen dass Behandlungssysteme von Staub (wie Abluftkanéle, Staubfénger, Geféfie und
Verarbeitungsgeréate) so konzipiert sind, dass kein Staub in den Arbeitsbereich gelangen kann
(z.B. keine Undichtigkeit der Ausriistung).

Konzentration in der Luft unter den normalen Arbeitsplatzgrenzwerten halten.

Persdnliche Schutzausriistung
Atemschutz : Bei der Entwicklung von Staub oder Aerosol Atemschutz mit

5/13
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Handschutz

Augenschutz

Hygienemallnahmen

Schutzmallnahmen

anerkanntem Filtertyp verwenden.

: Bei langerem oder wiederholtem Kontakt Handschuhe
benutzen.
Die einzusetzenden Schutzhandschuhe miissen den
Sperzifikationen der EG-Richtlinie 89/686/EWG und der sich
daraus ergebenden Norm EN 374 geniigen.
Die Durchdringungszeit ist unter anderem abhéngig von
Material, Dichte und Ausfithrung des Handschuhs und muss
daher im Einzelfall ermittelt werden.

: Dicht schlieBende Schutzbrille
Schutzbrille mit Seitenschutz geman EN 166

: Nach Gebrauch Gesicht, Hande und alle exponierten
Hautstelien griindlich waschen:

: Die Art der Schutzausriistung muss je nach Konzentration und
Menge des gefdhrlichen Stoffes am Arbeitsplatz ausgewdhlt
werden.

Kérperschutz gem&R dessen Typ, gemaR Konzentration und
Menge der gefdhrlichen Stoffe und gemaB jeweiligem
Arbeitsplatz auswéhlen.

Begrenzung und Uberwachung der Umweltexposition

Allgemeine Hinweise

: Das Eindringen des Materials in die Kanalisation oder in
Wasserldufe méglichst verhindern.
Wenn gréflere Mengen verschitteten Materials nicht
eingeddmmt werden kénnen, sollen die lokalen Behérden
benachrichtigt werden.

9. Physikalische und chemische Eigenschaften

9.1 Angaben zu den grundlegenden physikalischen und chemischen Eigenschaften

Form

Farbe

Geruch
Geruchsschwelle
pH-Wert

Schmelzpunkt/Schmelzberei
ch

Siedepunkt/Siedebereich
Flammpunkt
Verdampfungsgeschwindigke
it

Entziindbarkeit (fest,
gasférmig)

Untere Explosionsgrenze

170 111

30. Jan.

. Paste

1 weil’

: charakteristisch

. Keine Daten verfiigbar
: Keine Daten verfligbar
: Keine Daten verfiigbar

: Keine Daten verfugbar
: nicht anwendbar

: Keine Daten verfugbar
: Brennbare Feststoffe

. Keine Daten verfugbar

6/13
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Obere Explosionsgrenze
Dampfdruck

Relative Dampfdichte
Dichte

Wasserldslichkeit

Loslichkeit in anderen
Lésungsmitteln

Verteilungskoeffizient: n-
Octanol/Wasser

Selbstentziindungstemperatu
r

Ziindtemperatur
Viskositat, dynamisch
Viskositdt, kinematisch

Oxidierende Eigenschaften

9.2 Sonstige Angaben
Sublimationspunkt
Schiittdichte

: Keine Daten verfuigbar
: <0,001 hPa, 20 °C

: Keine Daten verfugbar

1,05 g/cm3, 20 °C

: unloslich

. Keine Daten verfiigbar
: Keine Daten verflugbar
: Keine Daten verfugbar

: Keine Daten verfugbar
: Keine Daten verfugbar
: Keine Daten verfugbar
: Keine Daten verfugbar

: Keine Daten verfiigbar

: Keine Daten verfiigbar

10. Stabilitdt und Reaktivitét

10.1 Reaktivitat

Keine besonders zu erwdhnenden Gefahren.

10.2 Chemische Stabilitat

Keine Zersetzung bei bestimmungsgemafer Lagerung und Anwendung.

10.3 Méglichkeit gefahrlicher Reaktionen

Gefahrliche Reaktionen

10.4 Zu vermeidende Bedingungen

Zu vermeidende
Bedingungen
10.5 Unvertrdgliche Materialien

Zu vermeidende Stoffe

10.6 Gefahrliche Zersetzungsprodukte

Geféhriiche
Zersetzungsprodukte

Anwendung.

: Keine geféhrlichen Reaktionen bekannt bei
bestimmungsgeméfiem Umgang.

: Keine besonders zu erwadhnenden Bedingungen.

. Keine besonders zu erwdhnenden Stoffe.

: Keine Zersetzung bei bestimmungsgemaéafer Lagerung und

11. Toxikologische Angaben

11.1 Angaben zu toxikologischen Wirkungen

7/13
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Produkt
Akute inhalative Toxizitat

Atz-/Reizwirkung auf die
Haut

Schwere Augenschéadigung/-
reizung

Sensibilisierung der
Atemwege/Haut

Keimzell-Mutagenitat
Gentoxizitdt in vitro
Gentoxizitét in vivo
Karzinogenitat
Reproduktionstoxizitat
Teratogenitét

Toxizitét bei wiederholter
Verabreichung
Aspirationstoxizitat

Weitere Information

Inhaltsstoffe:

: Keine Informationen verfugbar.

. Keine Informationen verfligbar.
. Keine Informationen verfigbar.

: Keine Informationen verfugbar.

: Keine Daten verfugbar
: Keine Daten verfiigbar
: Keine Daten verfugbar
: Keine Daten verfigbar
: Keine Daten verflgbar
: Keine Informationen verfiigbar.

. Keine Informationen verfiigbar.

: Die gegebenen Informationen beruhen auf Daten, die von den

Bestandteilen und der Toxizitat ahnlicher Produkte stammen.

Benzolamin, N-Phenyl-, Reaktlonsprodukte mit 2,4,4-Trimethylpenten :

Akute orale Toxizitat
Akute dermale Toxizitét

Atz-/Reizwirkung auf die
Haut

Schwere Augenschadigung/-
reizung

Sensibilisierung der
Atemwege/Haut

: LD50: > 5.000 mg/kg, Ratte, OECD Priifrichtlinie 401
: LD50: > 2.000 mg/kg, Ratte, OECD Priifrichtlinie 402

: Kaninchen, Ergebnis: Keine Hautreizung, Einstufung: Keine

Hautreizung

: Kaninchen, Ergebnis: Keine Augenreizung, Einstufung: Keine

Augenreizung

: Meerschweinchen, Ergebnis: Verursacht keine

Hautsensibilisierung., Einstufung: Verursacht keine
Hautsensibilisierung., OECD Priifrichtlinie 406

2,5-Bis(tert-dodecyldithio)-1,3, 4-th|ad|azol

Akute orale Toxizitat
Akute dermale Toxizitét

Atz-/Reizwirkung auf die
Haut

Schwere Augenschédigung/-
reizung

Sensibilisierung der
Atemwege/Haut

Keimzell-Mutagenitat

176113

LD50: > 5.000 mg/kg, Ratte, OECD Priifrichtiinie 401

: LD50: > 2.000 mg/kg, Ratte, OECD Priifrichtlinie 402
. Kaninchen, Ergebnis: Keine Hautreizung, Einstufung: Keine

Hautreizung, OECD Prifrichtlinie 404

: Kaninchen, Ergebnis: Keine Augenreizung, Einstufung: Keine

Augenreizung, OECD Prifrichtlinie 405

: Buehler Test, Meerschweinchen, Ergebnis: Verursacht keine

Sensibilisierung bei Labortieren., Einstufung: Verursacht keine
Sensibilisierung bei Labortieren., OECD Priifrichtlinie 406

8/13
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Bewertung : Zeigte in Tierversuchen keine erbgutveréndernde Wirkung.

12. Umweltbezogene Angaben

12.1 Toxizitat
Produkt:

Toxizitdt gegeniiber Fischen

Keine Daten verfligbar
Toxizitat gegeniiber :
Daphnien und anderen Keine Daten verfigbar
wirbellosen Wassertieren
Toxizitat gegeniber Algen :

Keine Daten verfligbar
Toxizitat gegeniber :
Bakterien Keine Daten verflgbar

Inhaltsstoffe:
Benzolamin, N-Phenyl-, Reaktionsprodukte mit 2,4,4-Trimethylpenten :

Toxizitdt gegenliber Fischen : LC50: > 100 mg/l, 96 h, Danio rerio (Zebrabé&rbling), OECD
Priifrichtlinie 203

Toxizitdt gegeniiber : ECS0: 51 mg/l, 48 h, Daphnia magna (Grofler Wasserfloh),
Daphnien und anderen Immobilisierung, OECD 202 T1

wirbellosen Wassertieren

Beurteilung Okotoxizitit

Akute aquatische Toxizitat : Schadlich fir Wasserorganismen.
Chronische aquatische : Schédlich fiir Wasserorganismen, mit langfristiger Wirkung.
Toxizitat

2,5-Bis(tert-dodecyldithio)-1,3,4-thiadiazol :
Toxizitét gegenliber Fischen  : LCS50: > 1.000 mg/l, 96 h, Pimephales promelas (fettkopfige

Elritze)
Toxizitat gegeniiber : EC50: 41 mgll, 48 h, Daphnia magna (Groer Wasserfloh),
Daphnien und anderen OECD- Prifrichtlinie 202
wirbellosen Wassertieren
Toxizitdt gegeniiber Algen : EC50: > 100 mg/l, 72 h, Pseudokirchneriella subcapitata

(Grunalge), Wachstumshemmung, OECD- Priifrichtlinie 201

Beurteilung Okotoxizitét

Akute aquatische Toxizitat : Schédlich fur Wasserorganismen.
Chronische aquatische : Schédlich fur Wasserorganismen, mit langfristiger Wirkung.
Toxizitat

12.2 Persistenz und Abbaubarkeit
Produkt:

9/13

170114

VESTAS PROPRIETARY NOTICE

TO5 0043-8195 Ver 01 - Approved - Exported from DMS: 2016-03-08 by FRG



RESTRICTED

SICHERHEITSDATENBLATT /
gemaR Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 - DE

LUBRICATION
Kliiberplex AG 11-462 ;
Version 2.1 Uberarbeitet am 16.04.2015 Druckdatum 16.04.2015

Biologische Abbaubarkeit

Keine Daten verfugbar
Physikalisch-chemische : Keine Daten verfiigbar
Beseitigung

Inhaltsstoffe:
2,5-Bis(tert-dodecyldithio)-1,3,4-thiadiazol :

Biologische Abbaubarkeit . Primére Bioabbaubarkeit, Ergebnis: Nicht leicht biclogisch
abbaubar., OECD- Prifrichtlinie 301 C

12.3 Bioakkumulationspotenzial
Produkt:

Bioakkumulation
Diese Mischung enthélt nur Substanzen, die nicht persistent,
bioakkumulierbar oder toxisch sind (PBT)., Diese Mischung
enthélt nur Substanzen, die nicht hochpersistent oder
hochbioakkumulierbar sind (vPvB).

Inhaltsstoffe:

Benzolamin, N-Phenyl-, Reaktionsprodukte mit 2,4,4-Trimethylpenten :

Bioakkumulation :
Aufgrund des Verteilungskoeffizienten n-Oktanol/Wasser ist
eine Anreicherung in Organismen méglich.

2,5-Bis(tert-dodecyldithio)-1,3,4-thiadiazol :

Bioakkumulation : Fisch, Biokonzentrationsfaktor (BCF): 3,16

12.4 Mobilitit im Boden
Produkt:

Mobilitat : Keine Daten verfugbar
Verteilung zwischen den : Keine Daten verfugbar
Umweltkompartimenten

12.5 Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung

Produkt:

Bewertung : Dieser Stoff/diese Mischung enthélt keine Komponenten, in
Konzentrationen von 0,1 % oder héher entweder als
persistent, bioakkumulierbar und toxisch (PBT) oder sehr
persistent und sehr bioakkumulierbar (vPvB) eingestuft sind.

Inhaltsstoffe:

2,5-Bis(tert-dodecyldithio)-1,3,4-thiadiazol :

Bewertung . Nicht eingestufter PBT-Stoff, Nicht eingestufter vPvB-Stoff
h12.6 Andere schidliche Wirkungen

Produkt:

Sonstige 6kologische : Angaben zur Okologie liegen nicht vor,

Hinweise

13. Hinweise zur Entsorgung

13.1 Verfahren zur Abfallbehandlung

Produkt . Das Eindringen des Produkts in die Kanalisation, in
Wasserléufe oder in den Erdboden soll verhindert werden.

170’\’\5 10/13
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: Die Abfallschlusseinummer soll vom Verbraucher, aufgrund
des Verwendungszwecks des Produkts, festgelegt werden.

Verunreinigte Verpackungen : Leere Behélter kénnen unter Beachtung der értlichen
behérdlichen Vorschriften abgelagert werden.

14. Angaben zum Transport

14.1 UN-Nummer
ADR
Kein Gefahrgut
IMDG
Kein Gefahrgut
IATA
Kein Gefahrgut

14.2 OrdnungsgemifBe UN-Versandbezeichnung
ADR
Kein Gefahrgut
IMDG
Kein Gefahrgut
IATA
Kein Gefahrgut

14.3 Transportgefahrenkiassen
ADR
Kein Gefahrgut
IMDG
Kein Gefahrgut
IATA
Kein Gefahrgut

14.4 Verpackungsgruppe
ADR
Kein Gefahrgut
IMDG
Kein Gefahrgut
IATA
Kein Gefahrgut

14.5 Umweltgefahren
ADR
Kein Gefahrgut
IMDG
Kein Gefahrgut
IATA
Kein Gefahrgut

14.6 Besondere VorsichtsmaRnahmen fiir den Verwender
Keine Daten verfiigbar

14.7 Massengutbeférderung gemiR Anhang Il des MARPOL-Ubereinkommens 73/78 und
gemdR IBC-Code

11713
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Nicht verflgbar

15. Rechtsvorschriften

15.1 Vorschriften zu Sicherheit, Gesundheits- und Umweltschutz/spezifische
Rechtsvorschriften fiir den Stoff oder das Gemisch

REACH - Kandidatenliste der : Dieses Produkt enthélt keine duerst besorgniserregende
besonders Stoffe (REACH-Verordnung (EG) Nr. 1907/2006, Artikel 57).
besorgniserregenden Stoffe

fur die Zulassung {Artikel 59).

Stérfallverordnung 1 96/82/EC Stand:
nicht anwendbar

Wassergeféhrdungsklasse : WGK 1: schwach wassergeféhrdend

TA Luft : Gesamtstaub: Anteil andere Stoffe: 28,63 %
Staubférmige anorganische Stoffe: nicht anwendbar
Dampf- oder gasférmige anorganische Stoffe: nicht
anwendbar
Organische Stoffe: Anteil Klasse 1: 0,08 % ; Anteil andere
Stoffe: 71,3 %
Krebserzeugende Stoffe: nicht anwendbar
Erbgutverandernd: nicht anwendbar
Reproduktionstoxisch: nicht anwendbar

15.2 Stoffsicherheitsbeurteilung
Keine Informationen verfugbar.

16. Sonstige Angaben
Volistédndiger Wortlaut der in den Kapiteln 2 und 3 aufgefiihrten R-Siitze

R52/53 Schédlich fiir Wasserorganismen, kann in Gewéssern ldngerfristig
schadliche Wirkungen haben.

Volitext der Gefahrenhinweise in Abschnitt 2 und 3.
H412 Schédlich fir Wasserorganismen, mit langfristiger Wirkung.

Weitere Information

Dieses Sicherheitsdatenblatt gilt nur fiir von KLUBER LUBRICATION original verpackte und
bezeichnete Ware. Die enthaltenen Informationen unterliegen dem Urheberrecht und dirfen
ohne ausdriickliche schriftliche Genehmigung der KLUBER LUBRICATION nicht vervielfaltigt
oder verdndert werden. Jegliche Weiterleitung dieses Dokuments ist nur in dem gesetzlich
geforderten Ausmal gestattet. Eine dariiber hinausgehende, insbesondere 6¢ffentliche,
Verbreitung unserer Sicherheitsdatenblétter (z.B. als Download im Internet) ist ohne
ausdrickliche schriftiche Genehmigung nicht gestattet. KLUBER LUBRICATION stelit seinen
Kunden entsprechend den gesetzlichen Regelungen geénderte Sicherheitsdatenblétter zur
Verfiigung. Es liegt in der Verantwortung des Kunden, Sicherheitsdatenblétter und evtl.
Anderungen daran geméaR den gesetzlichen Vorgaben an seine eigenen Kunden, Mitarbeiter

170117 3072
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und sonstige Verwender des Produktes weiterzugeben. Fir die Aktualitét der
Sicherheitsdatenblétter, die Verwender von Dritten erhaiten, tibernimmt KLUBER
LUBRICATION keine Gewahr. Alle Informationen und Anweisungen in diesem
Sicherheitsdatenblatt wurden nach bestem Wissen erstellt und basieren auf dem Stand der
Technik am Tage der Herausgabe. Die gemachten Angaben sollen das Produkt im Hinblick
auf die erforderlichen SicherheitsmaRlnahmen beschreiben; sie stellen keine Zusicherung von
Eigenschaften oder Garantie der Eignung des Produktes fir den Einzelfall dar und begriinden
kein vertragliches Rechtsverhaltnis.

176118
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SICHERHEITSDATENBLATT @castrol/

ABSCHNITT 1: Bezeichnung des Stoffs beziehungsweise des Gemischs und des
Unternehmens

1.1 Produktidentifikator

Produktname Optigear Synthetic CT 320
Produktcode 467536-FRO1

SDS-Nr. 467536

Produkttyp Flussigkeit.

1.2 Relevante identifizierte Verwendungen des Stoffs odet Gemischs und Verwendungen, von denen abgeraten wird

‘Verwendung des Stoffes/ Getriebedl
des Gemisches Far spezifische Anwendungshinweise siehe das entsprechende technische Datenblatt oder
wenden Sie sich an einen Vertreter des Unternehmens.

1.3 Einzelheiten zum Lieferanten, der das Sicherheitsdatenblatt bereitstellt

Lieferant BP Europa SE
Geschiéftsbereich Industrieschmierstoffe
Erkelenzer Strafle 20
D-41179 Ménchengladbach
Germany .

Telefon: +49 (0)2161 909-30
Telefax: +49 (0)2161 809-392

E-Mail-Adresse MSDSadvice@bp.com

1.4 Notrufnummer .
NOTRUFNUMMER Carechem: +44 (0) 1235 239 670 (24/7)

ABSCHNITT 2: Mégliche Gefahren

2.1 Einstufung des Stoffs oder Gemischs
Produktdefinition Gemisch
fi em#h Veror g CLPIGHS
Nicht eingestuft.

Abschnitte 11 und 12 enthalten genauere Informationen zu Gesundheitsgefahren, Symptomen und Umweltrisiken.

2.2 Kennzeichnungselemente

Signalwort Kein Signalwort.
Gefahrenhinweise Keine besonderen Wirkungen oder Gefahren bekannt.
Sicherheitshinweise

Pravention Nicht anwendbar.

Reaktion Nicht anwendbar.

Lagerung Nicht anwendbar.

Entsorgung Nicht anwendbar.
Ergidnzende Phthalt Amine, C12-14-tert-Alkyl-. Kann allergische Reaktionen hervorrufen.
Kennzeichnungselemente Sicherheitsdatenblatt auf Anfrage erhéltlich.
Spezielle Verpackungsanforderungen

Mit kindergesicherten Nicht anwendbar.

Verschliissen
auszustattende Behiilter

Tastbarer Warnhinweis Nicht anwendbar.

30 Jan, 200 170129

2.3 Sonstige Gefahren
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ABSCHNITT 2: Mégliche Gefahren

Andere Gefahren, die zu Wirkt hautentfettend.
keiner Einstufung fithren

ABSCHNITT 3: Zusammensetzung/Angaben zu Bestandteilen

Stoff/iGemisch Gemisch
Synthetisches Schmiermittel und Additive.

Dieses Produkt enthilt keine gefihrlichen Bestandteile oberhalb der gesetzlich festgelegten Grenzwerte.

ABSCHNITT 4: Erste-Hilfe-MaBnahmen

4.1 Beschreibung der Erste-Hilfe-Mafnahmen

Augenkontakt Bei Berihrung die Augen sofort mindestens 15 Minuten lang mit viel Wasser splilen. Die
Augenlider sollten vom Augapfel ferngehalten werden, damit ein grindliches Aussptilen
gewahrleistet ist. Auf Kontaktlinsen priifen und falls vorhanden entfernen. Einen Arzt
versténdigen.

Hautkontakt Haut grindlich mit Seife und Wasser reinigen oder zugelassenes Hautreinigungsmittel
verwenden. Verschmutzte Kleidung und Schuhe ausziehen. Kleidung vor erneutem Tragen
waschen. Schuhe vor der Wiederverwendung griindlich reinigen. Beim Auftreten von
Reizungen Arzt hinzuziehen.

Einatmen Falls eingeatmet, an die frische Luft bringen. Bei Beschwerden Arzt hinzuziehen.

Verschlucken Kein Erbrechen herbeiftihren auler bei ausdriicklicher Anweisung durch medizinisches
Personal. Beim Auftreten von Symptomen einen Arzt aufsuchen.

Schutz der Ersthelfer Es sollen keine Maf3nahmen ergriffen werden, die mit persénlichem Risiko einhergehen oder

nicht ausreichend trainiert wurden.

4.2 Wichtigste akute und verzogert auftretende Symptome und Wirkungen
Siehe Abschnitt 11 fur detailiertere Informationen zu gesundheitlichen Auswirkungen und Symptomen.

4.3 Hinweise auf drztliche Soforthilfe oder Spezialbehandlung

Hinweise fiir den Arzt Die Behandlung solite im allgemeinen von den Symptomen abh#ngen und auf die Linderung
der Auswirkungen ausgerichtet sein. :

ABSCHNITT 5: MaBnahmen zur Brandbekampfung

5.1 Léschmittel

Geeignete Loschmittel Im Brandfall Schaum-, Trockenchemikalien- oder Kohlendioxidléscher oder -spray verwenden.

Ungeeignete Loschmittel Keinen Wasserstrahl verwenden.

5.2 Besondere vom Stoff oder Gemisch ausgehende Gefahren

Gefahren, die von dem Bei Erwdrmung oder Feuer tritt ein Druckanstieg auf, und der Behélter kann platzen.
Stoff oder der Mischung

ausgehen

Gefdhrliche Zu den Verbrennungsprodukten kénnen folgende Verbindungen gehéren:
Verbrennungsprodukte Kohlenstoffoxide (CO, COz)

5.3 Hinweise fiir die Brandbekdampfung

Besondere Im Brandfall den Ort des Geschehens umgehend abriegeln und alle Personen aus dem
VorsichtsmaBnahmen fiir Gefahrenbereich evakuieren. Es sollen keine MaRnahmen ergriffen werden, die mit
Feuerwehrpersonal persoénlichem Risiko einhergehen oder nicht ausreichend trainiert wurden.

Besondere Feuerwehrleute sollten angemessene Schutzkleidung und umluftunabhéngige Atemgerite mit
Schutzausriistung bei der vollem Gesichtsschutz tragen, die im Uberdruckmodus betrieben werden. Kleidung far
Brandbekimpfung Feuerwehrleute (einschlielich Helm, Schutzstiefel und Schutzhandschuhe), die die

Européische Norm EN 469 einhdlt, bietet einen Grundschutz bei Unfallen mit Chemikalien.

Produktname Optigear Synthetic CT 320 Produktcode 467536-FR01 Seite: 210
Version 13 Ausdabedatum 4 November 2016 Format Deutschland Sprache DEUTSCH
(Germany)

VESTAS PROPRIETARY NOTICE

TO5 0043-8197 Ver 03 - Approved - Exported from DMS: 2016-12-05 @RG



Erfiilit Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 (REACH), Anhaﬁﬁ I@LgngrPgeméiE Verordnung (EU) 2015/830

ABSCHNITT 6: MaBnahmen bei unbeabsichtigter Freisetzung

6.1 Personenbezogene VorsichtsmaBnahmen, Schutzausriistungen und in Notfallen anzuwendende Verfahren

Nicht fiir Notfélle Es sollen keine Manahmen ergriffen werden, die mit persénlichem Risiko einhergehen oder

geschultes Personal nicht ausreichend trainiert wurden. Umgebung evakuieren. Nicht benétigtem und
ungeschitztem Personal den Zugang verwehren. Verschiittete Substanz nicht berohren oder
betreten. Vorsicht Rutschgefahr; Vorsichtig gehen um Sturz zu vermeiden. Geeignete
persénliche Schutzausriistung anlegen.

Einsatzkrifte Falls fur den Umgang mit der Verschiittung Spezialkleidung benétigt wird, ist Abschnitt 8 zu
geeigneten und ungeeigneten Materialien zu beachten. Siehe auch Informationen in "Fur
Personen, die keine Rettungskrafte sind".

6.2 Vermeiden Sie die Verbreitung und das AbflieRen von freigesetztem Material sowie den

UmweltschuzmaBnahmen Kontakt mit dem Erdreich, Gewéssern, Abflissen und Abwasserleitungen. Die zustdndigen
Stellen benachrichtigen, wenn durch das Produkt Umweltbelastung verursacht wurde
(Abwassersysteme, Oberflichengewésser, Boden oder Luft).

6.3 Methoden und Material fiir Riickhaltung und Reinigung

Kleine freigesetzte Menge Undichte Stelle verschlielfen, wenn gefahrlos méglich. Behdlter aus dem Austrittsbereich
entfernen. Mitinertem Material absorbieren und in einen geeigneten Entsorgungsbehéiter
geben. Uber ein anerkanntes Abfallbeseitigungsunternehmen entsorgen.

Grofe freigesetzte Menge Undichte Stelle verschlieRen, wenn gefahrlos méglich. Behélter aus dem Austrittsbereich
entfernen. Eintritt in Kanalisation, Gewé&sser, Keller oder geschlossene Bereiche vermeiden.
Ausgetretenes Material mit unbrennbarem Aufsaugmittel (z.B. Sand, Erde, Vermiculite,
Kieselgur) eingrenzen und zur Entsorgung nach den &rtlichen Bestimmungen in einen daftr
vorgesehenen Behélter geben. Uber ein anerkanntes Abfallbeseitigungsunternehmen

entsorgen.
6.4 Verweis auf andere Siehe Abschnitt 1 fur Kontaktinformationen im Notfall.
Abschnitte Brandbekampfungsmafinahmen finden Sie in Abschnitt 5.

Siehe Abschnitt 8 flr Informationen beziiglich geeigneter persénlicher Schutzausriistung.
Siehe Abschnitt 12 flir Umweltschutzmassnahmen.
Siehe Abschnitt 13 fur weitere Angaben zur Abfallbehandiung.

ABSCHNITT 7: Handhabung und Lagerung

7.1 SchutzmaBnahmen zur sicheren Handhabung

SchutzmaBnahmen Geeignete persénliche Schutzausristung anlegen.
Ratschlag zur allgemeinen Das Essen, Trinken und Rauchen ist in Bereichen, in denen diese Substanz verwendet,
Arbeitshygiene gelagert oder verarbeitet wird, zu verbieten. Nach Umgang griindlich waschen. Kontaminierte

Kleidung und Schutzausriistung vor dem Betreten des Essbereichs entfernen. Siehe Abschnitt
8 fur weitere Angaben zu HygienemafR3nahmen.

7.2 Bedingungen zur Entsprechend den értlichen Vorschriften lagern. An einem trockenen, kiihlen und gut
sicheren Lagerung unter durchliifteten Ort von unvertraglichen Materialien entfernt lagern (siehe Abschnitt 10). Von
Beriicksichtigung von Hitze und direkter Sonneneinstrahlung fernhaiten. Behdlter bis zur Verwendung dicht
Unvertriglichkeiten verschlossen und versiegelt halten. Behélter, welche gedffnet wurden, sorgféltig verschliefen

und aufrecht lagern, um das Auslaufen zu verhindern. Lagerung und Verwendung nur in fir
dieses Produkt vorgesehenen Gefalen/Behéltern. Nicht in unbeschrifteten Behdltern
aufbewahren.

Deutschland - 10
Lagerklasse

7.3 Spezifische Endanwendungen

Empfehlungen Siehe Abschnitt 1.2 sowie die Szenarien unter Exposition im Anhang, wo zutreffend.
ABSCHNITT 8: Begrenzung und Uberwachung der Exposition/Persénliche
Schutzausriistungen
8.1 Zu iiberwachende Parameter

Arbeitsplatz-Grenzwerte

Es ist kein Expositionsgrenzwert bekannt.
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ABSCHNITT 8: Begrenzung und Uberwachung der Exposition/Persénliche

Schutzausriistungen
Empfohlene Falls dieses Produkt Inhaltsstoffe mit Expositionsgrenzen enthilt, kann eine persénliche,
Uberwachungsverfahren atmosphdrische (bezogen auf den Arbeitsplatz) oder biologische Uberwachung erforderlich

sein, um die Wirksamkeit der Beltftung oder anderer Kontrollmafinahmen und/oder die
Notwendigkeit der Verwendung von Atemschutzgeréten zu ermitteln. Es sollte ein Hinweis auf
Uberpriifungsnormen erfolgen, wie beispeilsweise der Folgende: Europaische Norm DIN EN
689 (Arbeitsplatzatmosphéaren - Anleitung zur Ermittlung der inhalativen Exposition gegentiber
chemischen Stoffen zum Vergleich mit Grenzwerten und Messstrategie) Europaische Norm
DIN EN 14042 (Arbeitsplatzatmosphéren - Leitfaden fur die Anwendung und den Einsatz von
Verfahren und Geraten zur Ermittlung chemischer und biologischer Arbeitsstoffe) Européische
Norm DIN EN 482 (Exposition am Arbeitsplatz - Alilgemeine Anforderungen an die
Leistungsféhigkeit von Verfahren zur Messung chemischer Arbeitsstoffe) Hinweis auf
nationale Anleitungsdokumente fiir Methoden zur Bestimmung geféhrlicher Stoffe wird
ebenfalls gefordert.

Abgeleitetes Kein-Effekt-Niveau

Es liegen keine DNELs/DMELs-Werte vor.

Abgeschitzte Nicht-Effekt-Konzentration
Es liegen keine PNECs-Werte vor.

8.2 Begrenzung und Uberwachung der Exposition

Geeignete technische
Steuerungseinrichtungen

Entliftungsanlage oder eine andere technische Einrichtung vorsehen, um die relevanten
Konzentrationen in der Luft unter den jeweils zuldssigen Arbeitsplatzgrenzwerten zu halten. O
Alle Aktivitaten mit Chemikalien soliten hinsichtlich der damit verbundenen Gesundheitsrisiken
evaluiert werden, um sicherzustellen, dass jede Exposition unter ausreichend kontrollierten
Bedingungen geschieht. Persdnliche Schutzausriistung sollte erst dann in Betracht gezogen
werden, nachdem andere KontrollmaRBnahmen (z. B. Kontrollen technischer Art) entsprechend
evaluiert wurden. Persénliche Schutzausristung sollte den jeweils gtltigen Normen
entsprechen, geeignet fiir den Verwendungszweck sein, in gutem Zustand gehalten und
vorschriftsmaRig gewartet werden. Personliche Schutzausriistung unter Beachtung der gtitigen
Normen auswahlen. Dazu wenden Sie sich bitte an ihren Lieferanten fur Persénliche
Schutzausrustung. Weitere Informationen zu Standards erhalten Sie von lhrer national
zusténdigen Organisation.

Die endgiiltige Wahl der Schutzausriistung wird sich nach der Risikoeinschétzung richten. Es
muss unbedingt darauf geachtet werden, dass alle Teile der persénlichen Schutzausriistung
miteinander kompatibel sind.

Individuelle Schutzmallnahmen

Hygienische MaBnahmen

Atemschutz

Augen-/Gesichtsschutz
Hautschutz
Handschutz

176125~

~F

1~

Waschen Sie nach dem Umgang mit chemischen Produkten und am Ende des Arbeitstages
ebenso wie vor dem Essen, Rauchen und einem Toilettenbesuch griindlich Hande, Unterarme
und Gesicht. Stellen Sie sicher, dass in der Ndhe des Arbeitsbereichs Augensplilstationen und
Sicherheitsduschen vorhanden sind.

Pei unzureichender Beliiftung Atemschutzgerat anlegen.

Zum Schutz vor Metallbearbeitungsflissigkeiten ist Atemschutz der Klassifizierung ,6lresistent”
(Klasse R) oder ,6lundurchléssig” (Klasse P) auszuwéahlen. Abhéngig von der Menge der in der
Luft vorhandenen Schadstoffe ist méglicherweise eine Iuftreinigende Atemschutzhalbmaske
(mit HEPA-Filter) inklusive Einwedgfilter (P- oder R-Serie) (fur Olnebel unter 50 mg/m®) oder ein
strombetriebenes, luftreinigendes Atemschutzgerat mit Haube oder Helm und HEPA-Filter (fiir
Olnebe! unter 125 mg/m®) erforderlich.

Wo organische Ddmpfe eine potenzielle Gefahr bei der Metallbearbeitung darstellen, ist
mdglicherweise eine Filterkombination fur Partikel und organische Dampfe notwendig.

Die richtige Wahl des Atemschutzes hangt von der Anwendung, den verwendeten Chemikalien
und den Zustand der Atemschutzausriistung ab. Sicherheitsanweiweisungen sollten fiir alle
beabsichtigten Anwendungen erstellt werden. Die Auswahl der Atemschutzausriistung sollte
immer in Zusammenarbeit mit dem Hersteller unter Beriicksichtigung der lokalen
Arbeitsbedingungen erfolgen.

Schutzbrille mit Seitenblenden.

Allgemeine Angaben:

Da die jeweiligen Arbeitsumgebungen und Methoden der Materialhandhabung variieren,
missen fir jede geplante Anwendung Sicherheitsverfahren entwickelt werden. Die Auswahl
der korrekten Schutzhandschuhe héngt von den gehandhabten Chemikalien und den Arbeits-
und Gebrauchsbedingungen ab. Die meisten Handschuhe bieten nur fiir einen begrenzten
Zeitraum Schutz, bevor sie entsorgt und ausgetauscht werden miissen (selbst bei den besten
chemikalienbesténdigen Handschuhen kommt es nach wiederholter Exposition gegeniiber
Chemikalien zum Durchbruch).

Die Handschuhe sollten in Ruicksprache mit dem Ausriister/Hersteller und unter
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ABSCHNITT 8: Begrenzung und Uberwachung der ExposmonIPersonllche

Schutzausriistungen

Haut und Kérper

Bezieht sich auf den
Standard:

Begrenzung und
Uberwachung der
Umweltexposition

Bericksichtigung einer umfassenden Beurteilung der Arbeitsbedingungen ausgewshit werden.

Empfehlung: Nitrilhandschuhe.
Durchbruchzeit:

Daten zu Durchbruchzeiten werden von Handschuhherstellern unter Laborpriifoedingungen
erfasst und geben an, wie lange ein Handschuh eine wirksame Permeationsbesténdigkeit
bietet. Bei der Befolgung von Empfehlungen zu den Durchbruchzeiten ist es wichtig, die
tatsachlichen Bedingungen am Arbeitsplatz zu berlicksichtigen. Holen Sie vom
Handschuhausriister stets aktuelle technische Informationen zu den Durchbruchzeiten der
empfohlenen Handschuhtypen ein.

Wir geben zur Auswahl von Handschuhen folgende Empfehiungen ab:

Standiger Kontakt:

Handschuhe mit einer Mindest-Durchbruchzeit von 240 Minuten oder besser > 480 Minuten,
falls geeignete Handschuhe bezogen werden konnen.

Wenn keine geeigneten Handschuhe erhéltlich sind, die dieses Schutzniveau bieten, sind
Handschuhe mit kitrzeren Durchbruchzeiten akzeptabel, solange ein adéquates Pflege- und
Austauschprogramm fiir die Handschuhe eingerichtet und befolgt wird.

Kurzzeitiger/Spritzschutz:

Empfohlene Durchbruchzeiten siehe oben.

Bekanntermaflen werden bei kurzzeitiger, voriibergehender Exposition héufig Handschuhe mit
kiirzeren Durchbruchzeiten getragen. Daher muss ein ad4quates Pflege- und
Austauschprogramm eingerichtet und strikt befolgt werden.

Handschuhdicke: :

For allgemeine Anwendungen empfehlen wir Gblicherweise Handschuhe mit einer Dicke von
mehr als 0,35 mm.

Wir weisen ausdrlcklich darauf hin, dass die Handschuhdicke kein Garant fiir die Resistenz
des Handschuhs gegeniber einer speziellen Chemikalie darstellt, da die Permeationswirkung
von der Zusammensetzung des Handschuhmaterials abhangig ist. Aus diesem Grund solite die
Auswahl der Handschuhe unter Berlicksichtigung der Arbeitsbedingungen und der
Durchdringungszeit erfolgen.

Die Handschuhdicke kann zudem je nach Hersteller, Handschuhart und Modell abweichen. Aus
diesem Grund sollten die technischen Daten des Herstellers immer in die Auswahl von
passenden Handschuhen fiir die entsprechende Arbeit miteinbezogen werden.

Hinweis: Abh&ngig von der ausgeubten Tatigkeit konnen Handschuhe mlt abweichender Dicke
fur eine spezielle Arbeit erforderlich sein. Zum Beispiel:

+ Diinnere Handschuhe (bis zu 0,1 mm oder diinner) kénnen dort erforderlich sein, wo ein
hoher Grad an Fingerfertigkeit gefordert ist. Allerdings ist die Schutzwirkung dieser
Handschuhe eher auf eine sehr kurze Zeit beschrénkt, deshalb werden sie iblicherweise in
Form von Einweghandschuhen verwendet.

* Dickere Handschuhe (bis zu 3 mm oder dicker) kénnen dort erforderlich sein, wo ein
erhéhtes mechanisches (auch chemisches) Risiko, wie Abrieb oder Punktierung, besteht.

Die Verwendung von Schutzkleidung ist eine gute industrielle Praxis.

Vor dem Umgang mit diesem Produkt sollte die persénliche Schutzausriistung auf der Basis
der durchzufiihrenden Aufgabe und den damit verbundenen Risiken ausgewahit und von
einem Spezialisten genehmigt werden.

Baumwoll- oder Polyester-/Baumwoll-Overalls bieten lediglich Schutz gegen Ieichte
oberfléchliche Kontamination, die nicht bis zur Haut durchsickern wird. Overalls sollten
regelméRig gewaschen werden. Bei hohem Hautkontaminationsrisiko (z.B. beim Reinigen von
verschiittetem Material oder bei Spritzgefahr) werden chemikalienbesténdige Schirzen und/
oder undurchdringliche chemische Anztige und Stiefel erforderlich sein.

Atemschutz: EN 529

Handschuhe: EN 420, EN 374

Augenschutz: EN 166

Emissionen von Beltftungs- und Prozessgeréten sollten tberprift werden, um sicherzugehen,
dass sie den Anforderungen der Umweltschutzgesetze gentigen. In einigen Féllen werden
Abluftwascher, Filter oder technische Anderungen an den Prozessanlagen erforderlich sein,
um die Emissionen auf akzeptable Werte herabzusetzen.
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ABSCHNITT 9: Physikalische und chemische Eigenschaften

9.1 Angaben zu den grundlegenden physikalischen und chemischen Eigenschaften

u hen
Physikalischer Zustand
Farbe
Geruch
Geruchsschwelle
pH-Wert
Schmelzpunkt/Gefrierpunkt
Siedebeginn und Siedebereich

Pourpoint
Flammpunkt
Verdampfungsgeschwindigkeit

Entziindbarkeit (fest,
gasformig)

Obere/untere Entziindbarkeits-
oder Explosionsgrenzen
Dampfdruck

Dampfdichte

Relative Dichte

Dichte

Loslichkeit{en)
Verteilungskoeffizient: n-
Octanol/Wasser
Selbstentziindungstemperatur
Zersetzungstemperatur
Viskositét

Explosive Eigenschaften
Oxidierende Eigenschaften

9.2 Sonstige Angaben
Keine weiteren Informationen.

Flussigkeit.

Gelb. [Hell]

Nicht verfiugbar.
Nicht verfugbar.
Nicht verfugbar.
Nicht verfiigbar.
Nicht verfiigbar.

-45°C

Offenem Tiegel: 214°C (417.2°F) [Cleveland.]
Nicht verfiigbar.

Nicht verfugbar.

Nicht verfugbar.

Nicht verfugbar.

Nicht verfugbar.

Nicht verfugbar.

<1000 kg/m® (<1 g/cm®) bei 15°C
unléslich in Wasser.

Nicht verftigbar.

Nicht verfugbar.
Nicht verfugbar.

Kinematisch: 335 mm?s (335 cSt) bei 40°C
Kinematisch: 40 mm?s (40 cSt) bei 100°C

Nicht verfugbar.
Nicht verfigbar.

ABSCHNITT 10: Stabilitat und Reaktivitat

10.1 Reaktivitit

10.2 Chemische Stabilitit

10.3 Mdglichkeit
gefdhrlicher Reaktionen

10.4 Zu vermeidende
Bedingungen

10.5 Unvertrédgliche
Materialien

10.6 Gefihrliche
Zersetzungsprodukte

170127
30.J

Zu diesem Produkt gibt es keine spezifischen Testdaten. Weitere informationen finden Sie
unter ,Zu Vermeidende Bedingungen und ,Unvertragliche Materialien*.

Das Produkt ist stabil.

Unter normalen Lagerbedingungen und bei normalem Gebrauch treten keine geféhrlichen
Reaktionen auf.

Unter normalen Lagerbedingungen und bei normaler Anwendung tritt keine geféhrliche
Polymerisation auf.

Keine spezifischen Daten.

Reaktiv oder inkompatibel mit den folgenden Stoffen: oxidierende Materialien.

Unter normalen Lagerungs- und Gebrauchsbedingungen sollten keine gefahrlichen
Zerfallsprodukte gebildet werden.

an, 7
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Erfiillt Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 (REACH), Anhaﬁﬁlﬁlgn-ggpgemﬁﬂ Verordnung (EU) 2015/830
ABSCHNITT 11: Toxikologische Angaben

11.1 Angaben zu toxikologischen Wirkungen

Schitzungen akuter Toxizitit

Wirkungsweg ATE-Wert
Nicht verfugbar.
Angaben zu Zu erwartende Eintrittswege: Dermal, Einatmen.
wahrscheinlichen
Expositionswegen
i ak uswirkun auf dj hei
Einatmen Einatmen des Dampfes ist unter Umgebungsbedingungen wegen des niedrigen Dampfdrucks
normalerweise kein Problem.
Verschlucken Keine besonderen Wirkungen oder Gefahren bekannt.
Hautkontakt Wirkt hautentfettend. Kann Trockenheit und Reizung der Haut bewirken.
Augenkontakt Keine besonderen Wirkungen oder Gefahren bekannt.
Symptome im Zusammenhang mit den physikalischen, chemischen und toxikologischen Eigenschaften
Einatmen Das Einatmen von thermischen Zersetzungsprodukten in Form von Dampf, Nebel oder Rauch
kann gesundheitsschadlich sein. '
Verschlucken Keine spezifischen Daten.
Hautkontakt Zu den Symptomen kénnen gehéren:
Reizung
Austrocknung
Rissbildung
Augenkontakt Keine spezifischen Daten.
Verzigert und sofort auftretende Wirkungen sowie chronische Wirkungen nach kurzer oder lang anhaltender Exposition
Einatmen Starke Exposition durch Inhalation von Trépfchen in der Luft oder Aerosolen kann zu Reizungen
der Atemwege flihren.
Verschlucken Verschlucken groBer Mengen kann Ubelkeit und Durchfall verursachen.
Hautkontakt Langfristiger oder wiederholter Kontakt kann die Haut austrocknen und zur Irritation und/oder
Dermatitis fuhren. :
Augenkontakt Potentielles Risiko voriibergehender Probleme wie Brennen oder Rétungen bei zufélligem
Augenkontakt.
Mégliche chronische Auswirkungen auf die Gesundheit
Allgemein Keine besonderen Wirkungen oder Gefahren bekannt.
Karzinogenitat Keine besonderen Wirkungen oder Gefahren bekannt.
Mutagenitét Keine besonderen Wirkungen oder Gefahren bekannt.
Auswirkungen auf die Keine besonderen Wirkungen oder Gefahren bekannt.
Entwicklung -
Auswirkungen auf die Keine besonderen Wirkungen oder Gefahren bekannt.
Fruchtbarkeit

ABSCHNITT 12: Umweltbezogene Angaben

12.1 Toxizitit
Umweltgefahren Nicht als gefahrlich eingestuft

12.2 Persistenz und Abbaubarkeit
Voraussichtlich nicht schnell abbaubar.

12.3 Bioakkumulationspotenzial
Nicht verfiigbar.

12.4 Mobilitdat im Boden

Verteilungskoeffizient Nicht verfugbar.
Boden/Wasser (Koc)
Mobilitat Nicht flichtig. Fliissigkeit. unléslich in Wasser. )

12.5 Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung ‘g ?Q A 8
PBT Nicht anwendbar. 3 0 T“ 2 "4
vPvB Nicht anwendbar. L Jan,
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ABSCHNITT 12: Umweltbezogene Angaben

12.6 Andere schédliche Keine besonderen Wirkungen oder Gefahren bekannt.
Wirkungen

ABSCHNITT 13: Hinweise zur Entsorgung

13.1 Verfahren der Abfallbehandlung

Produkt
Entsorgungsmethoden Fuhren Sie die Produkte wenn méglich dem Recycling zu. Die Entsorgung muR durch
zugelassene Entsorgungsunternehmen erfolgen.
Gefahrliche Abfille Ja.
Europii r og (EAK
Abfallschliissel Abfallbezeichnung
13 02 06* synthetische Maschinen-, Getriebe- und Schmieréle

Abweichender Gebrauch des Produktes und/oder Verunreinigungen kénnen die Verwendung einer anderen
Abfallschltisselnummer durch den Abfallerzeuger notwendig machen.

Verpackung

Entsorgungsmethoden Fuhren Sie die Produkte wenn méglich dem Recycling zu. Die Entsorgung muB durch

zugelassene Entsorgungsunternehmen erfolgen.

Abfallschliissel Europiéischer Abfallkatalog (EAK)

16 01 10* Verpackungen, die Riickstande gefahrlicher Stoffe enthalten oder durch geféhrliche Stoffe
verunreinigt sind
Besondere Abfélle und Behdlter missen in gesicherter Weise beseitigt werden. Leere Behiilter und

Auskleidungen kénnen Produktrickstdnde enthalten. Vermeiden Sie die Verbreitung und das
AbflieRen von freigesetztem Material sowie den Kontakt mit dem Erdreich, Gewéssern,
Abfliissen und Abwasserleitungen.

VorsichtsmaBnahmen

ABSCHNITT 14: Angaben zum Transport

ADR/RID ADN IMDG IATA

14.1 UN-Nummer |[Nicht unterstellt. Nicht unterstellt. Nicht unterstellt. Nicht unterstelit.

14.2 | : ' - .
Ordnungsgemadfe

Versandbezeichnung

14.3 - - - -

Transportgefahrenklassen

14.4 - - - -
Verpackungsgruppe

14,5 Nein. Nein. Nein. Nein.
Umweltgefahren

Zusitzliche
Informationen -

14.6 Besondere Nicht verfiigbar.
VorsichtsmaBnahmen fiir

den Verwender

14.7 Massengutbeforderung Nicht verfugbar.
gemiB Anhang Il des
MARPOL-Ubereinkommens

und gemé&R IBC-Code

170129

a0 lan 2
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ABSCHNITT 15: Rechtsvorschriften

G Verordnun
nhang XIV - Verzeichni

nd besoraniserr

r, 1907/2006 (REAC

! ungspflichtigen Stoffe
nde )

. Keine der Komponenten ist gelistet.

Anhang XVII -
Beschriankung der
Herstellung des
Inverkehrbringens und
der Verwendung
bestimmter gefihrlicher
Stoffe, Mischungen und
Erzeugnisse

onsti sti en
REACH Status

US-Inventar (TSCA 8b)

Australisches
Chemikalieninventar
(AICS)

Kanadisches Inventar

Inventar vorhandener
chemischer Substanzen
in China (IECSC)

Japanisches Inventar fiir
bestehende und neue
Chemikalien (ENCS)

Koreanisches Inventar
bestehender Chemikalien
(KECI)

Philippinisches
Chemikalieninventar
(PICCS)

Taiwan, Bestand
chemischer Substanzen
(TCSI)

Nationale Vorschriften

Wassergefiahrdungsklasse

15.2
Stoffsicherheitsbeurteilung

Nicht anwendbar.

15.1 Vorschriften zu Sicherheit, Gesundheits- und Umweltschutz/spezifische Rechtsvorschriften fiir den Stoff oder das
Gemisch

Das in Abschnitt 1 genannte Unternehmen verkauft das Produkt in der EU gemaf den

geltenden REACH-Bestimmungen.
Alle Komponenten sind gelistet oder ausgenommen.
Alle Komponenten sind gelistet oder ausgenommen.

[Kfie Komponenten sind gelistet oder ausgenommen.
Alle Komponenten sind gelistet oder ausgenommen.

Alle Komponenten sind gelistet oder ausgenommen.
Alle Komponenten sind gelistet oder ausgenommen.
Alle Komponenten sind gelistet oder ausgenommen.

Kle Komponenten sind gelistet oder ausgenommen.

1 Anhang Nr. 4 (eingestuft gemank VwVwS)

Diese Produkt enthalt Substanzen, fiir die noch Stoffbewertungen erforderlich sind.

ABSCHNITT 16: Sonstige Angaben

Abkiirzungen und Akronyme

ADN = Européisches Ubereinkommen (iber die internationale Beférderung von gefahrlichen

Gltern auf Binnenwasserstrassen

ADR = Europdisches Ubereinkommen iber die internationale Beférderung gefahrlicher Giter

auf der Strasse

ATE = Schéatzwert akute Toxizitédt
BCF = Biokonzentrationsfaktor
CAS = Chemical Abstracts Service

CLP =Verordnung uber die Einstufung, Kennzeichnung und Verpackung [Verordnung (EG) Nr.

1272/2008]
CSA = Stoffsicherheitsbeurteilung

' CSR = Stoffsicherheitsbericht

DMEL = Abgeleiteter Minimaler-Effekt-Grenzwert
DNEL = Abgeleiteter Nicht-Effekt-Grenzwert
EINECS = Altstoffverzeichnis

ES = Expositionsszenario

EUH-Satz = CLP-spezifischer Gefahrenhinweis
EAK = Européischer Abfallkatalog
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Erfiilit Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 (REACH), Anhaﬁgﬂ?lﬁlgnwdgpgemﬁﬂ Verordnung (EU) 2015/830

ABSCHNITT 16: Sonstige Angaben

IATA = Internationale Flug-Transport-Vereinigung

IBC = Intermediate Bulk Container

IMDG = Geféhrliche Giter im internationalen Seeschiffsverkehr

LogPow = Dekadischer Logarithmus des Oktanol-Wasser-Verteilungskoeffizienten
MARPOL = Internationales Ubereinkommen von 1973 zur Verhiitung der Meeresverschmutzung
durch Schiffe in der Fassung des Protokolls von 1978. ("Marpol" = marine pollution)

OECD = Organisation fiir wirtschaftliche Zusammenarbeit und Entwicklung

PBT = Persistent, bioakkumulierbar und toxisch

PNEC = Abgeschiétzte Nicht-Effekt-Konzentration

RID = Regelung zur internationalen Eisenbahnbeférderung geféahrlicher Guter

RRN = REACH Registriernummer

SADT = Selbstbeschleunigende Zersetzungstemperatur

SVHC = Besonders besorgnisserregende Substanzen

STOT-RE = Sperzifische Zielorgan-Toxizitat - Wiederholte Exposition

STOT-SE = Spezifische Zielorgan-Toxizit4t - Einmalige Exposition

Zeitlich gemittelter Grenzwert = Zeitgewichtete Durchschnitts

UN = Vereinigte Nationen

UVCB = Komplexe Kohlenwasserstoffsubstanz

VOC = Fluchtige organische Verbindungen

vPvB = Sehr persistent und sehr bioakkumulierbar

Variiert = Kann eine oder mehrere der folgenden Substanzen enthalten 101316-69-2 / RRN
01-2119486948-13, 101316-70-5, 101316-71-6, 101316-72-7 / RRN 01-2119489969-08,
64741-88-4 / RRN 01-2119488706-23, 64741-89-5 / RRN 01-2119487067-30, 64741-95-3 /
RRN 01-2119487081-40, 64741-96-4/ RRN 01-2119483621-38, 64741-97-5 / RRN
01-2119480374-36, 64742-01-4 / RRN 01-2119488707-21, 64742-44-5 | RRN
01-2119985177-24, 64742-45-6, 64742-52-5 /| RRN 01-2119467170-45, 64742-53-6 / RRN
01-2119480375-34, 64742-54-7 | RRN 01-2119484627-25, 64742-55-8 /| RRN
01-2119487077-29, 64742-56-9 / RRN 01-2119480132-48, 64742-57-0 / RRN
01-2119489287-22, 64742-58-1, 64742-62-7 / RRN 01-2119480472-38, 64742-63-8,
64742-64-9, 64742-65-0 / RRN 01-2119471299-27, 64742-70-7 / RRN 01-2119487080-42,
72623-85-3 / RRN 01-2119555262-43, 72623-86-0 / RRN 01-2119474878-16, 72623-87-1 /
RRN 01-2119474889-13, 74869-22-0 / RRN 01-2119495601-36, 90669-74-2 / RRN
01-2119970171-43

Volltext der abgekiirzten H- Nicht anwendbar.
Sitze

Volltext der Einstufungen Nicht anwendbar.
[CLP/GHS]

Historie

Ausgabedatum/ 04/11/2016.

Uberarbeitungsdatum

Datum der letzten Ausgabe 29/03/2016.

Erstellt durch Product Stewardship
¥ Kennzeichnet gegeniiber der letzten Version verinderte Informationen.
Hinweis fiir den Leser

Es wurden alle angemessenerweise praktikablen Schritte unternommen, um sicherzustellen, dass dieses Datenblatt und die
darin enthaltenen Informationen zu Gesundheit, Sicherheit und Umwelt zum unten angegebenen Datum genau sind. Es werden
keine Gewahrleistungen oder Zusicherungen, ob ausdriicklich oder stillschweigend, in Bezug auf die Genauigkeit oder
Vollstdndigkeit der Daten und Informationen in diesem Datenblatt gemacht.

Die Daten und erteilten Ratschidge gelten, wenn das Produkt fiir die angegebene(n) Anwendung(en) verkauft wird. Das Produkt
sollte ohne vorherige Riicksprache mit der BP-Gruppe nur fur die beschriebene Anwendung oder Anwendungen eingesetzt
werden.

Der Benutzer ist verpflichtet, dieses Produkt zu Gberpriifen und sicher einzusetzen und alle geltenden Gesetze und Vorschriften
einzuhalten. Der BP Konzern Ubernimmt keine Verantwortung fiirr Schaden oder Verletzungen, die aus einer Verwendung
resultieren, die der angegebenen Produktverwendung des Materials nicht entspricht, aus Nichtbefolgen der Empfehlungen oder
aus Gefahren, die mit der Natur des Materials untrennbar verbunden sind. K4ufer des Produkt fiir die Lieferung an Dritte fiir den
Einsatz bei der Arbeit haben eine Pflicht, alle notwendigen Schritte zu ergreifen, um sicherzustellen, dass allen Personen, die
das Produkt handhaben oder verwenden, die Informationen auf diesem Blatt zur Verfligung gestellt werden. Arbeitgeber haben
die Pflicht, Mitarbeitern und anderen, die von den auf diesem Blatt beschriebenen Gefahren betroffen sein kénnen, alle
Vorsichtsmafinahmen zu erkléren, die ergriffen werden sollten. Sie kénnen sich gerne an die BP-Gruppe wenden, um
sicherzustellen, dass dieses Dokument die neueste Version ist. Anderungen an diesem Dokument sind streng verboten.

p",'l"}
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Sicherheitsdatenblatt

ABSCHNITT 1 BEZEICHNUNG DES STOFFS BZW. DES GEMISCHS UND DES
UNTERNEHMENS

1.1 Produktkennzeichnung

Rando WM 32
Produktnummer(n): 001793, 801793

1.2 Relevante identifizierte Verwendungen des, Stoffs oder Gemischs und Verwendungen, von
denen abgeraten wird .
Identifizierten Verwendungen: Hydraulikél

1.3 Einzelheiten zum Lieferanten, der das Sicherheitsdatenblatt bereitstelit
Chevron Belgium NV '
Technologiepark-Zwijnaarde 2

B-9052 Gent

Belgium

E-Mail : eumsds@chevron.com

1.4 Notrufnummer

Notfallmanahmen bei einem Unfall auf dem Transportweg
Europa: 0044/(0)18 65 407333

Gesundheitlicher Notfall

Europa: 0044/(0)18 65 407333

Vergiftungszentrum: Belgien: 0032/(0)70 245 245

Angaben zum Produkt

Angaben zum Produkt: FAX number: 0032/(0)9 293 72 22

ABSCHNITT 2 MOGLICHE GEFAHREN |

2.1 Einstufung des Stoffs oder Gemischs
EINSTUFUNG GEMASS CLP: Gemaf den Bestimmungsrichtlinien der EG nicht als geféhrlich eingestuft.

2.2 Komponenten fiir die Etikettierung
GemaR den Kriterien die Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 (CLP):

Nicht eingestuft
Revision Number: 2 10f9 Rando WM 32
Revision Date: MAY 18, 2015 MSDS : 19396BEL

VESTAS PROPRIETARY NOTICE: This document contains valuable canfidential informaticn of Vestas Wind Syitems A/S. It is protected by copyright law as an unpublished work. Vestas reserves all patent, copyright, trade secret, and
other proprietary rights to It The information in this document may not be used reproduced, ar disclsed except I and to the extent rights are expressly granted by Vestas in writing and subject to applicable conditions Vestas
disclaims all warranties except as expressly granted by written agreement and is not responsible for unauthorized uses, far which it may puriue fegal remadies agalnst responsible parties

170134

30, Jan, 2

T05 0043-8223 Ver 01 - Approved - Exported from DMS: 2016-03-08 by FRG
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2.3 Sonstige Gefahren Nicht zutreffend

ABSCHNITT 3 ZUSAMMENSETZUNG / ANGABEN ZU BESTANDTEILEN ]
3.2 Gemische
Dieser Stoff ist eine Mischung.
KOMPONENTEN CARN EG-Nummer|REGISTRIERUN [EINSTUFUNG BETRAG
GSNUMMER GEMASS CLP
Hoch raffiniertes Gemisch . > Asp. Tox. 1/H304 |(1-99
Mineral6l (C15-C50) Gew.-%
Hoch raffiniertes Gemisch * il Keine 1-40
Mineralél (C15-C50) Gew.-%
Destillate (Erdél), 64742-80-9 (265-183-3 |** Asp. Tox. 1/H304; |0- 10
hydrodesulfurierte Aquatic Chronic  |Gew.-%
mittlere 4/H413; Flam. Lig.
3/H226

Der vollsténdige Wortlaut aller CLP H-angaben kann in Abschnitt 16 gefunden werden.

*Enthéalt mindestens eine der folgenden EINECS-Nummern: 265-090-8, 265-091-3, 265-096-0, 265-097-6,
265-098-1, 265-101-6, 265-155-0, 265-156-6, 265-157-1, 265-168-7, 265-159-2, 265-160-8, 265-161-3,
265-166-0, 265-169-7, 265-176-5, 276-735-8, 276-736-3, 276-737-9, 276-738-4, 278-012-2.

**Nicht verfugbar oder der Stoff muss aktuell nicht nach REACH registriert werden

*** Enthalt eine oder mehrere der folgenden REACH-Registriernummern: 01-2118488706-23,
01-2119487067-30, 01-2119487081-40, 01-2119483621-38, 01-2119480374-36, 01-2119488707-21,
01-2119467170-45, 01-2119480375-34, 01-2119484627-25, 01-2119480132-48, 01-2119487077-29,
01-2119489287-22, 01-2119480472-38, 01-2119471299-27, 01-2119485040-48, 01-2119555262-43,
01-2119495601-36, 01-2119474889-13, 01-2119474878-16.

| ABSCHNITT 4 ERSTE-HILFE-MASSNAHMEN

4.1 Beschreibung der Erste-Hilfe-MaRnahmen

Augen: Es sind keine besonderen Erste-Hilfe-MaRnahmen notwendig. Als VorsichtsmaRnahme
gegebenenfalls Kontaktlinsen herausnehmen und die Augen mit Wasser spulen.

Haut: Es sind keine besonderen Erste-Hilfe-MalRnahmen notwendig. Als VorsichtsmalRnahme
kontaminierte Kleidung und Schuhe ausziehen. Das Material mit Wasser und Seife von der Haut
abwaschen. Kontaminierte Kleidung und Schuhe entsorgen oder grtindlich reinigen.

Verschlucken: Es sind keine besonderen Erste-Hilfe-Mainahmen notwendig. Kein Erbrechen einleiten.
Als VorsichtsmaBnahme érztliche Hilfe herbeiziehen. ;

Einatmen: Es sind keine besonderen Erste-Hilfe-Ma3nahmen notwendig. Wenn tibermé&Rige
Konzentrationen in der Luft vorhanden sind, die gefahrdete Person an die frische Luft bringen. Arztliche
Hilfe herbeiziehen, wenn Husten oder Atembeschwerden auftreten.

4.2 Wichtigste akute und verzdgert auftretende Symptome und Wirkungen

AKUTE SYMPTOME UND WIRKUNGEN

Augen: Anhaltende oder signifikante Augenreizung ist nicht zu erwarten.

Haut: Von der Berhrung mit der Haut sind keine Gesundheitsschaden zu erwarten. Informationen tber
Hochdruckgerate: Eine versehentliche Injektion unter die Haut mit hohem Druck kann schwere

Revision Number: 2 . 20f9 Rando WM 32
Revision Date: MAY 18, 2015 MSDS : 19396BEL
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Verletzungen zur Folge haben. Sollte ein derartiger Unfall geschehen, sofort drztliche Hilfe herbeiziehen.
Die Wunde an der Injektionsstelle kann méglicherweise zunachst nicht ernsthaft aussehen, wenn sie
unbehandelt bleibt, sind jedoch Verunstaltungen oder notwendige Amputation des betroffenen Teiles
moglich.

Verschlucken: Wird beim Verschlucken nicht als gesundheitsschéadlich angesehen.

Einatmen: Wird nicht als gesundheitsschédlich beim Einatmen angesehen. Enthalt ein Mineralél auf
Petroleumbasis. Kann nach anhaltendem oder wiederholten Einatmen der Olnebel Reizung der
Atmungsorgane oder andere Lungenschéden verursachen, wenn die Konzentrationen in der Luft tber der
empfohlenen Belastungsgrenze fiir Mineral6inebel liegen. Zu den Symptomen von Reizungen der
Atmungsorgane gehéren Husten und Atemschwierigkeiten.

VERZOGERTE ODER ANDERE SYMPTOME UND WIRKUNGEN: Nicht eingestuft.

4.3 Hinweise auf drztliche Soforthilfe oder Spezialbehandlung
Nicht zutreffend. '

ABSCHNITT 5 MASSNAHMEN ZUR BRANDBEKAMPFUNG ]

5.1 Loschmittel
Zum Léschen von Flammen Wassernebel, Schaum, Léschpulver oder Kohlendioxid (CO2) verwenden.

5.2 Besondere vom Stoff oder Gemisch ausgehende Gefahren

Verbrennungsprodukte: AuBerst abhéngig von den Bedingungen unter denen ein Verbrennen
stattfindet. Wenn dieses Material verbrennt, entwickelt sich eine komplexe Mischung aus Schwebstoffen,
Flussigkeiten, Gasen, einschliellich Kohlendioxid, und unbestimmten organischen Verbindungen.
Verbrennung kann mit folgenden Substanzen Oxide bilden: Schwefelwasserstoff, Alkylmercaptane .

5.3 Hinweise fiir die Brandbekampfung

Dieses Material brennt obwohl es nicht leicht entztindlich ist. Siehe Abschnitt 7 fur Informationen zur
sachgerechten Handhabung und Lagerung. Wenn dieses Material an einem Feuer beteiligt ist,
geschlossene oder enge Feuerbereiche niemals ohne geeignete Schutzausristung einschliellich
Pressluftatmer betreten.

ABSCHNITT 6 MASSNAHMEN BEI UNBEABSICHTIGTER FREISETZUNG

6.1 Personenbezogene VorsichtsmaBnahmen, Schutzausriistungen und in Notféllen anzuwendende
Verfahren :

Alle Zindquellen aus der Nahe des ausgetretenen Materials entfernen. Naheres hierzu siehe Abschnitt 5
und 8.

6.2 Umweltschutzmafnahmen
Die Austrittstelle abdichten, soweit dies ohne Gefahr méglich ist. Ausgetretenes Material zurtickhalten, um
eine weitere Kontamination des Bodens, Oberflichenwassers und Grundwassers zu verhindern.

6.3 Methoden und Material fiir Riickhaltung und Reinigung

Die Austrittstelle abdichten, soweit dies ohne Gefahr méglich ist. Ausgetretenes Material zurtickhalten, um
eine weitere Kontamination des Bodens, Oberflachenwassers und Grundwassers zu verhindern.
Ausgetretenes Material so schnell wie méglich beseitigen. Dabei die VorsichtsmaRnahmen in
,Expositionsbegrenzung/Persénliche Schutzausristung’ beachten. Geeignete Methoden verwenden, wie
Aufbringen nichtbrennbarer Absorptionsmittel oder Abpumpen. Soweit méglich und angemessen,
kontaminierten Boden entfernen und gemaR den zutreffenden Anforderungen entsorgen. Kontaminierte
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Materialien in Wegwerfbehalter fillen und geméR den zutreffenden Anforderungen entsorgen. Das
Austreten des Materials den &rtlichen zusténdigen Stellen melden, wenn dies angebracht oder erforderlich
ist.

6.4 Verweis auf andere Abschnitte
Vgl. abschnitte 8 und 13.

ABSCHNITT 7 HANDHABUNG UND LAGERUNG J

7.1 SchutzmaBnahmen zur sicheren Handhabung

Allgemeine Hinweise zur Handhabung: Die Kontamination des Bodens vermeiden und das Material nicht
in Abwasser- oder Drainagesysteme und Gewasser dringen lassen.

VorsichtsmafBnahmen: Nicht in die Augen, auf die Haut oder Kleidung gelangen lassen. Nicht
schmecken oder schlucken. Nach dem Handhaben griindlich waschen.

Gefahr durch statische Elektrizitat: Beim Umgang mit dem Material kénnen sich elektrostatische
Ladungen anreichern, die gefahrliche Bedingungen schaffen. Zur Verminderung dieser Gefahr kann das
Verbinden und Erden notwendig, aber als alleinige MaRnahme nicht unbedingt ausreichend sein. Alle
Verfahren priifen, bei denen die Méglichkeit einer Erzeugung und Anreicherung elektrostatischer Ladungen
bzw. einer entziindlichen Atmosphére besteht (einschliellich Fullen von Tanks und Behaltern, Spritzen
beim Fllen, Tanksauberung, Probenahme, Eichen, Umfillen, Filtern, Mischen, Umwilzen und Einsatz von
Vakuumsaugwagen) und geeignete VorbeugungsmaRnahmen treffen.

Warnhinweise auf dem Behilter: Der Behdilter ist nicht zum Einsatz unter Druckbedingungen gedacht.
Zum Leeren des Behdlters keinen Druck verwenden. Er kénnte explosionsartig platzen. Leere Behélter mit
Rucksténden des Produkts (Feststoffen, Flussigkeiten und/oder Dampfen) kénnen eine Gefahr darstellen.
Nicht unter Druck setzen, schneiden, schwei3en, hartléten, I6ten, bohren, schleifen oder den Behélter der
Hitze, Flammen, Funken, statischer Elektrizitat oder anderen Ziindquellen aussetzen. Es besteht
Explosionsgefahr mit maéglichen Verletzungen oder Todesfolgen. Leere Behélter sollten vollsténdig geleert,
richtig verschlossen und sofort an eine Wiederaufarbeitungsstelle gegeben oder sachgerecht entsorgt
werden.

7.2 Bedingungen zur sicheren Lagerung unter Beriicksichtigung von Unvertraglichkeiten
Nicht zutreffend

7.3 Spezifische Endanwendungen:Hydraulikél

ABSCHNITT 8 EXPOSITIONSBEGRENZUNG UND PERSONLICHE SCHUTZAUSRUSTUNG

ALLGEMEINE ERWAGUNGEN:

Die méglichen Gefahren des Produkts in Betracht ziehen (siehe Abschnitt 2), giiltige Belastungsgrenzen,
und Aktivitdten am Arbeitsplatz in Betracht ziehen, wenn technische MaRnahmen eingerichtet werden und
persénliche Schutzausriistung gewahlt wird. Wenn die technischen Malinahmen oder Arbeitsmethoden
unzureichend sind, um gefahrliche Belastungskonzentrationen mit diesem Material zu vermeiden, wird die
unten angefiihrte persénliche Schutzausriistung empfohlen. Der Benutzer muss alle mit der Ausriistung
gelieferten Anleitungen und Einschrankungen lesen und verstehen, da ein Schutz gewshnlich nur fir einen
begrenzten Zeitraum oder unter bestimmten Umstanden gewéhrleistet ist. Die angemessenen
CEN-Standards beachten.

8.1 Zu iiberwachende Parameter

Fur dieses Material oder seine Bestandteile bestehen keine zutreffenden berufsbedingten
Belastungsgrenzen. Werte von den értlichen Behorden einholen.

8.2 Begrenzung und Uberwachung der Exposition
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APPARATIVE SCHUTZMASSNAHMEN:
In einem gut geliifteten Bereich handhaben.

PERSONLICHE SCHUTZAUSRUSTUNG

Augen-/Gesichtsschutz: Normalerweise ist kein besonderer Augenschutz notwendig. Wenn Spritzen

mdglich ist, als VorsichtsmaBnahme eine Sicherheitsbrille mit Seitenschutz tragen.

Hautschutz: Normalerweise ist keine besondere Schutzkleidung notwendig. Wenn Spritzen méglich ist,

abhéngig von den durchgefuihrten Arbeitsverfahren, physikalischen Anforderungen und anderen

Substanzen am Arbeitsplatz, Schutzkleidung tragen. Zu den empfchlenen Materialien fiir
Schutzhandschuhe gehéren: Neopren, Nitrilkautschuk.

Atemschutz: Normalerweise ist kein Atemschutz notwendig. Wenn bei einem Arbeitsverfahren Olnebel

abgegeben werden, feststellen, ob die Konzentrationen in der Luft unter den berufsbedingten

Belastungsgrenzen fur Olnebel liegen. Wenn nicht, einen zugelassenen Atemschutz anlegen, der
ausreichend Schutz vor diesem Material bietet. Fur luftreinigende Atemschutzgeréte spezielle

Filtereinsatze verwenden.

BEGRENZUNG UND UBERWACHUNG DER UMWELTEXPOSITION:

Siehe einschlagige Gemeinschaftsrechtsvorschriften bezlglich Umweltfragen oder, soweit zutreffend,

Anhang.

[ ABSCHNITT 9 PHYSIKALISCHE UND CHEMISCHE EIGENSCHAFTEN

Achtung: Bei den nachfolgend angegebenen Daten handelt es sich um typische Werte; sie stellen

keine Spezifikation dar.

9.1 Angaben zu den grundlegenden physikalischen und chemischen Eigenschaften
Aussehen

Farbe: Hell bis braun

Aggregatzustand: Filussigkeit
Geruch: Erdolgeruch
Geruchsschwelle: Keine Daten verfiigbar
pH-Wert: Keine Daten verfugbar
Schmelzpunkt: Keine Daten verfigbar
Erstarrungspunkt: Keine Daten verfugbar
Siedebeginn: >315°C (315°F) (Schatzwert)
Flammpunkt: (Offener Tiegel nach Cleveland) > 150 °C (> 302 °F) Minimum
Verdampfungsgeschwindigkeit: Keine Daten verfligbar
Flammbarkeit (Feststoff, Gas): Keine Daten Verflgbar
Entflammbarkeits-(Explosiv) Bereich (Vol.% in Luft):

Unterer/Untere/Unteres: Nicht zutreffend Oberer/Obere/Oberes: Nicht zutreffend

Dampfdruck: <0.01 mm Hg @ 37.8 °C (100 °F)
Dampfdichte (Luft=1): >1
Dichte: 0.826 kg/l @ 15°C (58°F) (Min.)
Loslichkeit: L6slich in organischen Lésemitteln; unléslich in Wasser
Verteilungskoeffizient: n-Octanol/Wasser: Keine Daten verfligbar
Selbstentziindungstemperatur:  Keine Daten verfligbar
Zersetzungstemperatur: Keine Daten verfiigbar
Viskositiat: >28mm2/s @ 40°C (104°F)
Explosive Eigenschaften: Keine Daten Verfligbar
Oxidierende Eigenschaften: Keine Daten Verfligbar

9.2 Sonstige Angaben: Keine Daten Verfligbar

Revision Number: 2 50f9 Rando WM 32
Revision Date: MAY 18, 2015 MSDS : 19396BEL

VESTAS PROPRIETARY NOTICE

170138

T05 0043-8223 Ver 01 - Approved - Exported from DMS: 2016-03-08 by FRG



RESTRICTED

ABSCHNITT 10 BESTANDIGKEIT UND REAKTIVITAT

10.1 Reaktivitat: Kann mit starken Sauren oder starken Oxidationsmitteln wie Chloraten, Nitraten,
Peroxiden usw. reagieren.

10.2 Chemische Bestédndigkeit: Dieses Material wird unter normalen Umgebungstemperaturen und
-druckbedingungen bei der Lagerung und Handhabung als stabil angesehen.

10.3 Méglichkeit gefihrlicher Reaktionen: Es tritt keine gefihrliche Polymerisation auf.

10.4 Zu vermeidende Bedingungen: Nicht zutreffend

10.5 Unvertrédgliche Materialien: Nicht zutreffend

10.6 Geféhrliche Zersetzungsprodukte: Keine bekannt (Keine erwartet)

| ABSCHNITT 11 ANGABEN ZUR TOXIKOLOGIE ]

11.1 Angaben zu toxikologischen Wirkungen
Schwere Augenschédigung/ -reizung: Die Bewertung der Gefahr von Augenreizungen beruht auf Daten
Produktkomponenten.

Atz-IReizwirkung auf die Haut: Die Bewertung der Gefahr von Hautreizungen beruht auf Daten
Produktkomponenten.

Hautsensibilisierung: Die Bewertung des Hautsensibilisierungspotentials beruht auf Daten
Produktkomponenten.

Akute dermale Toxizitat: Die Bewertung der akuten dermalen Toxizitdt beruht auf Daten
Produktkomponenten.

Akute orale Toxizitdt: Die Bewertung der akuten oralen Toxizitat beruht auf Daten Produktkomponenten.

Schitzung der akuten Toxizitit (oral): Nicht zutreffend

Akute Toxizitdt nach Einatmen: Die Bewertung der akuten Toxizitat nach Einatmen beruht auf Daten
Produktkomponenten.

Keimzell-Mutagenitit: Die Gefahreneinschitzung basiert auf Daten fiir Bestandteile oder fur ein dhnliches
Material. .

Karzinogenitit: Die Gefahreneinschatzung basiert auf Daten fir Bestandteile oder fir ein dhnliches
Material.

Reproduktionstoxizitit: Die Gefahreneinschatzung basiert auf Daten fiir Bestandteile oder fiir ein
ahnliches Material.

Spezifische Zielorgan-Toxizitét - Einmalige Exposition: Die Gefahreneinschétzung basiert auf Daten fur
Bestandteile oder fur ein dhnliches Material.

Spezifische Zielorgan-Toxizitat - Wiederholte Exposition: Die Gefahreneinschétzung basiert auf Daten
fur Bestandteile oder fiir ein ahnliches Material.

Aspirationstoxizitdt: Keine Daten verfiigbar

ERGANZENDE TOXIKOLOGISCHE ANGABEN:
GemaR Richtlinie 94/69/EG (21. Anpassung der DSD), Nota L, Bezug IP 346/92:
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,DMSO-Extraktionsmethode" Wir haben festgestellt, dass die Ausgangséle in dieser Zubereitung nicht
krebserzeugend sind.

ABSCHNITT 12 ANGABEN ZUR OKOLOGIE

12.1 Toxizitit
Dieses Material wird nicht als schadlich fiir Wasserorganismen angesehen. Das Produkt wurde noch nicht
geprift. Die Angabe wurde von den Eigenschaften der einzelnen Bestandteile abgeleitet.

12.2 Persistenz und Abbaubarkeit
Dieses Material wird nicht als leicht biologisch abbaubar angesehen. Das Produkt wurde noch nicht
geprift. Die Angabe wurde von den Eigenschaften der einzelnen Bestandteile abgeleitet.

12.3 Bioakkumulationspotenzial
Biokonzentrationsfaktors (BCF): Keine Daten Verfligbar
Oktanol-Wasser-Verteilyngskoeffizients (Kow): Keine Daten verfiigbar

12.4 Mobilitidt im Boden
Keine Daten verfugbar.

12.5 Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung
Dieses Produkt ist keine - oder enthélt keine - Substanz, die ein potenzieller PBT- oder vPvB-Stoff ist.

12.6 Andere schddliche Wirkungen
Andere negative Auswirkungen wurden nicht festgestelit.

WGK (Wassergefahrdungsklassen) = 1

[ ABSCHNITT 13 HINWEISE ZUR ENTSORGUNG

13.1 Verfahren der Abfallbehandlung

Das Material zu seinem beabsichtigten Zweck verwenden oder wenn méglich recyceln. Zum Recycling
oder zur Entsorgung von Altél stehen Olsammelstellen zur Verfligung. Kontaminierte Materialien in Behalter
fullen und gemaR der zutreffenden Bestimmungen entsorgen. Informationen (iber zuléssige Entsorgungs-
oder Recyclingmethoden erhalten Sie von lhrem Vertreter oder den 6rtlichen Umwelt- oder
Gesundheitsbehérden.

Entsprechend dem Europdischen Abfallkatalog (E.W.C.) gilt die folgende Kodifizierung:13 01 10

[ABSCHNITT 14 ANGABEN ZUM TRANSPORT

Die gezeigte Bezeichnung trifft nicht unbedingt auf alle Versandsituationen zu. Fur weitere erforderliche
Bezeichnungen (z. B. technische Namen) und art- oder mengenspezifische Versandsanforderungen die
zutreffenden Gefahrgutbestimmungen zu Rate ziehen.

ADR/RID

KEIN GEFAHRGUT FUR DEN TRANSPORT

14.1 UN-Nummer: Nicht zutreffend

14.2 OrdnungsgemiBe UN-Versandbezeichnung: Nicht zutreffend
14.3 Transportgefahrenklassen: Nicht zutreffend

14.4 Verpackungsgruppe: Nicht zutreffend
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14.5 Umweltgefahren: Nicht zutreffend
14.6 Besondere VorsichtsmafRnahmen fiir den Verwender: Nicht zutreffend

ICAO

KEIN GEFAHRGUT FUR DEN TRANSPORT

14.1 UN-Nummer: Nicht zutreffend

14.2 OrdnungsgeméaRe UN-Versandbezeichnung: Nicht zutreffend

14.3 Transportgefahrenklassen: Nicht zutreffend

14.4 Verpackungsgruppe: Nicht zutreffend

14.5 Umweltgefahren: Nicht zutreffend

14.6 Besondere Vorsichtsmalnahmen fiir den Verwender: Nicht zutreffend

IMO

KEIN GEFAHRGUT FUR DEN TRANSPORT

14,1 UN-Nummer: Nicht zutreffend

14.2 OrdnungsgemiRe UN-Versandbezeichnung: Nicht zutreffend

14.3 Transportgefahrenklassen: Nicht zutreffend

14.4 Verpackungsgruppe: Nicht zutreffend

14.5 Umweltgefahren: Nicht zutreffend

14.6 Besondere VorsichtsmaBnahmen fiir den Verwender: Nicht zutreffend

14.7 Transport als Bulkware gemaR Anhang Il von MARPOL 73/78 und dem IBC-Code: Nicht
zutreffend

ABSCHNITT 15 VORSCHRIFTEN ]

15.1 Vorschriften zu Sicherheit, Gesundheits- und Umweltschutz/spezifische Rechtsvorschriften fiir
den Stoff oder das Gemisch

DURCHSUCHTE VERZEICHNISSE RECHTLICHER BESTIMMUNGEN:

01=EG-Richtlinie 76/769/EWG: Beschrankungen fiir die Vermarktung und den Gebrauch bestimmter Gefahrstoffe.
02=EG-Richtlinie 90/394 EWG: Schutz der Arbeitnehmer gegen Gefahrdung durch Karzinogene

03=EG-Richtlinie 92/85/EWG: Schwangere oder stillende Arbeiterinnen

04=EG-Richtlinie 96/82/EG (Seveso II): Artikel 9

05=EG-Richtlinie 96/82/EG (Seveso II): Artikel 6 und 7

06=EG-Richtlinie 98/24/EG: Schutz der Arbeitnehmer gegen Gefahrdung durch Chemikalien

07=EG-Richtlinie 2004/37/EG: Uber den Schutz der Arbeitnehmer.

08=EU Verordnung.EG Nr. 689/2008: Anhang 1, Teil 1.

09=EU Verordnung EG Nr. 689/2008: Anhang 1, Teil 2.

10=EU Verordnung EG Nr. 689/2008: Anhang 1, Teil 3.

11=EU Verordnung EG Nr. 850/2004: Verbot und Einstellung persistente organische Schadstoffe.
12=EU-REACH, Anhang XVII: Beschrankungen der Herstellung, des Inverkehrbringens und der Verwendung
bestimmter geféhrlicher Stoffe, Gemische und Erzeugnisse.

13=EU-REACH, Anhang XIV: Kandidatenliste von Besonders besorgniserregende Stoffe Autorisatieaanvragen
14=Deutschiand: Technische Anleitungen zur Reinhaltung der Luft (TA-Luft).

15=Deutschland, TRGS 807

16=Deutschland, TRGS 805

Die folgenden Bestandteile dieses Materials werden in den Richtlinienverzeichnissen aufgefiihrt.
Destillate (Erdél), hydrodesulfurierte mittlere 01, 02, 03, 06

CHEMIKALIENVERZEICHNISSE:
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Alle Bestandteile entsprechen den folgenden Anforderungen des Chemikalienverzeichnisses: AICS
(Australien), DSL (Kanada), IECSC (China), KECI (Korea), PICCS (Philippinen), TSCA (Vereinigte
Staaten).

15.2 Stoffsicherheitsbeurteilung
Keine Stoffsicherheitsbeurteilung.

ABSCHNITT 16 SONSTIGE ANGABEN

VERSIONSANGABE: Die vorliegende Uberarbeitung aktualisiert die folgenden Abschnitte des
Sicherheitsdatenblatts: 1-16
Uberarbeitungsdatum: MAY 18, 2015

Voller Wortlaut der CLP H-angaben:

H304; Kann bei Verschlucken und Eindringen in die Atemwege tédlich sein.
H413; Kann fur Wasserorganismen schédlich sein, mit langfristiger Wirkung.
H226; Flussigkeit und Dampf entziindbar.

IM VORLIEGENDEN DOKUMENT MOGLICHERWEISE VERWENDETE ABKURZUNGEN:

MAK-Wert - Maximale Arbeitsplatzkonzentration TWA - Zeitgewichteter Durchschnitt

. . » Zulassige Arbeitsplatzkonzentration -  Zulassige
STEL - Grenzwert fur kurzfristige Exposition Arbeitsplatzkonzentration
CVX - Chevron CARN - Chemical Abstract'Registration Number

NQ - Nicht Quantifizierbar

Nach den Kriterien der EU-Bestimmung 1907/2006 von der Chevron Energy Technology Company, 100

Chevron Way, Richmond, California 94802.

Die vorstehend gemachten Angaben spiegeln den Stand unserer Kenntnisse zum genannten Datum
wider. Da diese Angaben méglicherweise unter Bedingungen genutzt werden, die sich unserer Kontrolle
entziehen, mit denen wir nicht vertraut sind, und zu einem spiteren Zeitpunkt zugénglich gemachte
Daten den Inhalt dieser Angaben maglicherweise verdndern, kdrinen wir fiir die Ergebnisse von deren
Anwendung keinerlei Verantwortung iibernehmen. Die Angaben werden unter der Bedingung erteilt, da
die diese entgegennehmende Person die Eignung des Materials fiir den jeweils zugedachten Zweck einer
_ﬂ;enen Priifung unterzieht.

[ Keine Anhang ]
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SICHERHEITSDATENBLATT
Verordnung (EG) Nummer 1907/2006 (REACH-Verordnung).

Shell Omala S4 WE 320
Version 1.2 Uberarbeitet am 26.11.2015 Druckdatum 08.01.2016

ABSCHNITT 1: Bezeichnung des Stoffs bzw. des Gemischs und des Unternehmens

1.1 Produktidentifikator
Handelsname . Shell Omala S4 WE 320
Produktnummer . 001D7858

1.2 Relevante identifizierte Verwendungen des Stoffs oder Gemischs und Verwendungen, von
denen abgeraten wird

Verwendung des Stoffs/des : Getriebeschmiermittel.

Gemisches

Verwendungen, von denen

abgeraten wird Dieses Produkt darf ohne vorherige Befragung des

- Lieferanten nicht fiir andere als die in Abschnitt 1
empfohlenen Anwendungen verwendet werden.

1.3 Einzelheiten zum Lieferanten, der das Sicherheitsdatenblatt bereitstelit

Hersteller/Lieferant : Shell Deutschland Oil GmbH
: Suhrenkamp 71-77
D-22335 Hamburg

Telefon . (+49) 40 6324-6255

Telefax 1 (+49) 40 6321-051

E-Mail-Kontakt fur : Bei Fragen zum Inhalt dieses Sicherheitsdatenblatt senden
Sicherheitsdatenblatt Sie bitte eine E-Mail an lubricantSDS@shell.com

1.4 Notrufnummer
: (+49) 30 3068 6790 (Giftnotruf Berlin)

ABSCHNITT 2: Mégliche Gefahren

2.1 Einstufung des Stoffs oder Gemischs
Einstufung (VERORDNUNG (EG) Nr. 1272/2008)
Keine geféhrliche Substanz oder Mischung.

2.2 Kennzeichnungselemente

Kennzeichnung (VERORDNUNG (EG) Nr. 1272/2008)

Gefahrenpiktogramme 1 Kein Gefahrensymbol erforderlich
Signaiwort . Kein Signalwort
Gefahrenhinweise ' : PHYSIKALISCHE GEFAHREN:

Nicht als physikalische Gefahr nach den

1/18 800001016018
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SICHERHEITSDATENBLATT
Verordnung (EG) Nummer 1907/2006 (REACH-Verordnung).

Shell Omala S4 WE 320
Version 1.2 Uberarbeitet am 26.11.2015 Druckdatum 08.01.2016

CLP-Kriterien eingestuft.
GESUNDHEITSGEFAHREN:

Nicht als Gesundheitsgefahr nach den CLP-
Kriterien eingestuft.

UMWELTGEFAHREN:

Laut CLP-Kriterien nicht als
umweltgefahrdender Stoff klassifiziert.

Sicherheitshinweise . Prdvention:
Keine Sicherheitshinweise (P-Satze).
Reaktion:
Keine Sicherheitshinweise (P-Satze).
Lagerung:
Keine Sicherheitshinweise (P-Satze).
Entsorgung:

Keine Sicherheitshinweise (P-Séatze).

2.3 Sonstige Gefahren

Diese Mischung enthélt keine REACH-registrierten Stoffe, die als PBT oder vPvB klassifiziert sind.
Eine l&ngere oder wiederholte Beriihrung mit der Haut ohne ordnungsgeméBe Reinigung kann die
Hautporen verstopfen und zu Stérungen wie Olakne/Follikulitis fithren.

Altél kann schédliche Verunreinigungen enthalten.

Nicht als entziindlich eingestuft, aber brennbar.

ABSCHNITT 3: Zusammensetzung/Angaben zu Bestandteilen
3.2 Gemische

Chemische : Gemisch aus Polyalkylenglykol und Additiven.
Charakterisierung

ABSCHNITT 4: Erste-Hilfe-Manahmen

4.1 Beschreibung der Erste-Hilfe-MaRnahmen

Allgemeine Hinweise : Eine Gesundheitsgefahr ist bei Umgang unter normalen
Bedingungen nicht zu erwarten.

Schutz der Ersthelfer : Ersthelfer missen unbedingt geeignete persénliche
Schutzausrustung tragen, die fur den Vorfall, die Verletzung
und die Umgebung angemessen ist.

Nach Einatmen : Bei normalen Gebrauchsbedingungen keine Behandlung
notwendig.
Bei anhaltenden Beschwerden bitte einen Arzt aufsuchen.

Nach Hautkontakt . Verschmutzte Kleidung entfernen. Den exponierten Bereich
mit Wasser spilen und dann mit Seife waschen, falls diese

2/18 800001016018
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SICHERHEITSDATENBLATT
Verordnung (EG) Nummer 1907/2006 (REACH-Verordnung).

Shell Omala S4 WE 320
Version 1.2 Uberarbeitet am 26.11.2015 Druckdatum 08.01.2016

vorhanden.
Bei anhaltender Reizung Arzt aufsuchen.

Nach Augenkontakt 1 Auge mit reichlich Wasser ausspulen.
Bei anhaltender Reizung Arzt aufsuchen.

Nach Verschlucken : Im Aligemeinen ist keine Behandlung erforderlich, aufler es
werden groe Mengen geschluckt. Dann holen Sie jedoch
medizinische Beratung ein.

4.2 Wichtigste akute und verzégert auftretende Symptome und Wirkungen

Symptome . Zu den Anzeichen und Symptomen der Olakne/Follikulitis
kann die Entstehung von Mitessern und Pickeln in den
exponierten Hautpartien zahlen.

Das Verschlucken kann zu Ubelkeit, Erbrechen und/oder
Durchfall fuhren.

4.3 Hinweise auf drztliche Soforthilfe oder Spezialbehandlung

Behandlung . Arztliche Hinweise:
Symptomatische Behandlung.

ABSCHNITT 5: MaBnahmen zur Brandbekdmpfung

5.1 Loschmittel

Geeignete Léschmittel : Schaum, Sprithwasser oder Wassernebel.
Trockenléschpulver, Kohlendioxid, Sand oder Erde sind nur
bei kleinen Brénden einsetzbar.

Ungeeignete Loschmittel : Keinen scharfen Wasserstrahl verwenden.

5.2 Besondere vom Stoff oder Gemisch ausgehende Gefahren
Besondere Gefahren beider : Als geféhrliche Verbrennungsprodukte kénnen entstehen:
Brandbekampfung Komplexe Mischung aus festen und flissigen Partikeln und

Gasen, einschlieBlich Bei unvolistandiger Verbrennung kann
Kohlenmonoxid freigesetzt werden. Nicht identifizierte
organische und anorganische Verbindungen.

5.3 Hinweise fiir die Brandbekdmpfung

Besondere : Personen missen angemessene personliche
Schutzausriistung fur die Schutzausriistung einschlieRlich Chemieschutzhandschuhen
Brandbekdmpfung tragen. Wenn die Gefahr groRflachigen Kontakts durch

verschittetes Material besteht, muss ein Chemieschutzanzug
getragen werden. In der Nahe von Feuer in engen Rdumen
muss ein umluftunabhéngiges Atemschutzgerét getragen
werden. Wahlen Sie Brandschutzkleidung, die
entsprechenden Normen entspricht (z. B. in Europa: EN 469).
Spezifische Léschmethoden  : L&schmafinahmen auf die Umgebung abstimmen.
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Verordnung (EG) Nummer 1907/2006 (REACH-Verordnung).

Shell Omala S4 WE 320

Version 1.2

Uberarbeitet am 26.11.2015 Druckdatum 08.01.2016

ABSCHNITT 6: MaBnahmen bei unbeabsichtigter Freisetzung

6.1 Personenbezogene VorsichtsmaBnahmen, Schutzausriistungen und in Notfillen

anzuwendende Verfahren

Personenbezogene
VorsichtsmaRnahmen

6.2 UmweltschutzmafRnahmen
. Umweltschutzmafnahmen

. 6.1.1 Far nicht fur Notfalle geschultes Personal

Bertthrung mit den Augen und der Haut vermeiden.
6.1.2 Fur Notfallpersonal;
Berlihrung mit den Augen und der Haut vermeiden.

. Angemessene RuckhaltemaBnahmen ergreifen, um eine

Umweltverschmutzung zu vermeiden. Eindringen in das
Abwassersystem, in Flisse oder Oberflaichengew&sser durch
Errichten von Sperren aus Sand bzw. Erde oder durch andere
geeignete AbsperrmalRnahmen verhindern.

Wenn gréRere Mengen verschiitteten Materials nicht
eingeddmmt werden konnen, sollen die lokalen Behérden
benachrichtigt werden.

6.3 Methoden und Material fiir Riickhaltung und Reinigung

Reinigungsverfahren

6.4 Verweis auf andere Abschnitte

. Rutschgefahr beim Verschitten. Unfélle vermeiden,
unverziglich reinigen.
Ausbreitung durch eine Sperre aus Sand, Erde oder anderem
Rickhaltematerial verhindern.
Flussigkeit direkt oder in saugfahigem Material beseitigen.
Ruckstand mit einem Adsorbens wie Erde, Sand oder einem
anderen geeigneten Material aufsaugen und ordnungsgeman
entsorgen.

Fur Hinweise zur Auswahl der persénlichen Schutzausriistung siehe Abschnitt 8 dieses
Sicherheitsdatenblattes., Fur Hinweise zur Entsorgung siehe Abschnitt 13 dieses Sicherheitsdaten-

blattes.

ABSCHNITT 7: Handhabung und Lagerung

Allgemeine
Sicherheitsvorkehrungen

: Vorhandene Abluftanlagen verwenden, wenn Gefahr des

Einatmens von Dampfen, Nebeln oder Aerosolen besteht.
Informationen in diesem Datenblatt als Grundlage zur
Risikobeurteilung der Bedingungen vor Ort verwenden, um
angemessene MaRnahmen fur die sichere Handhabung,
Lagerung und Entsorgung dieses Produkts festzulegen.
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SICHERHEITSDATENBLATT
Verordnung (EG) Nummer 1907/2006 (REACH-Verordnung).

Shell Omala S4 WE 320 _
Version 1.2 Uberarbeitet am 26.11.2015 Druckdatum 08.01.2016

7.1 SchutzmafBnahmen zur sicheren Handhabung

Hinweise zum sicheren . Langeren oder wiederholten Hautkontakt vermeiden.
Umgang Einatmen von Dampf und/oder Nebel vermeiden.
Beim Umgang mit dem Produkt in Fassern Sicherheitsschuhe
tragen und geeignete Arbeitsgerate verwenden.
OrdnungsgeméaRe Entsorgung von kontaminierten Lappen
oder Reinigungsutensilien, um Feuer zu verhindern.

Umfullen : Dieses Material ist ein potenzieller statischer Akkumulator. Bei
der Massenbeférderung ist stets auf richtige Erdung und
richtigen Potenzialausgleich zu achten.

Brandklasse : Brénde von flussigen und flussig werdenden Stoffen. Dazu
zahlen auch Stoffe, die durch die Temperaturerhéhung flissig
werden.

7.2 Bedingungen zur sicheren Lagerung unter Beriicksichtigung von Unvertriglichkeiten
Lagerklasse (TRGS 510) 10, Brennbare Flussigkeiten
Sonstige Angaben : Behdlter dicht verschlossen halten und an kithlem, gut

gelufteten Ort lagern. OrdnungsgemaR gekennzeichnete und
verschlieBbare Behélter verwenden.

Bei Raumtemperatur lagern.
In Abschnitt 15 finden Sie weitere Informationen tber die

gesetzlich geregelten Verpackungs- und Lagervorschriften fur
dieses Produkt.

Verpackungsmaterial . Geeignetes Material: Flr Behalter oder Behélterbeschichtung
Weichstahl oder High-Density Polyethylen (HDPE)
verwenden.

Ungeeignetes Material: PVC.

Behalterhinweise . Polyethylenbehailter diirffen héheren Temperaturen aufgrund
der Gefahr einer méglichen Verformung nicht ausgesetzt
werden.

7.3 Spezifische Endanwendungen
Bestimmte Verwendung(en} : Nicht anwendbar.

ABSCHNITT 8: Begrenzung und Uberwachung der Exposition/Persénliche
Schutzausriistungen

8.1 Zu tiberwachende Parameter

Arbeitsplatzgrenzwerte

5/18 800001016018
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SICHERHEITSDATENBLATT
Verordnung (EG) Nummer 1907/2006 (REACH-Verordnung).

Shell Omala S4 WE 320
Version 1.2 ; Uberarbeitet am 26.11.2015 Druckdatum 08.01.2016

Biologischer Arbeitsplatzgrenzwert
Keine biologische Grenze zugewiesen.

Uberwachungs- bzw. Beobachtungsverfahren

Uberwachung der Konzentration der Stoffe im Atemschutzbe-reich von Beschaftigten oder allgemein
am Arbeitsplatz kann erforderlich sein, um die Einhaltung eines Arbeitsplatzgrenz-wertes und die
Eignung von Expositions-begrenzungen zu bestatigen. Bei einigen Stoffen kann auch biologische
Uberwachung geeignet sein.

Validierte Methoden zur Expositionsmessung mussen durch eine qualifizierte Person durchgefiihrt
werden und die Proben missen in einem zugelassenen Labor analysiert werden.

Einige Quellen fur empfohlene Verfahren zur Uberwachung der Luftkonzentration sind nachfolgend
angegeben - gegebenenfalls auch mit dem Lieferanten in Verbindung setzen. Es sind méglicherweise
weitere nationale Verfahren verfligbar.

National Institute of Occupational Safety and Health (NIOSH), USA: Manual of Analytical Methods
htp://www.cdc.gov/niosh/

Occupational Safety and Health Administration (OSHA), USA: Sampling and Analytical Methods
hitp://www.osha.gov/ .
Health and Safety Executive (HSE), UK: Methods for the Determination of Hazardous Substances
http://www.hse.gov.uk/

Institut fiir Arbeitsschutz Deutschen Gesetzlichen Unfallversicherung (IFA), Germany.
http://iwww.dguv.definhalt/index.jsp

L'Institut National de Recherche et de Securité, (INRS), France http://www.inrs.fr/accueil

8.2 Begrenzung und Uberwachung der Exposition

Technische SchutzmaBnahmenDer Umfang des Schutzes und die Arten der notwendigen
MaRnahmen variieren in Abhéngigkeit von den potenziellen Expositionsbedingungen.
Arbeitsplatziberwachung auf Basis einer Gefahrdungsbeurteilung der értlichen Gegebenheiten
auswabhlen. Geeignete MaRnahmen beinhalten:

Angemessene Bellftung zur Steuerung der Konzentration in der Luft.

Wenn Material erhitzt oder verspriiht wird oder sich Nebel bilden, kann eine héhere Konzentration in
der Luft auftreten.

Allgemeine Angaben:

Verfahren zur sicheren Handhabung und Aufrechterhaltung der Schutzmafinahmen festlegen.
Mitarbeiter in Theorie und Praxis zu den Gefahren und SchutzmaRnahmen schulen, die fur die
routineméaRigen Arbeiten mit diesem Produkt relevant sind.

Ordnungsgemé&Be Auswahl, Tests und Wartung fiir Ausriistung, die firr Schutzmafnahmen
verwendet wird, sicherstellen, z. B. persénliche Schutzausriistung, lokales Abluftsystem.

Systeme vor Offnen oder Wartung der Ausriistung herunterfahren.

Abléufe dicht verschlossen aufbewahren bis zur Entsorgung oder zur spateren Wiederverwertung.
Stets die bewéhrten Verfahren fur persénliche Hygiene beachten, wie Hiandewaschen nach Umgang
mit dem Material und vor den Essen, Trinken und/oder Rauchen. Arbeitskleidung und
Schutzausristung regelmaBig waschen bzw. reinigen, um Kontaminanten zu entfernen.
Kontaminierte Kleidungsstiicke und Schuhe, die sich nicht reinigen lassen, entsorgen. Auf Ordnung
und Sauberkeit achten.

Persdnliche Schutzausriistung

Diese Informationen werden in Ubereinstimmung mit der PSA-Richtlinie (Richtlinie 89/686/EWG) und
den Normen des Européischen Komitees fir Normung (CEN) bereitgestelit.
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Persénliche Schutzausriistung (PSA) entsprechend den nationalen Standards verwenden.

Augenschutz

Handschutz

Anmerkungen

Haut- und Kérperschutz

Atemschutz

: Wenn das Material in der Weise gehandhabt wird, dass es in

die Augen spritzen kann, wird ein entsprechender
Augenschutz empfohlen.
gemafl EU-Standard EN 166.

: Bei méglichem Hautkontakt mit dem Produkt bietet die

Verwendung von Handschuhen (gemag z.B. EN374, Europa
oder F739, USA) aus folgenden Materialien ausreichenden
Schutz: Handschuhe aus PVC, Neopren oder Nitrilkautschuk.
Eignung und Haltbarkeit eines Handschuhs sind abhangig von
der Verwendung, z. B. Haufigkeit und Dauer des Kontakts
sowie der chemischen Bestandigkeit des
Handschuhmaterials. Stets Handschuhlieferanten
konsultieren. Verschmutzte Handschuhe ersetzen.
Persdnliche Hautpflege ist Voraussetzung fur einen effektiven
Hautschutz. Schutzhandschuhe auf sauberen Handen tragen.
Nach dem Gebrauch die Hénde waschen und griindlich
abtrocknen. Es wird empfohlen, eine nicht parfimierte
Feuchtigkeitscreme zu verwenden.

Bei dauerhafter Exposition raten wir zu Handschuhen mit
einer Durchbruchzeit von tber 240 Minuten, ideal mit > 480
Minuten, sofern vorhanden. Als Schutz gegen kurzzeitige
Exposition / Spritzschutz bleibt die Empfehlung dieselbe,
jedoch kann es sein, dass Handschuhe dieser Schutzklasse
nicht verfiigbar sind. In diesem Fall sind auch Handschuhe mit
kurzerer Durchbruchzeit ausreichend, sofern alle Pflege- und
Ersatzhinweise beachtet werden. Die Dicke der Handschuhe
lasst keinen zuverlassigen Riickschluss auf ihre
Widerstandsfahigkeit gegen eine bestimmte Chemikalie zu, da
diese von der genauen Zusammensetzung des
Handschuhmaterials abhangt. Abhéngig von Hersteller und
Modell der Handschuhe sollte deren Dicke normalerweise
0,35 mm Gbersteigen.

: Hautschutz, der tGber die Uibliche Arbeitskleidung hinausgeht,

ist normalerweise nicht erforderlich.
Es hat sich bewahrt, chemikalien-resistente Handschuhe zu
tragen.

. Bei normalem Umgang ist normalerweise kein Atemschutz

notwendig.

Im Sinne einer guten Industriehygiene-Praxis Vorkehrungen
gegen das Einatmen des Materials treffen.

Wenn technische Mafnahmen die Luftschadstoff-
Konzentration nicht unter dem fur den Arbeitsschutz kritischen
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Wert halten kénnen, geeigneten Atemschutz unter
Berucksichtigung der speziellen Arbeitsbedingungen und der
jeweiligen gesetzlichen Vorschriften auswéhlen.

Mit Herstellern von Atemschutzgeraten abklaren.

Wenn normale Filtersysteme geeignet sind, unbedingt die
geeignete Kombination von Filter und Maske auswahien.
Einen Kombinationsfilter fur Partikel, Gase und Dampfe
(Siedepunkt > 65°C, 149°F; nach EN14387) verwenden.

Thermische Gefahren . Entfallt

Begrenzung und Uberwachung der Umweltexposition

Allgemeine Hinweise . Geeignete Mafnahmen zur Erfullung der Anforderungen aus
den relevanten Umweltschutzgesetzen ergreifen. Hinweise in
Abschnitt 6 zur Vermeidung einer Umwelt- Kontamination
beachten. Nicht geléstes Material nicht ins Abwasser
gelangen lassen. Abwasser in einer kommunalen oder
industriellen Klaranlage behandeln bevor es in
Oberflachengewésser eingeleitet wird.
Behérdliche Vorschriften fur Abluft beachten.

ABSCHNITT 9: Physikalische und chemische Eigenschaften

9.1 Angaben zu den grundlegenden physikalischen und chemischen Eigenschaften

Aussehen . Flussig bei Raumtemperatur.
Farbe : farblos

Geruch . Leichter Kohlenwasserstoffgeruch
Geruchsschwelle : Keine Angaben verfiigbar.
pH-Wert ;. Entfalit

Pourpoint ' : -39 °“CMethode: ISO 3016
Siedebeginn und : > 280 °Cgeschatzt

Siedebereich

Flammpunkt : 270°C

Methode: ISO 2592

Verdampfungsgeschwindigke : Keine Angaben verfigbar.
it

Entziindbarkeit (fest, . Keine Angaben verfligbar.
gasférmig)
Obere Explosionsgrenze : Typisch 10 %(V)
8/18 = 800001016018
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Untere Explosionsgrenie
Dampfdruck

Relative Dampfdichte
Relative Dichte

Dichte

Léslichkeit{en)
Wasserldslichkeit

Loslichkeit in anderen
Lésungsmitteln

Verteilungskoeffizient: n-
Octanol/Wasser

Selbstentziindungstemperatu
r

Viskositat
Viskositdt, dynamisch
Viskositat, kinematisch

Explosive Eigenschaften

Oxidierende Eigenschaften
9.2 Sonstige Angaben
Leitfahigkeit

Zersetzungstemperatur

: Typisch 1 %(V)

. <0,5Pa (20 °C)

geschatzt

: > 1geschéatzt

1,069 (15 °C)

1.069 kg/m3 (15,0 °C)

" Methode: ISO 12185

. vernachlassigbar
: Keine Angaben verfligbar.

Produkte)

>

320 °C

: Keine Angaben verfugbar.
: 321 mm2/s (40,0 °C)

Methode: Unspezifiziert

52,7 mm2/s (100 °C)
Methode: Unspezifiziert

. nicht klassifiziert

. Keine Angaben verfligbar.

. Keine Angaben verflugbar.

: Pow: > 6(bezogen auf Informationen iber vergleichbare

. Es wird nicht erwartet, dass es sich bei diesem Material um
einen statischen Akkumulator handelt.

ABSCHNITT 10: Stabilitdt und Reaktivitat

10.1 Reaktivitat
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Neben den in folgendem Unterabsatz aufgelisteten Gefahren durch Reaktivitit gehen keine weiteren

derartigen Gefahren vom Produkt aus.
10.2 Chemische Stabilitat

Stabil.
Wenn Material vorschriftsgeméaR gehandhabt und gelagert wird, ist keine gefahrliche Reaktion zu

erwarten.
10.3 Maglichkeit gefihrlicher Reaktionen
Gefahrliche Reaktionen . Reagiert mit starken Oxidationsmitteln.

10.4 Zu vermeidende Bedingungen

Zu vermeidende . Extreme Temperaturen und extremes Sonnenlicht.
Bedingungen
10.5 Unvertragliche Materialien

Zu vermeidende Stoffe . Starke Oxidationsmittel.

10.6 Gefdhrliche Zersetzungsprodukte

Gefahrliche : Bildung gefahrlicher Zersetzungsprodukte ist bei normaler
Zersetzungsprodukte Lagerung nicht zu erwarten.

ABSCHNITT 11: Toxikologische Angaben

11.1 Angaben zu toxikologischen Wirkungen

Grundlagen der Bewertung : Die Bewertung wurde aus toxikologischen Daten von
Einzelkomponenten oder dhnlichen Produkten
abgeleitet.Sofern nicht anders angegeben, gelten die
vorliegenden Daten fiir das Produkt als Ganzes und nicht fiir
einzelne Bestandteile.

Angaben zu . Haut- und Augenkontakt sind die Hauptwege einer Exposition,
wahrscheinlichen auch wenn es zu einer Exposition durch zufallige Aufnahme
Expositionswegen kommen kann.

Akute Toxizitat
Produkt:
Akute orale Toxizitat : LD50 Ratte: > 5.000 mg/kg

Anmerkungen: Praktisch nicht giftig (geschétzt):

Akute inhalative Toxizitat .. Anmerkungen: Gilt unter normalen Gebrauchsbedingungen
beim Einatmen nicht als gefahrlich.

Akute dermale Toxizitat : LD50 Kaninchen: > 5.000 mg/kg
Anmerkungen: Praktisch nicht giftig (geschatzt):
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Atz-/IReizwirkung auf die Haut
Produkt:

Anmerkungen: Gilt als leicht reizend., Eine langere oder wiederholte Beriihrung mit der Haut
ohne ordnungsgemafe Reinigung kann die Hautporen verstopfen und zu Stérungen wie
Olakne/Follikulitis fithren.

Schwere Augenschédigung/-reizung
Produkt:
Anmerkungen: Gilt als leicht reizend.

Sensibilisierung der Atemwege/Haut
Produkt:
Anmerkungen: Bei Atemwegs- oder Hautsensibilisierung:, Vermutlich kein Sensibilisator.

Keimzell-Mutagenitat
Produkt:
: Anmerkungen: Wird nicht als mutagen betrachtet.

Karzinogenitiat
Produkt:

Anmerkungen: Keine Krebserzeugung (geschatzt).

Reproduktionstoxizitit

Produkt:

' Anmerkungen: Beeintréchtigt vermutlich nicht die
Fruchtbarkeit., Entwicklungsschaden sind nicht zu erwarten.

Spezifische Zielorgan-Toxizitédt bei einmaliger Exposition
Produkt:
Anmerkungeh: Stellt vermutlich keine Gefahr dar.

Spezifische Zielorgan-Toxizitit bei wiederholter Exposition

Produkt:
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Anmerkungen: Stellt vermutlich keine Gefahr dar.

Aspirationstoxizitit
Produkt:
Nicht als Aspirationsgefahr betrachtet.

Weitere Information
Produkt:

Anmerkungen: Altéle knnen schadliche Verunreinigungen enthalten, die sich wahrend des
Gebrauchs angesammelt haben. Die Konzentration dieser Verunreinigungen ist abhiéingig vom
Gebrauch, und sie kénnen bei der Entsorgung zu Gefahren fir die Gesundheit und die Umwelt
fuhren., Das GESAMTE Altél ist vorsichtig zu handhaben, eine Beriihrung mit der Haut ist zu

vermelden

Anmerkungen: Leicht reizend fur die Atmungsorgane.

Anmerkungen: Klassifizierungen anderer Behérden unter verschiedenen Regelungsrahmen

kénnen existieren.

Summary on evaluation of the CMR properties

Keimzell-Mutagenitat- : Dieses Produkt erfillt nicht die Kriterien fiir eine
Bewertung Klassifizierung in den Kategorien 1A/1B.
Karzinogenitat - Bewertung : Dieses Produkt erfiillt nicht die Kriterien fir eine

Klassifizierung in den Kategorien 1A/1B.

Reproduktionstoxizitat - . Dieses Produkt erfiillt nicht die Kriterien fiir eine

Bewertung Klassifizierung in den Kategorien 1A/1B.

ABSCHNITT 12: Umweltbezogene Angaben

12.1 Toxizitat

Grundlagen der Bewertung . Okotoxikologische Daten wurden speziell fiir dieses Produkt

nicht ermittelt.

Die bereitgestellten Informationen basieren auf dem Wissen
iiber die Komponenten und der Okotoxikologie ahnlicher

Erzeugnisse.

Sofern nicht anders angegeben, gelten die vorliegenden
Daten fur das Produkt als Ganzes und nicht fir einzelne
Bestandteile.(LL/EL/IL50 ausgedriickt als die nominale Menge
des Produkts, die zur Zubereitung eines wassrigen

Versuchsextrakts bendtigt wird).
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Produkt:
Toxizitat gegenliber Fischen  : Anmerkungen: Praktisch keine toxische Wirkung (geschatzt):
(Akute Toxizitat) LI/EL/IL50 >100 mgfi
Giftig fur Krebstiere (Akute : Anmerkungen: Praktisch keine toxische Wirkung (geschétzt):
Toxizitat) LL/EL/IL50 >100 mg/l
Giftig fur . Anmerkungen: Praktisch keine toxische Wirkung (geschatzt):
Algen/Wasserpflanzen L.LZEL/IL50 >100 mg/l
(Akute Toxizitét)

Toxizitat gegentiber Fischen
(Chronische Toxizitat)

Giftig fur Krebstiere
(Chronische Toxizitat)

Giftig fur Mikroorganismen
(Akute Toxizitat)

12.2 Persistenz und Abbaubarkeit
Produkt:
Biologische Abbaubarkeit

12.3 Bioakkumulationspotenzial
Produkt:

Bioakkumulation

Verteilungskoeffizient: n-
Octanol/Wasser

12.4 Mobilitit im Boden
Produkt:
Mobilitat

: Anmerkungen: Keine Angaben verfiigbar.

: Anmerkungen: Keine Angaben verfiigbar.

Anmerkungen: Keine Angaben verfligbar.

: Anmerkungen: Keine leichte biologische Abbaubarkeit

(geschétzt)., Die Hauptbestandteile sind voraussichtlich
biologisch potentiell abbaubar, aber einige Bestandteile
kdnnen in der Umwelt persistent sein.

: Anmerkungen: Enthalt Bestandteile mit potentieller

Bioakkumulation.

: Pow: > 6Anmerkungen: {(bezogen auf Informationen tber

vergleichbare Produkte)

. Anmerkungen: Liegt in flissiger Form vor., Wird durch

Adsorption an Erdbodenpartikeln immobilisiert.
Anmerkungen: Schwimmt auf der Wasseroberflache auf.

12.5 Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung

Produkt:
Bewertung

12.6 Andere schidliche Wirkungen

Produkt:
Sonstige 6kologische

: Diese Mischung enthait keine REACH-registrierten Stoffe, die

als PBT oder vPvB klassifiziert sind.

: Produkt ist ein Gemisch aus nicht flichtigen Bestandteilen, die
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Hinweise vermutlich nicht in erheblichen Mengen an die Luft abgegeben

werden., Besitzt vermutlich kein Ozonabbau-,
photochemisches Ozonbildungs- oder
Erderwarmungspotenzial.

Schwerldsliches Gemisch., Kann durch Aufschwimmen
Verschmutzung (Verklebung) bei Lebewesen im Wasser
verursachen.

ABSCHNITT 13: Hinweise zur Entsorgung

13.1 Verfahren zur Abfallbehandiung

Produkt . Es darf nicht zugelassen werden, dass das Abfallprodukt den
Boden oder das Grundwasser kontaminiert oder in der
Umwelt entsorgt wird.
Abfélle, Verschittungen und das gebrauchte Produkt sind
geféhrliche Abfille.

Entsorgung entsprechend der regionalen, nationalen und
lokalen Gesetze und Vorschriften.

Ortliche Vorschriften kénnen strenger sein als regionale oder
nationale Erfordernisse und miissen eingehalten werden.

Verunreinigte Verpackungen : In Ubereinstimmung mit den bestehenden behérdlichen
Vorschriften durch einen zugelassenen Abfallsammler oder -
Verwerter entsorgen, von dessen Eignung man sich vorher
Uberzeugt hat.
Entsorgung entsprechend der regionalen, nationalen und
lokalen Gesetze und Vorschriften.

Ortliche Gesetze

Abfallkatalog . EU-Abfallschlussel:
Abfallschlissel-Nr. . 13 02 06*
Anmerkungen : Die Einstufung der Abfélle liegt immer in der Verantwortung

des Endverwenders.

ABSCHNITT 14: Angaben zum Transport

14.1 UN-Nummer

ADN : Nicht als Gefahrgut eingestuft
ADR : Nicht als Gefahrgut eingestuft
RID . Nicht als Gefahrgut eingestuft
IMDG : Nicht als Gefahrgut eingestuft
IATA : Nicht als Gefahrgut eingestuft

14.2 Ordnungsgemaife UN-Versandbezelchnung
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ADN : Nicht als Gefahrgut eingestuft
ADR : Nicht als Gefahrgut eingestuft
RID : Nicht als Gefahrgut eingestuft
IMDG . Nicht als Gefahrgut eingestuft
IATA : Nicht als Gefahrgut eingestuft

14.3 Transportgefahrenklassen
ADN : Nicht als Gefahrgut eingestuft
ADR : Nicht als Gefahrgut eingestuft
RID : Nicht als Gefahrgut eingestuft
IMDG : Nicht als Gefahrgut eingestuft
IATA : Nicht als Gefahrgut eingestuft

14.4 Verpackungsgruppe
ADN . Nicht als Gefahrgut eingestuft
CDNI Abfallubereinkommen  : NST 3411 Mineralschmieréle
ADR : Nicht als Gefahrgut eingestuft
RID . Nicht als Gefahrgut eingestuft
IMDG : Nicht als Gefahrgut eingestuft
IATA : Nicht als Gefahrgut eingestuft

14.5 Umweltgefahren
ADN : Nicht als Gefahrgut eingestuft
ADR . Nicht als Gefahrgut eingestuft
RID : Nicht als Gefahrgut eingestuft
IMDG : Nicht als Gefahrgut eingestuft

14.6 Besondere Vorsichtsmafinahmen fiir den Verwender
Anmerkungen . Siehe auch Abschnitt 7, Handhabung und Lagerung, fur

spezielle VorsichtsmaRnahmen, welche Anwender wissen,
bzw. im Rahmen von Transportvorschriften erfuillen miissen.

14.7 Massengutbeforderung gemaR Anhang Il des MARPOL-Ubereinkommens 73/78 und geman
IBC-Code

Kategorie der : Entfallt
Verschmutzung

Schiffstyp . Entfallt
Produktname : Enffallt
Spezielle : Enftfallt

Vorsichtsmafnahmen

Zusidtzliche Informationen : Fur Bulk-Transporte auf Seewegen sind die MARPOL Anhang
1 Regeln zu beachten.

ABSCHNITT 15: Rechtsvorschriften

15.1 Vorschriften zu Sicherheit, Gesundheits- und Umweltschutz/spezifische Rechtsvorschriften
fiir den Stoff oder das Gemisch

REACH - Verzeichnis der zulassungspflichtigen Stoffe . Produkt unterliegt keiner Zulassung
(Anhang XIV) laut REACH.
15/18 800001016018
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Wassergefahrdungsklasse : WGK 1 schwach wasSergeféhrdend
Anmerkungen: Einstufung laut VWVwS, Anhang 4.
Fliichtige organische 0%
Verbindungen
0%
Sonstige Vorschriften . Technische Anleitung Luft: Produkt ist nicht namentlich
aufgefithrt. Abschnitt 5.2.5 zusammen mit Abschnitt 5.4.9
beachten.

Vorgaben der Betriebs-Sicherheits-Verordnung (BetrSichV)
beachten.

Jugendarbeitsschutzgesetz (JArbSchG) - Nicht anwendbar.

Verordnung zum Schutz der Mutter am Arbeitsplatz
(MuSchArbV) - Nicht anwendbar

Die Komponenten dieses Produktes sind in folgenden Verzeichnissen aufgefiihrt:

EINECS . Alle Bestandteile verzeichnet oder ausgenommen (Polymer).
TSCA . Alle Bestandteile verzeichnet.

15.2 Stoffsicherheitsbeurteilung

Der Hersteller hat fir diesen Stoff/diese Mischung keine chemische Sicherheitsbewertung
durchgefihrt.

ABSCHNITT 16: Sonstige Angaben

‘ Legende zu Abkirzungenin  : Die in diesem Dokument verwendeten Standard-Abkirzungen
diesem Sicherheitsdatenblatt und -Akronyme kénnen in einschlagiger Referenzliteratur (z.
B. wissenschaftlichen Wérterbiichern) bzw. auf Webseiten
nachgeschlagen werden.

ACGIH = Amerikanische Konferenz der staatlich-industriellen
Hygieniker

ADR = Europaisches Ubereinkommen tber die internationale
Beférderung gefahrlicher Glter auf der Strafe

AICS = Australisches Verzeichnis chemischer Substanzen
ASTM = Amerikanische Gesellschaft fur Werkstoffpriifung
BEL = Biologische Expositionsgrenze

BTEX = Benzol, Toluol, Ethylbenzol, Xylole

CAS = Chemical Abstracts Service
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Version 1.2 Uberarbeitet am 26.11.2015 Druckdatum 08.01.2016

CEFIC = Wirtschaftsverband der européischen chemischen
Industrie

CLP = Einstufung, Verpackung und Kennzeichnung

COC = Flammpunktprifer nach Cleveland

DIN = Deutsches Institut fur Normung

DMEL = Abgeleitetes Minimal-Effekt Niveau

DNEL = Expositionskonzentration ohne Auswirkungen
DSL = Kanadisches Verzeichnis inlandischer Substanzen
EC = Européische Kommission

EC50 = Effektive Konzentration 50

ECETOC = Europsisches Zentrum fiir Okotoxikologie und
Toxikologie von Chemikalien

ECHA = Européische Chemikalien Agentur

EINECS = Europdisches Altstoffverzeichnis

EL50 = Effektives Niveau 50

ENCS = Japanisches Verzeichnis bestehender und neuer
Chemikalien

EWC = Europaischer Abfall-Code

GHS = Global Harmonisiertes System zur Einstufung und
Kennzeichnung von Chemikalien

IARC = Internationales Krebsfoschungszentrum

IATA = Internationale Flug-Transport-Vereinigung

IC50 = Hemmkonzentration 50

IL50 = Hemmniveau 50

IMDG = Internationale Maritime Gefahrgtter

INV = Chinesisches Chemikalien-Verzeichnis

IP346 = "Institute of Petroleum" (IP) Testmethode Nr. 346 zur
Bestimmung von polyzyklischen Aromaten DMSO-
extrahierbar

KECI = Koreanisches Verzeichnis bestehender Chemikalien
LC50 = Letale Konzentration 50

LD50 = Letale Dosis 50

LL/EL/IL = Letale Belastung / Expositionsgrenze /
inhibitionsgrenze

LL50 = Letales Niveau 50

MARPOL = Ubereinkommen zur Verhiitung der Meeres-
Verschmutzung durch Schiffe

NOEC/NOEL = Héchste Dosis oder Expositionskonzentration
einer Substanz ohne beobachtete Auswirkungen
OE_HPV = Occupational Exposure — High Production Volume
(Berufliche Exposition — hohes Produktionsvolumen)

PBT = Persistent, bioakkumulierbar, toxisch

PICCS = Philippinisches Verzeichnis von Chemikalien und
chemischen Substanzen

PNEC = Abgeschéatzte Nicht-Effekt Konzentration

REACH = Registrierung, Bewertung, Zulassung und
Beschrankung von Chemikalien

RID = Regulations Relating to International Carriage of
Dangerous Goods by Rail (Regelung zur internationalen
Beférderung gefahrlicher Guter im Schienenverkehr)
SKIN_DES = Skin Designation (Kennzeichnung, dass
Hautabsorption vermieden werden soll)

STEL = Kurzzeit Expositionsgrenze

171718 800001016018
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SICHERHEITSDATENBLATT
Verordnung (EG) Nummer 1907/2006 (REACH-Verordnung).

Shell Omala S4 WE 320

Version 1.2

Uberarbeitet am 26.11.2015 Druckdatum 08.01.2016

Weitere Information

Sonstige Angaben

TRA = Gezielte Risiko-Bewertung

TSCA = US-Amerikanisches Gesetz zur Chemikalienkontrolle
TWA = Zeitgewichteter Durchschnitt

vPvB = Sehr persistent und sehr bioakkumulierbar

. Dieses Sicherheitsdatenblatt verfiigt tiber keinen Anhang zu

Expositionsszenarien. Es handelt sich um ein nicht
klassifiziertes Gemisch, das gefédhrliche Stoffe geman
Abschnitt 3 enthalt. Relevante Informationen aus den
Expositionsszenarios fur die gefahrlichen Bestandteile wurden
in die Hauptabschnitte 1-16 dieses SDBs eingefiigt.

Senkrechte Striche (‘]) am linken Rand weisen auf
Anderungen gegenlber der vorangehenden Version hin.

Die Angaben stitzen sich auf den heutigen Stand unserer Kenntnisse, sie stellen jedoch keine
Zusicherung von Produkteigenschaften dar und begriinden kein vertragliches Rechtsverhaltnis.
Das Produkt ist nur zur gewerblichen Verwendung/Verarbeitung bestimmt, wenn diese in
Abschnitt 16 nicht anderweitig spezifiziert sind.
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Sicherheitsdatenblatt

RESTRICTED

Shell Gadus S5 T460 1.5
Version 3.0

Gultig ab 04.12.2012

Verordnung (EG) Nummer 1907/2006 (REACH-
Verordnung).

ABSCHNITT 1: Bezeichnung des Stoffs bzw. des Gemischs und des Unternehmens

1.1 Produktidentifikator

Produktname
Produktcode

1.2 Relevante identifizierte Verwendungen des Stoffs oder Gemischs und Verwendungen, von

denen abgeraten wird
Nutzung des Produkts
Verwendungsmdglich-

keiten, von denen abgera-
ten wird

Shell Gadus S5 T460 1.5
001D8547

Fett fir Industrie und Kraftfahrzeug.

Dieses Produkt darf ohne vorherige Befragung des Lieferanten
nicht fur andere als die in Abschnitt 1 empfohlenen
Anwendungen verwendet werden.

1.3 Einzelheiten zum Lieferanten, der das Sicherheitsdatenblatt bereitstellt

Hersteller/Lieferant

Telefon

Fax

E-Mail-Kontakt fiir
Sicherheitsdatenblatt

1.4 Notrufnummer

Shell Deutschland Oil GmbH
Suhrenkamp 71-77
D-22335 Hamburg

(+49) 40 6324-6255

(+49) 40 6321-051

Bei Fragen zum Inhalt dieses Sicherheitsdatenblatt senden Sie
bitte eine E-Mail an lubricantSDS@shell.com

(+49) 30 3068 6790 (Giftnotruf Berlin)

ABSCHNITT 2: Mégliche Gefahren

2.1 Einstufung des Stoffs oder Gemischs

Richtlinie 1999/45/EG

Gefahrenmerkmale

R-Satz / Sédtze

eingestuft.;

Geman EU-Kriterien nicht als geféhrlich

Sensibilisator unzureichend
zur Klassifizierung

Enthalt Aminphosphat. Kann ailergische Reaktionen
hervorrufen.

Druckdatum 26.12.2012
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RESTRICTED

Shell Gadus S5 T460 1.5
Version 3.0

Gultig ab 04.12.2012
Verordnung (EG) Nummer 1907/2006 (REACH-

Sicherheitsdatenblatt Verordnung).
2.2 Kennzeichnungselemente
Kennzeichnung gemaR Richtlinie 1999/45/EG (Zubereitungsrichtlinie)
EG-Gefahrensymbol 1 Kein Gefahrensymbol erforderlich
EG-Einstufung : Gemal EU-Kriterien nicht als gefahrlich eingestuft.
R-Satze ¢ Nicht klassifiziert.
S-Sétze :  Nicht klassifiziert.
2.3 Sonstige Gefahren
Gefahren fiir die : Eine Gesundheitsgefahr ist bei Umgang unter normalen
menschliche Gesundheit Bedingungen nicht zu erwarten. Eine langere oder wiederholte

Beriihrung mit der Haut ohne ordnungsgemafe Reinigung
kann die Hautporen verstopfen und zu Stérungen wie
Olakne/Follikulitis fiihren. Hochdruckeinspritzung unter die
Haut kann zu schweren Schéden einschliefilich értiicher
Nekrosen fihren. Altfett kann schadliche Verunreinigungen

enthalten.
Sicherheitsrisiken :Nicht als entziindlich eingestuft, aber brennbar.
Umweltgefahren :  Nicht als umweltgefahrdend eingestuft.

ABSCHNITT 3: Zusammensetzung/Angaben zu Bestandteilen

3.1 Stoffe

Produktname ¢ Nicht anwendbar.

3.2 Gemische

Beschreibung der : Ein Schmierfett, das Polyolefine, synthetische Ester und
Zubereitung Additive enthalt.

Gefahrliche Bestandteile

Einstufung der Bestandteile gemédp Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 (CLP-Verordnung)

2119
Druckdatum 26.12.2012 000000021427
MSDS_DE

170167

VESTAS PROPRIETARY NOTICE

T05 0038-7779 Ver 01 - Approved - Exported from DMS: 2015-11-18 b@\HEK



RESTRICTED

Shell Gadus S5 T460 1.5
Version 3.0

Gultig ab 04.12.2012
Verordnung (EG) Nummer 1907/2006 (REACH-

Sicherheitsdatenblatt Verordnung).
Chemische CAS Nr. EG-Nummer REACH- Konz.
Bezeichnung Registrierun-gsnr.

Aminophosphat 91745-46-9 294-716-2 01-2119493620-38 0,10 - 0,90%
Chemische Gefahrenklasse & Kategorie Gefahrenhinweise
Bezeichnung
Aminophosphat Flam. Lig., 3; Acute Tox., 4; Eye Dam., H226; H302; H318; H317;
1: Skin Sens., 1; Aquatic Chronic, 2; H411;
Einstufung der Bestandteile gemiR Richtlinie 67/548/EWG
Chemische CAS Nr. EG- REACH- Gefahren R-Satz / Konz.
Bezeichnung Nummer |Registrierun| symbole Sitze
-gsnr.

Aminophosphat | 91745-46-9 | 294-716-2 01- Xn, Xi, N R22; R41; 0,10 -

2119493620- R43; R51/53 0,90%

38

Zusitzliche Informationen :

Verweis auf Abschnitt 16 fir den vollstandigen Wortlaut der R-
und H-Sétze.

Diese Mischung enthélt keine REACH-registrierten Stoffe, die
als PBT oder vPvB klassifiziert sind.

ABSCHNITT 4: Erste-Hilfe-MaRnahmen

4.1 Beschreibung der Erste-Hilfe-MaRnahmen

Allgemeine Informationen
Einatmung

Hautkontakt

Augenkontakt

Verschlucken

Eine Gesundheitsgefahr ist bei Umgang unter normalen
Bedingungen nicht zu erwarten. ;

Bei normalen Gebrauchsbedingungen keine Behandlung
notwendig. Wenn Symptome anhalten, Arzt aufsuchen.
Verschmutzte Kleidung entfernen. Den exponierten Bereich mit
Wasser spiilen und dann mit Seife waschen, falls diese
vorhanden. Bei Verwendung von Hochdruckwerkzeugen kann
es vorkommen, dass das Produkt unter die Haut injiziert wird.
Sobald sich Verletzungen durch Hochdruckanwendungen
ereignen, soll der Verunfallte sofort ein Krankenhaus
aufsuchen. Nicht erst das Auftreten von Symptomen abwarten.
Bei anhaltender Reizung Arzt aufsuchen. Auch wenn keine
sichtbaren Verletzungen vorliegen, Arzt aufsuchen.

Auge mit reichlich Wasser ausspllen. Bei anhaltender Reizung
Arzt aufsuchen.

Im Allgemeinen ist keine Behandlung erforderlich, auler es

Druckdatum 26.12.2012

3/19 :
000000021427
MSDS_DE

170168

VESTAS PROPRIETARY NOTICE

T05 0038-7779 Ver 01 - Approved - Exported from DMS: 2015-11-18 by JAREK



RESTRICTED

Shell Gadus $5 T460 1.5
Version 3.0

Glltig ab 04.12.2012
Verordnung (EG) Nummer 1907/2006 (REACH-
Verordnung).

Sicherheitsdatenblatt

Selbstschutz des
Ersthelfers

4.2 Wichtigste akute oder
verzdgert auftretende
Symptome und
Wirkungen

4.3 Hinweise auf arztliche
Soforthilfe oder
Spezialbehandlung

werden grofle Mengen geschluckt. Dann holen Sie jedoch
medizinische Beratung ein.

Ersthelfer miussen unbedingt geeignete persénliche
Schutzausristung tragen, die fir den Vorfall, die Verletzung
und die Umgebung angemessen ist.

Ortliche Nekrosen zeigen sich an einem verzégerten .
Schmerzempfinden und Gewebeschadigungen wenige
Stunden nach der Einspritzung. Zu den Anzeichen und
Symptomen der Olakne/Follikulitis kann die Entstehung von
Mitessern und Pickeln in den exponierten Hautpartien zahlen.
Das Verschlucken kann zu Ubelkeit, Erbrechen und/oder
Durchfall fuhren.

Arztliche Hinweise:

Symptomatische Behandlung. -
Hochdruckeinspritzverletzungen machen, um Gewebeschéden
und Funktionsverlust zu minimieren, einen unverziglichen
chirurgischen Eingriff und evil. eine Steroidtherapie notwendig.
Da die Eintrittswunden klein sind und die Schwere der
eigentlichen Schadigung nicht widerspiegeln, ist unter
Umsténden eine chirurgische Untersuchung zur Ermittlung des
Ausmafes der Schadigung notwendig. Lokalanésthetika oder
heife Umschlége vermeiden, da sie zu Schwellungen,
Gefalkrampfen und Blutleere fiihren kénnen. Eine sofortige
chirurgische Dekompression, Entfernung von nekrotischem
Gewebe und.Beseitigung von Fremdstoffen muss unter
Vollnarkose geschehen, eine umfassende Untersuchung ist
erforderlich.

ABSCHNITT 5: MaBnahmen zur Brandbekdmpfung

Im Brandbereich nur Notfallrettungsdienst zulassen.

5.1 Loschmittel

Ungeeignete Loschmittel
5.2 Besondere vom Stoff
oder Gemisch
ausgehende Gefahren

5.3 Hinweise fiir die

Schaum, Sprihwasser oder Wassernebel. Trockenléschpulver,
Kohlendioxid, Sand oder Erde sind nur bei kleinen Branden
einsetzbar.

Keinen scharfen Wasserstrahl verwenden.

Als gefahrliche Verbrennungsprodukte kénnen entstehen:
Komplexe Mischung aus festen und fliissigen Partikeln und
Gasen, einschlieflich Kohlenmonoxid. Nicht identifizierte
organische und anorganische Verbindungen.

Personen missen angemessene persdnliche

Brandbekampfung Schutzausriistung einschlieBlich Chemieschutzhandschuhen
4/19
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Shell Gadus S5 T460 1.5
Version 3.0

Gilltig ab 04.12.2012

Verordnung (EG) Nummer 1907/2006 (REACH-
Verordnung).

Sicherheitsdatenblatt

tragen. Wenn die Gefahr grof3flachigen Kontakts durch
verschittetes Material besteht, muss ein Chemieschutzanzug
getragen werden. In der Nahe von Feuer in engen Rdumen
muss ein umluftunabhangiges Atemschutzgerét getragen
werden. Wahlen Sie Brandschutzkleidung, die entsprechenden
Normen entspricht (z. B. in Europa: EN 469).

ABSCHNITT 6: MaBnahmen bei unbeabsichtigter Freisetzung

Kontakt mit verschittetem oder freigesetztem Material vermeiden. Anleitung zur Auswahl der
personlichen Schutzausriistung siehe Abschnitt 8 des Sicherheitsdatenblattes. Relevante
nationale und internationale Vorschriften beachten.

6.1 Personenbezogene
VorsichtsmaRnahmen,
Schutzausriistungen und
in Notféllen
anzuwendende Verfahren

6.2 Umweltschutz-
mafBnahmen

6.3 Methoden und
Material fiir Riickhaltung
und Reinigung

6.4 Verweis auf andere
Abschnitte

6.1.1 Fr nicht fir Notfélle geschultes Personal: Berhrung mit
den Augen und der Haut vermeiden.

6.1.2 Fur Notfallpersonal: Beruhrung mit den Augen und der
Haut vermeiden.

Angemessene Rickhaltemafinahmen ergreifen, um eine
Umweltverschmutzung zu vermeiden. Eindringen in das
Abwassersystem, in Fliisse oder Oberflachengewé&sser durch
Errichten von Sperren aus Sand bzw. Erde oder durch andere
geeignete Absperrmafinahmen verhindern.

Zur Entsorgung oder Wiederaufbereitung geman den
ortlichen/lokalen Vorschriften in einen geeigneten und deutlich
gekennzeichneten Behélter schaufeln.

Fur Hinweise zur Auswahl der persénlichen Schutzausriistung
siehe Abschnitt 8 dieses Sicherheitsdatenblattes. Fiir Hinweise
zur Entsorgung siehe Abschnitt 13 dieses Sicherheitsdaten-
blattes.

Allgemeine
Sicherheitsvorkehrungen

7.1 SchutzmafRnahmen
zur sicheren Handhabung

ABSCHNITT 7: Handhabung und Lagerung

Vorhandene Abluftanlagen verwenden, wenn Gefahr des
Einatmens von Dampfen, Nebeln oder Aerosolen besteht.
Informationen in diesem Datenblatt als Grundiage zur
Risikobeurteilung der Bedingungen vor Ort verwenden, um
angemessene Mafinahmen fir die sichere Handhabung,
Lagerung und Entsorgung dieses Produkts festzulegen.
Langeren oder wiederholten Hautkontakt vermeiden. Einatmen
von Dampf und/oder Nebel vermeiden. Beim Umgang mit dem

5/19
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Version 3.0

Guitig ab 04.12.2012

Verordnung (EG) Nummer 1907/2006 (REACH-
Verordnung).

Sicherheitsdatenblatt

Produkt in Féssern Sicherheitsschuhe tragen und geeignete
Arbeitsgeréate verwenden. Ordnungsgemafe Entsorgung von
kontaminierten Lappen oder Reinigungsutensilien, um Feuer
zu verhindern. Behaéiter dicht verschlossen halten und an
kuhlem, gut geliifteten Ort lagern. Ordnungsgeman
gekennzeichnete und verschlieBbare Behilter verwenden.

7.2 Bedingungen zur :  Bei Raumtemperatur lagern.

sicheren Lagerung unter

Beriicksichtigung von

Unvertraglichkeiten
In Abschnitt 15 finden Sie weitere Informationen ber die
gesetzlich geregelten Verpackungs- und Lagervorschriften fiir
dieses Produkt.

Empfohlene Materialien . Flr Behélter oder Behalterbeschichtung Weichstahl oder High-
Density Polyethylen (HDPE) verwenden.

Ungeeignete Materialien . PVC.

7.3 Spezifische . Entfallt

Endanwendungen

Zusitzliche Informationen : Polyethylenbehélter durfen héheren Temperaturen aufgrund
der Gefahr einer méglichen Verformung nicht ausgesetzt
werden.

Lagerklasse gemaft TRGS 510: 10
Brandklasse: B

ABSCHNITT 8: Begrenzung und Uberwachung der Exposition/Persénliche Schutzausriistungen

Sollten hier Threshold Limit Values der American Conference of Governmental Industrial Hygienists
(ACGIH) angegeben sein, dienen sie lediglich der information.

8.1 Zu lGiberwachende Parameter

Arbeitsplatzgrenzwerte

Zusitzliche Informationen : Aufgrund der halbfesten Konsistenz des Produkts ist die
Entstehung von Nebeln und Stduben unwahrscheinlich.

Biologischer Expositionsindex (BEIl)
Keine biologische Grenze zugewiesen.

PNEC-bezogene :  Keine Angaben verfiigbar.
Informationen
6/19
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Shell Gadus S5 T460 1.5
Version 3.0

Giltig ab 04.12.2012
Verordnung (EG) Nummer 1907/2006 (REACH-

Sicherheitsdatenblatt Verordnung).
Uberwachungs- bzw. . Uberwachung der Konzentration der Stoffe im Atemschutzbe-
Beobachtungsverfahren reich von Beschéftigten oder allgemein am Arbeitsplatz kann

erforderlich sein, um die Einhaltung eines Arbeitsplatzgrenz-
wertes und die Eignung von Expositionsbegrenzungen zu
bestatigen. Bei einigen Stoffen kann auch biologische
Uberwachung geeignet sein. Validierte Methoden zur
Expositionsmessung miissen durch eine qualifizierte Person
durchgefiihrt werden und die Proben miissen in einem
zugelassenen Labor analysiert werden. Einige Quellen fir
empfohlene Verfahren zur Uberwachung der Luftkonzentration
sind nachfolgend angegeben - gegebenenfalls auch mit dem
Lieferanten in Verbindung setzen. Es sind méglicherweise
weitere nationale Verfahren verfligbar.

National Institute of Occupational Safety and Health (NIOSH),
USA: Manual of Analytical Methods http://www.cdc.gov/niosh/

Occupational Safety and Heaith Administration (OSHA), USA:
Sampling and Analytical Methods hitp://www.osha.gov/

Health and Safety Executive (HSE), UK: Methods for the
Determination of Hazardous Substances
http://iwww.hse.gov.uk/

Institut fur Arbeitsschutz Deutschen Gesetzlichen
Unfallversicherung (IFA), Germany.
http://www.dguv.de/inhalt/index.jsp

L'Institut National de Recherche et de Securité, (INRS), France
http://iwww.inrs.fr/accueil

8.2 Begrenzung und Uberwachung der Exposition

Aligemeine Informationen : Der Umfang des Schutzes und die Arten der notwendigen
MaRnahmen variieren in Abh&ngigkeit von den potenziellen
Expositionsbedingungen. Arbeitsplatziiberwachung auf Basis
einer Gefahrdungsbeurteilung der értlichen Gegebenheiten
auswahlen. Geeignete MaRnahmen beinhalten: Angemessene
Beliiftung zur Steuerung der Konzentration in der Luft. Wenn
Material erhitzt oder verspriiht wird oder sich Nebel bilden,
kann eine héhere Konzentration in der Luft auftreten.

Verfahren zur sicheren Handhabung und Aufrechterhaltung der

79
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Shell Gadus S5 T460 1.5
Version 3.0

Giiltig ab 04.12.2012

Verordnung (EG) Nummer 1907/2006 (REACH-
Verordnung).

Sicherheitsdatenblatt

SchutzmaRnahmen festlegen. Mitarbeiter in Theorie und Praxis
zu den Gefahren und Schutzmafinahmen schulen, die fir die
routineméaRigen Arbeiten mit diesem Produkt relevant sind.
OrdnungsgemafRe Auswahl, Tests und Wartung fur
Ausriistung, die fir Schutzmafnahmen verwendet wird,
sicherstellen, z. B. personliche Schutzausristung, lokales
Abluftsystem. Systeme vor Offnen oder Wartung der
Ausristung herunterfahren. Ablaufe dicht verschlossen
aufbewahren bis zur Entsorgung oder zur spéteren
Wiederverwertung. Stets die bewahrten Verfahren fir
persdnliche Hygiene beachten, wie Handewaschen nach
Umgang mit dem Material und vor den Essen, Trinken
und/oder Rauchen. Arbeitskleidung und Schutzausriistung
regelméaRig waschen bzw. reinigen, um Kontaminanten zu
entfernen. Kontaminierte Kleidungsstticke und Schuhe, die
sich nicht reinigen lassen, entsorgen. Auf Ordnung und
Sauberkeit achten.

Begrenzung und Uberwachung der Exposition am Arbeitsplatz

Persdnliche : Diese Informationen werden in Ubereinstimmung mit der PSA-

Schutzausriistung Richtlinie (Richtlinie 89/686/EWG) und den Normen des
Europaischen Komitees fir Normung (CEN) bereitgestellt.
Personliche Schutzausriistung (PSA) entsprechend den
nationalen Standards verwenden.

Augenschutz 1 Schutzbrille oder Volimaske tragen, wenn Spritzer auftreten
kénnen. Gemal EU-Standard EN166.
Handschutz . Bei méglichem Hautkontakt mit dem Produkt bietet die

Verwendung von Handschuhen (gemaR z.B. EN374, Europa
oder F739, USA) aus folgenden Materialien ausreichenden
Schutz: Handschuhe aus PVC, Neopren oder Nitrilkautschuk.

" Eignung und Haltbarkeit eines Handschuhs sind abhéngig von
der Verwendung, z. B. Haufigkeit und Dauer des Kontakts
sowie der chemischen Besténdigkeit des Handschuhmaterials.
Stets Handschuhlieferanten konsultieren. Verschmutzte
Handschuhe ersetzen. Personliche Hautpflege ist
Voraussetzung fir einen effektiven Hautschutz.
Schutzhandschuhe auf sauberen Handen tragen. Nach dem
Gebrauch die Hande waschen und griindlich abtrocknen. Es
wird empfohlen, eine nicht parfiimierte Feuchtigkeitscreme zu
verwenden.

Bei dauerhafter Exposition raten wir zu Handschuhen mit einer
Durchbruchzeit von Uber 240 Minuten, ideal mit > 480 Minuten,
sofern vorhanden. Als Schutz gegen kurzzeitige Exposition /
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Shell Gadus S5 T460 1.5
Version 3.0

Gultig ab 04.12.2012
Verordnung (EG) Nummer 1907/2006 (REACH-
Sicherheitsdatenblatt Verordnung).

Spritzschutz bleibt die Empfehlung dieselbe, jedoch kann es
sein, dass Handschuhe dieser Schutzklasse nicht verfiigbar
sind. In diesem Fall sind auch Handschuhe mit kiirzerer
Durchbruchzeit ausreichend, sofern alle Pflege- und
Ersatzhinweise beachtet werden. Die Dicke der Handschuhe
lasst keinen zuverlassigen Rickschluss auf ihre
Widerstandsfahigkeit gegen eine bestimmte Chemikalie zu, da
diese von der genauen Zusammensetzung des
Handschuhmaterials abhéngt.

Kérperschutz . Hautschutz, der Uber die Gbliche Arbeitskleidung hinausgeht,
ist normalerweise nicht erforderlich.
Atemschutz : Bei normalem Umgang ist normalerweise kein Atemschutz

notwendig. Im Sinne einer guten Industriehygiene-Praxis
Vorkehrungen gegen das Einatmen des Materials treffen.
Wenn technische Maftnahmen die Luftschadstoff-
Konzentration nicht unter dem fiir den Arbeitsschutz kritischen
Wert halten kénnen, geeigneten Atemschutz unter
Beriicksichtigung der speziellen Arbeitsbedingungen und der
jeweiligen gesetzlichen Vorschriften auswahlen. Mit Herstellern
von Atemschutzgeraten abkléren. Wenn normale Filtersysteme
geeignet sind, unbedingt die geeignete Kombination von Filter
und Maske auswahlen. Einen Kombinationsfilter fur Partikel,
Gase und Dampfe (Siedepunkt > 65°C, 149°F; nach EN14387)
verwenden.

Thermische Gefahren > Nicht anwendbar.

Begrenzung und Uberwachung der Umweltexposition

Begrenzung und : Freisetzung in die Umwelt minimieren. Eine Umweltbeurteilung

Uberwachung der muss vorgenommen werden, um die Einhaltung der értlichen

Umweltexposition Umweltschutzvorschriften zu gewahrleisten. Informationen
Uber MaRnahmen bei versehentlicher Exposition entnehmen
Sie Abschnitt 6.

ABSCHNITT 9: Physikalische und chemische Eigenschaften

9.1 Angaben zu den grundlegenden physikalischen und chemischen Eigenschaften

Erscheinungsbild : Hellbraun.. Halbfest bei Umgebungstemperatur.
Geruch : Leichter Kohlenwasserstoffgeruch.
Geruchsschwelle . Keine Angaben verfigbar.
pH-Wert . Nicht anwendbar.
Anfénglicher Siedepunkt : Keine Angaben verfiigbar.
und Siedebereich
Tropfpunkt : Typisch 250 °C /482 °F
9/19
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Sicherheitsdatenblatt

Flammpunkt

Untere / obere
Entflammbarkeits- oder
Explosionsgrenzen
Selbstentziindungs -
temperatur
Dampfdruck

Relative Dichte

Dichte

Léslichkeit in Wasser
Léslichkeit in Losemitteln

Verteilungskoeffizient:
n-Octanol/Wasser.
Dynamische Viskositét
Kinemat. Viskositat
Dampfdichte (Luft=1)
Verdunstungs-
geschwindigkeit (nBuAc=1)
Zersetzungstemperatur
Entflammbarkeit
Oxidierende Eigenschaften

Explosive Eigenschaften

9.2 Sonstige Angaben
Elektr. Leitfahigkeit

Sonstige Angaben
Fluchtige Organische
Verbindungen

. 0%

RESTRICTED

Shell Gadus S5 T460 1.5
Version 3.0

Giltig ab 04.12.2012

Verordnung (EG) Nummer 1907/2006 (REACH-
Verordnung).

. > 200 °C /392 °F (COC)
: Typisch 1 - 10 %(V)

: >320°C /608 °F

: <0,5Pabei 20 °C /68 °F (geschatzt)
: Typisch 0,9 bei 15 °C / 59 °F

: Typisch 900 kg/m3 bei 15 °C / 59 °F

. Vernachlassigbar.

Keine Angaben verfligbar.

: > 6 (bezogen auf Informationen tber vergleichbare Produkte)

Keine Angaben verfugbar.
Nicht anwendbar.

> 1 (geschatzt)

Keine Angaben verfiigbar.
Keine Angaben verfigbar.
Keine Angaben verfiigbar.
Keine Angaben verfuigbar.

Nicht klassifiziert

Es wird nicht erwartet, dass es sich bei diesem Material um
einen statischen Akkumulator handelt.

Kein VOC

10.1 Reaktivitét

10.2 Chemische Stabilitédt

10.3 Moglichkeit
gefédhrlicher Reaktionen
10.4 Zu vermeidende

ABSCHNITT 10: Stabilitit und Reaktivitit

Neben den in folgendem Unterabsatz aufgelisteten Gefahren
durch Reaktivitdt gehen keine weiteren derartigen Gefahren
vom Produkt aus.

. Wenn Material vorschriftsgemaR gehandhabt und gelagert wird,

ist keine gefahrliche Reaktion zu erwarten.

Reagiert mit starken Oxidationsmitteln.
Extreme Temperaturen und extremes Sonnenlicht.

Druckdatum 26.12.2012
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Sicherheitsdatenblatt

Bedingungen

10.5 Unvertrédgliche
Materialien

10.6 Gefahrliche
Zersetzungsprodukte

RESTRICTED

Shell Gadus S5 T460 1.5
Version 3.0

Giltig ab 04.12.2012

Verordnung (EG) Nummer 1907/2006 (REACH-
Verordnung).

: Starke Oxidationsmittel.

Bildung gefahrlicher Zersetzungsprodukte ist bei normaler
Lagerung nicht zu erwarten.

ABSCHNITT 11: Toxikologische Angaben

11.1 Angaben zu toxikologischen Wirkungen

Grundlagen der
Bewertung

Wahrscheinliche
Freisetzungswege

Akute orale Toxizitat

Akute dermale Toxizitit
Akute Inhalationstoxizitit

Zersetzung/Reizung der

Haut

Ernsthafte
Verletzung/Reizung der
Augen

Reizwirkung auf die
Atemorgane
Sensibilisierung der

Atemwege oder der Haut

Aspirationsgefahr

Keimzellenmutagenitat
Karzinogenitit
Reproduktions- und
Entwicklungstoxizitat

Die Bewertung wurde aus toxikologischen Daten von
Einzelkomponenten oder &hnlichen Produkten abgeleitet.
Sofern nicht anders angegeben, gelten die vorliegenden Daten
fur das Produkt als Ganzes und nicht fir einzelne Bestandteile.
Haut- und Augenkontakt sind die Hauptwege einer Exposition,
auch wenn es zu einer Exposition durch zufillige Aufnahme
kommen kann.

Praktisch nicht giftig (geschéatzt): LD50 > 5000 mg/kg , Ratte
Praktisch nicht giftig (geschéatzt): LD50 > 5000 mg/kg ,
Kaninchen

Gilt unter normalen Gebrauchsbedingungen beim Einatmen
nicht als gefahrlich.

Gilt als leicht reizend. Eine ldngere oder wiederholte Beriihrung
mit der Haut ohne ordnungsgemafie Reinigung kann die
Hautporen verstopfen und zu Stérungen wie Olakne/Follikulitis
fuhren.

Gilt als leicht reizend.

Das Einatmen von Dampfen oder Nebel kann Reizungen
hervorrufen.

Bei Atemwegs- oder Hautsensibilisierung: Vermutlich kein
Sensibilisator.

Nicht als Aspirationsgefahr betrachtet.

Wird nicht als mutagen betrachtet.
Keine Krebserzeugung (geschéatzt).
Stellt vermutlich keine Gefahr dar.

Zusammenfassung der Bewertung der CMR-Eigenschaften

Karzinogenitat

Mutagenitit

Dieses Produkt erfiillt nicht die Kriterien fur eine Kiassifizierung
in den Kategorien 1A/1B.,
Dieses Produkt erfilllt nicht die Kriterien fiir eine Klassifizierung
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Sicherheitsdatenblatt

Reproduktionstoxizitt
(Fruchtbarkeit)

Spezifische Zielorgan-
Toxizitédt bei einmaliger
Exposition

Spezifische Zielorgan-
Toxizitat bei wiederholter
Exposition

Zusitzliche Informationen

RESTRICTED

Shell Gadus S5 T460 1.5
Version 3.0

Guiltig ab 04.12.2012

Verordnung (EG) Nummer 1907/2006 (REACH-
Verordnung).

in den Kategorien 1A/1B.
Dieses Produkt erfillt nicht die Kriterien fiir eine Klassifizierung
in den Kategorien 1A/1B.

Stellt vermutlich keine Gefahr dar.

Stellt vermutlich keine Gefahr dar.

Altfett kann schédliche Verunreinigungen enthaiten, die sich
wéhrend des Gebrauchs angesammelt haben. Die
Konzentration dieser schadlichen Verunreinigungen ist
abhéngig vom Gebrauch, und sie kénnen bei der Entsorgung
zu Gefahren flr die Gesundheit und die Umwelt fithren. Das
GESAMTE Alffett ist vorsichtig zu handhaben, eine Berithrung
mit der Haut ist méglichst zu vermeiden.
Hochdruckeinspritzung des Produkts in die Haut kann zu
ortlichen Nekrosen fiihren, wenn Produkt nicht chirurgisch
entfernt wird.

Klassifizierungen anderer Behérden unter verschiedenen
Regelungsrahmen kénnen existieren.

ABSCHNITT 12: Umweltbezogene Angaben

Grundlagen der
Bewertung

12.1 Toxizitat
Akute Toxizitédt

12.2 Persistenz und
Abbaubarkeit

12.3 Bioakkumulations-

Okotoxikologische Daten wurden speziell fur dieses Produkt
nicht ermittelt. Die bereitgesteliten Informationen basieren auf
dem Wissen Uber die Komponenten und der Okotoxikologie
dhnlicher Erzeugnisse. Sofern nicht anders angegeben, gelten
die vorliegenden Daten fiir das Produkt als Ganzes und nicht
fur einzelne Bestandteile.

Schwerlésliches Gemisch. Kann durch Aufschwimmen
Verschmutzung (Verklebung) bei Lebewesen im Wasser
verursachen. Praktisch keine toxische Wirkung (geschétzt):
LL/EL/ILBO >100 mg/l (fur Wasserorganismen) LL/EL50
ausgedriickt als die nominale Menge des Produkts, die zur
Zubereitung eines wassrigen Versuchsextrakts benétigt wird.

Keine leichte biologische Abbaubarkeit (geschétzt). Die
Hauptbestandteile sind voraussichtlich biologisch potentiell
abbaubar, aber einige Bestandteile kénnen in der Umwelt
persistent sein.

Enthélt Bestandteile mit potentieiler Bioakkumulation.
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Shell Gadus S5 T460 1.5
: Version 3.0

Guitig ab 04.12.2012
Verordnung (EG) Nummer 1907/2006 (REACH-

Sicherheitsdatenblatt Verordnung).

potenzial

12.4 Mobilitidt im Boden : Liegt in halbfester Form vor. Wird durch Adsorption an
Erdbodenpartikeln immobilisiert. Schwimmt auf der
Wasseroberflache auf.

12.5 Ergebnisse der PBT- : Diese Mischung enthalt keine REACH-registrierten Stoffe, die

und vPvB-Beurteilung als PBT oder vPvB klassifiziert sind.

12.6 Andere schidliche . Produkt ist ein Gemisch aus nicht flichtigen Bestandteilen, die

Wirkungen vermutlich nicht in erheblichen Mengen an die Luft abgegeben

werden. Besitzt vermutlich kein Ozonabbau-, photochemisches
Ozonbildungs- oder Erderwdrmungspotenzial.

ABSCHNITT 13: Hinweise zur Entsorgung

13.1 Verfahren zur Abfallbehandlung

Produktentsorgung . Ruckgewinnung oder Recycling, wenn maglich. Es liegt in der
Verantwortung des Abfallerzeugers, die Toxizitat und die
physikalischen Eigenschaften des erzeugten Materials zu
bestimmen, um die richtige Klassifizierung des Abfalls und die
Entsorgungsmethoden unter Einhaltung der anzuwendenden
Vorschriften festzulegen. Nicht in die Umwelt, Kanalisation
oder Wasserldufe gelangen lassen.

Entsorgung ungereinigter : In Ubereinstimmung mit den bestehenden behérdlichen

Verpackungen Vorschriften durch einen zugelassenen Abfallsammler oder -
Verwerter entsorgen, von dessen Eignung man sich vorher
(iberzeugt hat.

Nationale Vorschriften : Entsorgung entsprechend der regionalen, nationalen und
lokalen Gesetze und Vorschriften.

EU-Abfallschlissel: 12 01 12 gebrauchte Wachse und Fette.
Die Einstufung der Abfélle liegt immer in der Verantwortung
des Endverwenders.

ABSCHNITT 14: Angaben zum Transport

Landtransport (ADR/RID):

ADR

Dieses Produkt ist als ungeféhrlich fir diese Transportart eingestuft. Daher sind 14.1 UN-
Nummer, 14.2 Ordnungsgemafe UN-Versandbezeichnung, 14.3 Transportgefahrenklassen,

13/19
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Glltig ab 04.12.2012

Verordnung (EG) Nummer 1907/2006 (REACH-
Verordnung).

Sicherheitsdatenblatt

14.4 Verpackungsgruppe, 14.5 Umweltgefahren, 14.6 Besondere Vorsichtsmalnahmen fiir den
Verwender, nicht relevant.

RID

Dieses Produkt ist als ungefahrlich fir diese Transportart eingestuft. Daher sind 14.1 UN-
Nummer, 14.2 OrdnungsgemaéRe UN-Versandbezeichnung, 14.3 Transportgefahrenklassen,
14.4 Verpackungsgruppe, 14.5 Umweltgefahren, 14.6 Besondere Vorsichtsmalnahmen fir den
Verwender, nicht relevant.

Binnengewdssertransport (ADN):

Dieses Produkt ist als ungefahrlich fiir diese Transportart eingestuft. Daher sind 14.1 UN-
Nummer, 14.2 OrdnungsgeméRe UN-Versandbezeichnung, 14.3 Transportgefahrenklassen,
14.4 Verpackungsgruppe, 14.5 Umweltgefahren, 14.6 Besondere Vorsichtsmafinahmen fir den
Verwender, nicht relevant.

CDNI Abfallubereinkommen : NST 3411 Schmierfette

Seetransport (IMDG-Code):

Dieses Produkt ist als ungefahrlich firr diese Transportart eingestuft. Daher sind 14.1 UN-
Nummer, 14.2 Ordnungsgeméfie UN-Versandbezeichnung, 14.3 Transportgefahrenklassen,
14.4 Verpackungsgruppe, 14.5 Umweltgefahren, 14.6 Besondere VorsichtsmaRnahmen fir den
Verwender, nicht relevant.

Lufttransport (IATA):

Dieses Produkt ist als ungefahrlich fir diese Transportart eingestuft. Daher sind 14.1 UN-
Nummer, 14.2 Ordnungsgemaéfie UN-Versandbezeichnung, 14.3 Transportgefahrenklassen,
14.4 Verpackungsgruppe, 14.5 Umweltgefahren, 14.6 Besondere Vorsichtsmafnahmen fir den
Verwender, nicht relevant.

14.7 Massengutbeférderung gemaR Anhang Il des MARPOL-Ubereinkommens 73/78 und
gemiR IBC-Code

Verunreinigungs-Kategorie  : Nicht anwendbar.
Schiffstyp : Nicht anwendbar.
Produkt-Name . Nicht anwendbar.
Spezielle Vorkehrung : Nicht anwendbar.
Zusitzliche Informationen : Fir Bulk-Transporte auf Seewegen sind die MARPOL Anhéng

1 Regeln zu beachten.

ABSCHNITT 15: Rechtsvorschriften

Die Informationen zu gesetzlichen Regelungen erheben nicht den Anspruch auf Vollsténdigkeit. Es
kénnen dariiber hinaus auch andere Vorschriften fir das Produkt gelten.
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Verordnung (EG) Nummer 1907/2006 (REACH-
Verordnung).

15.1 Vorschriften zu Sicherheit, Gesundheits- und Umweltschutz/spezifische
Rechtsvorschriften fiir den Stoff oder das Gemisch

Andere Informationen fiir Regulierungszwecke

Autorisierung und/oder
Beschrankung der
Verwendung
Empfohlene
Nutzungsbeschrin-
kungen (Gegenhinweise)
Lokale Bestinde

EINECS

TSCA

Nationale Gesetzgebung

Wassergefahrdungsklasse

Sonstige Angaben

15.2 Stoffsicherheits-
beurteilung

Produkt unterliegt keiner Zulassung laut REACH.

Dieses Produkt darf ohne vorherige Befragung des Lieferanten
nicht far andere als die in Abschnitt 1 empfohlenen
Anwendungen verwendet werden.

Alle Bestandteile
verzeichnet oder
ausgenommen
(Polymer).

Alle Bestandteile
verzeichnet.

WGK 2 — wassergefdhrdend (Anhang 2, VwVwS,
Zubereitungen).

Technische Anleitung Luft: Produkt ist nicht namentiich
aufgefiihrt. Abschnitt 5.2.5 zusammen mit Abschnitt 5.4.9
beachten.

Der Hersteller hat fiir diesen Stoff/diese Mischung keine
chemische Sicherheitsbewertung durchgefiihrt.

ABSCHNITT 16: Sonstige Angaben

R-Satz / Sitze
Nicht klassifiziert.
R22 Gesundheitsschadlich beim Verschlucken.
R41 Gefahr ernster Augenschéden.
R43 Sensibilisierung durch Hautkontakt mdéglich.
R51/53 Giftig fiir Wasserorganismen; kann in Gewassern langerfristig schadliche

Wirkungen haben.
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Giltig ab 04.12.2012

Verordnung (EG) Nummer 1907/2006 (REACH-
Verordnung).

H226 Flussigkeit und Dampf entziindbar.

H302 Gesundheitsschadlich bei Verschlucken.

H317 Kann allergische Hautreaktionen verursachen.

H318 Verursacht schwere Augenschéden.

H411 Giftig fur Wasserorganismen, mit langfristiger Wirkung.

Zusiatzliche Informationen

Sonstige Angaben

Legende zu Abkiirzungen
in diesem
Sicherheitsdatenblatt

Dieses Sicherheitsdatenblatt verfugt tber keinen Anhang zu
Expositionsszenarien. Es handelt sich um ein nicht
klassifiziertes Gemisch, das geféhrliche Stoffe geman
Abschnitt 3 enthélt. Relevante Informationen aus den
Expositionsszenarios fir die gefahrlichen Bestandteile wurden
in die Hauptabschnitte 1-16 dieses SDBs eingefiigt.

Acute Tox. = Akute Toxizitat

Asp. Tox. = Aspirationsgefahr

Aquatic Acute = Akute aquatische Toxizitat

Aquatic Chronic = Gefahr fur Gewasser und Wassersysteme —
langfristige Gefahr

Eye Dam. = Schwere Augenschadigung / Augenreizung
Flam. Lig. = Entzindbare Fliissigkeiten

Skin Corr. = Atz/Reizwirkung auf die Haut

Skin Sens. = Sensibilisierung der Haut

STOT SE = Spezifische Zielorgan-Toxizitat bei einmaliger
Exposition

STOT RE = Spezifische Zielorgan-Toxizitét bei wiederholter
Exposition

Die in diesem Dokument verwendeten Standard-Abkiirzungen
und -Akronyme kénnen in einschlégiger Referenzliteratur (z. B.
wissenschaftlichen Woérterblichern) bzw. auf Webseiten
nachgeschlagen werden.

ADN = European Agreement concerning the international
carriage of dangerous goods by inland waterways (ADN)
DFG = Deutsche Forschungsgemeinschaft

EG = Europaische Gemeinschaft

EN = Européaische Norm

IBC = Internationaler Code fur den Bau und die Ausriistung
von Schiffen zur Beférderung gefahrlicher Chemikalien als
Massengut

ISO = Internationale Normungs-Organization
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Gultig ab 04.12.2012

Verordnung (EG) Nummer 1907/2006 (REACH-
Verordnung).

MAK = Maximale Arbeitsplatz Konzentration

OECD = Organisation fur wirtschaftliche Zusammenarbeit und
Entwicklung

OEL = Grenzwert furr die Exposition am Arbeitsplatz

PSA = Personliche Schutzausriistung

TRGS = Technische Regeln fiir Gefahrstoffe

VO = Verordnung

VOC = Flichtige Organische Verbindungen

VwVwS = Verwaltungsvorschrift wassergefahrdende Stoffe
WGK = Wassergefahrdungsklasse

ACGIH = Amerikanische Konferenz der staatlich-industriellen
Hygieniker .

ADR = Europaisches Ubereinkommen Gber die internationale
Beférderung gefahrlicher Guter auf der Strafle

AICS = Australisches Verzeichnis chemischer Substanzen
ASTM = Amerikanische Gesellschaft fur Werkstoffpriifung
BEL = Biologische Expositionsgrenze

BTEX = Benzol, Toluol, Ethylbenzol, Xylole

CAS = Chemical Abstracts Service

CEFIC = Wirtschaftsverband der européischen chemischen
Industrie

CLP = Einstufung, Verpackung und Kennzeichnung

COC = Flammpunktprufer nach Cleveland

DIN = Deutsches Institut fur Normung

DMEL = Abgeleitetes Minimal-Effekt Niveau

DNEL = Expositionskonzentration ohne Auswirkungen
DSL = Kanadisches Verzeichnis inlandischer Substanzen
EC = Europaische Kommission

EC50 = Effektive Konzentration 50

ECETOC = Européisches Zentrum fir Okotoxikologie und
Toxikologie von Chemikalien

ECHA = Européische Chemikalien Agentur

EINECS = Européisches Altstoffverzeichnis

EL50 = Effektives Niveau 50

ENCS = Japanisches Verzeichnis bestehender und neuer
Chemikalien

EWC = Européischer Abfall-Code

GHS = Global Harmonisiertes System zur Einstufung und
Kennzeichnung von Chemikalien

IARC = Internationales Krebsfoschungszentrum

IATA = Internationale Flug-Transport-Vereinigung

IC50 = Hemmkonzentration 50

IL50 = Hemmniveau 50
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Verteilung der
Sicherheitsdatenblitter
Sicherheitsdatenblatt-
Versionsnummer

Uberarbeitet am

Sicherheitsdatenblatt-
Uberarbeitungen

I Sicherheitsdatenblatt-
verordnung
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Shell Gadus S5 T460 1.5
Version 3.0

Giltig ab 04.12.2012

Verordnung (EG) Nummer 1907/2006 (REACH-
Verordnung).

IMDG = Internationaie Maritime Gefahrguter

INV = Chinesisches Chemikalien-Verzeichnis

IP346 = "Institute of Petroleum” (IP) Testmethode Nr. 346 zur
Bestimmung von polyzyklischen Aromaten DMSO-extrahierbar
KECI = Koreanisches Verzeichnis bestehender Chemikalien
LC50 = Letale Konzentration 50

LD50 = Letale Dosis 50

LL/EL/IL = Letale Belastung / Expositionsgrenze /
Inhibitionsgrenze

LL50 = Letales Niveau 50

MARPOL = Ubereinkommen zur Verhitung der Meeres-
Verschmutzung durch Schiffe

NOEC/NOEL = Héchste Dosis oder Expositionskonzentration
einer Substanz ohne beobachtete Auswirkungen

OE_HPV = Occupational Exposure — High Production Volume
(Berufliche Exposition — hohes Produktionsvolumen)

PBT = Persistent, bioakkumulierbar, toxisch

PICCS = Philippinisches Verzeichnis von Chemikalien und
chemischen Substanzen

PNEC = Abgeschatzte Nicht-Effekt Kanzentration

REACH = Registrierung, Bewertung, Zulassung und
Beschrankung von Chemikalien

RID = Regulations Relating to International Carriage of
Dangerous Goods by Rail {(Regelung zur internationalen
Beférderung gefahrlicher Giiter im Schienenverkehr)
SKIN_DES = Skin Designation (Kennzeichnung, dass
Hautabsorption vermieden werden soll)

STEL = Kurzzeit Expositionsgrenze

TRA = Gezielte Risiko-Bewertung

TSCA = US-Amerikanisches Gesetz zur Chemikalienkontrolle
TWA = Zeitgewichteter Durchschnitt

vPvB = Sehr persistent und sehr bioakkumulierbar

Die Informationen in diesem Sicherheitsdatenblatt sind all
jenen zur Verfligung zu stellen, die dieses Produkt handhaben.
3.0

04.12.2012
Senkrechte Striche (|) am linken Rand weisen auf Anderungen

gegeniiber der vorangehenden Version hin.
Verordnung (EG) Nf. 1907/2006 (REACH), gedndert durch

"~ Verordnuing (EU) Nr. 453/2010;
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Sicherheitsdatenblatt

Klausel

RESTRICTED

Shell Gadus S5 T460 1.5

Version 3.0

Gultig ab 04.12.2012
Verordnung (EG) Nummer 1907/2006 (REACH-

Verordnung).

Die Angaben stiitzen sich auf den heufigen Stand unserer

Kenntnisse, sie stellen jedoch keine Zusicherung von

Produkteigenschaften dar und begriinden kein vertragliches
Rechtsverhéltnis. Das Produkt ist nur zur gewerblichen
Verwendung/Verarbeitung bestimmt, wenn diese in Abschnitt

16 nicht anderweitig spezifiziert sind.
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RESTRICTED

SICHERHEITSDATENBLATT
Verordnung (EG) Nummer 1907/2006 (REACH-Verordnung).

Shell Omala S4 WE 150
Version 1.2 Uberarbeitet am 02.06.2016 Druckdatum 03.06.2016

ABSCHNITT 1: Bezeichnung des Stoffs beziehungsweise des Gemischs und des
Unternehmens

1.1 Produktidentifikator

Handelsname : Shell Omala S4 WE 150
Produktnummer . 001D7856

1.2 Relevante identifizierte Verwendungen des Stoffs oder Gemischs und Verwendungen, von
denen abgeraten wird

Verwendungen, von denen : Dieses Produkt darf ohne vorherige Befragung des
abgeraten wird Lieferanten nicht fiir andere als die in Abschnitt 1
empfohlenen Anwendungen verwendet werden.

1.3 Einzelheiten zum Lieferanten, der das Sicherheitsdatenblatt bereitstelit

Hersteller/Lieferant : Shell Deutschland Oil GmbH
Suhrenkamp 71-77
D-22335 Hamburg

Telefon : (+49) 40 6324-6255

Telefax : (+49) 40 6321-051

E-Mail-Kontakt fur . Bei Fragen zum Inhalt dieses Sicherheitsdatenblatt senden
Sicherheitsdatenblatt Sie bitte eine E-Mail an lubricantSDS@shell.com

1.4 Notrufnummer
: (+49) 30 3068 6790 (Giftnotruf Berlin)

ABSCHNITT 2: Mogliche Gefahren

2.1 Einstufung des Stoffs oder Gemischs
Einstufung (VERORDNUNG (EG) Nr. 1272/2008)
Keine gefahrliche Substanz oder Mischung.

2.2 Kennzeichnungselemente

Kennzeichnung (VERORDNUNG (EG) Nr. 1272/2008)

Gefahrenpiktogramme :  Kein Gefahrensymbol erforderlich
Signalwort :  Kein Signalwort
Gefahrenhinweise : PHYSIKALISCHE GEFAHREN:

Nicht als physikalische Gefahr nach den
CLP-Kriterien eingestuft.
GESUNDHEITSGEFAHREN:

Nicht als Gesundheitsgefahr nach den CLP-

'1/18 -t 800001016017
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SICHERHEITSDATENBLATT

RESTRICTED

Verordnung (EG) Nummer 1907/2006 (REACH-Verordnung).

Shell Omala S4 WE 150

Version 1.2 Uberarbeitet am 02.06.2016 Druckdatum 03.06.2016
Kriterien eingestuft.
UMWELTGEFAHREN:
Laut CLP-Kriterien nicht als
umweltgefahrdender Stoff klassifiziert.
Sicherheitshinweise . Préavention:
Keine Sicherheitshinweise (P-Satze).
Reaktion:
Keine Sicherheitshinweise (P-Satze).
Lagerung:
Keine Sicherheitshinweise (P-Sétze).
Entsorgung:

2.3 Sonstige Gefahren

Keine Sicherheitshinweise (P-Séatze).

Diese Mischung enthélt keine REACH-registrierten Stoffe, die als PBT oder vPvB klassifiziert sind.
Eine léngere oder wiederholte Bertthrung mit der Haut ohne ordnungsgeméRe Reinigung kann die

Hautporen verstopfen und zu Stér

ungen wie Olakne/Follikulitis fuhren.

Altél kann schéadliche Verunreinigungen enthalten.
Nicht als entzndlich eingestuft, aber brennbar.

ABSCHNITT 3: Zusammensetzun
3.2 Gemische

Chemische
Charakterisierung

g/Angaben zu Bestandteilen

: Gemisch aus Polyalkylenglykol und Additiven.

ABSCHNITT 4: Erste-Hilfe-MafRnahmen

4.1 Beschreibung der Erste-Hilfe-Ma
Allgemeine Hinweise

Schutz der Ersthelfer

Nach Einatmen

Nach Hautkontakt

Rnahmen

: Eine Gesundheitsgefahr ist bei Umgang unter normalen

Bedingungen nicht zu erwarten.

. Ersthelfer missen unbedingt geeignete persénliche

Schutzausriistung tragen, die fur den Vorfall, die Verletzung
und die Umgebung angemessen ist.

: Bei normalen Gebrauchsbedingungen keine Behandlung

notwendig.
Bei anhaltenden Beschwerden bitte einen Arzt aufsuchen.

. Verschmutzte Kleidung entfernen. Den exponierten Bereich

mit Wasser spiilen und dann mit Seife waschen, falls diese
vorhanden.
Bei anhaltender Reizung Arzt aufsuchen.
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Nach Augenkontakt : Auge mit reichlich Wasser ausspiilen.
Bei anhaltender Reizung Arzt aufsuchen.
Nach Verschlucken . Im Allgemeinen ist keine Behandlung erforderlich, auler es

werden grofe Mengen geschluckt. Dann holen Sie jedoch
medizinische Beratung ein.

4.2 Wichtigste akute und verzégert auftretende Symptome und Wirkungen

Symptome : Zu den Anzeichen und Symptomen der Olakne/Follikulitis
kann die Entstehung von Mitessern und Pickeln in den
exponierten Hautpartien zéhlen.

Das Verschlucken kann zu Ubelkeit, Erbrechen und/oder
Durchfall fuhren.

4.3 Hinweise auf drztliche Soforthilfe oder Spezialbehandlung

Behandlung . Arztliche Hinweise:
Symptomatische Behandlung.

ABSCHNITT 5: MaBnahmen zur Brandbekdmpfung

5.1 Loschmittel

Geeignete Léschmittel : Schaum, Sprihwasser oder Wassernebel.
Trockenléschpulver, Kohlendioxid, Sand oder Erde sind nur
bei kleinen Branden einsetzbar.

Ungeeignete Loschmittel : Keinen scharfen Wasserstrahl verwenden.

5.2 Besondere vom Stoff oder Gemisch ausgehende Gefahren
Besondere Gefahren beider : Als gefdhrliche Verbrennungsprodukte kénnen entstehen:
Brandbekampfung Komplexe Mischung aus festen und flissigen Partikeln und

Gasen, einschliellich Bei unvollstandiger Verbrennung kann
Kohlenmonoxid freigesetzt werden. Nicht identifizierte
organische und anorganische Verbindungen.

5.3 Hinweise fiir die Brandbekdampfung

Besondere . Personen mussen angemessene personliche
Schutzausrtstung fir die Schutzausristung einschlieflich Chemieschutzhandschuhen
Brandbekampfung tragen. Wenn die Gefahr groRflachigen Kontakts durch

verschilttetes Material besteht, muss ein Chemieschutzanzug
getragen werden. In der Nahe von Feuer in engen Raumen
muss ein umluftunabhdngiges Atemschutzgerét getragen
werden. Wahlen Sie Brandschutzkleidung, die
entsprechenden Normen entspricht (z. B. in Europa: EN 469).
Spezifische Léschmethoden  : LéschmaBnahmen auf die Umgebung abstimmen,

ABSCHNITT 6: MaBnahmen bei unbeabsichtigter Freisetzung

6.1 Personenbezogene VorsichtsmaBnahmen, Schutzausriistungen und in Notfillen

3/18 800001016017
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anzuwendende Verfahren

Personenbezogene : 6.1.1 Fur nicht fur Notfalle geschultes Personal
VorsichtsmalRnahmen Berlihrung mit den Augen und der Haut vermeiden.
6.1.2 Fir Notfallpersonal:
Bertihrung mit den Augen und der Haut vermeiden.

6.2 UmweltschutzmaRnahmen

UmweltschutzmaRnahmen . Angemessene RickhaltemaBnahmen ergreifen, um eine
Umweltverschmutzung zu vermeiden. Eindringen in das
Abwassersystem, in Flisse oder Oberflachengewésser durch
Errichten von Sperren aus Sand bzw. Erde oder durch andere
geeignete Absperrmafinahmen verhindern.

Wenn groBere Mengen verschiitteten Materials nicht
eingedammt werden kénnen, sollen die lokalen Behérden
benachrichtigt werden.

6.3 Methoden und Material fiir Riickhaltung und Reinigung

Reinigungsverfahren . Rutschgefahr beim Verschitten. Unfélle vermeiden,
unverzuglich reinigen.
Ausbreitung durch eine Sperre aus Sand, Erde oder anderem
Rickhaltematerial verhindern.
Flussigkeit direkt oder in saugfahigem Material beseitigen.
Rickstand mit einem Adsorbens wie Erde, Sand oder einem
anderen geeigneten Material aufsaugen und ordnungsgemaf
entsorgen.

6.4 Verweis auf andere Abschnitte

Far Hinweise zur Auswahl der persénlichen Schutzausriistung siehe Abschnitt 8 dieses
Sicherheitsdatenblattes., Fur Hinweise zur Entsorgung siehe Abschnitt 13 dieses Sicherheitsdaten-
blattes.

ABSCHNITT 7: Handhabung und Lagerung

Allgemeine 1 Vorhandene Abluftanlagen verwenden, wenn Gefahr des

Sicherheitsvorkehrungen Einatmens von Dampfen, Nebeln oder Aerosolen besteht.
Informationen in diesem Datenblatt als Grundlage zur
Risikobeurteilung der Bedingungen vor Ort verwenden, um
angemessene MaBnahmen fir die sichere Handhabung,
Lagerung und Entsorgung dieses Produkts festzulegen.

7.1 SchutzmaBnahmen zur sicheren Handhabung

Hinweise zum sicheren : Langeren oder wiederholten Hautkontakt vermeiden,
Umgang Einatmen von Dampf und/oder Nehel vermeiden.
Beim Umgang mit dem Produkt in Fassern Sicherheitsschuhe

4/18 800001016017
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tragen und geeignete Arbeitsgerate verwenden.
Ordnungsgemafe Entsorgung von kontaminierten Lappen
oder Reinigungsutensilien, um Feuer zu verhindern.
Umftllen : Dieses Material ist ein potenzieller statischer Akkumulator. Bei
: der Massenbefdrderung ist stets auf richtige Erdung und
richtigen Potenzialausgleich zu achten.
Brandklasse . Brénde von flissigen und flussig werdenden Stoffen. Dazu

zahlen auch Stoffe, die durch die Temperaturerh6hung fliissig
werden.

7.2 Bedingungen zur sicheren Lagerung unter Beriicksichtigung von Unvertriaglichkeiten

Lagerklasse (TRGS 510)

Sonstige Angaben

Verpackungsmaterial

Behalterhinweise

7.3 Spezifische Endanwendungen
.' Bestimmte Verwendung(en)

: 10, Brennbare Flissigkeiten

: Behailter dicht verschlossen halten und an kiihlem, gut

gelufteten Ort lagern. Ordnungsgeman gekennzeichnete und
verschliefbare Behélter verwenden.

Bei Raumtemperatur lagern.
In Abschnitt 15 finden Sie weitere Informationen {iber die

gesetzlich geregelten Verpackungs- und Lagervorschriften fir
dieses Produkt.

: Geeignetes Material: Fr Behélter oder Behalterbeschichtung

Weichstahl oder High-Density Polyethylen (HDPE)
verwenden.
Ungeeignetes Material: PVC.

: Polyethylenbehélter durfen htheren Temperaturen aufgrund

der Gefahr einer méglichen Verformung nicht ausgesetzt
werden.

. Enffalit

ABSCHNITT 8: Begrenzung und Uberwachung der Exposition/Persénliche

Schutzausriistungen
8.1 Zu iiberwachende Parameter

Arbeitsplatzgrenzwerte

Biologischer Arbeitsplatzgrenzwert

Keine biologische Grenze zugewiesen.

Uberwachungs- bzw. Beobachtungsverfahren

5/18
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Uberwachung der Konzentration der Stoffe im Atemschutzbe-reich von Beschéftigten oder allgemein
am Arbeitsplatz kann erforderlich sein, um die Einhaltung eines Arbeitsplatzgrenz-wertes und die
Eignung von Expositions-begrenzungen zu bestétigen. Bei einigen Stoffen kann auch biologische
Uberwachung geeignet sein.

Validierte Methoden zur Expositionsmessung mussen durch eine qualifizierte Person durchgefihrt
werden und die Proben miissen in einem zugelassenen Labor analysiert werden.

Einige Quellen fur empfohlene Verfahren zur Uberwachung der Luftkonzentration sind nachfolgend
angegeben - gegebenenfails auch mit dem Lieferanten in Verbindung setzen. Es sind méglicherweise
weitere nationale Verfahren verfligbar.

National Institute of Occupational Safety and Health (NIOSH), USA: Manual of Analytical Methods
http://iwww.cdc.gov/niosh/

Occupational Safety and Health Administration (OSHA), USA: Sampling and Analytical Methods
http://www.osha.gov/

Health and Safety Executive (HSE), UK: Methods for the Determination of Hazardous Substances
http://www.hse.gov.uk/

Institut fir Arbeitsschutz Deutschen Gesetzlichen Unfallversicherung (IFA), Germany.
http://lwww.dguv.definhalt/index.jsp

L'Institut National de Recherche et de Securité, (INRS), France http:/iwww.inrs.fr/accueil

8.2 Begrenzung und Uberwachung der Exposition

Technische SchutzmaBnahmenDer Umfang des Schutzes und die Arten der notwendigen
MaRnahmen variieren in Abhangigkeit von den potenziellen Expositionsbedingungen.
Arbeitsplatziiberwachung auf Basis einer Gefdhrdungsbeurteilung der értlichen Gegebenheiten
auswahlen. Geeignete Mafinahmen beinhalten:

Angemessene Belliftung zur Steuerung der Konzentration in der Luft.

Wenn Material erhitzt oder verspriiht wird oder sich Nebel bilden, kann eine héhere Konzentration in
der Luft auftreten.

Allgemeine Angaben:

Verfahren zur sicheren Handhabung und Aufrechterhaltung der SchutzmaRnahmen festlegen.
Mitarbeiter in Theorie und Praxis zu den Gefahren und Schutzmafnahmen schulen, die fir die
routinemaBigen Arbeiten mit diesem Produkt relevant sind.

OrdnungsgemafRe Auswahl, Tests und Wartung fur Ausristung, die fir Schutzmafnahmen
verwendet wird, sicherstellen, z. B. persénliche Schutzausriistung, lokales Abluftsystem.

Systeme vor Offnen oder Wartung der Ausriistung herunterfahren.

Abl&ufe dicht verschlossen aufbewahren bis zur Entsorgung oder zur spéteren Wiederverwertung.
Stets die bewéhrten Verfahren fiir persénliche Hygiene beachten, wie Handewaschen nach Umgang
mit dem Material und vor den Essen, Trinken und/oder Rauchen. Arbeitskleidung und -
Schutzausristung regelméBig waschen bzw. reinigen, um Kontaminanten zu entfernen.
Kontaminierte Kleidungsstticke und Schuhe, die sich nicht reinigen lassen, entsorgen. Auf Ordnung
und Sauberkeit achten.

Persdnliche Schutzausriistung

Diese Informationen werden in Ubereinstimmung mit der PSA-Richtlinie (Richtlinie 89/686/EWG) und
den Normen des Européischen Komitees fiir Normung (CEN) bereitgestellit.

Personliche Schutzausriistung (PSA) entsprechend den nationalen Standards verwenden.

Augenschutz . Wenn das Material in der Weise gehandhabt wird, dass es in
die Augen spritzen kann, wird ein entsprechender
Augenschutz empfohlen.
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gemaf EU-Standard EN 166.

Handschutz

Anmerkungen : Bei moglichem Hautkontakt mit dem Produkt bietet die
Verwendung von Handschuhen (gemén z.B. EN374, Europa
oder F739, USA) aus folgenden Materialien ausreichenden
Schutz: Handschuhe aus PVC, Neopren oder Nitrilkautschuk.
Eignung und Haltbarkeit eines Handschuhs sind abh&ngig von
der Verwendung, z. B. Haufigkeit und Dauer des Kontakts
sowie der chemischen Bestandigkeit des
Handschuhmaterials. Stets Handschuhlieferanten
konsultieren. Verschmutzte Handschuhe ersetzen.
Persdnliche Hautpflege ist Voraussetzung fiir einen effektiven
Hautschutz. Schutzhandschuhe auf sauberen Handen tragen.
Nach dem Gebrauch die Hande waschen und griindlich
abtrocknen. Es wird empfohlen, eine nicht parfimierte
Feuchtigkeitscreme zu verwenden.

Bei dauerhafter Exposition raten wir zu Handschuhen mit
einer Durchbruchzeit von tiber 240 Minuten, ideal mit > 480
Minuten, sofern vorhanden. Als Schutz gegen kurzzeitige
Exposition / Spritzschutz bleibt die Empfehlung dieselbe,
jedoch kann es sein, dass Handschuhe dieser Schutzklasse
nicht verfigbar sind. In diesem Fall sind auch Handschuhe mit
kurzerer Durchbruchzeit ausreichend, sofern alle Pflege- und
Ersatzhinweise beachtet werden. Die Dicke der Handschuhe
l&sst keinen zuverldssigen Riickschluss auf ihre
Widerstandsfahigkeit gegen eine bestimmte Chemikalie zu, da
diese von der genauen Zusammensetzung des
Handschuhmaterials abhéngt. Abhéngig von Hersteller und
Modell der Handschuhe sollte deren Dicke normalerweise
0,35 mm {bersteigen.

Haut- und Kérperschutz : Hautschutz, der (ber die Ubliche Arbeitskleidung hinausgeht,
ist normalerweise nicht erforderlich.
Es hat sich bew&hrt, chemikalien-resistente Handschuhe zu
tragen.

Atemschutz : Bei normalem Umgang ist normalerweise kein Atemschutz
notwendig.
Im Sinne einer guten Industriehygiene-Praxis Vorkehrungen
gegen das Einatmen des Materials treffen.
Wenn technische MaRnahmen die Luftschadstoff-
Konzentration nicht unter dem fur den Arbeitsschutz kritischen
Wert halten kénnen, geeigneten Atemschutz unter
Beriicksichtigung der speziellen Arbeitsbedingungen und der
jeweiligen gesetzlichen Vorschriften auswéhlen.
Mit Herstellern von Atemschutzgeraten abklaren.
Wenn normale Filtersysteme geeignet sind, unbedingt die
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geeignete Kombination von Filter und Maske auswahlen.
Einen Kombinationsfilter fur Partikel, Gase und Démpfe
(Siedepunkt > 65°C, 149°F; nach EN14387) verwenden.
Thermische Gefahren . Enftfallt

Begrenzung und Uberwachung der Umweltexposition

: Geeignete MaRnahmen zur Erfiillung der Anforderungen aus
den relevanten Umweltschutzgesetzen ergreifen. Hinweise in
Abschnitt 6 zur Vermeidung einer Umwelt- Kontamination
beachten. Nicht gelGstes Material nicht ins Abwasser
gelangen lassen. Abwasser in einer kommunalen oder
industriellen Kldranlage behandeln bevor es in
Oberflachengewasser eingeleitet wird.

Behdrdliche Vorschriften fiir Abluft beachten.

Allgemeine Hinweise

ABSCHNITT 9: Physikalische und chemische Eigenschaften

9.1 Angaben zu den grundlegenden physikalischen und chemischen Eigenschaften

Aussehen : Flussig bei Raumtemperatur.
Farbe . farblos
Geruch . Leichter Kohlenwasserstoffgeruch

Geruchsschwelle
pH-Wert
Pourpoint

Siedebeginn und
Siedebereich

Flammpunkt

Verdampfungsgeschwindigke
it

Entziindbarkeit (fest,
gasférmig)
Obere Explosionsgrenze

Untere Explosionsgrenze

Dampfdruck

. Keine Angaben verfiigbar.
: Entfallt
: -42 “CMethode: 1ISO 3016

: > 280 °Cgeschatzt

. 268°C

Methode: ISO 2592

: Keine Angaben verfiigbar.

Keine Angaben verfligbar.

: Typisch 10 %(V)
. Typisch 1 %(V)

: <0,5Pa (20 °C)
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Relative Dampfdichte
Relative Dichte

Dichte

Laslichkeit(en)
Wasserldslichkeit

Loslichkeit in anderen
Lésungsmitteln

Verteilungskoeffizient: n-
Octanol/Wasser

Selbstentzindungstemperatu
r

Viskositat
Viskositat, dynamisch
Viskositét, kinematisch

Explosive Eigenschaften

Oxidierende Eigenschaften

9.2 Sonstige Angaben
Leitfahigkeit

Zersetzungstemperatur

geschéatzt

: > 1geschatzt

1,076 (15 °C)

1.076 kg/m3 (15,0 °C)

" Methode: ISO 12185

. vernachlassigbar
: Keine Angaben verflgbar.

Produkte)

o>

320 °C

. Keine Angaben verfugbar.

136 mm2/s (40,0 °C)

. Methode: Unspezifiziert

22,5 mm2/s (100 °C)
Methode: Unspezifiziert

. nicht klassifiziert

. Keine Angaben verfugbar.

: Keine Angaben verfugbar.

: Pow: > 6(bezogen auf Informationen tUber vergleichbare

. Es wird nicht erwartet, dass es sich bei diesem Material um
einen statischen Akkumulator handelt.

ABSCHNITT 10: Stabilitit und Reaktivitit

10.1 Reaktivitat

Neben den in folgendem Unterabsatz aufgelisteten Gefahren durch Reaktivitét gehen keine weiteren
derartigen Gefahren vom Produkt aus.

10.2 Chemische Stabilitét
Stabil.
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Wenn Material vorschriftsgemaR gehandhabt und gelagert wird, ist keine gefahrliche Reaktion zu
erwarten.

10.3 Mdéglichkeit gefdhrlicher Reaktionen
Gefahrliche Reaktionen . Reagiert mit starken Oxidationsmitteln.

10.4 Zu vermeidende Bedingungen

Zu vermeidende : Extreme Temperaturen und extremes Sonnenlicht.
Bedingungen
10.5 Unvertragliche Materialien

Zu vermeidende Stoffe . Starke Oxidationsmittel.

10.6 Gefahrliche Zersetzungsprodukte

Gefahrliche . Bildung gefahrlicher Zersetzungsprodukte ist bei normaler
Zersetzungsprodukte Lagerung nicht zu erwarten.

ABSCHNITT 11: Toxikologische Angaben
11.1 Angaben zu toxikologischen Wirkungen

Grundlagen der Bewertung . Die Bewertung wurde aus toxikologischen Daten von
Einzelkomponenten oder dhnlichen Produkten
abgeleitet.Sofern nicht anders angegeben, gelten die
vorliegenden Daten fiir das Produkt als Ganzes und nicht fir
einzelne Bestandteile.

Angaben zu . Haut- und Augenkantakt sind die Hauptwege einer Exposition,
wahrscheinlichen auch wenn es zu einer Exposition durch zufillige Aufnahme
Expositionswegen kommen kann.

Akute Toxizitat
Produkt:
Akute orale Toxizitat : LD50 Ratte: > 5.000 mg/kg

Anmerkungen: Praktisch nicht giftig (geschatzt):

Akute inhalative Toxizitat : Anmerkungen: Gilt unter normalen Gebrauchsbedingungen
beim Einatmen nicht als gefahrlich.

Akute dermale Toxizitat : LD50 Kaninchen: > 5.000 mg/kg
Anmerkungen: Praktisch nicht giftig (geschatzt):

Atz-/Reizwirkung auf die Haut
Produkt:
Anmerkungen: Gilt als leicht reizend., Eine langere oder wiederholte Berithrung mit der Haut

10/18 800001016017
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ohne ordnungsgeméfe Reinigung kann die Hautporen verstopfen und zu Stérungen wie
Olakne/Follikulitis fuhren.

Schwere Augenschadigung/-reizung
Produkt:
Anmerkungen: Gilt als leicht reizend.

Sensibilisierung der Atemwege/Haut
Produkt:
Anmerkungen: Bei Atemwegs- oder Hautsensibilisierung:, Vermutlich kein Sensibilisator.

Keimzell-Mutagenitit
Produkt:
: Anmerkungen: Wird nicht als mutagen betrachtet.
Karzinogenitit
Produkt:

Anmerkungen: Keine Krebserzeugung (geschatzt).

Reproduktionstoxizitét

Produkt:

' Anmerkungen: Beeintréachtigt vermutlich nicht die

Fruchtbarkeit., Entwicklungsschaden sind nicht zu erwarten.

Spezifische Zielorgan-Toxizitédt bei einmaliger Exposition
Produkt:
Anmerkungen: Stellt vermutlich keine Gefahr dar.

Spezifische Zielorgan-Toxizitédt bei wiederholter Exposition
Produkt:
Anmerkungen: Stellt vermutlich keine Gefahr dar.

Aspirationstoxizitit

11718 800001016017
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Produkt:

Nicht als Aspirationsgefahr betrachtet.

Weitere Information

Produkt:

Anmerkungen: Altéle kénnen schédliche Verunreinigungen enthalten, die sich wahrend des
Gebrauchs angesammelt haben. Die Konzentration dieser Verunreinigungen ist abhangig vom
Gebrauch, und sie kénnen bei der Entsorgung zu Gefahren fiir die Gesundheit und die Umwelt
fuhren., Das GESAMTE Altdl ist vorsichtig zu handhaben, eine Beriihrung mit der Haut ist zu

vermeiden.

Anmerkungen: Leicht reizend fir die Atmungsorgane.

Anmerkungen: Klassifizierungen anderer Behérden unter verschiedenen Regelungsrahmen
kénnen existieren.

Ubersicht tiber die Bewertung der CMR-Eigenschaften
Keimzell-Mutagenitat-

Bewertung

Karzinogenitét - Bewertung

Reproduktionstoxizitat -

Bewertung

: Dieses Produkt erfillt nicht die Kriterien fur eine

Klassifizierung in den Kategorien 1A/1B.

. Dieses Produkt erfiillt nicht die Kriterien fur eine

Klassifizierung in den Kategorien 1A/1B.

Dieses Produkt erfiillt nicht die Kriterien fir eine
Klassifizierung in den Kategorien 1A/1B.

ABSCHNITT 12: Umweltbezogene Angaben

12.1 Toxizitit

Grundlagen der Bewertung

Produkt:

Toxizitat gegeniiber Fischen

(Akute Toxizitat)

. Okotoxikologische Daten wurden speziell fur dieses Produkt

nicht ermittelt.

Die bereitgestellten Informationen basieren auf dem Wissen
tUber die Komponenten und der Okotoxikologie dhnlicher
Erzeugnisse.

Sofern nicht anders angegeben, gelten die vorliegenden
Daten fur das Produkt als Ganzes und nicht fur einzelne
Bestandteile.(LL/EL/IL50 ausgedruckt als die nominale Menge
des Produkts, die zur Zubereitung eines wissrigen
Versuchsextrakts benotigt wird).

. Anmerkungen: Praktisch keine toxische Wirkung (geschatzt):

LL/EL/ILS0 >100 mg/l

12/18
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Giftig fur Krebstiere (Akute
Toxizitat)

Giftig fur
Algen/Wasserpflanzen
(Akute Toxizitat)

Toxizitat gegentiber Fischen
(Chronische Toxizitat)
Giftig fur Krebstiere
(Chronische Toxizitat)
Giftig fur Mikroorganismen
(Akute Toxizitat)

12.2 Persistenz und Abbaubarkeit
Produkt:
Biologische Abbaubarkeit

12.3 Bioakkumulationspotenzial
Produkt:
Bioakkumulation

Verteilungskoeffizient: n-
Octanol/Wasser

12.4 Mobilitdt im Boden
Produkt:
Mobilitat

. Anmerkungen: Praktisch keine toxische Wirkung (geschatzt):

LL/EL/IL50 >100 mg/l

: Anmerkungen: Praktisch keine toxische Wirkung (geschétzt):

LL/EL/IL50 >100 mg/l

: Anmerkungen: Keine Angaben verfugbar.

: Anmerkungen: Keine Angaben verfuigbar.

Anmerkungen: Keine Angaben verflgbar.

: Anmerkungen: Keine leichte biologische Abbaubarkeit

(geschétzt)., Die Hauptbestandteile sind voraussichtlich
biologisch potentiell abbaubar, aber einige Bestandteile
kdnnen in der Umwelt persistent sein.

: Anmerkungen: Enthélt Bestandteile mit potentieller

Bioakkumulation.

. Pow: > 6Anmerkungen: (bezogen auf Informationen tber

vergleichbare Produkte)

: Anmerkungen: Liegt in flussiger Form vor., Wird durch

Adsorption an Erdbodenpartikeln immobilisiert.
Anmerkungen: Schwimmt auf der Wasseroberflache auf.

12.5 Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung

Produkt:

Bewertung

12.6 Andere schidliche Wirkungen
Produkt:
Sonstige tkologische

: Diese Mischung enthélt keine REACH-registrierten Stoffe, die

als PBT oder vPvB klassifiziert sind.

. Produkt ist ein Gemisch aus nicht fliichtigen Bestandteilen, die

Hinweise vermutlich nicht in erheblichen Mengen an die Luft abgegeben
werden., Besitzt vermutlich kein Ozonabbau-,
photochemisches Ozonbildungs- oder
13/18 800001016017
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Erderwarmungspotenzial.

Schwerlésliches Gemisch., Kann durch Aufschwimmen
Verschmutzung (Verklebung) bei Lebewesen im Wasser
verursachen.

ABSCHNITT 13: Hinweise zur Entsorgung

13.1 Verfahren der Abfallbehandlung

Produkt

Verunreinigte Verpackungen

Ortliche Gesetze
Abfallkatalog

Abfallschltssel-Nr.

Anmerkungen

. Es darf nicht zugelassen werden, dass das Abfallprodukt den

Boden oder das Grundwasser kontaminiert oder in der
Umwelt entsorgt wird.

Abfalle, Verschuttungen und das gebrauchte Produkt sind
gefahrliche Abfalle.

Entsorgung entsprechend der regionalen, nationalen und
lokalen Gesetze und Vorschriften,

Ortliche Vorschriften kénnen strenger sein als regionale oder
nationale Erfordernisse und mussen eingehalten werden.

. In Ubereinstimmung mit den bestehenden behérdlichen

Vorschriften durch einen zugelassenen Abfallsammler oder -
Verwerter entsorgen, von dessen Eignung man sich vorher
iberzeugt hat.

Entsorgung entsprechend der regionalen, nationalen und
lokalen Gesetze und Vorschriften.

. EU-Abfallschlissel:

13 02 06*

. Die Einstufung der Abfalle liegt immer in der Verantwortung

des Endverwenders.

ABSCHNITT 14: Angaben zum Transport

14.1 UN-Nummer

ADN
ADR
RID
IMDG
IATA

. Nicht als Gefahrgut eingestuft
. Nicht als Gefahrgut eingestuft
: Nicht als Gefahrgut eingestuft
: Nicht als Gefahrgut eingestuft
: Nicht als Gefahrgut eingestuft

14.2 Ordnungsgemafie UN-Versandbezeichnung

ADN . Nicht als Gefahrgut eingestuft

ADR . Nicht als Gefahrgut eingestuft

RID . Nicht als Gefahrgut eingestuft
14 /18 800001016017
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IMDG : Nicht als Gefahrgut eingestuft
IATA . Nicht als Gefahrgut eingestuft

14.3 Transportgefahrenklassen
ADN : Nicht als Gefahrgut eingestuft
ADR : Nicht als Gefahrgut eingestuft
RID : Nicht als Gefahrgut eingestuft
IMDG : Nicht als Gefahrgut eingestuft
IATA : Nicht als Gefahrgut eingestuft

14.4 Verpackungsgruppe
ADN : Nicht als Gefahrgut eingestuft
CDNI Abfalliibereinkommen  : NST 3411 Mineralschmieréle
ADR : Nicht als Gefahrgut eingestuft
RID : Nicht als Gefahrgut eingestuft
IMDG : Nicht als Gefahrgut eingestuft
IATA : Nicht als Gefahrgut eingestuft

14.5 Umweltgefahren
ADN :Nicht als Gefahrgut eingestuft
ADR : Nicht als Gefahrgut eingestuft
RID : Nicht als Gefahrgut eingestuft
IMDG : Nicht als Gefahrgut eingestuft

14.6 Besondere VorsichtsmaBBnahmen fiir den Verwender
Anmerkungen : Siehe auch Abschnitt 7, Handhabung und Lagerung, fur

spezielle Vorsichtsmafinahmen, welche Anwender wissen,
bzw. im Rahmen von Transportvorschriften erfiillen missen.

14.7 Massengutbeférderung gemiR Anhang Il des MARPOL-Ubereinkommens 73/78 und gemiR
IBC-Code

Kategorie der : Entfallt
Verschmutzung

Schiffstyp : Entfallt
Produktname . Entfalit
Spezielle : Entféllt

Vorsichtsmaf3nahmen

Zusitzliche Informationen : Fur Bulk-Transporte auf Seewegen sind die MARPOL Anhang
1 Regeln zu beachten.

ABSCHNITT 15: Rechtsvorschriften

15.1 Vorschriften zu Sicherheit, Gesundheits- und Umweltschutz/spezifische Rechtsvorschriften
fir den Stoff oder das Gemisch

REACH - Verzeichnis der zulassungspflichtigen Stoffe : Produkt unterliegt keiner Zulassung
(Anhang XIV) laut REACH.
Wassergeféhrdungsklasse . WGK 1 schwach wassergefahrdend

Anmerkungen: Einstufung laut VwVwS, Anhang 4.
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Fluchtige organische
Verbindungen

Sonstige Vorschriften

Die Komponenten dieses Produ

EINECS
TSCA

15.2 Stoffsicherheitsbeurteilung

0%

. Technische Anleitung Luft: Produkt ist nicht namentlich

aufgefiihrt. Abschnitt 5.2.5 zusammen mit Abschnitt 5.4.9
beachten.

Vorgaben der Betriebs-Sicherheits-Verordnung (BetrSichV)
beachten.

Jugendarbeitsschutzgesetz (JArbSchG) - Nicht anwendbar.

Verordnung zum Schutz der Mitter am Arbeitsplatz
{(MuSchArbV) - Nicht anwendbar

ktes sind in folgenden Verzeichnissen aufgefiihrt:

. Alle Bestandteile verzeichnet oder ausgenommen (Polymer).
. Alle Bestandteile verzeichnet.

Der Hersteller hat fir diesen Stoff/diese Mischung keine chemische Sicherheitsbewertung

durchgefiihrt.

ABSCHNITT 16: Sonstige Angaben

Legende zu Abkiirzungen in
diesem Sicherheitsdatenblatt

: Die in diesem Dokument verwendeten Standard-Abkiirzungen

und -Akronyme kdnnen in einschlégiger Referenzliteratur (z.
B. wissenschaftlichen Worterblichern) bzw. auf Webseiten
nachgeschlagen werden.

ACGIH = Amerikanische Konferenz der staatlich-industriellen
Hygieniker

ADR = Europdisches Ubereinkommen tiber die internationale
Beférderung gefahrlicher Guter auf der Strale

AICS = Australisches Verzeichnis chemischer Substanzen
ASTM = Amerikanische Gesellschaft fiur Werkstoffpriifung
BEL = Biologische Expositionsgrenze

BTEX = Benzol, Toluol, Ethylbenzol, Xylole

CAS = Chemical Abstracts Service

CEFIC = Wirtschaftsverband der europaischen chemischen
Industrie

CLP = Einstufung, Verpackung und Kennzeichnung

COC = Flammpunktpriifer nach Cleveland

DIN = Deutsches Institut fur Normung
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DMEL = Abgeleitetes Minimal-Effekt Niveau

DNEL = Expositionskonzentration ohne Auswirkungen
DSL = Kanadisches Verzeichnis inldndischer Substanzen
EC = Européische Kommission

ECb0 = Effektive Konzentration 50

ECETOC = Europaisches Zentrum fir Okotoxikologie und
Toxikologie von Chemikalien

ECHA = Européische Chemikalien Agentur

EINECS = Europaisches Altstoffverzeichnis

EL50 = Effektives Niveau 50

ENCS = Japanisches Verzeichnis bestehender und neuer
Chemikalien

EWC = Europaischer Abfall-Code

GHS = Global Harmonisiertes System zur Einstufung und
Kennzeichnung von Chemikalien

IARC = Internationales Krebsfoschungszentrum

IATA = Internationale Flug-Transport-Vereinigung

IC50 = Hemmkonzentration 50

IL50 = Hemmniveau 50

IMDG = Internationale Maritime Gefahrguter

INV = Chinesisches Chemikalien-Verzeichnis

IP346 = "Institute of Petroleum” (IP) Testmethode Nr. 346 zur
Bestimmung von polyzyklischen Aromaten DMSO-
extrahierbar

KECI = Koreanisches Verzeichnis bestehender Chemikalien
LC50 = Letale Konzentration 50

LD50 = Letale Dosis 50

LL/EL/IL = Letale Belastung / Expositionsgrenze /
Inhibitionsgrenze

LL50 = Letales Niveau 50

MARPOL = Ubereinkommen zur Verhiitung der Meeres-
Verschmutzung durch Schiffe

NOEC/NOEL = Hochste Dosis oder Expositionskonzentration
einer Substanz ohne beobachtete Auswirkungen

OE_HPV = Occupational Exposure — High Production Volume
{Berufliche Exposition — hohes Produktionsvolumen)

PBT = Persistent, bioakkumulierbar, toxisch

PICCS = Philippinisches Verzeichnis von Chemikalien und
chemischen Substanzen

PNEC = Abgeschétzte Nicht-Effekt Konzentration

REACH = Registrierung, Bewertung, Zulassung und
Beschrénkung von Chemikalien

RID = Regulations Relating to International Carriage of
Dangerous Goods by Rail (Regelung zur internationalen
Beférderung gefahrlicher Guter im Schienenverkehr)
SKIN_DES = Skin Designation (Kennzeichnung, dass
Hautabsorption vermieden werden soll)

STEL = Kurzzeit Expositionsgrenze

TRA = Gezielte Risiko-Bewertung

TSCA = US-Amerikanisches Gesetz zur Chemikalienkontrolle
TWA = Zeitgewichteter Durchschnitt

vPvB = Sehr persistent und sehr bioakkumulierbar
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Weitere Information

Sonstige Angaben . Dieses Sicherheitsdatenblatt verfuigt tber keinen Anhang zu
Expositionsszenarien, da es sich hierbei um ein nicht
klassifiziertes Gemisch aus nicht gefdhrlichen Stoffen handelt.

Senkrechte Striche (|) am linken Rand weisen auf
Anderungen gegeniiber der vorangehenden Version hin.

Die Angaben st(itzen sich auf den heutigen Stand unserer Kenntnisse, sie stellen jedoch keine
Zusicherung von Produkteigenschaften dar und begriinden kein vertragliches Rechtsverhaltnis.
Das Produkt ist nur zur gewerblichen Verwendung/Verarbeitung bestimmt, wenn diese in
Abschnitt 16 nicht anderweitig spezifiziert sind.
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RESTRICTED

Shell Spirax S6 TXME
Version 2.0

Giltig ab 04.12.2012

Verordnung (EG) Nummer 1907/2006 (REACH-
Verordnung).

Sicherheitsdatenblatt

ABSCHNITT 1: Bezeichnung des Stoffs bzw. des Gemischs und des Unternehmens
1.1 Produktidentifikator

Produktname :  Shell Spirax S6 TXME
Produktcode : 001D8248

1.2 Relevante identifizierte Verwendungen des Stoffs oder Gemischs und Verwendungen, von
denen abgeraten wird

O Nutzung des Produkts : Getriebedl.
Verwendungsmaéglich- : Dieses Produkt darf ohne vorherige Befragung des Lieferanten
keiten, von denen abgera- nicht flr andere als die in Abschnitt 1 empfohlenen
ten wird Anwendungen verwendet werden.

1.3 Einzelheiten zum Lieferanten, der das Sicherheitsdatenblatt bereitstellt

Hersteller/Lieferant . Shell Deutschland Oil GmbH
Suhrenkamp 71-77
D-22335 Hamburg

Telefon : (+49) 40 6324-6255

Fax : (+49) 40 6321-051

E-Mail-Kontakt fiir : Bei Fragen zum Inhalt dieses Sicherheitsdatenblatt senden Sie
Sicherheitsdatenblatt bitte eine E-Mail an lubricantSDS@shell.com

1.4 Notrufnummer

(+49) 30 3068 6790 (Giftnotruf Berlin)

O ABSCHNITT 2: Mogliche Gefahren

2.1 Einstufung des Stoffs oder Gemischs

Richtlinie 1999/45/EG
Gefahrenmerkmale R-Satz / Sitze
GemaR EU-Kriterien nicht als gefahrlich
eingestuft.;

Sensibilisator unzureichend : Enthalt Calciumsulfonat. Kann allergische Reaktionen
zur Klassifizierung hervorrufen.

1/19
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Shell Spirax S6 TXME
Version 2.0

Gliltig ab 04.12.2012
Verordnung (EG) Nummer 1907/2006 (REACH-

Sicherheitsdatenblatt Verordnung).
2.2 Kennzeichnungselemente
Kennzeichnung gemaR Richtlinie 1999/45/EG (Zubereitungsrichtlinie)
EG-Gefahrensymbol . Kein Gefahrensymbol erforderlich
EG-Einstufung : GemalR EU-Kriterien nicht als geféhrlich eingestutt.
R-Satze : Nicht klassifiziert.
S-Satze ¢ Nicht klassifiziert.
2.3 Sonstige Gefahren
Gefahren fiir die . Eine Gesundheitsgefahr ist bei Umgang unter normalen
menschliche Gesundheit Bedingungen nicht zu erwarten. Eine lédngere oder wiederholte

Beriihrung mit der Haut ohne ordnungsgeméafe Reinigung
kann die Hautporen verstopfen und zu Stérungen wie
Olakne/Follikulitis fihren. Altél kann schadliche
Verunreinigungen enthalten.

Sicherheitsrisiken : Nicht als entziindlich eingestuft, aber brennbar.

Umweltgefahren :Nicht als umweltgefahrdend eingestuft.

ABSCHNITT 3: Zusammensetzung/Angaben zu Bestandteilen

3.1 Stoffe

Produktname :  Nicht anwendbar.

3.2 Gemische

Beschreibung der . Gemisch aus hochraffiniertem Mineral6l, stark
Zubereitung wasserstoffbehandeltem Rohparaffin und Additiven.

Gefédhrliche Bestandteile

Einstufung der Bestandteile gemap Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 (CLP-Verordnung)
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Gtiltig ab 04.12.2012
Verordnung (EG) Nummer 1907/2006 (REACH-

Sicherheitsdatenblatt Verordnung).
Chemische CAS Nr. EG-Nummer REACH- Konz.
Bezeichnung Registrierun-gsnr.

Calciumsulfonat 68783-96-0 272-213-9 | Nicht verfiigbar / Nicht | 1,00 - 3,00%
anwendbar.

Zinkalkyldithiophosphat | 68649-42-3 272-028-3 | Nicht verfugbar / Nicht| 1,00- 2,40%
anwendbar.

Calciumsulfonat Nicht Nicht Nicht verfugbar / Nicht | 0,10 - 0,90%

verfugbar verfagbar anwendbar.

Chemische Gefahrenklasse & Kategorie Gefahrenhinweise

Bezeichnung

Calciumsulfonat Aquatic Chronic, 4; H413;

Zinkalkyldithiophosphat Eye Dam., 1; Aquatic Chronic, 2; H318; H411;

Calciumsulfonat Skin Sens., 1; Aquatic Chronic, 4; H317; H413;

Einstufung der Bestandteile gemag Richtlinie 67/548/EWG

Chemische CAS Nr. EG- REACH- Gefahren R-Satz / Konz.
Bezeichnung Nummer | Registrierun| symbole Sitze
~gsnr.
Calciumsulfonat | 68783-96-0 | 272-213-9 Nicht R53 1,00 -
verfugbar / 3,00%
Nicht
anwendbar.
Zinkalkyldithioph | 68649-42-3 | 272-028-3 Nicht Xi, N R41; R51/53 1,00 -
osphat verfugbar / 2,40%
Nicht
anwendbar.
Calciumsulfonat Nicht Nicht Nicht Xi R43; R53 0,10 -
verfigbar | verfugbar | verfigbar/ 0,90%
Nicht
anwendbar.

Zusatzliche Informationen : Das hochraffinierte Mineral6l enthélt nach IP 346 einen

Dimethylsulfoxid (DMSO)-extrahierbaren Anteil von weniger als
3 % (wiw).

Verweis auf Abschnitt 16 fur den vollstadndigen Wortlaut der R-
und H-Sétze.

Diese Mischung enthéalt keine REACH-registrierten Stoffe, die
als PBT oder vPvB klassifiziert sind.
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ABSCHNITT 4: Erste-Hilfe-Manahmen

4.1 Beschreibung der Erste-Hilfe-MaBnahmen

Allgemeine Informationen
Einatmung

Hautkontakt

Augenkontakt

Verschlucken

Selbstschutz des
Ersthelfers

4.2 Wichtigste akute oder
verzdgert auftretende
Symptome und
Wirkungen

4.3 Hinweise auf drztliche
Soforthilfe oder
Spezialbehandlung

Eine Gesundheitsgefahr ist bei Umgang unter normalen
Bedingungen nicht zu erwarten.

Bei normalen Gebrauchsbedingungen keine Behandlung
notwendig. Wenn Symptome anhalten, Arzt aufsuchen.
Verschmutzte Kleidung entfernen. Den exponierten Bereich mit
Wasser spillen und dann mit Seife waschen, falls diese
vorhanden. Bei anhaltender Reizung Arzt aufsuchen.

Auge mit reichlich Wasser aussptilen. Bei anhaltender Reizung
Arzt aufsuchen.

Im Allgemeinen ist keine Behandlung erforderlich, auRer es
werden grofe Mengen geschiuckt. Dann holen Sie jedoch
medizinische Beratung ein.

Ersthelfer missen unbedingt geeignete persénliche
Schutzausriistung tragen, die fur den Vorfall, die Verletzung
und die Umgebung angemessen ist.

Zu den Anzeichen und Symptomen der Olakne/Follikulitis kann
die Entstehung von Mitessern und Pickeln in den exponierten
Hautpartien zéhlen. Das Verschlucken kann zu Ubelkeit,
Erbrechen und/oder Durchfall fiihren.

Arztliche Hinweise:

Symptomatische Behandiung.

ABSCHNITT 5: Malnahmen zur Brandbekampfung

Im Brandbereich nur Notfallrettungsdienét zulassen.

5.1 Léschmittel

Ungeeignete Loschmittel
5.2 Besondere vom Stoff
oder Gemisch
ausgehende Gefahren

5.3 Hinweise fiir die

Schaum, Sprilhwasser oder Wassernebel. Trockenléschpulver,
Kohiendioxid, Sand oder Erde sind nur bei kleinen Bréanden
einsetzbar.

Keinen scharfen Wasserstrahl verwenden.

Als gefahrliche Verbrennungsprodukte kénnen entstehen:
Kompiexe Mischung aus festen und fliissigen Partikein und
Gasen, einschlieftlich Kohlenmonoxid. Nicht identifizierte
organische und anorganische Verbindungen.

Personen missen angemessene persénliche

Brandbekampfung Schutzausriistung einschliefllich Chemieschutzhandschuhen
tragen. Wenn die Gefahr grofifldchigen Kontakts durch
4/19
Druckdatum 26.12.2012 000000022669
MSDS_DE

_Rigzﬂﬂ

VESTAS PROPRIETARY NOTICE

TOS 0043-8207 Ver 00 --Approved - Exported from DMS: 2015-11-18 by(‘;‘J’}REK



Sicherheitsdatenblatt

RESTRICTED

Shell Spirax $6 TXME
Version 2.0

Gultig ab 04.12.2012

Verordnung (EG) Nummer 1907/2006 (REACH-
Verordnung).

verschittetes Material besteht, muss ein Chemieschutzanzug
getragen werden. In der Nédhe von Feuer in engen Rdumen
muss ein umiuftunabhangiges Atemschutzgerét getragen
werden. Wahlen Sie Brandschutzkleidung, die entsprechenden
Normen entspricht (z. B. in Europa: EN 469).

ABSCHNITT 6: MaBnahmen bei unbeabsichtigter Freisetzung

Kontakt mit verschiittetem oder freigesetztem Material vermeiden. Anleitung zur Auswahl der
personlichen Schutzausristung siehe Abschnitt 8 des Sicherheitsdatenblattes. Relevante
nationale und internationale Vorschriften beachten.

6.1 Personenbezogene
Vorsichtsmafnahmen,
Schutzausriistungen und
in Notféllen
anzuwendende Verfahren

6.2 Umweltschutz-
maBnahmen

6.3 Methoden und
Material fiir Riickhaltung
und Reinigung

Zusitzliche Hinweise

6.4 Verweis auf andere
Abschnitte

6.1.1 Fir nicht fur Notfalle geschultes Personal: Berlihrung mit
den Augen und der Haut vermeiden.

6.1.2 Fur Notfallpersonal: Beriihrung mit den Augen und der
Haut vermeiden.

Angemessene RickhaltemalRnahmen ergreifen, um eine
Umweltverschmutzung zu vermeiden. Eindringen in das
Abwassersystem, in Fliisse oder Oberflachengewésser durch
Errichten von Sperren aus Sand bzw. Erde oder durch andere
geeignete Absperrmafllnahmen verhindern.

Rutschgefahr beim Verschitten. Unfélle vermeiden,
unverziglich reinigen.

Ausbreitung durch eine Sperre aus Sand, Erde oder anderem
Rickhaltematerial verhindern. Fliissigkeit direkt oder in
saugfahigem Material beseitigen. Riickstand mit einem
Adsorbens wie Erde, Sand oder einem anderen geeigneten
Material aufsaugen und ordnungsgemaf entsorgen.

Bei groReren, nicht auffangbaren Freisetzungen Behérden
informieren.

Fur Hinweise zur Auswahl der persénlichen Schutzausriistung
siehe Abschnitt 8 dieses Sicherheitsdatenblattes. Fur Hinweise
zur Entsorgung siehe Abschnitt 13 dieses Sicherheitsdaten-
blattes.

ABSCHNITT 7: Handhabung und'Lagerung

Allgemeine
Sicherheitsvorkehrungen

Vorhandene Abluftanlagen verwenden, wenn Gefahr des
Einatmens von Dampfen, Nebeln oder Aerosolen besteht.
Informationen in diesem Datenblatt als Grundlage zur
Risikobeurteilung der Bedingungen vor Ort verwenden, um
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7.1 Schutzmafnahmen
zur sicheren Handhabung

Umfiillen

7.2 Bedingungen zur
sicheren Lagerung unter
Beriicksichtigung von
Unvertraglichkeiten

Empfohlene Materialien

Ungeeignete Materialien
7.3 Spezifische
Endanwendungen
Zusétzliche Informationen
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angemessene Mafinahmen fir die sichere Handhabung,
Lagerung und Entsorgung dieses Produkts festzulegen.
Langeren oder wiederholten Hautkontakt vermeiden. Einatmen
von Dampf und/oder Nebel vermeiden. Beim Umgang mit dem
Produkt in Féssern Sicherheitsschuhe tragen und geeignete
Arbeitsgerédte verwenden. Ordnungsgemaélie Entsorgung von
kontaminierten Lappen oder Reinigungsutensilien, um Feuer
zu verhindern. Behalter dicht verschlossen halten und an
kuhlem, gut gelufteten Ort lagern. Ordnungsgeméf
gekennzeichnete und verschlieBbare Behalter verwenden.
Dieses Material ist ein potenzieller statischer Akkumulator. Bei
der Massenbeférderung ist stets auf richtige Erdung und
richtigen Potenzialausgleich zu achten.

Bei Raumtemperatur lagern.

In Abschnitt 15 finden Sie weitere Informationen tber die
gesetzlich geregelten Verpackungs- und Lagervorschriften fiir
dieses Produkt.

Fir Behéalter oder Behélterbeschichtung Weichstahl oder High-
Density Polyethylen (HDPE) verwenden.

PVvC.

Entfallt

Polyethylenbehélter diirfen hoheren Temperaturen aufgrund
der Gefahr einer méglichen Verformung nicht ausgesetzt
werden.

Lagerklasse gemal TRGS 510: 10

Brandklasse: B

ABSCHNITT 8: Begrenzung und Uberwachung der Exposition/Persénliche Schutzausriistungen

Sollten hier Threshold Limit Values der American Conference of Governmental Industrial Hygienists
(ACGIH) angegeben sein, dienen sie lediglich der Information.

8.1 Zu i(iberwachende Parameter

Arbeitsplatzgrenzwerte

| Produkt | Quelle [ Typ [ ppm [ mg/m3 | Bemerkung |
6/19
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Mineraléinebel ACGIH

TWA(Inhalie 5 mg/m3
rbare
Fraktion.)

Biologischer Expositionsindex (BEIl)
Keine biologische Grenze zugewiesen.

PNEC-bezogene
Informationen

Uberwachungs- bzw.
Beobachtungsverfahren

Keine Angaben verfligbar.

Uberwachung der Konzentration der Stoffe im Atemschutzbe-
reich von Beschéftigten oder allgemein am Arbeitsplatz kann
erforderlich sein, um die Einhaltung eines Arbeitsplatzgrenz-
wertes und die Eignung von Expaositionsbegrenzungen zu
bestatigen. Bei einigen Stoffen kann auch biologische
Uberwachung geeignet sein. Validierte Methoden zur
Expositionsmessung miissen durch eine quaiifizierte Person
durchgefiihrt werden und die Proben miissen in einem
zugelassenen Labor analysiert werden. Einige Quellen fir
empfohlene Verfahren zur Uberwachung der Luftkonzentration
sind nachfolgend angegeben - gegebenenfalls auch mit dem
Lieferanten in Verbindung setzen. Es sind méglicherweise
weitere nationale Verfahren verfugbar.

National Institute of Occupational Safety and Health (NIOSH),
USA: Manual of Analytical Methods http://www.cdc.gov/niosh/

Occupational Safety and Health Administration (OSHA), USA:
Sampling and Analytical Methods http://iwww.osha.gov/

Health and Safety Executive (HSE), UK: Methods for the
Determination of Hazardous Substances
hitp://www.hse.gov.uk/

Institut fur Arbeitsschutz Deutschen Gesetzlichen
Unfallversicherung (IFA), Germany.
http://www.dguv.de/inhalt/index.jsp

L'Institut National de Recherche et de Securité, (INRS), France
http://www.inrs.fr/accueil
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8.2 Begrenzung und Uberwachung der Exposition

Allgemeine Informationen

Der Umfang des Schutzes und die Arten der notwendigen
MaBnahmen variieren in Abhéngigkeit von den potenziellen
Expositionsbedingungen. Arbeitsplatziiberwachung auf Basis
einer Gefahrdungsbeurteilung der 6rtlichen Gegebenheiten
auswahlen. Geeignete MalRnahmen beinhalten: Angemessene
Beluftung zur Steuerung der Konzentration in der Luft. Wenn
Material erhitzt oder verspritht wird oder sich Nebel bilden,
kann eine héhere Konzentration in der Luft auftreten.

Verfahren zur sicheren Handhabung und Aufrechterhaltung der
Schutzmaflnahmen festlegen. Mitarbeiter in Theorie und Praxis
zu den Gefahren und SchutzmaBnahmen schulen, die fir die
routineméfRigen Arbeiten mit diesem Produkt relevant sind.
Ordnungsgemafle Auswahl, Tests und Wartung fiir
Ausristung, die fur SchutzmaRnahmen verwendet wird,
sicherstellen, z. B. persénliche Schutzausriistung, lokales
Abluftsystem. Systeme vor Offnen oder Wartung der
Ausristung herunterfahren. Ablaufe dicht verschlossen
aufbewahren bis zur Entsorgung oder zur spéteren
Wiederverwertung. Stets die bewahrten Verfahren fir
personliche Hygiene beachten, wie Handewaschen nach
Umgang mit dem Material und vor den Essen, Trinken
und/oder Rauchen. Arbeitskleidung und Schutzausriistung
regelméRig waschen bzw. reinigen, um Kontaminanten zu
entfernen. Kontaminierte Kleidungsstiicke und Schuhe, die
sich nicht reinigen lassen, entsorgen. Auf Ordnung und
Sauberkeit achten.

Begrenzung und Uberwachung der Exposition am Arbeitsplatz

Persdnliche
Schutzausriistung

Augenschutz

Handschutz

Diese Informationen werden in Ubereinstimmung mit der PSA-
Richtlinie (Richtlinie 89/686/EWG) und den Normen des
Européischen Komitees fir Normung (CEN) bereitgestellt.
Persénliche Schutzausriistung (PSA) entsprechend den
nationalen Standards verwenden.

Schutzbrille oder Vollmaske tragen, wenn Spritzer auftreten
kénnen. Gemal EU-Standard EN166.

Bei méglichem Hautkontakt mit dem Produkt bietet die
Verwendung von Handschuhen (gemaf z.B. EN374, Europa
oder F739, USA) aus folgenden Materialien ausreichenden
Schutz: Handschuhe aus PVC, Neopren oder Nitrilkautschuk.
Eignung und Haltbarkeit eines Handschuhs sind abhangig von
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der Verwendung, z. B. Haufigkeit und Dauer des Kontakts
sowie der chemischen Bestandigkeit des Handschuhmaterials.
Stets Handschuhlieferanten konsultieren. Verschmutzte
Handschuhe ersetzen. Persénliche Hautpfiege ist
Voraussetzung fir einen effektiven Hautschutz.
Schutzhandschuhe auf sauberen Handen tragen. Nach dem
Gebrauch die Hande waschen und griindlich abtrocknen. Es
wird empfohlen, eine nicht parfiimierte Feuchtigkeitscreme zu
verwenden.

Bei dauerhafter Exposition raten wir zu Handschuhen mit einer
Durchbruchzeit von Gber 240 Minuten, ideal mit > 480 Minuten,
sofern vorhanden. Als Schutz gegen kurzzeitige Exposition /
Spritzschutz bleibt die Empfehlung dieselbe, jedoch kann es
sein, dass Handschuhe dieser Schutzklasse nicht verfugbar
sind. In diesem Fall sind auch Handschuhe mit kiirzerer
Durchbruchzeit ausreichend, sofern alle Pflege- und
Ersatzhinweise beachtet werden. Die Dicke der Handschuhe
lasst keinen zuverlassigen Riickschluss auf ihre
Widerstandsféhigkeit gegen eine bestimmte Chemikalie zu, da
diese von der genauen Zusammensetzung des
Handschuhmaterials abhéngt.

Korperschutz . Hautschutz, der tiber die Gibliche Arbeitskleidung hinausgeht,
ist normalerweise nicht erforderlich.
Atemschutz :  Bei normalem Umgang ist normalerweise kein Atemschutz

notwendig. Im Sinne einer guten Industriehygiene-Praxis
Vorkehrungen gegen das Einatmen des Materials treffen.
Wenn technische Mafinahmen die Luftschadstoff-
Konzentration nicht unter dem fiir den Arbeitsschutz kritischen
Wert halten kénnen, geeigneten Atemschutz unter
Berticksichtigung der speziellen Arbeitsbedingungen und der
jeweiligen gesetzlichen Vorschriften auswéhlen. Mit Herstellern
von Atemschutzgeraten abklaren. Wenn normale Filtersysteme
geeignet sind, unbedingt die geeignete Kombination von Filter
und Maske auswahlen. Einen Kombinationsfilter fur Partikel,
Gase und Dampfe (Siedepunkt > 65°C, 149°F; nach EN14387)
verwenden.

Thermische Gefahren . Nicht anwendbar.

Begrenzung und Ubewvachung der Umweltexposition

Begrenzung und . Freisetzung in die Umwelt minimieren. Eine Umweltbeurteilung
Uberwachung der muss vorgenommen werden, um die Einhaltung der 6rtlichen
Umweltexposition Umweltschutzvorschriften zu gewabhrleisten. Informationen
{iber MaBnahmen bei versehentlicher Exposition entnehmen
: 9/19
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Sie Abschnitt 6.

ABSCHNITT 9: Physikalische und chemische Eigenschaften

9.1 Angaben zu den grundlegenden physikalischen und chemischen Eigenschaften

Erscheinungsbild
Geruch
Geruchsschwelle
pH-Wert

Anfanglicher Siedepunkt
und Siedebereich
FlieRpunkt

Flammpunkt

Untere / obere
Entflammbarkeits- oder
Explosionsgrenzen
Selbstentziindungs -
temperatur

Dampfdruck

Relative Dichte

Dichte

Loslichkeit in Wasser
Loslichkeit in Lésemittéln

Verteilungskoeffizient:
n-Octanol/Wasser.
Dynamische Viskositét
Kinemat. Viskositat
Dampfdichte (Luft=1)
Verdunstungs-
geschwindigkeit (nBuAc=1)
Zersetzungstemperatur
Entflammbarkeit
Oxidierende Eigenschaften

Explosive Eigenschaften

‘9.2 Sonstige Angaben
Elektr. Leitfahigkeit

: Gelblich. Flussig bei Raumtemperatur.
: Leichter Kohlenwasserstoffgeruch.

: Keine Angaben verfiigbar.

1 Nicht anwendbar.

: >280°C/ 536 °F geschatzt

. Typisch -48 °C / -54 °F
: Typisch 226 °C /439 °F (COC) -
: Typisch 1 - 10 %(V) (auf Mineral6lbasis)

: >320°C /608 °F

: <0,5Pabei 20 °C /68 °F (geschatzt)
: Typisch 0,872 bei 15 °C / 59 °F

: Typisch 872 kg/m3 bei 15 °C / 59 °F

: Vernachlassigbar.

: Keine Angaben verfiigbar.

. > 6 (bezogen auf Informationen tiber vergleichbare Produkte)
. Keine Angaben verfiigbar.

: Typisch 64,38 mm2/s bei 40 °C / 104 °F

: > 1 (geschéatzt)

: Keine Angaben verfugbar.

. Keine Angaben verfiigbar.

: Keine Angaben verfugbar.

: Keine Angaben verfuigbar.

: Nicht klassifiziert

: Es wird nicht erwartet, dass es sich bei diesem Material um

einen statischen Akkumulator handelt.

Sonstige Angaben : Kein VOC
Flichtige Organische 0%
10/19
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Verbindungen

ABSCHNITT 10: Stabilitat und Reaktivitat

10.1 Reaktivitat

10.2 Chemische Stabilitét

10.3 Moglichkeit
gefahrlicher Reaktionen
10.4 Zu vermeidende
Bedingungen

10.5 Unvertragliche
Materialien

10.6 Gefahrliche
Zersetzungsprodukte

: Neben den in folgendem Unterabsatz aufgelisteten Gefahren

durch Reaktivitét gehen keine weiteren derartigen Gefahren
vom Produkt aus.

: Wenn Material vorschriftsgeméfl gehandhabt und gelagert wird,

ist keine gefahrliche Reaktion zu erwarten.

Reagiert mit starken Oxidationsmitteln.

Extreme Temperaturen und extremes Sonnenlicht.

;. Starke Oxidationsmittel.

Bildung geféhrlicher Zersetzungsprodukte ist bei normaler
Lagerung nicht zu erwarten.

ABSCHNITT 11: Toxikologische Angaben

11.1 Angaben zu toxikologischen Wirkungen

Grundlagen der
Bewertung

Wabhrscheinliche
Freisetzungswege

Akute orale Toxizitit
Akute dermale Toxizitat

Akute Inhalationstoxizitit

Zersetzung/Reizung der
Haut

Die Bewertung wurde aus toxikologischen Daten von
Einzelkomponenten oder dhnlichen Produkten abgeleitet.
Sofern nicht anders angegeben, gelten die vorliegenden Daten
fur das Produkt als Ganzes und nicht fiir einzeine Bestandteile.
Haut- und Augenkontakt sind die Hauptwege einer Exposition,
auch wenn es zu einer Exposition durch zufallige Aufnahme
kommen kann.

Praktisch nicht giftig (geschétzt): LD50 > 5000 mg/kg , Ratte
Praktisch nicht giftig (geschéatzt): LD50 > 5000 mg/kg ,
Kaninchen

Gilt unter normalen Gebrauchsbedingungen beim Einatmen
nicht als geféhrlich.

Gilt als leicht reizend. Eine langere oder wiederholte Berithrung
mit der Haut ohne ordnungsgeméfe Reinigung kann die
Hautporen verstopfen und zu Stérungen wie Olakne/Follikulitis
fahren.

Ernsthafte Giit als leicht reizend.
Verletzung/Reizung der
Augen
Reizwirkung auf die Das Einatmen von Dampfen oder Nebel kann Reizungen
Atemorgane hervorrufen.
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Keimzellenmutagenitéat
Karzinogenitat
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Bei Atemwegs- oder Hautsensibilisierung: Vermutlich kein
Sensibilisator.
Nicht als Aspirationsgefahr betrachtet.

Wird nicht als mutagen betrachtet.

Keine Krebserzeugung (geschéatzt). Produkt enthait
Mineralélarten, die im Tierversuch bei dermaler Verabreichung
(,Skin painting") als nicht krebserregend nachgewiesen
wurden. Hochraffinierte Mineral6le sind von der International
Agency for Research on Cancer (IARC) nicht als
krebserregend eingestuft.

Produkt

Karzinogenititsklassifizierung

Hochraffiniertes Mineraldl
(IP346 <3%)

ACGIH Group A4: Nicht als fur den Menschen krebserzeugend
einstufbar.

Hochraffiniertes Mineralél
(IP346 <3%)

IARC 3: Nicht als karzinogen fur Menschen klassifizierbar.

Hochraffiniertes Mineral6!
(IP346 <3%)

GHS / CLP: Als nicht karzinogen klassifiziert

Reproduktions- und
Entwicklungstoxizitat

Stellt vermutlich keine Gefahr dar.

Zusammenfassung der Bewertung der CMR-Eigenschaften

Karzinogenitit
Mutagenitit

Reproduktionstoxizitat
(Fruchtbarkeit)

Spezifische Zielorgan-
Toxizitédt bei einmaliger
Exposition

Spezifische Zielorgan-
Toxizitat bei wiederholter
Exposition

Zusitzliche Informationen

Dieses Produkt erfillt nicht die Kriterien fiir eine Klassifizierung
in den Kategorien 1A/1B.,
Dieses Produkt erfiillt nicht die Kriterien fir eine Klassifizierung
in den Kategorien 1A/1B.
Dieses Produkt erfiillt nicht die Kriterien fir eine Klassifizierung
in den Kategorien 1A/1B.

Stellt vermutlich keine Gefahr dar.

Stellt vermutlich keine Gefahr dar.

Altdle kénnen schadliche Verunreinigungen enthalten, die sich
wahrend des Gebrauchs angesammelt haben. Die
Konzentration dieser Verunreinigungen ist abhangig vom
Gebrauch, und sie kénnen bei der Entsorgung zu Gefahren fiir
die Gesundheit und die Umwelt fihren. Das GESAMTE Alté ist
vorsichtig zu handhaben, eine Berithrung mit der Haut ist zu
vermeiden.
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Sicherheitsdatenblatt

RESTRICTED

Shell Spirax $6 TXME
Version 2.0

Gultig ab 04.12.2012

Verordnung (EG) Nummer 1907/2006 (REACH-
Verordnung).

Klassifizierungen anderer Behdrden unter verschiedenen
Regelungsrahmen kénnen existieren.

Grundlagen der
Bewertung

12.1 Toxizitét
Akute Toxizitat

12.2 Persistenz und
Abbaubarkeit

12.3 Bioakkumulations-
potenzial

12.4 Mobilitét im Boden

12.5 Ergebnisse der PBT-
und vPvB-Beurteilung

12.6 Andere schédliche
Wirkungen

ABSCHNITT 12: Umweltbezogene Angaben

Okotoxikologische Daten wurden speziell fiir dieses Produkt
nicht ermittelt. Die bereitgestellten Informationen basieren auf
dem Wissen Uber die Komponenten und der Okotoxikologie
ahnlicher Erzeugnisse. Sofern nicht anders angegeben, gelten
die vorliegenden Daten fur das Produkt als Ganzes und nicht
fur einzelne Bestandteile.

Schwerlésliches Gemisch. Kann durch Aufschwimmen
Verschmutzung (Verklebung) bei Lebewesen im Wasser
verursachen. Praktisch keine toxische Wirkung (geschatzt):
LL/EL/AILS0 >100 mg/l (fur Wasserorganismen) LL/EL50
ausgedriickt als die nominale Menge des Produkts, die zur
Zubereitung eines wassrigen Versuchsextrakts benétigt wird.
Mineralél hat bei Konzentrationen unter 1 mg/l vermutlich keine
dauerhaften Auswirkungen auf Wasserorganismen.

Keine ieichte biologische Abbaubarkeit (geschéatzt). Die
Hauptbestandteile sind voraussichtlich biologisch potentiell
abbaubar, aber einige Bestandteile kénnen in der Umwelt
persistent sein.

Enthélt Bestandteile mit potentieller Bioakkumulation.

Liegt in flissiger Form vor. Wird durch Adsorption an
Erdbodenpartikeln immobilisiert. Schwimmt auf der
Wasseroberflache auf.

Diese Mischung enthélt keine REACH-registrierten Stoffe, die
als PBT oder vPvB kiassifiziert sind.

Produkt ist ein Gemisch aus nicht flichtigen Bestandteilen, die
vermutlich nicht in erheblichen Mengen an die Luft abgegeben
werden. Besitzt vermutlich kein Ozonabbau-, photochemisches
Ozonbildungs- oder Erderwédrmungspotenzial.
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RESTRICTED

Shell Spirax S6 TXME
Version 2.0

Giiltig ab 04.12.2012
Verordnung (EG) Nummer 1907/2006 (REACH-

Sicherheitsdatenblatt Verordnung).
ABSCHNITT 13: Hinweise zur Entsorgung

13.1 Verfahren zur Abfallbehandlung

Produktentsorgung : Ruckgewinnung oder Recycling, wenn méglich. Es liegt in der

Verantwortung des Abfallerzeugers, die Toxizitat und die
physikalischen Eigenschaften des erzeugten Materials zu
bestimmen, um die richtige Klassifizierung des Abfalls und die
Entsorgungsmethoden unter Einhaltung der anzuwendenden
Vorschriften festzulegen. Nicht in die Umwelt, Kanalisation
oder Wasserlaufe gelangen lassen.

Entsorgung ungereinigter : In Ubereinstimmung mit den bestehenden behérdlichen

Verpackungen Vorschriften durch einen zugelassenen Abfalisammler oder -
Verwerter entsorgen, von dessen Eignung man sich vorher
Uberzeugt hat.

Nationale Vorschriften : Entsorgung entsprechend der regionalen, nationalen und
lokalen Gesetze und Vorschriften.
EU-Abfallschlissel: 13 02 05 nichtchlorierte Maschinen-,
Getriebe- und Schmierdle auf Mineralélbasis. Die Einstufung
der Abfalle liegt immer in der Verantwortung des
Endverwenders.

ABSCHNITT 14: Angaben zum Transport

Landtransport (ADR/RID):

ADR

Dieses Produkt ist als ungeféhrlich fur diese Transportart eingestuft. Daher sind 14.1 UN-
Nummer, 14.2 OrdnungsgemaRe UN-Versandbezeichnung, 14.3 Transportgefahrenklassen,
14.4 Verpackungsgruppe, 14.5 Umweltgefahren, 14.6 Besondere Vorsichtsmafinahmen fir den
Verwender, nicht relevant.

RID

Dieses Produkt ist als ungefahrlich fur diese Transportart eingestuft. Daher sind 14.1 UN-
Nummer, 14.2 Ordnungsgeméfe UN-Versandbezeichnung, 14.3 Transportgefahrenklassen,
14.4 Verpackungsgruppe, 14.5 Umweltgefahren, 14.6 Besondere Vorsichtsmafinahmen fir den
Verwender, nicht relevant. . .

Binnengewissertransport (ADN):

Dieses Produkt ist als ungefahrlich fur diese Transportart eingestuft. Daher sind 14.1 UN-
Nummer, 14.2 Ordnungsgemaéfe UN-Versandbezeichnung, 14.3 Transportgefahrenklassen,
14.4 Verpackungsgruppe, 14.5 Umweltgefahren, 14.6 Besondere Vorsichtsmafnahmen fur den
Verwender, nicht relevant.

14/19 .
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RESTRICTED

Shell Spirax $6 TXME
Version 2.0

Giltig ab 04.12.2012

Verordnung (EG) Nummer 1907/2006 (REACH-
Verordnung).

Sicherheitsdatenblatt

CDNI Abfallibereinkommen : NST 3411 Mineralschmiertle

Seetransport (IMDG-Code):

Dieses Produkt ist als ungefahrlich fur diese Transportart eingestuft. Daher sind 14.1 UN-
Nummer, 14.2 Ordnungsgemafie UN-Versandbezeichnung, 14.3 Transportgefahrenklassen,
14.4 Verpackungsgruppe, 14.5 Umweltgefahren, 14.6 Besondere Vorsichtsmafinahmen fiir den
Verwender, nicht relevant.

Lufttransport (IATA):

Dieses Produkt ist als ungeféhrlich fur diese Transportart eingestuft. Daher sind 14.1 UN-
Nummer, 14.2 OrdnungsgemafRe UN-Versandbezeichnung, 14.3 Transportgefahrenklassen,
14.4 Verpackungsgruppe, 14.5 Umweligefahren, 14.6 Besondere Vorsichtsmafinahmen fir den
Verwender, nicht relevant.

14.7 Massengutbeférderung gemiaR Anhang II des MARPOL-Ubereinkommens 73/78 und
gemal IBC-Code

Verunreinigungs-Kategorie  : Nicht anwendbar.
Schiffstyp : Nicht anwendbar.
Produkt-Name . Nicht anwendbar.
Spezielle Vorkehrung . Nicht anwendbar.
Zusiétzliche Informationen : Fur Bulk-Transporte auf Seewegen sind die MARPOL Anhang

1 Regeln zu beachten.

ABSCHNITT 15: Rechtsvorschriften
Die Informationen zu gesetzlichen Regelungen erheben nicht den Anspruch auf Vollsténdigkeit. Es
kénnen dariiber hinaus auch andere Vorschriften fiir das Produkt gelten.

15.1 Vorschriften zu Sicherheit, Gesundheits- und Umweltschutz/spezifische
Rechtsvorschriften fiir den Stoff oder das Gemisch

Andere Informationen fiir Regulierungszwecke

Autorisierung und/oder :  Produkt unterliegt keiner Zulassung laut REACH.
Beschrankung der

Verwendung

Empfohlene : Dieses Produkt darf ohne vorherige Befragung des Lieferanten
Nutzungsbeschrin- nicht fir andere als die in Abschnitt 1 empfohlenen

kungen (Gegenhinweise) Anwendungen verwendet werden.

Lokale Bestédnde

EINECS .- Alle Bestandteile
verzeichnet oder
15/19 '
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RESTRICTED

Shell Spirax $6 TXME
Version 2.0

Giiltig ab 04.12.2012
Verordnung (EG) Nummer 1907/2006 (REACH-

Sicherheitsdatenblatt Verordnung).
ausgenommen
(Polymer).

TSCA 1 Alle Bestandteile
verzeichnet.

Nationale Gesetzgebung

Wassergefahrdungsklasse : WGK 2 — wassergefahrdend (Anhang 2, VwVwS,
Zubereitungen).

Sonstige Angaben : Technische Anleitung Luft: Produkt ist nicht namentlich
aufgefiihrt. Abschnitt 5.2.5 zusammen mit Abschnitt 5.4.9
beachten.

15.2 Stoffsicherheits- :  Der Hersteller hat fur diesen Stoff/diese Mischung keine

beurteilung chemische Sicherheitsbewertung durchgefiihrt.

ABSCHNITT 16: Sonstige Angaben

R-Satz / Satze
Nicht klassifiziert.

R41 Gefahr ernster Augenschaden.

R43 Sensibilisierung durch Hautkontakt méglich.

R51/53 Giftig fur Wasserorganismen; kann in Gewassern léngerfristig schédliche
Wirkungen haben.

R53 Kann in Gewassern langerfristig schadliche Wirkungen haben.

CLP-Gefahrenhinweise

H317 Kann allergische Hautreaktionen verursachen.

H318 Verursacht schwere Augenschaden.

H411 Giftig fur Wasserorganismen, mit langfristiger Wirkung.

H413 Kann fir Wasserorganismen schéadlich sein, mit langfristiger Wirkung.

Zusitzliche Informationen : Dieses Sicherheitsdatenblatt verfiigt {iber keinen Anhang zu

Expositionsszenarien. Es handelt sich um ein nicht
kiassifiziertes Gemisch, das gefahrliche Stoffe geman
Abschnitt 3 enthalt. Relevante Informationen aus den
Expositionsszenarios fur die gefahrlichen Bestandteile wurden
Y in die Hauptabschnitte 1-16 dieses SDBs eingefiigt.
Sonstige Angaben

. . 16/19
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RESTRICTED

Shell Spirax S6 TXME
Version 2.0

Gliltig ab 04.12.2012

Verordnung (EG) Nummer 1907/2006 (REACH-
Verordnung).

Sicherheitsdatenblatt

Legende zu Abkiirzungen : Acute Tox. = Akute Toxizitét
in diesem Asp. Tox. = Aspirationsgefahr
Sicherheitsdatenblatt Aquatic Acute = Akute aquatische Toxizitat

Aquatic Chronic = Gefahr fir Gewésser und Wassersysteme —
langfristige Gefahr

Eye Dam. = Schwere Augenschadigung / Augenreizung

Flam. Liq. = Entziindbare Flissigkeiten

Skin Corr. = Atz/Reizwirkung auf die Haut

Skin Sens. = Sensibilisierung der Haut

STOT SE = Spezifische Zielorgan-Toxizitat bei einmaliger
Exposition

STOT RE = Spezifische Zielorgan-Toxizitét bei wiederholter
Exposition

Die in diesem Dokument verwendeten Standard-Abklirzungen
und -Akronyme kénnen in einschléagiger Referenzliteratur (z. B.
wissenschaftlichen Wérterblichern) bzw. auf Webseiten
nachgeschlagen werden.

ADN = European Agreement concerning the international
carriage of dangerous goods by inland waterways (ADN)
DFG = Deutsche Forschungsgemeinschaft

EG = Europaische Gemeinschaft

EN = Europaische Norm

IBC = Internationaler Code fiir den Bau und die Ausriistung
von Schiffen zur Beférderung geféhrlicher Chemikalien als
Massengut

ISO = Internationale Normungs-Organization

MAK = Maximale Arbeitsplatz Konzentration

OECD = Organisation fir wirtschaftliche Zusammenarbeit und
Entwicklung

OEL = Grenzwert fir die Exposition am Arbeitsplatz

PSA = Persdnliche Schutzausriistung

TRGS = Technische Regeln fiir Gefahrstoffe

VO = Verordnung ‘

VOC = Flichtige Organische Verbindungen

VwVwS = Verwaltungsvorschrift wassergefahrdende Stoffe
WGK = Wassergefédhrdungsklasse

ACGIH = Amerikanische Konferenz der staatlich-industriellen
Hygieniker

ADR = Européisches Ubereinkommen iiber die internationale
Beforderung gefahrlicher Guter auf der Strafle

17/19
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RESTRICTED

Shell Spirax S6 TXME
Version 2.0

Gultig ab 04.12.2012

Verordnung (EG) Nummer 1907/2006 (REACH-
Verordnung).

Sicherheitsdatenblatt

AICS = Australisches Verzeichnis chemischer Substanzen
ASTM = Amerikanische Gesellschaft fur Werkstoffpriifung
BEL = Biologische Expositionsgrenze

BTEX = Benzol, Toluol, Ethylbenzol, Xylole

CAS = Chemical Abstracts Service

CEFIC = Wirtschaftsverband der europaischen chemischen
Industrie

CLP = Einstufung, Verpackung und Kennzeichnung

COC = Flammpunktpriifer nach Cleveland

DIN = Deutsches Institut fur Normung

DMEL = Abgeleitetes Minimal-Effekt Niveau

DNEL = Expositionskonzentration ohne Auswirkungen

DSL = Kanadisches Verzeichnis inldndischer Substanzen
EC = Européische Kommission

EC50 = Effektive Konzentration 50

ECETOC = Européisches Zentrum fiir Okotoxikologie und
Toxikologie von Chemikalien

ECHA = Europaische Chemikalien Agentur

EINECS = Europaisches Altstoffverzeichnis

EL50 = Effektives Niveau 50

ENCS = Japanisches Verzeichnis bestehender und neuer
Chemikalien

EWC = Européischer Abfall-Code

GHS = Global Harmonisiertes System zur Einstufung und
Kennzeichnung von Chemikalien

IARC = Internationales Krebsfoschungszentrum

IATA = Internationale Flug-Transport-Vereinigung

IC50 = Hemmkonzentration 50

IL50 = Hemmniveau 50

IMDG = Internationale Maritime Gefahrguter

INV = Chinesisches Chemikalien-Verzeichnis

IP346 = "Institute of Petroleum" (IP) Testmethode Nr. 346 zur
Bestimmung von polyzyklischen Aromaten DMSO-extrahierbar
KECI = Koreanisches Verzeichnis bestehender Chemikalien
LC50 = Letale Konzentration 50

LD50 = Letale Dosis 50

LL/EL/IL = Letale Belastung / Expositionsgrenze /
Inhibitionsgrenze

LL50 = Letales Niveau 50

MARPOL = Ubereinkommen zur Verhiitung der Meeres-
Verschmutzung durch Schiffe

NOEC/NOEL = Hochste Dosis oder Expositionskonzentration
einer Substanz ohne beobachtete Auswirkungen

OE_HPV = Occupational Exposure — High Production Volume

1819
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Sicherheitsdatenblatt

Verteilung der
Sicherheitsdatenblitter
Sicherheitsdatenblatt-
Versionsnummer

Uberarbeitet am

Sicherheitsdatenblatt-
Uberarbeitungen

I Sicherheitsdatenblatt-

verordnung
Klausel

RESTRICTED

Shell Spirax S6 TXME
Version 2.0

Guiltig ab 04.12.2012

Verordnung (EG) Nummer 1907/2006 (REACH-
Verordnung).

(Berufliche Exposition — hohes Produktionsvolumen)

PBT = Persistent, bioakkumulierbar, toxisch

PICCS = Philippinisches Verzeichnis von Chemikalien und
chemischen Substanzen

PNEC = Abgeschétzte Nicht-Effekt Konzentration

REACH = Registrierung, Bewertung, Zulassung und
Beschrankung von Chemikalien

RID = Regulations Relating to International Carriage of
Dangerous Goods by Rail (Regelung zur internationalen
Beférderung geféhrlicher Guter im Schienenverkehr)
SKIN_DES = Skin Designation (Kennzeichnung, dass
Hautabsorption vermieden werden soll)

STEL = Kurzzeit Expositionsgrenze

TRA = Gezielte Risiko-Bewertung

TSCA = US-Amerikanisches Gesetz zur Chemikalienkontrolle
TWA = Zeitgewichteter Durchschnitt

vPvB = Sehr persistent und sehr bioakkumulierbar

Die Informationen in diesem Sicherheitsdatenblatt sind all
jenen zur Verfugung zu stelien, die dieses Produkt handhaben.
2.0

04.12.2012

Senkrechte Striche (|) am linken Rand weisen auf Anderungen
gegeniber der vorangehenden Version hin.

i Verordnung (EG) Nr. 1807/2006 (REACH); geandert duirch

Verordnung (EU) Nr.453/2010. =~ .
Die Angaben stltzen sich auf den heutigen Stand unserer
Kenntnisse, sie stellen jedoch keine Zusicherung von
Produkteigenschaften dar und begriinden kein vertragliches
Rechtsverhdltnis. Das Produkt ist nur zur gewerblichen
Verwendung/Verarbeitung bestimmt, wenn diese in Abschnitt
16 nicht anderweitig spezifiziert sind.
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RESTRICTED

SICHERHEITSDATENBLATT
Verordnung (EG) Nummer 1907/2006 (REACH-Verordnung)

Shell Spirax S2 ATF AX
Version 3.0 Uberarbeitet am 17.04.2015 Druckdatum 21.05.2015

ABSCHNITT 1: Bezeichnung des Stoffs bzw. des Gemischs und des Unternehmens

1.1 Produktidentifikator
Handelsname : Shell Spirax S2 ATF AX
Produktnummer : 001D8295

1.2 Relevante identifizierte Verwendungen des Stoffs oder Gemischs und Verwendungen, von
denen abgeraten wird

Verwendung des Stoffs/des . Getriebedl.

Gemisches

Verwendungen, von denen

abgeraten wird Dieses Produkt darf ohne vorherige Befragung des

Lieferanten nicht fur andere als die in Abschnitt 1
empfohlenen Anwendungen verwendet werden.

1.3 Einzelheiten zum Lieferanten, der das Sicherheitsdatenblatt bereitstellt

Hersteller/Lieferant : Shell Deutschland Oil GmbH
Suhrenkamp 71-77
D-22335 Hamburg

Telefon : (+49) 40 6324-6255

Telefax . (+49) 40 6321-051

E-Mail-Kontakt fiir : Bei Fragen zum Inhalt dieses Sicherheitsdatenblatt senden
Sicherheitsdatenblatt Sie bitte eine E-Mail an lubricantSDS@shell.com

1.4 Notrufnummer
: (+49) 30 3068 6790 (Giftnotruf Berlin)

ABSCHNITT 2: Mégliche Gefahren

2.1 Einstufung des Stoffs oder Gemischs
Einstufung (VERORDNUNG (EG) Nr. 1272/2008)

"Gﬁfﬁhfséhé aquatische Toxizitat, "H412: Schadjich far Wasserorganlsmen mit
Kategorie 8. . AL langfistiger Wirkung,  * , :
Einstufung (67/548/EWG, 1999/45/EG)
Umweltgefahrlich R52/63: Schadlich fur Wasserorganismen, kann in
Gewassern langerfristig schadliche Wirkungen
haben. '

2.2 Kennzeichnungselemente

Kennzeichnung (VERORDNUNG (EG) Nr. 1272/2008)

1/20 800001015811
s DE
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RESTRICTED

SICHERHEITSDATENBLATT
Verordnung (EG) Nummer 1907/2006 (REACH-Verordnung).

Shell Spirax S2 ATF AX
Version 3.0 Uberarbeitet am 17.04.2015 Druckdatum 21.05.2015
|Gefahrenpikiogramme = ~  :  Kein Gefahrensymbol erforderich
Signalwort : Kein' Signalwort
[Gefahrenhinweise : PHYSIKALISCHE GEFAHREN:
Nicht als physikalische Gefahr nath den!
CLP-Kriterien eingestuft.
GESUNDHEITSGEFAHREN:
Nicht als Gesundheitsgefahr niach den CLP-
Kriterien eingestuft.
UMWELTGEFAHREN:
H412 Schadlich filr Wasserorganismen, mit
langfristiger Wirkung,
Sicherheitshinweise =~ : Préavention: WL i
P273 Freisetzung in die Umwelt vermeiden.
Reaktion: A
Keine Sicherheitshinweise (P-Satze).
Lagerung:
2 Keine Sigherheitshinweise (P-S&tze).
Entsorgung: 3
P50 inhalt/ Beh3lter einer anerkannten
- Abfallentsorgungsaniage zuflhren. '
Sensibilisierende ' : Enthalt ethoxyllertes Amin,
Komponenten _ Enthalt substituiertes hydrocarbylsulfid.
: Kann allergische Reaklionen hervorrfen.

2.3 Sonstige Gefahren

Diese Mischung enthélt keine REACH-registrierten Stoffe, die als PBT oder vPvB klassifiziert sind.
Eine langere oder wiederholte Berlihrung mit der Haut ohne ordnungsgemaRe Reinigung kann die
Hautparen verstopfen und zu Stérungen wie Olakne/Follikulitis fihren.

Altél kann schadliche Verunreinigungen enthalten.

Nicht als entziindlich eingestuft, aber brennbar.

ABSCHNITT 3: Zusammensetzung/Angaben zu Bestandteilen

3.2 Gemische

Chemische : Hochraffinierte Mineraléle und Zusatze.

Charakterisierung Das hochraffinierte Mineral6l enthélt nach IP 346 einen
Dimethylsulfoxid (DMSO)-extrahierbaren Anteil von weniger
als 3 % (wiw).

: *umfasst eine oder mehrere der folgenden CAS-Nummern
(REACH-Registrierungsnummern): 64742-53-6 (01-
2119480375-34), 64742-54-7 (01-2119484627-25), 64742-
55-8 (01-2119487077-29), 64742-56-9 (01-2119480132-48),
64742-65-0 (01-2119471299-27), 68037-01-4 (01-
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RESTRICTED

SICHERHEITSDATENBLATT
Verordnung (EG) Nummer 1907/2006 (REACH-Verordnung).

Shell Spirax S2 ATF AX

Version 3.0

Uberarbeitet am 17.04.2015

Druckdatum 21.05.2015

2119486452-34), 72623-86-0 (01-2119474878-16), 72623-87-
1(01-2119474889-13), 8042-47-5 (01-2119487078-27),
848301-69-9 (01-0000020163-82).

Gefahrliche Inhaltsstoffe

Chemische CAS-Nr. Einstufung Einstufung Konzentration |
Bezeichnung EG-Nr. (67/548/EWG) | (VERORDNUNG [%]
Registrierungsnum (EG) Nr.
mer 1272/2008)
Substituiertes 67124-09-8 Xi-N; R43- Skin Sens.1; H317 | 0,25- 0,9
Hydrocarbylsulfid 266-582-5/01- R50/53 Agquatic Acutet;
2119953277-30 H400
Aquatic Chronic1;
H410
Langkettiges 25307-17-9 C-Xi-N; R22- Acute Tox.4; H302 | 0,1- 0,9
ethoxyliertes 246-807-3 R34-R43-R50 Skin Corr.1B;
Alkylamin H314
Skin Sens.1; H317
Aquatic Acutef;
H400
Vergleichbare Asp. Tox.1; H304 | 0- 90
niederviskose
Grundbéle (<20,5
mm?'s bei 40 °C) *

Die Erklarung der Abkurzungen finden sie unter Abschnitt 16.

ABSCHNITT 4: Erste-Hilfe-MaBnahmen

4.1 Beschreibung der Erste-Hilfe-MaBnahmen

Allgemeine Hinweise

Schutz der Ersthelfer

Nach Einatmen

Nach Hautkontakt

Nach Augenkontakt

Nach Verschiucken

: Eine Gesundheitsgefahr ist bei Umgang unter normalen
Bedingungen nicht zu erwarten.

: Ersthelfer missen unbedingt geeignete persénliche
Schutzausriistung tragen, die fiir.den Vorfall, die Verletzung
und die Umgebung angemessen ist.

: Bei normalen Gebrauchsbedingungen keine Behandlung
notwendig.
Bei anhaltenden Beschwerden bitte einen Arzt aufsuchen.

1 Verschmutzte Kleidung entfernen. Den exponierten Bereich
mit Wasser spilen und dann mit Seife waschen, falls diese
vorhanden.
Bei anhaltender Reizung Arzt aufsuchen.

: Auge mit reichlich Wasser ausspulen.
Bei anhaltender Reizung Arzt aufsuchen.

. Im Allgemeinen ist keine Behandlung erforderlich, auf3er es
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werden groRe Mengen geschluckt. Dann holen Sie jedoch
medizinische Beratung ein. 0

4.2 Wichtigste akute und verzogert auftretende Symptome und Wirkungen

Symptome : Zu den Anzeichen und Symptomen der Olakne/Follikulitis
kann die Entstehu ng von Mitessern und Pickeln in den
exponierten Hautpartien zahlen.

Das Verschlucken kann zu Ubelkeit, Erbrechen und/oder
Durchfall fuhren.

4.3 Hinweise auf drztliche Soforthilfe oder Spezialbehandiung

Behandlung . Arztliche Hinweise:
Symptomatische Behandlung.

ABSCHNITT 5: MaBnahmen zur Brandbekdmpfung

5.1 Loschmittel

Geeignete Léschmittel : Schaum, Sprihwasser oder Wassernebel.
Trockenléschpulver, Kohlendioxid, Sand oder Erde sind nur
bei kleinen Branden einsetzbar.

Ungeeignete Loschmittel : Keinen scharfen Wasserstrahl verwenden.

5.2 Besondere vom Stoff oder Gemisch ausgehende Gefahren
Besondere Gefahren bei der : Als gefahrliche Verbrennungsprodukte kénnen entstehen:
Brandbek&mpfung Komplexe Mischung aus festen und fiissigen Partikeln und

Gasen, einschliefllich Bei unvollsténdiger Verbrennung kann
Kohlenmonoxid freigesetzt werden. Nicht identifizierte
organische und anorganische Verbindungen.

5.3 Hinweise fiir die Brandbekdmpfung

Besondere : Personen missen angemessene persénliche
Schutzausrustung fir die Schutzausriistung einschlieRlich Chemieschutzhandschuhen
Brandbek&mpfung tragen. Wenn die Gefahr groRflachigen Kontakts durch

verschittetes Material besteht, muss ein Chemieschutzanzug
getragen werden. In der N&he von Feuer in engen Rdumen
muss ein umluftunabhéngiges Atemschutzgerat getragen
werden. Wahlen Sie Brandschutzkleidung, die
entsprechenden Normen entspricht (z. B. in Europa: EN 469).
Spezifische Loschmethoden  : L&schmafinahmen auf die Umgebung abstimmen.

ABSCHNITT 6: MaRnahmen bei unbeabsichtigter Freisetzung

6.1 Personenbezogene VorsichtsmaBnahmen, Schutzausriistungen und in Notfillen
anzuwendende Verfahren

Personenbezogene : 6.1.1 Fur nicht fur Notfélle geschultes Personal
VorsichtsmaRnahmen Berthrung mit den Augen und der Haut vermeiden.
4/20 i 800001015811
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6.1.2 Fur Notfallpersonal:
Bertihrung mit den Augen und der Haut vermeiden.

6.2 UmweltschutzmafRnahmen

UmweltschutzmaRRnahmen . Angemessene Rickhaltemanahmen ergreifen, um eine
Umweltverschmutzung zu vermeiden. Eindringen in das
Abwassersystem, in Flisse oder Oberflichengewésser durch
Errichten von Sperren aus Sand bzw. Erde oder durch andere
geeignete AbsperrmaRnahmen verhindern.

Wenn gréRere Mengen verschitteten Materials nicht
eingeddmmt werden kénnen, sollen die lokalen Behérden
benachrichtigt werden.

6.3 Methoden und Material fiir Riickhaltung und Reinigung

Reinigungsverfahren . Rutschgefahr beim Verschitten. Unfélle vermeiden,
unverziglich reinigen.
Ausbreitung durch eine Sperre aus Sand, Erde oder anderem
Ruckhaltematerial verhindern.
Flussigkeit direkt oder in saugfahigem Material beseitigen.
Riickstand mit einem Adsorbens wie Erde, Sand oder einem
anderen geeigneten Material aufsaugen und ordnungsgeman
entsorgen.

6.4 Verweis auf andere Abschnitte

Far Hinweise zur Auswahl der persénlichen Schutzausriistung siehe Abschnitt 8 dieses
Sicherheitsdatenblattes., Fir Hinweise zur Entsorgung siehe Abschnitt 13 dieses Sicherheitsdaten-
blattes.

ABSCHNITT 7: Handhabung und Lagerung

Allgemeine : Vorhandene Abluftanlagen verwenden, wenn Gefahr des

Sicherheitsvorkehrungen Einatmens von Dampfen, Nebeln oder Aerosolen besteht.
Informationen in diesem Datenblatt als Grundlage zur
Risikobeurteilung der Bedingungen vor Ort verwenden, um
angemessene MaRnahmen fur die sichere Handhabung,
Lagerung und Entsorgung dieses Produkts festzulegen.

7.1 SchutzmaBnahmen zur sicheren Handhabung

Hinweise zum sicheren : Langeren oder wiederholten Hautkontakt vermeiden.
Umgang g Einatmen von Dampf und/oder Nebel vermeiden.
Beim Umgang mit dem Produkt in Féssern Sicherheitsschuhe
tragen und geeignete Arbeitsgerate verwenden.
Ordnungsgemafe Entsorgung von kontaminierten Lappen
oder Reinigungsutensilien, um Feuer zu verhindern.

5/20 800001016811
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Umfillen : Dieses Material ist ein potenzieller statischer Akkumulator. Bei
der Massenbeférderung ist stets auf richtige Erdung und
richtigen Potenzialausgleich zu achten.

Brandklasse : Brénde von flussigen und flissig werdenden Stoffen. Dazu
zahlen auch Stoffe, die durch die Temperaturerhéhung fliissig
werden.

7.2 Bedingungen zur sicheren Lagerung unter Beriicksichtigung von Unvertriglichkeiten
Lagerklasse (TRGS 510) : 10, Brennbare Fiussigkeiten
Sonstige Angaben : Behadlter dicht verschlossen halten und an kithlem, gut

gelufteten Ort lagern. OrdnungsgemaB gekennzeichnete und
verschlieRbare Behaiter verwenden.

Bei Raumtemperatur lagern.
In Abschnitt 15 finden Sie weitere Informationen iber die

gesetzlich geregelten Verpackungs- und Lagervorschriften flr
dieses Produkt.

Verpackungsmaterial . Geeignetes Material: Fur Behalter oder Behélterbeschichtung
Weichstahl oder High-Density Polyethylen (HDPE)
verwenden.

Ungeeignetes Material: PVC.

Behalterhinweise : Polyethylenbehaélter duirfen hheren Temperaturen aufgrund
der Gefahr einer méglichen Verformung nicht ausgesetzt
werden.

7.3 Spezifische Endanwendungen
Bestimmte Verwendung(en) : Entfallt

ABSCHNITT 8: Begrenzung und Uberwachung der Exposition/Persénliche
Schutzausriistungen

8.1 Zu iiberwachende Parameter

Arbeitsplatzgrenzwerte

Werttyp (Art der Zu Uberwachende
Inhaltsstoffe CAS-Nr. Exposition) Parameter Grundlage
Mineraléinebel TWA 5 mg/m3 US. ACGIH
Threshold
Limit Values
Biologischer Arbeitsplatzgrenzwert
6/20 800001015811
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Keine biologische Grenze zugewiesen.

Uberwachungs- bzw. Beobachtungsverfahren

Uberwachung der Konzentration der Stoffe im Atemschutzbe-reich von Beschéftigten oder allgemein
am Arbeitsplatz kann erforderlich sein, um die Einhaltung eines Arbeitsplatzgrenz-wertes und die
Eignung von Expositions-begrenzungen zu bestétigen. Bei einigen Stoffen kann auch biologische
Uberwachung geeignet sein.

Validierte Methoden zur Expositionsmessung missen durch eine qualifizierte Person durchgefiihrt
werden und die Proben missen in einem zugelassenen Labor analysiert werden.

Einige Quellen fur empfohlene Verfahren zur Uberwachung der Luftkonzentration sind nachfolgend
angegeben - gegebenenfalls auch mit dem Lieferanten in Verbindung setzen. Es sind méglicherweise
weitere nationale Verfahren verfugbar.

National Institute of Occupational Safety and Health (NIOSH), USA: Manual of Analytical Methods
http://www.cdc.gov/niosh/

Occupational Safety and Health Administration (OSHA); USA: Sampling and Analytical Methods
http://www.osha.gov/

Health and Safety Executive (HSE), UK: Methods for the Determination of Hazardous Substances
http://www.hse.gov.uk/

Institut fur Arbeitsschutz Deutschen Gesetzlichen Unfallversicherung (IFA), Germany.
http://www.dguv.de/inhalt/index.jsp

L'Institut National de Recherche et de Securité, (INRS), France http://www.inrs.fr/accueil

8.2 Begrenzung und Uberwachung der Exposition

Technische SchutzmaBnahmen Der Umfang des Schutzes und die Arten der notwendigen
MaRnahmen variieren in Abhangigkeit von den potenziellen Expositionsbedingungen.
Arbeitsplatziberwachung auf Basis einer Gefahrdungsbeurteilung der drtlichen Gegebenheiten
auswdéhlen. Geeignete MaRnahmen beinhalten:

Angemessene Beliiftung zur Steuerung der Konzentration in der Luft.

Wenn Material erhitzt oder verspriiht wird oder sich Nebel bilden, kann eine héhere Konzentration in
der Luft auftreten.

Allgemeine Angaben:

Verfahren zur sicheren Handhabung und Aufrechterhaltung der SchutzmaRnahmen festlegen.
Mitarbeiter in Theorie und Praxis zu den Gefahren und SchutzmaRnahmen schulen, die fir die
routinemagigen Arbeiten mit diesem Produkt relevant sind.

OrdnungsgeméaRe Auswahl, Tests und Wartung fur Ausriistung, die fur Schutzmafnahmen
verwendet wird, sicherstellen, z. B. persénliche Schutzausriistung, lokales Abluftsystem.

Systeme vor Offnen oder Wartung der Ausrilstung herunterfahren.

Ablaufe dicht verschlossen aufbewahren bis zur Entsorgung oder zur spéteren Wiederverwertung.
Stets die bewahrten Verfahren fiir persénliche Hygiene beachten, wie Handewaschen nach Umgang
mit dem Material und vor den Essen, Trinken und/oder Rauchen. Arbeitskleidung und
Schutzausristung regelméaRig waschen bzw. reinigen, um Kontaminanten zu entfernen.
Kontaminierte Kleidungssticke und Schuhe, die sich nicht reinigen lassen, entsorgen. Auf Ordnung
und Sauberkeit achten.

Persdnliche Schutzausriistung
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Diese Informationen werden in Ubereinstimmung mit der PSA-Richtlinie (Richtlinie 89/686/EWG) und
den Normen des Europaischen Komitees fur Normung (CEN) bereitgestellt.

Persoénliche Schutzausriistung (PSA) entsprechend den nationalen Standards verwenden.

Augenschutz

Handschutz

Anmerkungen

Haut- und Kérperschutz

: Wenn das Material in der Weise gehandhabt wird, dass es in

die Augen spritzen kann, wird ein entsprechender
Augenschutz empfohlen.
gemaR EU-Standard EN 166.

. Bei mdglichem Hautkontakt mit dem Produkt bietet die
Verwendung von Handschuhen (gemaB z.B. EN374, Europa

oder F739, USA) aus folgenden Materialien ausreichenden
Schutz: Handschuhe aus PVC, Neopren oder Nitrilkautschuk.
Eignung und Haltbarkeit eines Handschuhs sind abhangig von
der Verwendung, z. B. Haufigkeit und Dauer des Kontakts
sowie der chemischen Bestandigkeit des
Handschuhmaterials. Stets Handschuhlieferanten
konsultieren. Verschmutzte Handschuhe ersetzen.
Personliche Hautpflege ist Voraussetzung firr einen effektiven
Hautschutz. Schutzhandschuhe auf sauberen Handen tragen.
Nach dem Gebrauch die Hande waschen und griindlich
abtrocknen. Es wird empfohien, eine nicht parflimierte
Feuchtigkeitscreme zu verwenden.

Bei dauerhafter Exposition raten wir zu Handschuhen mit
einer Durchbruchzeit von Uber 240 Minuten, ideal mit > 480
Minuten, sofern vorhanden. Als Schutz gegen kurzzeitige
Exposition / Spritzschutz bleibt die Empfehlung dieselbe,
jedoch kann es sein, dass Handschuhe dieser Schutzklasse
nicht verfugbar sind. In diesem Fall sind auch Handschuhe mit
karzerer Durchbruchzeit ausreichend, sofern alle Pflege- und
Ersatzhinweise beachtet werden. Die Dicke der Handschuhe
{asst keinen zuverlassigen Ruckschluss auf ihre
Widerstandsfahigkeit gegen eine bestimmte Chemikalie zu, da
diese von der genauen Zusammensetzung des
Handschuhmaterials abh&ngt. Abhangig von Hersteller und
Modell der Handschuhe sollte deren Dicke normalerweise
0,35 mm Ubersteigen.

. Hautschutz, der tiber die Uibliche Arbeitskleidung hinausgeht,

ist normalerweise nicht erforderlich.
Es hat sich bewahrt, chemikalien-resistente Handschuhe zu
tragen.

Atemschutz : Bei normalem Umgang ist normalerweise kein Atemschutz
notwendig.
Im Sinne einer guten Industriehygiene-Praxis Vorkehrungen
8/20 800001015811
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Thermische Gefahren

gegen das Einatmen des Materials treffen.

Wenn technische MalRnahmen die Luftschadstoff-
Konzentration nicht unter dem fur den Arbeitsschutz kritischen
Wert halten kénnen, geeigneten Atemschutz unter
Berucksichtigung der speziellen Arbeitsbedingungen und der
jeweiligen gesetzlichen Vorschriften auswahlen.

Mit Herstellern von Atemschutzgeréten abkléren.

Wenn normale Filtersysteme geeignet sind, unbedingt die
geeignete Kombination von Filter und Maske auswahlen.
Einen Kombinationsfilter fiir Partikel, Gase und Dampfe
(Siedepunkt > 65°C, 149°F; nach EN14387) verwenden.

. Entfallt

Begrenzung und Uberwachung der Umweltexposition

Allgemeine Hinweise

: Geeignete MalRnahmen zur Erfullung der Anforderungen aus

den relevanten Umweltschutzgesetzen ergreifen. Hinweise in
Abschnitt 6 zur Vermeidung einer Umwelt- Kontamination
beachten. Nicht gelostes Material nicht ins Abwasser
gelangen lassen. Abwasser in einer kommunalen oder
industriellen Klédranlage behandeln bevor es in
Oberflachengewésser eingeleitet wird.

Behérdliche Vorschriften fur Abluft beachten.

Aussehen

Farbe

Geruch
Geruchsschwelle
pH-Wert
Pourpoint

Siedebeginn und
Siedebereich

Flammpunkt

Verdampfungsgeschwindigke
it

ABSCHNITT 9: Physikalische und chemische Eigenschaften

9.1 Angaben zu den grundlegenden physikalischen und chemischen Eigenschaften

: Flussig bei Raumtemperatur.

: rot

: Leichter Kohlenwasserstoffgeruch
. Keine Angaben verfligbar.

: Entfallt

. -45 “CMethode: ISO 3016

: > 280 °Cgeschatzt

180 °C

" Methode: ISO 2592

. Keine Angaben verfiigbar.

Entztindbarkeit (fest, . . Keine Angaben verfligbar.
9/20 800001015811
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gasférmig)
Obere Explosionsgrenze

Untere Explosionsgrenze
Dampfdruck

Relative Dampfdichte
Relative Dichte

Dichte

Ldaslichkeit(en)
Wasserloslichkeit

Loslichkeit in anderen
Lésungsmitteln

Verteilungskoeffizient: n-
Octanol/Wasser

Selbstentziindungstemperatu

r

Viskositat
Viskositat, dynamisch
Viskositét, kinematisch

Explosive Eigenschaften

Oxidierende Eigenschaften

1 Typisch 10 %(V)
1 Typisch 1 %(V)

: <0,5Pa (20 °C)

geschétzt

: > 1geschéatzt
: 0,874 (15 °C)

: 874 kg/m3 (15,0 °C)

Methode: 1ISO 12185

. vernachlassigbar
. Keine Angaben verfligbar.

. Pow: > 6(bezogen auf Informationen Uiber vergieichbare

Produkte)

R

320 °C

. Keine Angaben verflugbar.
: 34,6 mm2/s (40,0 °C)

Methode: ISO 3104

7,1 mm2/s (100 °C)
Methode: 1ISO 3104

nicht klassifiziert

. Keine Angaben verfugbar.

170239

. 9.2 Sonstige Angaben
Leitfahigkeit . Es wird nicht erwartet, dass es sich bei diesem Material um
_ einen statischen Akkumulator handelt.
Zersetzungstemperatur . Keine Angaben verfugbar.
10/20 800001015811
s DE

VESTAS PROPRIETARY NOTICE

TOS 0043-8208 Ver 01 - Approved - Exported from DMS: 2016-03-08 t@RG



SICHERHEITSDATENBLATT

RESTRICTED

Verordnung (EG) Nummer 1907/2006 (REACH-Verordnung).

Shell Spirax S2 ATF AX

Version 3.0

Uberarbeitet am 17.04.2015 Druckdatum 21.05.2015

ABSCHNITT 10: Stabilitdt und Re

10.1 Reaktivitat

aktivitit

Neben den in folgendem Unterabsatz aufgelisteten Gefahren durch Reaktivitat gehen keine weiteren

derartigen Gefahren vom Produkt
10.2 Chemische Stabilitét
Stabil.

aus.

Wenn Material vorschriftsgemaR gehandhabt und gelagert wird, ist keine gefahrliche Reaktion zu

erwarten.

10.3 Mdglichkeit gefahrlicher Reaktionen

Gefahrliche Reaktionen

10.4 Zu vermeidende Bedingungen

Zu vermeidende
Bedingungen
10.5 Unvertrédgliche Materialien

Zu vermeidende Stoffe

: Reagiert mit starken Oxidationsmitteln.

. Extreme Temperaturen und extremes Sonnenlicht.

. Starke Oxidationsmittel.

10.6 Gefdhrliche Zersetzungsprodukte

Gefahrliche
Zersetzungsprodukte

: Bildung gefahrlicher Zersetzungsprodukte ist bei normaler

Lagerung nicht zu erwarten.

.ABSCHNITT 11: Toxikologische Angaben

11.1 Angaben zu toxikologischen Wirkungen

Grundlagen der Bewertung

Angaben zu
wabhrscheinlichen
Expositionswegen

Akute Toxizitét

Produkt:
Akute orale Toxizitat

Akute inhalative Toxizitat

: Die Bewertung wurde aus toxikologischen Daten von

: Haut- und Augenkontakt sind die Hauptwege einer Exposition,

. LD50 Ratte: > 5.000 mg/kg

: Anmerkungen: Gilt unter normalen Gebrauchsbedingungen

Einzelkomponenten oder &hnlichen Produkten
abgeleitet.Sofern nicht anders angegeben, gelten die
vorliegenden Daten fiir das Produkt als Ganzes und nicht fur
einzelne Bestandteile.

auch wenn es zu einer Exposition durch zuféllige Aufnahme
kommen kann.

Anmerkungen: Praktisch nicht giftig (geschétzt):

beim Einatmen nicht als gefahrlich.
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Akute dermale Toxizitat . LD50 Kaninchen: > 5.000 mg/kg
Anmerkungen: Praktisch nicht giftig (geschétzt):

Atz-/Reizwirkung auf die Haut
Produkt:

Anmerkungen: Gilt als leicht reizend., Eine langere oder wiederholte Bertihrung mit der Haut
ohne ordnungsgemaie Reinigung kann die Hautporen verstopfen und zu Stérungen wie
Olakne/Follikulitis fithren.

Schwere Augenschédigung/-reizung
Produkt:
Anmerkungen: Gilt als leicht reizend.

Sensibilisierung der Atemwege/Haut
Produkt:
Anmerkungen: Bei Atemwegs- oder Hautsensibilisierung:, Vermutlich kein Sensibilisator.

Inhaltsstoffe:

Langkettiges ethoxyliertes Alkylamin:
Anmerkungen: Kann eine allergische Hautreaktion bei empfindlichen Personen verursachen.

Keimzell-Mutagenitit
Produkt:
‘ 1 Anmerkungen: Wird nicht als mutagen betrachtet.
Karzinogenitit
Produkt:

Anmerkungen: Keine Krebserzeugung (geschitzt).

Anmerkungen: Produkt enthalt Mineraldlarten, die im Tierversuch bei dermaler Verabreichung
(»Skin painting") als nicht krebserregend nachgewiesen wurden., Hochraffinierte Mineraléle sind
von der International Agency for Research on Cancer (IARC) nicht als krebserregend eingestuft.

Material GHS/CLP Karzinogenitét Einstufung
Hochraffiniertes Mineralél Als nicht karzinogen klassifiziert
12/20 800001015811
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Reproduktionstoxizitat

Produkt:

. Anmerkungen: Beeintrachtigt vermutlich nicht die
Fruchtbarkeit., Entwicklungsschéden sind nicht zu erwarten.

Spezifische Zielorgan-Toxizitit bei einmaliger Exposition
Produkt:
An'merkungen: Stellt vermutlich keine Gefahr dar.

Spezifische Zielorgan-Toxizitit bei wiederholter Exposition
Produkt:
Anmerkungen: Stellt vermutlich keine Gefahr dar.

Aspirationstoxizitat
Produkt:
Nicht als Aspirationsgefahr betrachtet.

Weitere Information
Produkt:

Anmerkungen: Altéle kénnen schédliche Verunreinigungen enthalten, die sich wéhrend des
Gebrauchs angesammelt haben. Die Konzentration dieser Verunreinigungen ist abhéngig vom
Gebrauch, und sie kénnen bei der Entsorgung zu Gefahren fir die Gesundheit und die Umwelt
fuhren., Das GESAMTE Altél ist vorsichtig zu handhaben, eine Beriihrung mit der Haut ist zu
vermeiden.

Anmerkungen: Leicht reizend fur die Atmungsorgane.

Anmerkungen: Klassifizierungen anderer Behérden unter verschiedenen Regelungsrahmen
kdnnen existieren.

Summary on evaluation of the CMR properties

Keimzell-Mutagenitéat- : Dieses Produkt erfiillt nicht die Kriterien fir eine
Bewertung Klassifizierung in den Kategorien 1A/1B.
Karzinogenitat - Bewertung . Dieses Produkt erfullt nicht die Kriterien fiir eine

Klassifizierung in den Kategorien 1A/1B.

Reproduktionstoxizitét - . Dieses Produkt erfllit nicht die Kriterien fur eine
Bewertung Klassifizierung in den Kategorien 1A/1B.
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12.1 Toxizitit

Grundlagen der Bewertung

Produkt:

Toxizitat gegenuber Fischen
(Akute Toxizitat)

Giftig fur Krebstiere (Akute
Toxizitat)

Giftig far
Algen/Wasserpflanzen
(Akute Toxizitat)

Toxizitdt gegenuber Fischen
(Chronische Toxizitat)

Giftig fur Krebstiere
(Chronische Toxizitat)

Giftig fur Mikroorganismen
(Akute Toxizitat)

Inhaltsstoffe:

ABSCHNITT 12: Umweltbezogene Angaben

. Okotoxikologische Daten wurden speziell fiir dieses Produkt

nicht ermittelt.

Die bereitgestellten Informationen basieren auf dem Wissen
Uber die Komponenten und der Okotoxikologie ahnlicher
Erzeugnisse.

Sofern nicht anders angegeben, gelten die vorliegenden
Daten fur das Produkt als Ganzes und nicht fur einzelne
Bestandteile.(LL/EL/IL.50 ausgedriickt als die nominale Menge
des Produkts, die zur Zubereitung eines wissrigen
Versuchsextrakts benotigt wird).

: Anmerkungen: Schédlich (geschéatzt):

LL/EL/IL50 10-100 mg/I

. Anmerkungen: Schéadlich (geschétzt):

LL/EL/IL50 10-100 mgl/|

: Anmerkungen: Schéadlich (geschétzt):

LL/EL/IL50 10-100 mg/l

: Anmerkungen: Keine Angaben verfligbar.

: Anmerkungen: Keine Angaben verfligbar.

. Anmerkungen: Keine Angaben verfiigbar.

Langkettiges ethoxyliertes Alkylamin :

M-Faktor (Akute aquatische
Toxizitat)

12.2 Persistenz und Abbaubarkeit

Produkt:
Biologische Abbaubarkeit

12.3 Bioakkumulationspotenzial

: 10

: Anmerkungen: Keine leichte biologische Abbaubarkeit

(geschatzt)., Die Hauptbestandteile sind voraussichtlich
biologisch potentiell abbaubar, aber einige Bestandteile
kénnen in der Umwelt persistent sein.

Produkt:
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Bioakkumulation . Anmerkungen: Enthélt Bestandteile mit potentieller

Bioakkumulation.

Verteilungskoeffizient: n- : Pow: > 6Anmerkungen: (bezogen auf Informationen tber
Octanol/Wasser vergleichbare Produkte)

12.4 Mobilitit im Boden
Produkt:
Mobilitat : Anmerkungen: Liegt in flussiger Form vor., Wird durch

Adsorption an Erdbodenpartikeln immobilisiert.
Anmerkungen: Schwimmt auf der Wasseroberflache auf.

12.5 Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung
Produkt:

Bewertung . Diese Mischung enthélt keine REACH-registrierten Stoffe, die
; als PBT oder vPvB klassifiziert sind.

12.6 Andere schadliche Wirkungen

Produkt:
Sonstige 6kologische : Produkt ist ein Gemisch aus nicht flichtigen Bestandteilen, die
Hinwejse vermutlich nicht in erheblichen Mengen an die Luft abgegeben

werden., Besitzt vermutlich kein Ozonabbau-,
photochemisches Ozonbildungs- oder
Erderwdrmungspotenzial.

Schwerl6sliches Gemisch., Kann durch Aufschwimmen
Verschmutzung (Verklebung) bei Lebewesen im Wasser
verursachen.

Mineraldl hat bei Konzentrationen unter 1 mg/l vermutlich
keine dauerhaften Auswirkungen auf Wasserorganismen.

ABSCHNITT 13: Hinweise zur Entsorgung

13.1 Verfahren zur Abfallbehandlung

Produkt . Ruckgewinnung oder Recycling, wenn méglich.
Es liegt in der Verantwortung des Abfallerzeugers, die
Toxizitat und die physikalischen Eigenschaften des erzeugten
Materials zu bestimmen, um die richtige Klassifizierung des
Abfalls und die Entsorgungsmethoden unter Einhaltung der
anzuwendenden Vorschriften festzulegen.
Nicht in die Umwelt, Kanalisation oder Wasserlaufe gelangen
lassen.

Verunreinigte Verpackungen : In Ubereinstimmung mit den bestehenden behérdlichen
Vorschriften durch einen zugelassenen Abfallsammler oder -
Verwerter entsorgen, von dessen Eignung man sich vorher
Uberzeugt hat.
Entsorgung entsprechend der regionalen, nationalen und
lokalen Gesetze und Vorschriften.
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Ortliche Gesetze
Abfallkatalog

Abfallschliissel-Nr.

Anmerkungen

EU-Abfallschlissel:

13 02 05*

: Entsorgung entsprechend der regionalen, nationalen und
lokalen Gesetze und Vorschriften.

Die Einstufung der Abfélle liegt immer in der Verantwortung

des Endverwenders.

ABSCHNITT 14: Angaben zum Transport

14.1 UN-Nummer

ADN
ADR
RID
IMDG
IATA

: Nicht als Gefahrgut eingestuft
: Nicht als Gefahrgut eingestuft
: Nicht als Gefahrgut eingestuft
: Nicht als Gefahrgut eingestuft
: Nicht als Gefahrgut eingestuft

14.2 OrdnungsgemaRe UN-Versandbezelchnung

ADN
ADR
RID
IMDG
IATA

14.3 Transportgefahrenklassen

ADN
ADR
RID
IMDG
IATA

14.4 Verpackungsgruppe

ADN

CDNI Abfalltibereinkommen

ADR
RID
IMDG
1ATA

14.5 Umweltgefahren

: Nicht als Gefahrgut eingestuft
: Nicht als Gefahrgut eingestuft
: Nicht als Gefahrgut eingestuft
: Nicht als Gefahrgut eingestuft
: Nicht als Gefahrgut eingestuft

: Nicht als Gefahrgut eingestuft
: Nicht als Gefahrgut eingestuft
: Nicht als Gefahrgut eingestuft
: Nicht als Gefahrgut eingestuft
: Nicht als Gefahrgut eingestuft

> Nicht als Gefahrgut eingestuft
: NST 3411 Mineralschmieréle

: Nicht als Gefahrgut eingestuft
: Nicht als Gefahrgut eingestuft
: Nicht als Gefahrgut eingestuft
: Nicht als Gefahrgut eingestuft

ADN : Nicht als Gefahrgut eingestuft
ADR : Nicht als Gefahrgut eingestuft
RID : Nicht als Gefahrgut eingestuft
16/20 800001015811
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IMDG : Nicht als Gefahrgut eingestuft

14.6 Besondere VorsichtsmaRnahmen fiir den Verwender

Anmerkungen

: Siehe auch Abschnitt 7, Handhabung und Lagerung, fir

spezielle VorsichtsmaRnahmen, welche Anwender wissen,
bzw. im Rahmen von Transportvorschriften erfiillen missen.

14.7 Massengutbeférderung gemiR Anhang Il des MARPOL-Ubereinkommens 73/78 und gemag

IBC-Code

Kategorie der
Verschmutzung
Schiffstyp
Produktname
Spezielle
Vorsichtsma3nahmen

Zusatzliche Informationen

. Enffalit

: Entfalit
. Entfallt
;. Entfalit

1 Regeln zu beachten.

ADN - Nur bei Transport in Tankschiffen Gefahrgut der
Stoffnummer 9006.

: Fur Bulk-Transporte auf Seewegen sind die MARPOL Anhang

ABSCHNITT 15: Rechtsvorschriften

15.1 Vorschriften zu Sicherheit, Gesundheits- und Umweltschutz/spezifische Rechtsvorschriften

fiir den Stoff oder das Gemisch

REACH - Verzeichnis der zulassungspflichtigen Stoffe

(Anhang XIV)

Wassergefahrdungsklasse

Flichtige organische
Verbindungen

Sonstige Vorschriften

laut REACH.

. WGK 2 wassergefahrdend

Anmerkungen: Einstufung laut VwVwS, Anhang 2.

: 0%

: Technische Anleitung Luft: Produkt ist nicht namentlich

aufgefiihrt. Abschnitt 5.2.5 zusammen mit Abschnitt 5.4.9
beachten.

Vorgaben der Betriebs-Sicherheits-Verordnung (BetrSichV)
beachten.

Jugendarbeitsschutzgesetz (JArbSchG) - Nicht anwendbar.

Verordnung zum Schutz der Mutter am Arbeitsplatz
(MuSchArbV) - Nicht anwendbar

: Produkt unterliegt keiner Zulassung

17120
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Die Komponenten dieses Produktes sind in folgenden Verzeichnissen aufgefiihrt:

EINECS . : Alle Bestandteile verzeichnet oder ausgenommen (Polymer).
TSCA : Alle Bestandteile verzeichnet.

15.2 Stoffsicherheitsbeurteilung

Der Hersteller hat fur diesen Stoff/diese Mischung keine chemische Sicherheitsbewertung
durchgefihrt.

ABSCHNITT 16: Sonstige Angaben

VERORDNUNG (EG) Nr. 1272/2008 Einstufungsverfahren: _
"Cﬁronische aquatische Toxizitat, Betirteilung difrch Experfen und
Kategorie 3, H412 e S Einschatzung/Gewichtung der Beweiskraft. .
Volltext der R-Sitze
R22 Auch gesundheitsschéadlich beim Verschlucken.
R34 Verursacht Veratzungen.
R43 Sensibilisierung durch Hautkontakt moglich.
R50 Sehr giftig fur Wasserorganismen.
R50/53 Sehr giftig fiir Wasserorganismen, kann in Gewé&ssern langerfristig

schéadliche Wirkungen haben.

Volitext der H-Satze

H302 Gesundheitsschadlich bei Verschiucken.

H304 Kann bei Verschlucken und Eindringen in die Atemwege tédlich sein.

H314 Verursacht schwere Veratzungen der Haut und schwere
Augenschéaden.

H317 Kann allergische Hautreaktionen verursachen.

H400 Sehr giftig fiur Wasserorganismen.

H410 Sehr giftig fir Wasserorganismen mit langfristiger Wirkung.

Volltext anderer Abkiirzungen

Acute Tox. Akute Toxizitat

Aquatic Acute Akute aquatische Toxizitat

Aquatic Chronic Chronische aquatische Toxizitat

Asp. Tox. Aspirationsgefahr

Skin Corr. Atzwirkung auf die Haut

Skin Sens. Sensibilisierung durch Hautkontakt

Legende zu Abklrzungenin  : Die in diesem Dokument verwendeten Standard-Abkirzungen
diesem Sicherheitsdatenbiatt und -Akronyme kénnen in einschlagiger Referenzliteratur (z.

B. wissenschaftlichen Wérterbtichern) bzw. auf Webseiten
nachgeschlagen werden.

ACGIH = Amerikanische Konferenz der staatlich-industrieflen
Hygieniker

ADR = Europdisches Ubereinkommen (ber die internationale
Beftrderung geféhrlicher Guter auf der Strale

AICS = Australisches Verzeichnis chemischer Substanzen
ASTM = Amerikanische Gesellschatft fur Werkstoffpriifung
BEL = Biologische Expositionsgrenze

BTEX = Benzol, Toluol, Ethylbenzol, Xylole
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CAS = Chemical Abstracts Service

CEFIC = Wirtschaftsverband der europdischen chemischen
Industrie

CLP = Einstufung, Verpackung und Kennzeichnung

COC = Flammpunktprifer nach Cleveland

DIN = Deutsches Institut fur Normung

DMEL = Abgeleitetes Minimal-Effekt Niveau

DNEL = Expositionskonzentration ohne Auswirkungen
DSL = Kanadisches Verzeichnis inlandischer Substanzen
EC = Européische Kommission '
EC50 = Effektive Konzentration 50

ECETOC = Europaisches Zentrum fiir Okotoxikologie und
Toxikologie von Chemikalien

ECHA = Europaische Chemikalien Agentur

EINECS = Europaisches Altstoffverzeichnis

EL50 = Effektives Niveau 50

ENCS = Japanisches Verzeichnis bestehender und neuer
Chemikalien

EWC = Européischer Abfall-Code

GHS = Global Harmonisiertes System zur Einstufung und
Kennzeichnung von Chemikalien

IARC = Internationales Krebsfoschungszentrum

IATA = Internationale Flug-Transport-Vereinigung

IC50 = Hemmkonzentration 50

IL50 = Hemmniveau 50

IMDG = Internationale Maritime Gefahrguter

INV = Chinesisches Chemikalien-Verzeichnis

[P346 = "Institute of Petroleum"” (IP) Testmethode Nr. 346 zur
Bestimmung von polyzyklischen Aromaten DMSO-
extrahierbar

KECI = Koreanisches Verzeichnis bestéhender Chemikalien
LC50 = Letale Konzentration 50

LD50 = Letale Dosis 50

LL/EL/IL = Letale Belastung / Expositionsgrenze /
Inhibitionsgrenze

LL50 = Letales Niveau 50

MARPOL = Ubereinkommen zur Verhiitung der Meeres-
Verschmutzung durch Schiffe

NOEC/NOEL = Héchste Dosis oder Expositionskonzentration
einer Substanz ohne beobachtete Auswirkungen

OE_HPV = Occupational Exposure — High Production Volume
(Berufliche Exposition — hohes Produktionsvolumen)

PBT = Persistent, bioakkumulierbar, toxisch

PICCS = Philippinisches Verzeichnis von Chemikalien und
chemischen Substanzen

PNEC = Abgeschétzte Nicht-Effekt Konzentration

REACH = Registrierung, Bewertung, Zulassung und
Beschrankung von Chemikalien

RID = Regulations Relating to International Carriage of
Dangerous Goods by Rail (Regelung zur internationalen
Beférderung gefahrlicher Guter im Schienenverkehr)
SKIN_DES = Skin Designation (Kennzeichnung, dass
Hautabsorption vermieden werden soll)
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STEL = Kurzzeit Expositionsgrenze

TRA = Gezielte Risiko-Bewertung

TSCA = US-Amerikanisches Gesetz zur Chemikalienkontrolle
TWA = Zeitgewichteter Durchschnitt

vPvB = Sehr persistent und sehr bioakkumulierbar

Weitere Information

Soenstige Angaben : Senkrechte Striche ([) am linken Rand weisen auf
Anderungen gegenuber der vorangehenden Version hin.

Die Angaben stiitzen sich auf den heutigen Stand unserer Kenntnisse, sie stellen jedoch keine
Zusicherung von Produkteigenschaften dar und begriinden kein vertragliches Rechtsverhaltnis.
Das Produkt ist nur zur gewerblichen Verwendung/Verarbeitung bestimmt, wenn diese in
Abschnitt 16 nicht anderweitig spezifiziert sind.
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